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      Kal Leandros a jeho bratr Nik se pod náporem práce zrovna nehroutí. Jejich detektivní agentura se specializací na nadpřirozené bytosti hojné časy nezažívá. Koho by napadlo, že v New Yorku, kde skoro na každém rohu narazíte na upíry, troly, vlkodlaky a spoustu jiných podivných stvoření, bude obchod váznout? Jenže teď se do Velkého jablka „přistěhoval“ nový obyvatel. Děsivé, prastaré zlo se rozhodlo zapsat do dějin města krvavými orgiemi a vraždí lidi jako ovce. Kal s Nikem si tuhle výplatu budou muset opravdu těžce odpracovat. Pokud se vůbec dožijí toho, aby si ji vyzvedli…


    


  



Rob Thurman

Cal a Niko 03. Běsnění
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Nenávidím, když vyšetřujeme únosy. Nenávidím tyhle případy opravdu děsivě. A o děsu něco vím ? nosím ho na sobě jako nápis na tričku. Na takovém, jaké mám už od

narození. Někteří říkají, že to prostě nedokážu nechat být a že už jsem to měl udělat dávno. Jenže pokud si nemůžete stěžovat na stvůří polovinu genů, na co si pak vlastně stěžovat můžete?

Co se týče únosů ? vůbec není překvapivé, jaký na ně mám názor. Před několika měsíci unesli někoho, koho jsem znal ? vlastně rovnou dva takové. A i když druhý únos netrval ani hodinu, ten první skončil až po dvou týdnech. Navzdory tomu, že trvaly různě dlouho, oba na mně zanechaly stopu. Jak fyzickou, tak psychickou. Fyzickou schová tričko a bunda. Nejsem si jistý, jestli něco dokáže skrýt tu psychickou, ale snažím se, jak můžu, a to pomocí sžíravého sarkasmu, trochy hrané statečnosti a starého dobrého zapírání. Tahle trojka mi pomáhala zatraceně dlouho a já na tom nemíním nic měnit.

Dostal jsem řízný pohlavek. „Zajímalo by mě, Kale, jestli v nejbližší době hodláš dávat pozor. Nebo bys byl raději, kdyby to únosci přeplánovali na jindy? Určitě se rádi přizpůsobí. To únosci dělají často.“

Niko Leandros. Byl jedním z těch, kdo tenkrát zmizeli, i když jen nakrátko. Jak už to s bratry bývá, je to dobrý brácha, navzdory děsivé posedlosti zdravou stravou, meditací a dalšími věcmi, které obecně nemají nic společného s pizzou a pivem. Ale všichni si neseme svůj kříž… Já dostanu pohlavek, když se nedržím plánu, on je příšerně vzdělaný, uvědomělý jako dalajlama a neustále mi zachraňuje zadek. Chudák.

 

„Jenže já dávám pozor,“ zalhal jsem okamžitě, sáhl si dozadu na hlavu a ublíženě se na něj podíval.

Odfrkl si, ale nedal mi to sežrat tak, jak bych si zasloužil. Pohlavek byl zjevně dostatečný trest. „Radši se pohneme, než budeš dávat pozor natolik, že usneš na místě.“

Jak už jsem říkal, dobrý brácha, a dobří bráchové, kromě toho, že vám zachraňují zadek, vám nedají nic zadarmo. Musím ale říct, že mě zas tolik netrápil. Proč? Protože mě zná a ví, že takovýhle případ vyvolá nepříjemné vzpomínky. Místo odpovědi jsem zavrčel a popošel k němu. „Takže unesli upírovu milenku,“ zamrmlal jsem.

„Je to lamie. Pár už jsem jich viděl a nechápu, proč by je sakra někdo chtěl zpátky.“ Lamie se stejně jako upíři živí krví. V dnešní době už většina upírů našla lepší způsob, jak zůstat naživu, ale lamie nemají nejmenší zájem nějak se rozvíjet. Živí se sice krví, ale tady veškerá podobnost s upíry končí. Lamie vás většinou kousne do hrudi ? nebo, pokud má pro vás opravdu slabost, do jiných, citlivějších míst. Ve slinách má chemikálii, jež oběť paralyzuje. Zůstanou pak přisáté jako pijavice a vycucají z vás všechnu krev… velice, velice pomalu. Může to trvat celé dny ? dny, během nichž se nemůžete pohnout, nemůžete křičet a nemůžete ani prosit o rychlejší smrt.

Jasně, takovou holku chci. Sem s ní.

Jenže upír na to zjevně měl jiný názor, a tak jsme teď tady.

„Myslím, že nezáleží ani tak na jeho vkusu v posteli, jako spíš na tom, jestli dostaneme zaplaceno.“ Neviděl jsem, že by se jeho tmavě blond hlava pohnula, ale věděl jsem, že Niko neustále pozoruje okolí.

„Pořád ti říkám, že kdybys nebyl tak děsně hrdej, život by byl mnohem jednodušší,“ snažil jsem se mu poradit.

Podle toho, jak se na mě úkosem podíval, radu zjevně neocenil tolik, jak jsem si myslel. Niko má velice blízko k jinému upírovi, k Dobromile. Dobromila je, abych tak řekl, prachatá. Pět nesmírně bohatých a taky starých manželů za posledních deset let ji zajistilo… no, ne na celý život ? je to koneckonců upírka. Ale může si žít pohodlně ještě hodně, hodně dlouho. Jenže Niko z toho rezolutně odmítá těžit. Není v tom chlapská ješitnost. Prostě si chce poradit sám, tak jak jsme to dělali celý život. Právě teď to „poradit

 

si sám“ znamená otáčet se kolem agentury, kterou jsme založili s Dobromilou. Únosy, osobní stráž, vyčištění pouti od klaunských zabijáků… to všechno děláme. Ani tak to nepokryje všechny naše výdaje, proto máme oba i vedlejší zaměstnání. Niko je odborný asistent na New York University (lituju toho, kdo přijde pozdě na jeho přednášku ? setnutí hlavy je opravdu dost drsný trest za nedochvilnost). A já? Já dělám kdeco. Většinou pracuju v barech. Není dobré vázat se. To jsem se naučil během celoživotního útěku před svými příbuznými… těmi, kteří mají drápy a stovky zubů. Teď už sice neutíkáme, ale zvyk je železná košile. Což je myslím důvod pro to provozovat lov stvůr jako zaměstnání a ne jako občasnou nutnost.

Central Park je jich plný.

Mají ho rády. Je velký a plný zákusků. Nikdo si nevšimne, když občas zmizí zloděj, vrah nebo násilník. Je to fajn místo, kde si můžou pochutnat na lidech a nikdo si toho nevšimne. Mívali jsme informátora, který si to myslel taky. Teď už je po něm. Zemřel Nikovým mečem. Někde na severní straně leží bažina, ale bažináč, který měl ten nejděsnější newyorský přízvuk, jaký jsem kdy slyšel, už v ní není. Občas mi trochu chybí. Byla s ním zábava. Žíznil po krvi a rád vraždil, ale byla s ním legrace ? do jisté míry. Tím, že se pokusil zabít Nika, ji překročil.

„Už tam budem?“ Podíval jsem se na hodinky. K setkání mělo dojít asi za pět minut.

„Díval ses na mapu, kterou poslali spolu s instrukcemi?“ Niko na mě pohlédl přes svůj dlouhý nos. Otázku pronesl hrozivým tónem, který dával tušit, že už zná odpověď.

„Na to mám přece tebe,“ zazubil jsem se. „Já jsem tu proto, abych nosil těžký věci. Odbory říkají, že myšlení nemám v popisu práce.“

Niko zpod šedého kabátu vytáhl katanu, podíval se, jak se třpytí v měsíčním světle, a pak se s povytaženým obočím zahleděl na mě.

„Jo, jasně,“ prohodil jsem s ledovým klidem.

„Předpokládáš, že bych ti s tím nenaložil na zadek jako malému dítěti, i když se přesně tak chováš?“

Tak jo, tohle jsem mu uvěřil. Tohle by klidně udělal, a možná to někdy, až budeme trénovat, jen tak pro zábavu vážně udělá.

 

„A ano,“ dodal, „už jsme skoro tam.“ Popošel o další tři kroky.

„A teď už jsme tu.“

Rozhlédl jsem se kolem sebe, ale ani v jasném měsíčním světle jsem nic neviděl. Strčil jsem ruce do kapes černé kožené bundy a nasál chladný listopadový vzduch. Okamžitě jsem se zašklebil. Nic jsem sice neviděl, ale zatraceně jsem to cítil. Smrdělo to zatuchlinou ? stojatá voda s odporným pachem rozkládajících se ryb. „Už jdou.“ Vytáhl jsem ruku z kapsy a promnul si nos. „A neuvěřitelně smrdí. Něco z vody.“ Ryba, kterou byste si rozhodně z denní nabídky objednat nechtěli.

„Vodní živočich,“ zamumlal Niko. „Tím se nám to v oblasti nelidí zužuje jen na několik stovek. Velice jsi nám pomohl.“

„Hele, já se snažil.“ Pomalu jsem si na puch zvykal. Netrpělivě jsem na trávníku přešlápl a znovu se podíval na hodinky. „Gauneři jsou všichni stejní, ať jsou to stvůry nebo lidi. Vůbec neberou ohledy.“

To byl nejspíš důvod, proč se mi v ruce ocitla zbraň, jakmile se mezi stromy objevila první postava. „Mořský biskup1,“ poznamenal Niko. „Nic zvláštního. Je lehké ho zabít.“

Byl jsem poněkud zklamán, ale nechal jsem si to pro sebe. Tohle opravdu není nijak působivé stvoření. V zrcadle už jsem viděl mnohem horší. Někdy si nejsem jistý, koho tím vlastně myslím. Možná stvoření známé jako Temník, jež se před rokem vyplížilo ze zrcadla, obléklo si mé tělo jako prudce elegantní oblek a vzalo ho na divokou jízdu do pekla, nebo je to třeba můj vlastní odraz. Ať tak nebo tak, není pochyb o tom, že jsme oba měli své chvilky a oba bychom si mohli dát rybího hošana k svačině. I když Temník, stvůra každým coulem, by si to možná užil o trochu víc.

Možná.

Mořský biskup měl téměř průhlednou kůži sem tam pokrytou jemnými šupinami. Vypadal trochu jako člověk. Víceméně. Tvar hlavy byl trochu mimo. Byla bez vlasů a jen lehounce šupinatá a podivně placatá, se silnými, jakoby gumovými rty a malinkými trojhrannými zuby. Tenhle se určitě neživí chaluhami. Neměl na

 

1 Mořský biskup nebo také biskupská ryba ? mořská nestvůra v podobě ryby-biskupa, první zmínky o ní pocházejí ze šestnáctého století (pozn. překl.).

 

sobě žádné oblečení ? ani jednu jedinou zatracenou věc ? z čehož jsem usoudil, že se nejspíš s Newyorčany moc nekamarádí. Podíval jsem se dolů. I oni by se podívali. Jo.

Teď už vím, kde se berou rybí prsty.

Rozhodl jsem se, že se mu radši budu dívat do očí, protože to bylo menší zlo. Navzdory tomu, jak byly vypoulené a vůbec nemrkaly. Když nemáte oční víčka, nejspíš mrkat nemůžete. Zadíval se na nás kulatými panenkami a pak otevřel pusu, aby zabublal: „Tohle jsou požadavky. Za prvé…“

Pak jsem ho střelil.

Trpělivost s únosci mi došla dlouho předtím, než jsem vstoupil do parku. Poslal jsem mu kulku do hrudi, kde explodovala jako přezrálé rajče, a z tvora v širokém oblouku vytryskla tekutina. Otevřel neuvěřitelně velkou pusu dokořán, zavrávoral, a začal padat. Přistoupil jsem k němu a z masitých pařátů jsem vytáhl papír. Pan Rybí prst se mezitím za nepříjemně plácavého zvuku zhroutil k zemi. „Umím číst, debile,“ zamumlal jsem.

Za mnou se ozval Niko: „Vážně? Kdy ses to naučil?“

Pak zvýšil hlas a vlídně se zeptal: „Je tu někdo jiný, s kým bychom mohli vyjednávat a koho by můj bratr nepovažoval za otravného?“ Stejně jako já věděl, že mezi stromy je ještě někdo jiný. Já je cítil a on je slyšel. Zašustění listu, šlápnutí na ojíněnou trávu, a on to slyší. Niko je, stejně jako byla naše matka Sofie Leandrosová, pouhý člověk, ale když provádí takovéhle věci, trochu o tom pochybujete.

Pach, který jsem cítil zpovzdálí, nebyl tak hrozný jako rybí. Smrdělo to starými věcmi, zatuchlou půdou a stovkami opuštěných pavučin. Jinými slovy, bylo to cítit jako Nikova knihovna. Věděl jsem, že Niko bude dávat pozor, co přichází, a tak jsem se podíval na papír a ignoroval sliz, jímž byl pokrytý. Kdyby na obloze tak jasně nezářil měsíc, nic bych neviděl. Mám sice čich jako stvůra ? hurá, to je ale super vlastnost ? jenže vidím jako člověk. Proto jsem přečetl jen pár slov. O penězích ani zmínka. Moc mě to nepřekvapilo. Stvůry se o materiální statky příliš nezajímají. Upíři, pukové a vlkodlaci si rádi žijí na vysoké noze, ale většinu ostatního světa nelidí víc zajímá jídlo. Hodně a hodně jídla.

 

Výkupným měli být lidi. Pěkně baculatí. Hezoučké, šťavnaté děti. Děti. Proč jsou to vždycky děti?

Někteří únosci si nechtějí sami vydělávat peníze a někteří si zase nechtějí lovit večeři. Vyměnit jednu lamii za náklaďák lidí ? to je teda obchod. Jsou to všichni stejně leniví psychopati a ta, co se právě blížila k Nikovi, nebyla výjimka. Mohli jste úplně vidět vlny šílenství, které se od ní šířily a mihotaly se jako horký vzduch nad rozpálenou silnicí.

„Černá Annisa2.“ Znělo to skoro potěšeně. „Myslel jsem, že je

jenom mýtus.“

Blížila se k nám vlnivým pohybem připomínajícím jedovatou stonožku. Chvílemi šla po dvou, chvílemi po čtyřech. Vypadala jako stařena, ale ne jako smutná troska v domově důchodců ani jako milá háčkující babička ? pokud by to tedy nebyla taková, která by neměla problém šťourat se v zubech úlomkem okousané Jeníčkovy kosti.

Tohle bylo poněkud víc znepokojující než ryba. A bylo to znepokojující ještě víc, když se ukázalo, že jich k nám po trávníku běží dalších šest.

„Myslel sis, že je mýtus. Ona. Jednotný číslo. To jsi říkal?“ Upustil jsem papír na zem. V pravé ruce jsem pořád třímal pistoli a levou jsem z dvojitého pouzdra pod bundou vytáhl nůž. Ošklivá zubatá čepel je mi už nějakou dobu věrným společníkem. Niko dává zatraceně bezva vánoční dárky.

„Ten mýtus je zjevně nepřesný. Bude to o to zajímavější,“ odvětil nevzrušeně. „Pár starých ženských tě určitě nevystraší.“

Starý ženský, s tím jdi do háje. Přes trávník jich s děsivou rychlostí běželo sedm. Dlouhé, silné nehty se zarývaly do půdy, až kolem létala tráva a hlína, a jejich zuby… no, řeknu jen tolik, že to nebyl typ, co se dává do skleničky na noční stolek. Annisy, Anni, Černé Anky… nebyly úplně identické, ale byly si hodně podobné. Všechny na sobě měly dlouhé černé šaty místy rozervané na cáry, takže látka při běhu poletovala a pletla se jim pod nohy. Skrze díry jsem zahlédl kůži, o níž jsem se domníval, že bude cyanoticky

 

2 Slované mají Babu Jagu, Angličané a Skotové Black Annis. Můžete ji poznat podle modrých tváří a železných nehtů. Má zálibu v lidském, převážně dětském mase (pozn. red.).

 

modrá, i když v měsíčním světle se jevila šedá. Ať už to mělo jakoukoli barvu, nechtěl jsem to vidět.

„Bezva. Ty si s babkama zahraj na strkanou a já tě budu zpoza čáry povzbuzovat,“ odsekl jsem. Ne, že bych se to opravdu chystal udělat, ale jedna z nich mi tu šanci stejně zmařila. Skočila na mě v běhu. Ve vzdálenosti skoro devíti metrů se odlepila od země a přistála mi na hrudi se silou, jakou bych od jejího pavoukovitého těla nečekal. Těžce jsem dopadl na zem. Nemohl jsem mezi nás strčit zbraň, a tak jsem jí do zad zaryl nůž. Doufal jsem, že přeseknu páteř nebo ji alespoň poškodím, ale čepel se jen odrazila od kosti. „Zatraceně,“ procedil jsem mezi zuby a bodl jinam. Chňapala mi zuby po krku, tak jsem vrazil nůž ze strany do jejího.

„Kale, nech jednu naživu, aby nás dovedla k lamii.“

Z Annisina krku mi na tvář vytekla hustá a hořká tekutina. Stekla mi až do pusy a já se snažil nepozvracet. S odporem jsem to vyplivl a křikl zpátky na Nika: „Zkusím se ovládat.“ Pak jsem se přestal soustředit na chuť krve a místo toho zachytil její pach… nebo spíš pach toho, co bylo v ní. „Sakra. Myslím, že nedostanem zaplaceno.“

Odhodil jsem tu věc, která ještě slabě skřípala zuby, a uviděl Nika, jenž se přesunul kousek dál, aby měl trochu prostoru. Kolem něj stály čtyři. „Nemusíme se krotit,“ zavolal jsem na něj. „Sežraly ji.“ Cítil jsem to z té, která sebou škubala vedle mě… v její krvi, v posledním dechu… kruci, čišelo jí to i z pórů.

Niko zavrtěl hlavou. „Mrzuté.“ Máchl mečem po nejbližší Annise, aby jí usekl hlavu, ale meč se od nezničitelné páteře jen odrazil. Slyšel jsem zaskřípění kovu o neporušitelnou kost. Zamračil se. „Ještě mrzutější.“ S matoucí rychlostí ustoupil a vrazil dvacet centimetrů čepele do Annisina jediného oka. Pak se k ní natočil bokem a zapřel se o ni nohou, aby z ní vytáhl meč a vrazil ho do další Annisy. Jako vždycky měl věci pod kontrolou, takže jsem se rozhodl starat o své. Kolem mě kroužily další dvě a dávaly si pozor na nůž. Ale pistole, kterou jsem si schoval za nohu, je vůbec netrápila. Přísahám, že jedna z nich zavrčela úplně stejně jako potrhlá stará baba, která žila vedle nás v jednom z karavanových tábořišť, kde naše máma provozovala svoje věštecké švindly. Ta stará babice na nás poštvala zuřivého psa

 

víckrát, než bych dokázal spočítat. Annisa psa nepotřebovala ? ani zuřivého, ani jiného.

„Neměla bys péct koláčky nebo hrát bingo, babičko?“ Temně jsem se na ni zašklebil a hlavní pistole si zezadu poklepal na stehno. Plížila se blíž a prsty měla ohnuté jako pařáty a natažené před sebou.

„Nejsi malý kluk.“ Šklebila se tak zeširoka, že jsem jí viděl až na ošklivě lesklé černé dásně. „Nebudeš mít měkké maso.“ Samolibě převalovala slova na jazyku, jako by ho už v puse vychutnávala. „Stejně tě sníme.“

To už jsem všechno slyšel.

Střelil jsem tu s otevřenou hubou. Zasáhl jsem ji uprostřed maniakálního, kuckavého smíchu. Spatřila zbraň, když jsem ji vytahoval, a vyrazila proti mně. Nebylo jí to k ničemu. I když to trvalo jen vteřinu, už šla po mně i ta druhá. Jak jsem říkal… rychlé.

Vrazila do mě z boku. Začal jsem se otáčet, abych jí zabránil dostat se ke mně zezadu. Tentokrát na mě zuby dosáhly a zakously se mi mezi krk a rameno. Zařízly se do mě jako zubaté ostří pily a už se nepustily. A tak jsem přišel o kousek masa, o němž jsem si byl tak jistý, že o něj dneska nepřijdu.

Stejně jako u první jsem použil nůž, ale tentokrát jsem jí rozpáral břicho. To, co z ní vypadlo, ať už to bylo cokoli, mi sklouzlo po noze. Sklouzlo… nespadlo. To mě přinutilo zbavit se babky co nejdřív, i kdyby s sebou měla vzít kus mého masa. Strhnul jsem ji i s mrtvou, sevřenou pusou ze sebe, zatočil s ní a hodil ji nejdál, jak to šlo. Pak jsem se podíval, co že se mi to ovíjí kolem nohy.

Zatraceně. Vážně… zatraceně.

Ostrá bolest a krev stékající za límec, kde mi špinila tričko, se okamžitě přemístila na zadní sedadlo ? protože to, co původně vypadalo jako hadi, jimi nebylo. Už to, kdyby někomu z břicha padali hadi, by bylo dost špatné. Ale já přece nemůžu ani mít takové štěstí, že? Ne. Byla tam svíjející se směsice červů a vnitřností s malou barakudou navrch. Vlnilo se to pomalu a jistě jako červ, bylo to provazcovité a kapaly z toho střevní tekutiny, a mělo to barakudí tlamu zubatou jako medvědí past. Zatřásl jsem nohou, jako bych měl epileptický záchvat? Jo, přesně to jsem

 

udělal. Řval jsem jako blbeček z béčkovýho filmu? Ne… ale neměl jsem k tomu daleko. Jenže Niko by mě nikdy nenechal klesnout tak hluboko.

Ustoupil jsem od kypějící hromady. „Ježííííši.“

„Problémy?“ Niko už mi ohrnoval na rameni bundu, aby se podíval na zranění.

Bolest se změnila v ostré bodání a já došel k názoru, že Annisa mi neukousla zdaleka tolik masa, kolik jsem si myslel. Byla to nanejvýš jednohubka.

Za Nikem jsem uviděl jednu Annisu, která byla pořád naživu. Kolem zápěstí a kotníků měla pouta a zmítala se, syčela a kousala do země jako vzteklý pes.

Stvůra v poutech ? to vypadalo dost divně. Pouta jsme s sebou začali nosit před několika měsíci, když jsme potřebovali zklidnit vlkodlaka… který si toho v té době sotva povšiml. Obyčejně by je asi přetrhl ? nejsem si jistý, jak silný Flay je ? ale tehdy byl zraněný a sotva naživu. Nedokázal ani zvednout hlavu, natožpak přetrhnout ocel. Jenže i tak to byla poučná zkušenost a od té doby nosíme pouta s sebou.

Niko se mi pořád mračil na krk. „Je to ošklivé, ale smrtelné ne, neboj. Mají zuby pubertálního krokodýla.“

„Mně teda jako dítě nepřipadala,“ remcal jsem. Cítil jsem na krku bodání a řezání. Krev pomalu přestávala téct a já začal v kapse hledat něco, čím bych to mohl zalepit. Samozřejmě že tam nebylo nic jiného než leták z čínské restaurace.

Niko si povzdychl nad mou nedostatečnou přípravou a vytáhl z kabátu balíček obvazů a náplast. Rychlými pohyby zranění během několika vteřin převázal. „Je neuvěřitelné, jak tvrdě a jak často pracuju na tom, abys nevykrvácel k smrti, a jak málo se mi toho dostává na oplátku.“ Dokončil to a pak přešel ke kroutící se a svíjející hromádce tvorů pokrytých žlučí, ležící na zemi. „Chtěl bys zvířátko? Jedno by se hezky hodilo do terária.“

„Jo, a já budu jen obrovská svačinka na druhý straně skla. Díky, nechci.“ Zhnuseně jsem se zašklebil.

 

„Všechny ty krásné věci, malá i velká stvoření3,“ zacitoval.

„Jasně,“ řekl jsem suše. „Tyhle teda bůh,“ pokud předpokládáme, že vůbec existuje, „rozhodně nestvořil.“

„Možná máš pravdu.“ Vytáhl z kabátu další dvě věci ? lahvičku podpalovače a sirky. Začalo barbecue a ve vzduchu se objevil pach opečené barakudy. Potom si Niko zavolal, vyrazili jsme a cestou sebrali jedinou živou Annisu. Na kraji parku na nás čekal upír. Stál mezi stromy; tak dokonale splýval s temnotou, že to klidně mohl být jen další kmen stromu. Černé vlasy, oči a tmavý oblek od Armaniho. Teda, předpokládal jsem, že je od něj. Je to jediná drahá značka, kterou znám. Pro mě jsou všechny drahé obleky od Armaniho.

Hodili jsme mu vrčící a plivající Annisu k nohám. Zvažoval jsem, že natáhnu ruku pro peníze, ale nakonec jsem to neudělal. Měl jsem takový dojem, že bych si odnesl míň, než s čím jsem přišel ? odešel bych chudší o pár prstů. Upíři taky truchlí, zjevně dokonce i pro lamie. Niko mu špatné zprávy sdělil po telefonu. Teď neřekl nic víc než: „Tahle jediná zbyla. Ostatní už nejsou.“

„A trpěly?“ Hlas měl chladný a prázdný. Pro Annisu to nevypadalo dobře. Ve vzteku by to aspoň proběhlo rychle. Zbyl by nepořádek, ale bylo by to rychlé. Ledová pomsta může trvat… kruci, nechtělo se mi na to ani myslet. Chuť na večeři už mi zkazil puch hořících vnitřností; nepotřeboval jsem ji zahnat úplně.

„Jo, trpěly,“ přitakal jsem. „A ty zatracený věci v nich taky.“ Annisy vlastně ani moc netrpěly, ne tak, jak si přál on, ale bude to muset stačit. Práce je práce a mučení nemáme v nabídce. Přinejmenším ne za peníze. Jenže nemělo cenu kazit mu potěšení. Nevrlí upíři jsou pěkně otravní a já už měl ten večer kopání do zadku víc než dost.

Navzdory tomu, co jsem říkal předtím, jsme zaplaceno dostali. Niko si vzal obálku pěkně naditou bankovkami. Jelikož žijeme mimo dohled úřadů, nemáme žádný průkaz, abychom si mohli založit bankovní účet. Mohli bychom si opatřit falešný a Dobromila se nabídla, že pro nás podíly z výdělků uschová, ale my se držíme

 

3 Citát z textu písně All Things Bright And Beautiful, kde se zpívá o tom, jak Bůh stvořil všechno na světě, všechny ty krásné věci, malá i velká stvoření, chytrá i hloupá, atd. (pozn. překl.).

 

toho, na co jsme zvyklí. Koupili jsme si sejf a dáváme tam všechno, co vyděláme. Naneštěstí je většinou prázdný.

Když jsme odcházeli, slyšeli jsme za sebou jeden prudký výkřik za druhým. Vypadalo to, že někdo tady mučení v nabídce má. Přemýšlel jsem o tom, jestli to zní stejně jako výkřiky lidí, jež Černá Annisa za ty roky zabila… protože oni určitě taky křičeli.

Karma, to je mrcha. Ale v tomhle konkrétním případě ? není to moje karma, není to můj problém.

Šli jsme dál. Byli jsme skoro na konci parku a na několik okamžiků byla noc dokonalá. Chladná, jiskřivá a šustící spadaným listím. Dokonalá. Přesně do okamžiku, kdy jsme uviděli, co visí v korunách posledních stromů. Těžká a zralá jako ovoce, v barvě nektarinek… nebo bledého lososa kvetoucího rudou barvou.

Spoustou a spoustou rudé. Na stromech.

Těla.
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Tu práci jsme zvládli. Možná to nebyl vyloženě úspěch, ale zaplaceno jsme dostali. Hrdinně jsme bojovali s temnými silami. Tak statečně a neochvějně, že nám panny k nohám házely okvětní plátky růží a silní muži plakali dojetím nad naší odvahou. Může být život ještě lepší? Samozřejmě až na ty mrtvé

v korunách stromů. Jo, to bylo rozhodně mínus.

„Už zase děsíš zákazníky.“

Bylo o něco později téže noci a já se lokty opíral o bar ve svém nynějším zaměstnání, jinak také známém jako Devátý kruh. Obsluhujeme tady výhradně nadpřirozenou klientelu. Neříkám, že sem příležitostně nezabloudí člověk, ale stačí, aby se dobře rozhlédl po osazenstvu. Nikdo mu jeho přátelský úsměv neoplatí a on vezme rychle nohy na ramena. Všichni v baru by se mohli vydávat za lidi

? koneckonců, musí taky chodit po ulicích ? ale nevrlá nálada a chuť někomu nakopat zadek z nich čiší tak, že se vůbec nemusí namáhat, aby se zbloudilého člověka zbavili.

S hlavou v dlaních jsem obrátil oči směrem, odkud se ozýval přísný hlas. Se světlými vlasy po ramena, výrazným tmavým obočím, šedomodrýma očima a bílými křídly lemovanými zlatem vypadá jako obrázek z vitráže. Teda až na to, že na rukou má mozoly od zbraní a od ucha k bradě se mu táhne dlouhá jizva. Jišijáš, majitel baru, je zatraceně působivý anděl. Bylo by snadné představit si ho s planoucím mečem, nemluvě o nehořlavých botách, jimiž by vám s radostí nakopal zadek. Samozřejmě že ve skutečnosti není anděl. Pokud vím, tak ti neexistují. Jišijáš je peri, i když nikdo vlastně přesně neví, co jsou zač. Říká se, že jsou potomky andělů a démonů, ale copak to jde? Ti první neexistují. A démoni… otevřete oči. Démoni jsou všude kolem. To jsme my.

 

„A jak to jako dělám?“ zasupěl jsem. Rozhodl jsem se, že mu nebudu říkat, co jsme s Nikem našli v parku. Jišijáš je sice můj šéf, ale vlastně ho moc neznám a rozhodně mu nevěřím. Ještě ne. Ne, že bych měl důvod mu nevěřit. V důvěřování prostě nejsem dobrý.

„Tím, že jim práskám s pitím a rozměňuju drobný, protože ty lakomí bastardi nedávaj dýška? Jo, to je fakt děsivý.“

Křídla se malinko stáhla, zaleskla se a pak zmizela úplně. Pěkný trik. Neptal jsem se ho, jak to dělá. Nebo jak to vůbec peri dělají, když jsme u toho. Všichni v tomhle baru mají své tajemství, protože tu není jediný člověk. Jišijáš, který teď vypadal jako člověk, i když poněkud neobyčejný, řekl tišším hlasem, abychom to slyšeli jen my dva: „Vypadáš jako Ólfi.“

Ólfi. Druhá polovina mého genofondu ? dědictví po starém dobrém tátovi. Ólfi jsou to, čím by byli elfové, kdyby se narodili v devátém kruhu pekla a cestou ven museli projít zbývajícími osmi. Peklo by je nezadrželo ? to totiž nedokáže nikdo. Většina z nich má bledou, téměř průhlednou pleť, špičaté uši, žhnoucí rudé oči, bílé nitky vydávající se za vlasy a tisíce jehličkovitých kovových zubů. Lesknou se tak, že když se usmějí ? což nikdy není dobré znamení

? tak se v nich skoro vidíte.

Zrcadlo, zrcadlo, pověz, kdo je tu nejzákeřnější?

„A jak to asi dělám?“ zeptal jsem se nakvašeně.

Oči v barvě soumraku si mne zkoumavě prohlížely. „Řekněme, že nevypadáš úplně šťastně. A když nevypadáš šťastně…“ Povytáhl obočí a podíval se k hostům. Některým se donesly zvěsti a někteří ze mě Ólfi vycítili. Všichni byli buď namačkaní ve vzdálenějším koutě baru, nebo byli naopak o něco blíž a tiše vrčeli. „Tak se děje tohle. Škodí to obchodu.“

„Šťastnej? Jsem šťastnej.“ Vycenil jsem zuby a nasadil přehnaný úsměv. „Vidíš? Šťastnej.“

„Bože, zachraň nás. Takový výraz jsem neviděl od doby, co byla Medúza v přechodu.“ Na barovou stoličku dosedl Robin Vtipálek a zavrtěl hlavou. „Rychle. Brandy, než zničíš mou vůli přežít tvou katastroficky špatnou náladu.“

Jišijáš okamžitě zmizel. Mají spolu nějaký problém. Nemám představu, co to je, protože ani jeden z nich o tom nemluví. Ale pokud by jeden z nich neodešel, tak by při Robinově výřečnosti

 

v baru nezbyl nikdo, koho bych mohl znepokojovat svým vnitřním Ólfi. Ti dva by nám to místo shodili na hlavu.

„Katastrofická nálada?“ Sáhl jsem pod bar pro lepší brandy, které jsem schovával jen pro Robina. Bylo sto let staré, ale z Robinova pohledu bylo sotva v zárodku. To je další záhada: proč ji tam pro něj Jiš schovává? „Ale no tak.“

„Chlapče, na tobě je katastrofické všechno. Nálada, bojové schopnosti, přístup, a už vůbec bych nemluvil o tvém vzhledu. Namaluj si oči tužkou a přidej se k ostatním kopiím dětí noci v nejbližším gothic baru.“

A to je Robin. Jinak taky známý jako Rob Kamarád ? prodejce aut, jemuž není rovno. Robin Vtipálek ? extraordinérní šprýmař. Jo, a taky náš oblíbený puk. Pokud uvážíme, že jsem zabil jediného dalšího, kterého jsme potkali, tak to není zase taková výhra.

„Nepotřebuju tužku na oči.“ Podal jsem mu skleničku a baňatou láhev.

„Ano, ano. Dítě noci, to máš napsáno už v rodném listu. Když jsi byl malý, vytetovali ti na zadek číslo 666. Mám dojem, že už jsem to slyšel.“ Nalil si drink a já se ušklíbl, ale bylo to upřímnější než široký úsměv, který jsem předvedl před chvilkou. Robin mi umí zlepšit náladu. Je těžké stěžovat si a naříkat na děsivé dědictví, když se ke mně nechová jako k monstru, ale spíš jako k Mařence s pistolí. Oceňuju to, protože viděl, čím doopravdy můžu být. A není to žádná pohádková postava.

„Takže s tím případem to dopadlo špatně?“ Podržel před sebou krásně tvarovanou skleničku, přičichl k tekutině, nesouhlasně mlaskl a zavrtěl hlavou, ale stejně se napil.

„Hm.“ Pokrčil jsem rameny. „Dostali jsme zaplaceno. Lamii sežrali. Podle mýho to dopadlo dobře.“

„A to, že to byl únos, ani nestojí za řeč?“

Sklonil jsem hlavu a nechal si podlouhlé vlasy spadnout do tváře. Na rozdíl od bratrových tmavě blond vlasů já je mám černé. A kůži mám oproti té jeho olivově světlou. Společnou matku prozrazují jen šedé oči. A věděl jsem, že ty moje, jež právě vykukují zpoza černých pramenů, teď potemněly. „Už jsou to měsíce. Nech to plavat, jo?“ varoval jsem ho.

 

Znovu se napil. „Měsíce. Milénia. Celé věky. Co jsem si kruci myslel?“

„Nemyslel jsi,“ řekl jsem stroze.

K baru se připlížil vlkodlak. Uši měl připlácnuté k hlavě a nos krčil nechutí nad tím, jak ze mě cítil Ólfi. Bylo pro něj těžké říct si o pivo, protože to musel udělat s pusou plnou zubů jako vystřižených z Volání divočiny, ale ukázat na ně dovedl. Evidentně nebyl čistého původu, spíš byl součástí vlkodlačí populace upřednostňující recesivní vlčí geny. Ale ne, že bych ohledně toho měl předsudky. Jak bych mohl? Dal jsem mu pivo a nechal si vtípky o psích hračkách pro sebe. Jišijáš měl pravdu. Vážně to škodí obchodu, a on mi touhle prací vytrhl trn z paty.

Nevěděl jsem, jestli to pro Robina udělal jako tichou službičku, nebo aby ho namíchl. Jednou jsem se na to Vtipálka ptal a on úlisně odpověděl, že jestli tu práci nechci, byl by ze mě skvělý junior prodejce aut a že na mě čeká místo v jeho bazaru. Sakra, to teda ne. Nevím, jestli mám duši, nebo ne, ale jestli ano, nedám ji tak lehce. Jestli existuje ještě jistější cesta k zatracení než být prodejcem aut, já o ní nevím.

„Já myslím vždycky. Ty sice nechceš slyšet, co ti říkám, Kalibane, ale to je tvůj problém.“ Nalil si další skleničku. „Myšlení a mluvení mi jde ze všeho nejlíp.“

„No, mluvit teda fakt umíš,“ zabrblal jsem.

Uhladil si hnědé vlnité vlasy a upravil si tmavě hnědé sako, které měl oblečené přes sytě zelenou košili. Jen látka košile nebo saka musela stát víc, než je moje týdenní výplata. Sebral z baru láhev ? protože si ji hodlal vzít s sebou ? a vážně řekl: „Měl by sis s ní zkusit promluvit.“

Mluvil o Georgině ? o George. Právě ji tenkrát unesli. Dostali jsme ji zpátky. Přežila to. I když to bylo jen tak tak ? pro nás pro všechny. George je místní vědma… a tahle holka, tahle výjimečná holka si myslela, že bychom spolu mohli chodit. Jenže já vím svoje. A ačkoli svým způsobem projevila stejnou tvrdohlavost jako já, stejně vím svoje.

„Já s ní mluvím,“ bránil jsem se.

Postavil se a jantarová tekutina v láhvi se nepohnula ani o milimetr. Až budete na světě tak dlouho jako on, nejspíš se taky

 

budete pohybovat lehce a s grácií. „Měl jsem na mysli, že by sis s ní měl opravdu promluvit, ne jednou za uherský rok otevřít tu neužitečnou pusu a neříct vůbec nic. Ale já si nad tím myju ruce. Prosím, klidně si znič všechny šance na milostný život, které máš. Já jdu ten svůj rozvíjet.“ Lascivně se na mě usmál. „Chceš hádat? Muž nebo žena? Nebo něco jiného? Jeden nebo tři? Rád se o své zážitky podělím s těmi, kdo nemají tolik štěstí.“

„Ne, díky,“ odmítl jsem. „Já radši nebudu mít tolik štěstí.“ I když v poslední době to není tak úplně pravda. „Aspoň si mám na co stěžovat.“

„Jako bys potřeboval záminku,“ odfrkl si.

„Počkej,“ řekl jsem, než stačil odejít. „Narazili jsme s Nikem v parku na těla. Pět. Visela na stromech jako nějaký zatracený ozdoby.“ A bylo to zatraceně děsivé. „Udělala by Černá Annisa něco takovýho?“

Už jsme o tom s Nikem diskutovali. Pokud byly ochotné ulovit si vlastní jídlo, proč by se obtěžovaly s unášením lamie? Neměli jsme na prozkoumání těl víc než pár minut ? vnitřní hranice Central Parku není zrovna nejbezpečnější místo pro ohledávání mrtvol a hledání stop. „Dva muži, tři ženy.“ Jedna z nich byla spíš dívka… možná šestnáct let… měla dlouhé vlasy, z nichž jemnými kapkami stékala krev na trávník. „Všichni byli… sakra… jakoby okousaní. Rozervaní.“

Zamyslel se nad tím. „Černá Annisa? Možné to je. Nerady si odpírají požitky, takže by si možná sousto nebo dvě mohly dát, zatímco na vás čekaly. Pověsit oběti na strom?“ Mávnul rukou a naznačil houpající se tělo. „Radši mají jeskyně, ale kdyby bylo nejhůř?“ Pokrčil rameny. „Dokážou se přizpůsobit.“ Odmlčel se a pak rozvážně dodal: „Pět lidí? Nepříjemné.“ Postavil láhev zpátky přede mne a pobídl mě: „Jen pro jednou. Bakchus byl svým způsobem lékař.“ Pak na mě mávl a zmizel.

Za kratičký okamžik se vrátil Jišijáš a pozoroval, jak Robin mizí ve dveřích. Vypadal dost naštvaně ? dokonce namíchnutě. A velice soustředěně. Byla to podivná kombinace. „Jo, jasně,“ zazubil jsem se a nalil si trošku Robinova dárku do sklenice. Nejsem piják, sotva se toho dotknu, ale Robin měl pravdu. Jeden panák neuškodí; může jen pomoct. „Máš pro něj slabost.“

 

Otočil se a upřeně se na mě zadíval. Pořád vypadal dost rozčíleně. „Arogantní bastard.“

„To je pravda, ale to na tom nic nemění.“ Přehodil jsem si utěrku přes rameno. „Koukal jsi mu na zadek, nelži.“ Nemám představu, jestli má Vtipálek pěkný zadek. Mě tohle zrovna moc nebere, ale všichni ostatní ? a hlavně on sám ? tvrdí, že to tak je. Možná že Jišijáš na to má vlastní názor. „Mimochodem, je to pěknej…“

Otočil se a odkráčel dřív, než jsem stačil větu dokončit. Vlastně dost pochybuju o tom, že zrovna tohle je ten důvod. Kdyby to tak bylo, Robin by odtud odcházel s peřím ve vlasech i v kalhotách a se samolibým úsměvem na tváři.

Pokrčil jsem rameny. To není moje starost. Alespoň do té doby, než se Robin dostane do potíží. A to se mu obvykle nestává. Umí se zatraceně dobře vyhýbat potížím. Naučil se to ještě dřív, než lidská rasa vůbec přišla na svět. Nevím, jak přesně je starý, ale počítám, že byly doby, kdy si třesoucí se předky lidí dával jako zákusek.

Ve čtyři jsem zavřel bar. Zametl jsem peří, srst a šupiny, zamkl dveře a zamířil domů. Náš byt je poměrně nedaleko od Devátého kruhu, na St. Mark’s Place, a pokaždé musím myslet na to, že bych se tam nemusel dostat… za poslední čtyři měsíce se mi to podařilo každou noc, ale mám pochybnosti. Napjatě jsem v každém tmavém koutě a na každé střeše hledal Ólfi. Za celou tu dobu jsem své příbuzné neviděl, ale byla to jen otázka času.

Když mi bylo čtrnáct, unesli mě a pak mě dva roky věznili. Totéž udělali loni, jen s malým rozdílem. Nechali mne posednout jistou bytostí a plánovali, že pro ně přetvořím svět k jejich obrazu. Když jsme jim tu laskavost oplatili tím, že jsme zničili skoro všechny zbytky jejich rasy, zmizeli na chvíli z dohledu. Mysleli jsme si, že jsou všichni mrtví, že je zabil pád obchoďáku, ale mýlili jsme se. A pokud se zmýlíte ohledně Ólfi, můžete si rovnou podřezat hrdlo a všechno ukončit. Bylo by to rozhodně míň bolestivé.

Ólfi dotáhli mučení k dokonalosti. Chodili po světě, už když tu byli dinosauři ? dokonce ještě dřív. Tím pádem měli dost času na to, aby vybrousili techniku. A mají ji prvotřídní. Ještě pořád jsem si nevzpomněl, co mi během těch dvou let dělali. Pochybuju, že si

 

vůbec někdy vzpomenu, aniž bych skončil na místě, kde se lidi potloukají v bačkorách a kelímek plný pilulek považují za oběd.

Ólfi se ale naneštěstí rozhodli, že za zradu rodu musím zaplatit. Před pár měsíci jsem v ruce držel jedinou věc, jež by nám pomohla dostat George zpátky. Pak se objevil jeden z nich, vytrhl mi tu věc z ruky a detailně mi popsal, jak přesně budu platit. A jak budou platit i ostatní ? Niko a Robin, kteří pomohli s jejich zničením. Vezmou mi všechny, co pro mě něco znamenají, prostě proto, že jsou pro mě důležití. Mí přátelé a rodina přijdou na řadu dlouho přede mnou.

Jak už jsem říkal, Ólfi dotáhli mučení k dokonalosti. A to, že si dávají na čas, všechno jen zhoršuje. Jediné, co mě drží jakž takž při smyslech, je fakt, že Niko, Dobromila i Robin se o sebe dokážou postarat. A George se vyhýbám, jak to jen jde. Dokud k tomu mám co říct, Ólfi se o její existenci nikdy nedozvědí.

Samozřejmě že všechna ta příčetnost stojí na tom, že si odmítám připustit, jak neuvěřitelně dobří jsou Ólfi v zabíjení. Bůh ví, že mě i Nika při mnoha příležitostech málem zabili. Jsme dobří. Oni jsou lepší.

Vylezl jsem znaveně do schodů k našemu bytu. Cestou to bylo cítit zatuchlým pivem i něčím horším. Odemkl jsem dveře, otevřel je a hodil bundu na nejbližší volné místo… na podlahu.

„Můžeš ji zase sebrat. Musíme někam jít.“

„Kristepane. Je půl pátý ráno,“ zasténal jsem. Niko na mě čekal se založenýma rukama. V obličeji měl pobavený výraz, ale jinak vypadal dost vážně. Vlasy měl stažené dozadu do krátkého culíku. Kdysi to byl cop, jenž mu sahal až do pasu, ale věděl jsem, že té oběti nelituje. Udělal to pro mě a neočekával, že přežije dostatečně dlouho na to, aby si ho lidi na ulici pletli s Kojakem.

„Ano, je půl páté a čím déle tu budeme stát, tím později se vrátíme. Přepokládám, že rozumíš základnímu fungování času.“

„Dneska jsi v excelentní formě,“ odsekl jsem. „V podělaně bezvadný formě.“

„Ano, to, že se starám, abychom měli na nájem, je opravdu bezohledné.“ Naklonil hlavu a malinko se zamračil. „Co tvoje rameno?“

 

Při pohybu bylo jen nepatrně ztuhlé, ale on si toho stejně všiml.

Zakroužil jsem s ním a snažil se nemrkat bolestí. „Jde to.“

„Říkal jsem ti, že servírování drinků to jen zhorší. Měl jsi říct Jišijášovi, že jsi zraněný a nemůžeš pracovat.“ Tak upřeně zíral na bundu na podlaze, že jsem ji s podrážděným povzdechem sebral.

„Bál jsem se, že mě promění v solnej sloup. A krom toho, už tak je jako na jehlách z toho, že tam pracuju. Podle něj jsem mrzout a je ze mě cítit Ólfi.“ Odfrkl jsem si. „A předpokládám, že na to nejsou deodoranty.“

Vyšli jsme na chodbu a vyrazili na cestu. Pořádně jsem zívl.

Niko mne uklidňoval: „Je to jenom proto, že všichni zákazníci už to vědí. Vyžvanili jim to vlkodlaci.“ Pak zaměřil pozornost na obvaz a díval se, jestli na něm není krev. Uklidnilo ho, že na něm nic nevidí, a pokračoval: „Kdyby nebylo jich, nikdo by to netušil.“

Niko se opravdu snaží, abych uvěřil, že se od ostatních zas tolik neliším. I když to není pravda, jsem mu za tu snahu pekelně vděčný. „Peri by to věděli,“ řekl jsem nepřítomně a zapnul si bundu. „Do hajzlu, mám dojem, že věděj všechno. Přinejmenším všechno, co má co dělat s tím, kdo nebo co chodí do jejich baru. I když to vypadá, že Vtipálek je obalamutil.“

„Obalamutil?“ Niko povytáhl obočí.

„Snažím se rozšířit si slovník.“ Zazubil jsem se. „Jen kvůli tobě.

A teď mi řekni, kam to sakra jdeme.“

„Do Metropolitního muzea. Setkáme se tam s Dobromilou. Je ve správní radě. Dostala se k tomu přes jednoho ze svých manželů. Mají tam nějaké potíže. Kurátorka je její dobrá přítelkyně. Není to lidská bytost a nechce v tomto případě volat policii. Prý je to práce spíš pro nás.“

„Nakopat jim zadek a zjistit jména?“ Znovu jsem zívl. Radši bych ve sladkém spánku zapomenul na bláznivé stařeny a visící těla.

„Tak zřídka se jich ptáme na jména, že si nejsem jistý, jestli to vůbec má cenu.“

*

O půl hodiny a jednu jízdu šestkou později jsme stáli před muzeem a bušili na obrovské dveře. Nikdo nepřišel. „Asi jim moc často nenosí pizzu, co?“ zamumlal jsem a pak jsem znovu zabušil.

„Co abych zavolal Dobromile, aby nás pustila dovnitř? Uvědomuji si, že je to smělý plán, ale nezatracuj ho tak rychle,“ řekl Niko suše. Právě když bral do ruky telefon, otevřela Dobromila spolu s další ženou dveře. Ta žena ? kurátorka ? byla o třicet centimetrů vyšší než Dobromila… nejmíň. Byla určitě vyšší než já i Niko. Vlasy bronzové barvy měla stažené do těsného copu. Oči měla ledově modré a její poprsí, to byl samostatný objekt. Dokázal jsem si velice živě představit, že by na sobě místo šedého obleku mohla mít zbroj a na hlavě helmu s rohy.

„Valkýra?“ zamumlal jsem k Nikovi.

„Chybí jí havraní peří,“ odpověděl mi tiše. „Ale máš pravdu.

Skvělé. Učíš se, i když pomalu.“

Popošli jsme s Nikem trochu blíž a vzhlédli k ní. Chystal jsem se jí nabídnout ruku, ale pak jsem se rozhodl, že ji potřebuju k boji a k jiným… ehm… nočním aktivitám. A ona vypadala, že by mi byla schopna urvat celou paži a používat ji jako drbátko na záda. Niko byl statečnější, natáhl ruku a vážně řekl: „Dobromilin přítel je i náš přítel.“

Obrovská ruka pevně stiskla tu Nikovu. „Sangrida Odinsdóttirová.“

„Niko Leandros. To je můj bratr Kal.“ Dodnes mi odmítá říkat Kaliban. Na význam jména, jež mi dala naše milující matka, ani na chvíli nezapomínám. Ještě dřív, než jsem si dokázal přečíst dětské knížky, natožpak Shakespeara, mi nadšeně sdělila, že monstrum si zaslouží být pojmenované po monstru.

Máma věděla, jak si to užít. Jen pomalu jsem si zvykal na to, že ostatní to jméno používají… znají význam mého jména, ale ne záměr, s nímž mi bylo dáno. Navíc si musím zvykat na to, že tu vůbec jsou nějací ostatní. Celé roky jsme s Nikem žili sami na útěku. Teď jsou tu najednou kamarádi a milenky. Občas mi to ještě pořád zatraceně motá hlavu.

Dobromila je jedna z nich. Niko a ona ? kruci, byli stvořeni jeden pro druhého, i když je mezi nimi několikasetletý rozdíl. Navzdory tomu, že ve vlasech se jí mísily pruhy tmavě čokoládové

 

a světlé blond a měla je stažené do týla jako amazonka a oči měla v barvě fialek, byla jemně krásná. Exotické barvy jí nedodávají na divokosti a nezasahují do jejího vnitřního klidu. Samozřejmě že kromě toho klidu umí být taky smrtící. V tom jsou si s mým bratrem hodně podobní. Teď jemně povytáhla koutky úst v úsměvu, jenž patřil jen jemu. „Děkuji, že jste přišli, Niko. Kale. Vím, že za sebou oba máte dlouhou noc.“ Na kratičký moment se prsty dotkla Nikovy paže a pak ustoupila zpátky do muzea.

Sangrida vykročila za ní a my je následovali. Uvnitř muzea to vypadalo stejně, jako když mě tam Niko posledně dotáhl na výstavu řemesel, umění a vůbec historie. Co já vím. Mám radši Přírodopisné muzeum. Dinosauři. Kdo by neměl rád dinosaury? Pamatuju si, že jsem byl na výstavě, kde měli tyranosaura v životní velikosti. Robin jednou říkal, že Ólfi je honili ve smečkách… ani ne tak kvůli jídlu jako spíš pro zábavu.

Jo… pro legraci.

„Takže co se děje, Dobromilo?“ zeptal jsem se a zvuk mého hlasu se odrážel od mramoru.

Místo Dobromily odpověděla Sangrida. „Došlo k incidentu s jedním z exponátů.“

„Krádež?“ optal se Niko. „Dobromila ví, že se specializujeme na něco jiného.“

„Ne, nebylo to ukradeno.“ Kráčela dlouhými, mohutnými kroky.

„Ne tak docela.“ Její hlas zněl poněkud hrdelně, ale bylo to sotva znát. „Bude nejlepší, když se podíváte sami.“

Vešli jsme do oddělení zbraní a výzbroje a prošli kolem výstavky brnění. Jedna z chodeb byla označena nápisem „Slavní sérioví vrazi z historie i legend“.

„Zábavné,“ poznamenal Niko ironicky. „Kam se hrabe impresionismus.“

Sangrida si podrážděně povzdechla. „Je to příšerná putovní výstava. Je za to zodpovědná správní rada, ať jsou prokletí. Samozřejmě až na tebe, Dobromilo,“ dodala nevrle. „To ti supi a hyeny z rady. Jsou toho názoru, že senzace zvýší návštěvnost. První exponát vpravo bude samozřejmě Jack Rozparovač.“

Dobromile se při zmínce toho jména přes tvář mihl náznak spokojeného úsměvu a já pomyslel na to, že Jack zmizel a nikdo už

 

o něm neslyšel. Sérioví vrazi většinou sami nepřestanou, dokud je nechytí nebo někdo nezastaví. Je možné, že v časech, kdy se upíři ještě spoléhali na krev, ji Dobromila vysávala někomu, kdo zase proléval krev jiných. Zastavil jsem se, abych se přes sklo podíval na staré dopisy, fotky a dobové zbraně, jež se možná podobaly těm, které byly použity, ale Dobromila mě chytla za paži a popohnala dál. „Už tehdy měl rád pozornost. Co abychom mu ji raději odepřeli?“ Po tom, co jsem viděl na fotkách, mi ani nebylo líto, že musím jít pryč. Něco podobného jsem v živých barvách viděl jen před pár hodinami.

O pár exponátů dál se Sangrida zastavila. Sklo vitríny bylo černé… jakoby sežehnuté explozí. Všude ležely střepy.

„Schránka vybuchla zevnitř,“ poukázal Niko, zjevně zaujatý.

„Sklo je jen na zemi, přímo ve vitríně žádné není.“

Na zemi ležela kamenná dóza, jejíž víko bylo roztříštěné na kousky, které se válely všude kolem. Do jednoho jsem šťouchl špičkou boty. Historický artefakt, nebo ne, víc škody už určitě nenadělám. „Co v tom bylo?“

„Popel. Úlomky kostí.“ Sangrida zavrtěla hlavou a v obličeji se jí zračily obavy. „Sawney.“

„Sawney?“ zopakoval jsem zvědavě, ale Niko mě okamžitě přerušil.

„Sawney Beane? Skotský masový vrah?“ Poklekl, aby se na dózu podíval zblízka. „Ten kanibal? Vím, že ženy a děti z klanu spálili, ale muže prý popravili jiným způsobem.“

„Nikdo neví přesně, co se vlastně stalo. Nikdo, kdo tam nebyl.“ V duchu jsem si poznamenal, že se musím zeptat Vtipálka. Jestli tam nebyl on, tak určitě zná někoho, kdo ano. Sangrida pokračovala: „Samozřejmě že lidé si nejsou jistí, jestli byl Sawney skutečný, nebo ne, ale my víme svoje. A i když snědl skoro tisíc lidí, nebyl to tak úplně kanibal, protože to nebyl člověk.“ Podívala se na rozbitou dózu a opravila se: „Není to člověk.“

Z pusy se mi dralo hned několik důležitých slov: tisíc lidí a není

člověk. Začal jsem tím, co mě momentálně zajímalo nejvíc.

„Není?“ opakoval jsem. „Povstal zpátky z popela a kostí? Do hajzlu, to teda ani omylem.“

 

Sangrida nad tím výběrem slov ani nemrkla. Počítám, že když se pár století pohybujete mezi bojovníky, zvyknete si na to. Nepochyboval jsem, že by mě byla schopná ubít nadávkami… a pravděpodobně by mě u toho jednou rukou držela při zemi a ve druhé třímala žejdlík piva. „Nejsem si jistá. Nikdy jsem o ničem takovém v souvislosti s ním neslyšela, ale nechci riskovat.“

Exploze zevnitř, chybějící zbytky ? chápal jsem, co tím myslí.

„Bylo ve vitríně ještě něco jiného?“

Zamračila se. „Jeho kosa. Nebo alespoň tvrdili, že je to jeho kosa. Byla jednoruční, jeho oblíbená zbraň. Taky chybí.“

Tak tohle je definice toho, když se něco nevyvíjí ani trochu dobře, no ne?
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Do začátku pracovní doby zbývaly dvě hodiny. Za tu dobu jsme neměli šanci prohledat celé muzeum včetně podzemních prostor, kde se skladují nepoužívané sbírky.

Prošli jsme tedy první patro a našli poničené kovové dveře vytržené z pantů. To mluvilo za vše. Jasné jako facka. Buď odtud kousky Sawneyho někdo odnesl, nebo Sawney odešel po svých.

Plni dojmů z těch dobrých zpráv jsme muzeum opustili, aby Sangrida mohla spustit alarm a zavolat policii. Bezpečnostní služba

? její speciální bezpečnostní služba ? využila pětiminutového prodlení naprogramovaného v systému a okamžitě po incidentu alarm vypnula. O tom prodlení správní rada určitě nic neví. V budově je spousta starých věcí a ne všechny jsou tak docela

„neaktivní“, abych tak řekl. Ještě než se ukážou oficiální orgány, muselo se všechno zkontrolovat. Teď, když to bylo provedeno, mohla si Sangrida zahrát na vyděšenou kurátorku. No, s její postavou vlastně spíš na mírně znepokojenou kurátorku.

Když jsme se s Nikem konečně dostali do našeho bytu na St. Mark’s Place, přál jsem si, abych jí do zad mohl vrazit železnou tyč, protože jsem byl na pokraji totálního vyčerpání. Něco na povzbuzení by bylo fajn. Zeširoka jsem zívl. „Myslíš, že to, co jsme viděli v parku, byla Sawneyho práce?“

Niko vykládal svoje zbraně na kuchyňský stůl. „Myslím, že toho nevíme dost, abychom mohli vyvozovat závěry. To, co jsme viděli, je schopna udělat spousta různých stvoření. Mohl to být i někdo slabší než ten, kdo zabil víc jak tisíc lidí.“ Položil na stůl poslední čepel. „Ale povstat z popela a kousků kostí, to by vyžadovalo obrovské množství energie, a ten někdo by pak musel načerpat sílu.

 

Sawney neměl čas brát si těla s sebou, rozhodně ne, pokud je na útěku.“

„Jinými slovy, kdo ví?“

„Ano, přesně tak,“ přisvědčil s lehkým úšklebkem.

„Bylo by fajn dělat si starosti jen s jedním masovým vrahem. Naděje umírá poslední a tak dál. Jdu si dát sprchu a pak jdu do postele. Už mě nebaví smrdět jako děravej sud od piva.“

„Velice příhodné. Mě už nebaví čichat děravý sud od piva.“ Zamířil do svého pokoje a cestou prohodil: „O koupelnu je postaráno.“

Nikdy na to nezapomene, ale většinou mi to stejně říká. A vždycky to říká tak, jako by bylo úplně v pořádku zabezpečovat koupelnu jako nepřátelské hnízdo. Jako bych neměl pekelně divnou fobii ? i když už pomalu slábne.

Když jsem vešel dovnitř, bylo zrcadlo zakryté ručníkem, přesně jak říkal. Vím, že je Temník pryč. Už nikdy žádným zrcadlem nepřijde, ale fakt, že můžu mít v bytě znovu zrcadlo, i když je zakryté, to je docela úspěch. Ólfi mi ukradli tělo a pokusili se mi ukrást i mysl. Temník mě ovládl a pohltil mou duši. Díky Nikově a Robinově pomoci to naštěstí bylo jen dočasné, ale na takový zážitek se nezapomíná. A taky se s ním jen tak nevyrovnáte.

Zaklepal jsem přes ručník na sklo a zamumlal: „Shnij v pekle, ty parchante.“

Po sprše jsem spal asi pět hodin a pak jsem musel zase vstát. Už jsme s Nikem prodiskutovali, co dál. Lépe řečeno, kdo dál. Když jsme v poledne dorazili do Robinova bytu v Chelsea, zrovna se hrabal z postele.

Otevřel nám v hedvábných kalhotách od pyžama, rozvázaném hedvábném županu a s pořádnou náloží ranní rozmrzelosti. Ospale a s mizernou náladou na nás mžoural nad kouřícím hrnkem kafe a mumlal: „Kdo… co…“ Vzdal to, zajel si rukou do rozcuchaných vlasů a pořádně se napil. Zelené oči se po dávce životodárného kofeinu rozzářily a jemu se ze sebe podařilo dostat celou větu:

„Proč? Proč jste tu, vy mizerná stvoření, v hodinu, na niž by plivl i Apollón?“

„Jdeme navštívit tvůj mozek.“ Plácl jsem sebou na gauč tak veliký, že by se tam klidně mohly pořádat orgie. Kruci, tady

 

mluvíme o Robinovi. Nepochybuju o tom, že tam k orgiím skutečně došlo. „Jo, a mimochodem, vrátnej Bob říkal, že sdružení vlastníků bytů zavrhlo tvůj návrh, že by na každým patře měl bejt automat na kondomy.“

„Puritánský bastardi,“ zamumlal. „I mně někdy dojdou.“ Nejsem si jistý, proč je vlastně používá. Nikdo s ním nemůže otěhotnět. Pukové se rozmnožují jinak. Vlastně nevím přesně jak, a upřímně, vyhovuje mi to. A co se týče dalšího využití kondomů… nemyslím si, že by Vtipálka nějak ohrožovaly pohlavní choroby… alespoň ne ty lidské. Tenhle proud myšlenek mne zavedl na místa, kam se má mysl vůbec netoužila podívat… upíří kapavka, skřetí pásový opar a kdo ví, co sakra dalšího. Zatímco jsem se na to snažil rychle zapomenout, zavřel Robin za Nikem dveře a nedbale mávl ke kuchyni. „Kafe. Čaj. Tam.“ S tímto výmluvným pozváním se sesunul na gauč vedle mě a okamžitě usnul. Hrnek s kávou zůstal jako zázrakem ve vzpřímené poloze a ani se nehnul.

Zavrtěl jsem hlavou a štípl ho do ucha. „Vstávej, Šípková Růženko.“

„S tou to teda stálo pěkně za prd,“ zamumlal a plácl mě přes ruku, až to pořádně zabolelo. „A ještě pořád jste mi neřekli, proč mi ničíte nádherné ráno plné postkoitálního lenošení.“

„Sawney Beane,“ pronesl Niko a opřel se o bar s mramorovou deskou, jenž odděloval kuchyni od obývacího pokoje. Založil si ruce na prsou, ignoroval bublající kávovar a upřeně se na Robina zadíval. „Možná se vrátil.“

Pokud jsme čekali silnou reakci, byli jsme zklamáni. Vtipálek si povzdechl, pootevřel víčka, zavrčel a napil se kafe. „Takže to není tak špatný, co?“ řekl jsem s úlevou. „Ten zkurvysyn nesnědl tisíc lidí.“

„Tisíc?“ odfrkl si. „To těžko. Možná tak šest set. Nanejvýš sedm set.“

Ale kruci.

Chystal jsem se vložit si hlavu do dlaní, když vtom se od dveří ozvalo rachocení ? velice dlouhé a důrazné rachocení, které říkalo

„jdu dovnitř“ tak jasně, jako by to někdo křičel už od dveří.

„Á, moje hospodyně,“ řekl Robin pobaveně a v mžiku byl úplně čilý ? řekl bych, že to náhlé oživení vycházelo tomu parchantovi

 

přímo z rozkroku. „Seraglio by nerada přihlížela některým mým exotičtějším zábavám. Navíc se mi zdá, že neschvaluje nahotu. Rozhodně ne tu moji.“ Položil hrnek na kus leštěného křišťálu maskujícího se za stolek a postavil se. „Pokud uvážíme, že její jméno znamená harém, je to poněkud podivné, ale každému, co jeho jest. Pokud někdo nedokáže ocenit tak nádherné umělecké dílo, jakým je moje tělo…“ Roztáhl paže, aby se ukázal v celé kráse. „Pak musím respektovat patologický stav jeho mysli a žít si dál po svém.“

Zavázal si župan a zářivě se usmál na Seraglio, která právě vstupovala do místnosti. Úsměv se od jejího kamenného obličeje odrazil bez jakéhokoli efektu. „Vypadáte… profesionálně jako vždy, madam. Vzduch přímo jiskří výkonností, v níž se vám nikdo nevyrovná.“ Mrkl na mě a na Nika. „Seraglio mi dala velice jasně najevo, že komplimenty osobní povahy nejsou vítány a má čtyři bratry, kteří by mi to velice ochotně vysvětlili. Takže se chovám slušně, jakkoliv je to obtížné.“

Díval se, jak se pustila do práce, a bylo vidět, že si myslí, že je to škoda. Seraglio byla krásná, jak to jen šlo. Měla dokonalou broskvovou pleť, velké černé oči, na nichž nebyl poznat věk, a lesklé černé vlasy, které měla vyčesané do vysokého drdolu. Hádal bych jí pětatřicet, ale mohlo jí klidně být o deset víc nebo míň. Byla docela malá, ale nepatřila mezi nadpřirozené bytosti. Byla člověk, ale měřila sotva metr dvacet ? odborně řečeno, byla trpasličího vzrůstu. A jestli ona nebyla důkazem, že občas se matce přírodě něco povede, tak už nevím.

„Díváte se na mě, pane Kamaráde?“ Její hlas připomněl med z pomerančových květů, tillandsii a ostružiníkové trny. Georgie nebo někde tím směrem. Kdysi jsme tam žili v karavanovém tábořišti; rozpoznal jsem protáhlý tón a podivný přízvuk na r. Slova se ozývala zezdola, protože se ohnula, aby ze skříňky v kuchyni vytáhla čisticí prostředky. Robin pozoroval, jak se jí kalhoty od uniformy obtáhly kolem kulatého pozadí a lascivně se usmál.

„Ne, madam,“ zalhal vážným tónem. „Raději bych si vyrval oči z důlků, než abych vám prokázal takovou neúctu.“

Obrátil jsem oči v sloup a ona se na puka skepticky zadívala.

„No, pane, pokud v tomto pohledu potřebujete pomoc, stačí říct.

 

Mám kleštičky na led, které by se skvěle hodily,“ nabídla nevzrušeně a pak se vrátila zpátky k práci. „A teď si jděte hrát, děti. Mám práci.“ Rukou plnou prstenů významně mávla, aby nás odehnala pryč.

A tak jsme vyrazili někam, kde bychom mohli probrat těch

„nanejvýš sedm set“. Robin se oblékl a pak rozhodl, že k obědu se budou skvěle hodit kanibalské historky. Restauraci vybral sám, protože poté, co jsem ho zavedl do bufetu, kde toho můžete sníst, kolik chcete, a to za čtyři dolary, už mě nikdy vybírat nenechá. Tohle místo ale vypadalo zajímavě a já si pro jednou nechal zajít chuť na výtečný jarní závitek za dvacet pět centů. Restaurace zvenčí nevypadala nic moc ? pár zašlých oken a omšelá markýza, ale vevnitř to bylo něco jiného. Stoly byly staré, z tmavého dřeva s mozaikou na desce, a židle… ty byly pekelně ošklivé. Místo nohou měly vyřezané zvířecí tlapy a byly na nich ošoupané sametové sedáky. Vypadaly jako z Drákulova hradu. Od stropu viselo několik různorodých lustrů. Některé byly z tepaného kovu, jiné z podivně vyfoukaného skla a některé vypadaly, jako by je daly dohromady děti ze školky, které měly spoustu nadšení, ale absolutně žádný talent. Jenže všechny věci na tom místě měly něco společného… všechno to bylo hrozně staré. Přímo starožitné, a viděl jsem, že Robinovi se to líbí.

Objednal nám nějaké jídlo, které se jmenovalo Tavuk Gogsu4 a pak se začal věnovat našemu problému. „Je to turecké.“ Odvelel

číšníka mávnutím pryč, dřív než jsme se s Nikem vůbec stačili podívat do menu. „Je to skvělé. Věřte mi. Složíte mi k nohám děkovné obětiny. A teď, co je se staroušem Sawneym? Jo, mimochodem, nebyl to kanibal, protože to nebyl…“

„Člověk. Ano, to už víme,“ přerušil ho Niko. „Dobromilina známá v muzeu nám řekla alespoň to, že to nebyl člověk. Neřekla ale přesně, co tedy byl.“

„Rudá čapka,“ řekl Robin nepřítomně a nechal si od číšníka naservírovat drink. „Zkuste to. Kalhúa, sója, med… je to hodně podobné medovině, kterou jsem pil v Římě ještě před dobou císaře Nera. Docela chutné.“

 

4 Kuřecí puding ? rozdrcená kuřecí prsa na sladko s mlékem, cukrem a skořicí (pozn. překl.).

 

Vyměnili jsme si s Nikem rezignované pohledy, vzdali to a napili se. Robin funguje ve vtipálkovském časovém pásmu a pouhý člověk nebo hybrid mezi člověkem a Ólfi na tom nemůže nic změnit. Niko zdvořile polkl a pak postavil sklenici na stůl. „Sawney je Rudá čapka? Nevěděl jsem, že jsou tak nebezpeční. A proč to lidské jméno?“

S velkými obtížemi jsem polkl. Odsunul jsem sklenici stranou a ohrnul ret. Tenhle hnus si starověký Řím klidně může nechat. „Co je Rudá čapka? Druh skřeta, ne?“

„Skotsko-anglická legenda,“ poučil mě Niko. „Říká se, že vraždili pocestné a pak si v krvi obětí máčeli čepice, proto Rudá čapka.“

„A ty opice, co šíří lidové pověsti, to zase jednou pomotaly. Čepice máčené v krvi.“ Robin se zamračil na svůj drink. „Ano, to je opravdu děsivé. Vraždící zlo v čepičce. A možná nosí i krátké kalhotky a kšandy. Copak ten teror nikdy neskončí?“

„Takže nenosí čepici?“ optal se Niko klidně.

„Ne.“ Robin dopil obsah sklenice a okamžitě se natáhl po té, kterou jsem odložil já. „Patlají si krev na vlasy. Mají na hlavě zacuchanou změť slepenou zaschlou krví. Páchne to až do nebes. Jsou to nepříjemná, špinavá a ohavná stvoření, ale nebezpečí představují jen pro nepozorné lidi nebo naprosté tupce. Jenže…“ Cinkl mou teď už prázdnou sklenicí o tu svou a zamračil se.

„Sawney Beane byl trochu jiný. Je trochu jiný, řekl bych, pokud je pravda to, co říkáte, a on se vrátil. Je to docela zajímavý trik a nevěděl jsem, že je něčeho takového schopný. Pořád mám pochybnosti.“ Povzdychl si, opřel se a založil si ruce na břiše.

„Jenže on byl schopen dělat spoustu věcí. A co se týče lidského jména, kdo ví? Kvůli lidem? Stýkají se s nimi často. Potřebují je oklamat. A pak sežrat.“ Pokrčil rameny.

„Pak je tedy legenda o Sawneym Beanovi, jak ji známe, převážně pravdivá?“ Niko si přehazoval servírovací nůž z dlaně na hřbet ruky a zpátky. Oběd není omluvou pro to, abyste nechali příležitost k cvičení ležet ladem. „V patnáctém století se svým incestním klanem okrádal a vraždil pocestné. Odtáhli oběti do jeskyně v Barmane Head, zavěsili je na háky, roztrhali je na kusy a

 

pak snědli. Říkáš, že obětí bylo o pár set míň, ale v podstatě je to pravda?“

„Až na ten incest.“ Vtipálek se zářivě usmál na číšníka, který si právě tenhle okamžik vybral k tomu, aby nám donesl jídlo. „Jsou to bratři,“ řekl číšníkovi a smutně potřásl hlavou. „Říkám jim, že je hezké být si blízcí, že rodina je fajn, ale neměli by tak rychle zavrhovat ostatní možnosti.“

Pokusil jsem se ho nakopnout, ale jediným výsledkem bylo, že jsem si narazil palec o nohu židle. Robin i Niko se na mě zklamaně podívali ? u Robina to byla potměšilost, ale u Nika to bylo upřímné. „Později si zacvičíme v parku,“ nařídil mi bratr. „Pokud ti na dětském hřišti najdeme vhodného soupeře.“

Tou dobou už se číšníkovi podařilo uprchnout a Robin pokračoval. „Rudé čapky na incest moc nejsou. To je typicky lidský výmysl. Vraždy a kanibalismus prostě nebyly pro příběh dostatečně šťavnaté.“

Zatímco pokračoval, zabodl jsem pochybovačně vidličku do bledé hromádky na talíři před sebou. „Ve skutečnosti se spolu Rudé čapky ani moc nedruží. Nesnáší se. Muži a ženy ještě víc. Tím pádem mají nejrychlejší rozmnožovací proces na světě. Dovnitř, ven, potřesení rukou, nashle za rok ? takhle se mezi sebou nenávidí. A právě proto byl Sawney jedinečný. Podařilo se mu shromáždit víc než čtyřicet Rudých čapek. Společně zabíjeli, žili a během toho všeho se nezkoušeli sežrat navzájem… ohromující.“ Vzal si další sousto.

„A co zbytek pověsti?“ zeptal se Niko, který jídlo prozatím ignoroval. „To, jak skončili.“

„To je pravda jen napůl. Podle pověsti byly ženy a děti upáleny a muži vykrváceli, protože jim usekli ruce a nohy. Ve skutečnosti tam žádné ženy a děti nebyly. Byli tam jen muži a lidi je upálili všechny. Slyšel jsem, že jejich vůdci, Sawneymu, věnovali obzvláštní pozornost a upálili ho bokem. Pokud byly jeho zbytky shromážděny a nasypány do soudku, pak předpokládám, že je to pravda.“ Vůbec se nenechal otrávit předmětem hovoru a dál si nadšeně užíval oběd.

„Jak se sakra bandě lidí podařilo ty chlápky chytit a zabít?“ Nakonec jsem to vzdal a nabral si kousek té podivnosti před sebou.

 

Vypadalo to i vonělo jako pudink s příchutí kuřete. Taky to tak chutnalo, ale navíc to bylo sladké a se skořicí. Nebylo to tak špatné.

„Jak se jim to povedlo?“ Lehce pokrčil rameny. „Měli armádu. Doslova. Pokud se chystáte pokračovat v jejich práci, jste tak trochu na hlavu.“

„A co na to říkáš ty?“ Niko si zase začal hrát s nožem. Z dlaně na hřbet ruky a zpátky do dlaně. Číšníci to představení pozorovali přes celou restauraci ? někteří tiše a obdivně hvízdali a další vypadali poněkud znepokojeně.

„Radil bych vám, abyste od toho dali ruce pryč,“ řekl Robin trochu zahořkle. „Nabízí vám někdo peníze za to, že se budete honit za čímsi, z čeho by se mohl vyklubat jen přízrak? Někdo se nabízí? Haló?“ Přiložil si ruku k uchu. „Co? Žádná odpověď. Quel surprise5.“

„A pokud je to pravda? Jestli je Sawney zpět… pokud není jen přízrak, jak doufáš, co bys nám radil pak?“ odporoval mu Niko a přehodil si nůž tak, že jeho rukojetí lehce ťukal o stůl.

Robin se vrátil zpátky k jídlu. „Možná bude držet dietu. Je už starší. Věk přidává centimetry v pasu.“ Podíval se na Nika a setkal se s jeho trpělivým pohledem. „No tak jo,“ zamumlal. „O siru Beanovi už toho víc nevím, ale mám přítele, který by mohl vědět víc ? Wahanketa. No, přítel je asi trochu silné slovo… je to spíš známý. Rád shromažďuje fakta a strká prsty do lecčeho.“ Pak samolibě dodal: „Znám spoustu lidí.“

„Jo, znáš spoustu lidí,“ poznamenal jsem kysele při vzpomínce na dalšího z jeho informátorů, Abbagora, který se nás snažil zabít… dvakrát. „Až moc.“

Ukázalo se ale, že Wahanket není tak špatný jako Abbagor. Je podobně podivný, ale nemá tak vražedné choutky. A žije v muzeu, z něhož jsme odešli jen před několika hodinami, takže by o Sawneym a jeho Velkém útěku měl vědět víc než kdokoli jiný.

*

5 To je ale překvapení ? francouzsky (pozn. překl.).

 

Stanice na Osmdesáté šesté nám začínala být už opravdu dobře známá. Poté co jsme opustili metro a chvíli šli po Páté Avenue, jsme se ocitli tam, kde jsme začali. Metropolitní muzeum bylo nacpané k prasknutí. Byly tam procházející se dvojice, hordy turistů ze všech možných zemí, osamocení lidé a tlupy pekelně řvoucích školních zájezdů. Slušné vychování zřejmě dětičky nechaly v autobuse; když se řítily kolem, vypadala otráveně i prázdná brnění. Prodírali jsme se vpřed a Vtipálek mumlal něco o ztraceném umění obětování dětí. V jednom křídle se zastavil před bustou s prázdnýma mramorovýma očima a ušklíbajícími se bílými rty.

„Caligulo, ty pitomče.“ Zavrtěl hlavou. „Říkal jsem mu, že koně nejsou zrovna monogamní, ale copak mě poslouchal? Ne, ani na vteřinu. Šílenství, tyranie a pořádně podělanej milostnej život, to byl Botička.“ Povzdechl si. „Uspořádal ale několik opravdu skvělých večírků.“

Pokrčil nad tou nostalgií rameny a odvedl nás chodbou pryč z výstavní síně, pak jsme zahnuli do jiné chodby a ta nás dovedla až k zamčeným dveřím, na nichž bylo napsáno „Nepovolaným vstup zakázán“. Niko navrhl: „Jsem si jistý, že Sangrida Odinsdóttirová by nám půjčila klíč.“

„Prosím. Urážíš mne.“ Robin poslal přes rameno jasně zelený pohled a pak vytáhl z kapsy malý svazek kovových nástrojů. „Ne že by to v některých situacích nebylo povzbuzující.“

Niko nechal servírovací nůž v restauraci a momentálně se žádným jiným necvičil, ale aspoň varovně povytáhl obočí.

„Nerozumíš legraci,“ zamumlal Robin a pokračoval v práci.

„Naprosto ti chybí smysl pro humor.“

Během několika vteřin jsme se ocitli na schodech a zamířili dolů do temnoty. Schody končily v bludišti skladovacích prostor.

„Wahanket, nebo taky Hank, jak mu rád říkám, býval nahoře a míchal se do všeho, abych tak řekl, ale nakonec ho odsunuli sem dolů spolu s dalšími nepotřebnými exponáty. Myslím, že tady se mu líbí víc. Tma, stísněný prostor, je tu cítit zatuchlina… vypadá to tady víc jako doma.“

„A kde má sakra domov?“ Uhnul jsem do strany a prošel mezi dvěma řadami beden. „Ve fotbalový šatně?“

 

„Ne tak docela.“ Robin vytáhl malou baterku a rozsvítil ji. Světla u stropu buď nefungovala, nebo jeho kamarád nemá světlo zrovna v lásce. Šli jsme dál a přišli do otevřeného prostoru, který byl obložený nahromaděnými bednami tak, že to vypadalo jako Stonehenge. Neviděli jsme žádné známky toho, že by tu někdo bydlel, ale Robin se zastavil a zavolal. Jeho hlas se v prázdném prostoru odrážel. „Hanku? Máš tady návštěvu!“ zvolal vesele.

Následovalo dlouhé ticho a pak se z temnoty ozval sykavý hlas, suchý jako prach a drsný jako písek. „Dlouho jsme se neviděli, Petře Pane. Opravdu moc, moc dlouho.“

„Dám chlápkovi video a pár filmů od Disneyho, a dočkám se takového vděku,“ zavrčel Vtipálek. „Přivedl jsem kamarády, Hanku. Zkus mne před nimi nezesměšňovat a říkej mi jen Pane, ano?“

Ze tmy vystoupila do matného světla baterky hnědá postava. Vypadala, jako by se skládala pouze z kostí a pryskyřicí zpevněných obvazů. Jediné, co bylo vidět z obličeje, byla díra místo nosu a prázdné oční důlky. Vypadal přesně jako padouch ze všech mizerných filmů o mumiích, na které jsem se díval jako dítě. Jen nebyl tak pomalý jako mumie z filmů. Vůbec nebyl pomalý. Proplétal se mezi stíny rychle jako štír a tiše jako had. A třešničkou na dortu byl pak kovbojský klobouk. Zajímalo by mě, jestli Sangrida ví, jakého tu má squattera. Nebo jestli ví, že vykrádá…

„Ztráty a nálezy, co, Hanku?“ Robin se usadil na bednu a naklonil hlavu. „Sluší ti to. Vypadáš drsně.“

Chtivé kostěné prsty oříškové barvy přejely po krempě kovbojského klobouku. „Je to královská koruna.“ Roztáhl ústa do širokého šklebu a odhalil zčernalé pahýly zubů, kožovitý pokroucený jazyk a napjaté šlachy na rozkládajících se čelistech.

Mohlo to být legrační ? mumie, která se jmenuje Hank a má kovbojský klobouk ? ale dívali jsme se v podstatě na mrtvolu ověšenou kousky sušeného masa. A to maso nebylo hovězí, ale lidské. Nebylo to legrační. Mohli jste ho navléct do ženských šatů a pořád by to nebylo legrační. Jako zdechlina oblečená do baletní sukýnky. Bylo to děsivé a odpudivé.

„Nejblíž ke králům jsi měl, když jsi jim kradl zaprášený mumifikovaný genitálie, abys z nich vařil lektvary,“ poznamenal

 

posměšně puk a zase zvážněl. Když se naskytne příležitost k urážce, nenechá se Robin nikdy ovlivnit logikou. „Niko, Kale, tohle je Hank… Wahanket. Je to učenec. Z těch dob, kdy se vědomosti rovnaly moci. Byl velekněz nějakýho potrhlýho egyptskýho boha. Taky byl učitel jednoho nebo dvou nevýznamných faraónů. Nebo pěti či šesti. Možná dokonce deseti nebo dvanácti. Jen Hank ví jistě, u kolika dynastií tahal za provázky. A nechce to říct.“ Nesouhlasně mlaskl. „Nemyslím, že byl kdy člověkem, ačkoliv to taky nechce říct. Ale je to jediná chodící a mluvící mumie, s jakou jsem se kdy setkal. Ty lidské jen tak leží jako holka na nepovedeným rande.“

Wahanket napjatě sevřel čelisti a v prázdných očních důlcích křehké lebky se mu rozsvítily žluté plamínky. Nebylo to jako sluneční světlo ? spíš jako světélkování neznámého stvoření, jež se plíží jeskynní tmou. Matné, blikající a chladnokrevné. Slyšel jsem, jak mu něco bzučí v krku ? mohlo to být chřestění zatuhlých hlasivek nebo taky příval namíchnutých kobylek rojících se z prázdné hloubky jeho hrudníku. Neměl jsem nejmenší chuť to zjišťovat.

„Co jsi mi přinesl, Pane?“ ozvalo se rozmrzelé zaskřehotání.

„Kde máš obětiny? Polož je přede mne, dřív než nabudu dojmu, že toho nejsi hoden.“

„Obětiny, jo? To už se zase vracíme k zaprášeným, nepoužívaným genitáliím, ne?“ Vtipálek nakopl bednu a mně se na tváři roztančil paprsek jeho baterky.

„Sklapni, Lomane,“ vyštěkl jsem. Říkal jsem mu tak od začátku. A i když je Vtipálek mnohem lepší prodejce, než kdy byl Willy Loman, to jméno se hodí… zejména proto, že ho děsně vytáčí. Asi tak, jako teď vytáčel on mě.

„Jsme tu z určitého důvodu,“ připomněl nám oběma Niko. Zřejmě už mu docházela trpělivost. „A jsem si jistý, že Wahanket má na práci lepší věci než se s námi bavit. Tak s tím pohněme. Hned.“

„Dobře, dobře. Myslel bych, že pravidelná píchačka s upírkou tě trochu uvolní, ale zjevně ne,“ zamumlal Robin. Sundal si z ramene černou koženou tašku a pak z ní vylovil „obětinu“. Byl to notebook se všemi serepetičkami, blbůstkami a nesmysly, prostě se vším, co

 

byste si mohli přát. Protože, jak nám puk řekl, Wahanket je technofil. A pořádný. Pokud se to třpytí, leskne a někam připojuje, pak po tom touží… a díky těm, kdo od něj chtějí informace, to taky dostává. „Nejnovější a nejskvělejší, ó Synu slunce. Jeho RAMka je hojnější než vody Nilu,“ přesvědčoval ho a obdařil ho oslepujícím prodejcovským úsměvem. Bestie. Neštěká, jen kouše.

Chamtivé pařáty chňaply po notebooku a začaly jej zkoumat.

„Ááách, jak někdo může uctívat zlato a drahokamy, když z vás vědění, ukryté v tomhle, udělá bohy?“

„Jo, to je všechno bezva,“ řekl jsem nakvašeně. „Užij si to. A teď nám prozraď, co víš o Sawneym Beanovi? Sežral spoustu lidí a měl bejt mrtvej. Byl nahoře, teď tam není. Co se děje?“

„Sawney Beane.“ Planoucí oční důlky se odvrátily od počítače.

„Zahubil šest set osmdesát sedm lidí. Na Rudou čapku docela dost. Ale povstat z popela a kostí… to je hodně působivé. Škoda, že mezi ním a cestou ven nestály stráže. Mohlo to být šest set osmdesát devět. Návrat z molekulárního stavu, to jistě muselo podnítit obrovský apetit.“ Sevřel zbytky zubů. „Neuvěřitelně obrovský.“

Měl jsem dojem, že mluví z vlastní zkušenosti… o vlastním hladu. „Takže to byl on?“ ujišťoval se Niko. „Sawney se vrátil?“

„Jissssssstě.“ Jako by se z toho zasípání uvolnila vůně… plná pouštního horka a koření. Zní to příjemně, ale nebylo to takové. Bylo to odporné a bylo to cítit jako plíseň a shnilí mrtví švábi. Mohli jste Hanka vycpat myrhou a zatraceným oreganem, a stejně by to nebylo nic platné. Mrtvý je mrtvý.

„Sawney je někde tam venku a život v tomto temném městě bude brzy mnohem zajímavější.“ Rozevřel čelisti do predátorského šklebu, až vazy zapraskaly. „Mnohem, mnohem zajímavější.“

Těla na stromech, mrtvé holky s prázdnýma očima a okousaným tělem ? jestli tohle má být zajímavé, klidně se bez toho obejdu.
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Setkání s mumií jsme přežili bez jediného škrábnutí. To je u Vtipálkových informátorů co říct. Robin zná skoro každého, a když hodíte síť takhle daleko, uvízne vám v ní pár cvoků, pár

zabijáků, a pokud máte opravdu štěstí, tak skvělá kombinace obojího. V porovnání s tím by Wahanket mohl klidně být sestra z Armády spásy. Nesnažil se nás zmrzačit, zabít ani sežrat, takže podle mě je v pohodě. Je hrůzostrašný a mrtvý, s tím kloboukem vypadá fakt divně a zrovna moc nevoní, ale i tak je v pohodě. Pravda, vypadalo to, že se ohromně těší, jakou spoušť Sawney natropí, ale kruci, je to přece stvůra, a na stvůru se docela držel zpátky.

I tak jsem byl ohromně rád, když jsme mu ukázali záda. O kradení genitálií můžete mluvit jen po určitou dobu… a pak je prostě čas odejít. A ten sklep… něco na něm bylo. Když jste se zastavili a zavřeli oči, New York jako by úplně zmizel. Místo něj jste se ocitli na místě, kde je nedostatek vzduchu a ozývá se tichý hrdelní zpěv a zoufalé škrábání nehtů o zkrvavený kámen v poušti. Wahanket si tohle místo upravil podle sebe a já tam rozhodně nechtěl trávit příliš mnoho času. Jenže to vypadalo, že takové štěstí mít nebudu.

Ke schodům nám zbývalo projít asi tři místnosti, když se Niko s Robinem zastavili a vytáhli zbraně. A pak jsem to uslyšel taky: tichoučký, nedefinovatelný šustot. Nevěděl jsem sice, co to je, ale věděl jsem přesně, co to není ? člověk. Nebyla cítit žádná voda po holení, šampon nebo mýdlo, vlna nebo umělý materiál ? žádná lidská vůně. Tam dole byly tisíce jiných pachů… zvířata, rostliny, minerály. Některé silné, jiné slabší. Vůbec se nedalo říct, co je zabalené v krabici a co se prochází kolem.

 

Kolem byly stovky krabic, a tak by mi pistole nebyla k ničemu. Místo ní jsem vytáhl nůž. Není to meč, ale s třiceti zubatými centimetry k němu nemá daleko. „Ta baterka je jen pro parádu,“ zeptal jsem se Robina, „nebo tady ty světla fakt nefungujou?“

„V téhle části ne. Wahanket je pravidelně vyřazuje z provozu.“ Vtipálek položil baterku na prázdnou zaprášenou vitrínu a opatrně ustoupil stranou, aby se ve tmě neprozradil. Niko popošel o pár kroků opačným směrem. Opřel se volnou rukou o vršek jedenapůlmetrové bedny a vyhoupl se na ni.

A okamžitě zase spadl dolů pod návalem několika desítek kil šupin a vlnících se svalů. Na kratičkou chvilku jsem zahlédl chňapání čelistí, za něž by se nemusel stydět ani dinosaurus, a záblesk oranžových očí v nehybném světle baterky. A zažloutlý zubatý škleb.

Pak do toho vtrhla realita a já s ní. Zabodl jsem čepel do oka svíjejícího se monstra, pod nímž byl někde Niko. Nebyl to dinosaurus ? v Metropolitním ani dinosaury nemají ? ale něco podobně děsivého. Byl to plaz velký jako člověk a dvakrát tak dlouhý, se silnýma nohama a lehkou chůzí kočky bažinné. Inkoustově černé břicho posázené nazlátlými šmouhami se ztrácelo ve tmě tak dokonale, že jakmile se převalilo přes Nika, okamžitě zmizelo. Ale ještě předtím se ozvalo zaskřípání mého nože o kostnatý oční důlek, když stvůra trhla masivní hlavou, aby se zbavila čepele. Vzápětí mě máchnutím masivního ocasu odhodila na bednu o pár metrů dál. Pak se ozvalo zaječení, z něhož mi řinčelo v uších.

„Kalibane?“

Viděl jsem nad sebou jen rozmazanou skvrnu, bledý ovál, spojený se vzdáleným zvukem Robinova hlasu volajícího mé jméno. Zamrkal jsem. Vůbec se to nezlepšilo. Spíš naopak. Oranžová, černá, zlatá ? kolem se prohnal hurikán a bledá skvrna i hlas zmizely. Zbyl jsem tam jen já a temnota. Do hajzlu. Zkusil jsem se převalit. Jednou, podruhé… napotřetí to zabralo. Taky jsem hned pocítil, že ležím obličejem na podlaze, ale byl to aspoň nějaký posun. Podařilo se mi strčit ruce pod sebe a zvednout se. Už jsem to skoro měl, když mě v podpaží chytla ruka a postavila mě na nohy docela.

 

Nik. Opřel jsem se mu rukou o rameno a hned ji stáhl, když jsem ucítil něco teplého a vlhkého. „Sakra. Jsi v pořádku?“

„Není moje. Zkus mi trochu věřit, bratříčku.“ Zmizel pod něčím, co klidně mohlo být mládě tyranosaura, objevil se celý od krve, a já mu měl trochu věřit. Zadíval jsem se na ruku a pak ji otřel do kalhot. Jen s odraženým světlem baterky se to dalo těžko rozeznat, ale vypadalo to, že krev je bledě zlatá a ne rudá. To zastavilo nastupující nevolnost líp než Nikovo ujišťování.

„Kde je Robin?“ Vytáhl jsem nůž zaražený do dna bedny, na niž jsem dopadl.

„Myslím, že si ho to vzalo,“ řekl Niko a vydal se sledovat cákance nazlátlé krve. Vyrazil jsem hned za ním. Od toho okamžiku už jsme byli zticha. Stejně by nás monstrum asi slyšelo přicházet, ale nebudeme mu to přece ulehčovat… protože my ho najdeme. Dostaneme Vtipálka zpátky. Tohle není nic v porovnání se svinstvem, jakým už jsme společně prošli. Velká ještěrka ? namíchnutý obří gekon. No a? Robin si z něj určitě udělá pásek, dřív než tam dorazíme.

Bedny a krabice, labyrint z nich byl všude, kam jsme se podívali. Cestou jsem jich pár shodil. Baterku jsme tam nechali. Prozradila by nás dřív než můj nos. Ale trochu vidět tu bylo ? díky malým pohotovostním světlům těsně u stropu. Na ta se Hank ještě nedostal, ale stejně svítila tak matně, že nadělala víc škody než užitku. Ve slabém světle se tvořily studny neproniknutelné temnoty, jež vypadaly hustě a černě jako dehet a určitě by vás stejně tak vtáhly do svých dusivých temných hloubek. V takových místech by se klidně mohl schovat plaz a číhat, až kolem půjde další jídlo.

Nebo tam nechat zbytky toho minulého.

V tu chvíli jsem uviděl jeho meč. Ležel na podlaze napůl ve stínu. Robin se svými zbraněmi nezachází s takovou úctou jako Niko, ale taky je nezahazuje jako odpadky. „Niko?“ poznamenal jsem ponuře.

„Vidím.“ Zmizel ve tmě, aby vypátral, co se stalo, a já dál sledoval krev. Minul jsem dostavník, umělé stromy a velkého vycpaného medvěda a cákance se mezitím změnily v nepřerušovanou čáru.

 

„Sleduj žlutou cihlovou cestu6,“ zamumlal jsem si pro sebe a nakoukl za roh do další místnosti. Vtom jsem uklouzl a málem spadl do kaluže zlaté krve. Byla víc než dva metry široká a pořád ještě do ní pomalu tekla krev z plazího břicha. Pod šupinatou kůží ještěrce probíhaly křečovité záchvěvy, ale jinak ležela nehybně na boku s otevřenou tlamou. Zbylé oko zíralo do prázdna a ze stovek děr v jejím břiše se pomalu začínal linout odporný zápach.

V krvi plavalo listí z falešných stromů stojících okolo. Umělé a jasně zelené listy klidně pluly po zlaté hladině. Byla to bizarně mírumilovná a podivně krásná scéna. Opatrně jsem balancoval na kraji kaluže. „Robine?“ Plaz byl pořád ještě živý… umíral, to ano, ale stále v něm byl život. A i kousíček života stačí k tomu, aby přiměl tunu vražedného masa ke zdánlivě nemožné pomstě. Nikdo nechce umírat sám, dokonce ani hadi ne. „Vtipálku?“ Někde tam byl. Musel být. Co by tak mohlo zabít toho samolibého, marnivého, protivného parchanta? „Robine, kde sakra…“

„Tady.“

Vyklouzl z umělého nočního lesa po pravé straně. Stejně jako Niko byl i on celý od krve, jež nebyla jeho. Potřísnila mu drahé šaty, promáčela drahý účes a pokrývala i jeho meč. Jeden ztratil, ale měl další ? právě díky tomu tak dlouho přežil, a proto byl i teď pořád naživu. „Kristepane.“ Zamračil jsem se a skryl tak úlevu.

„Myslel jsem, že je tvůj bezcennej zadek minulostí. Prastarou minulostí.“

„Kvůli sirušovi?“ Otřel si z tváře nazlátlou tekutinu a oklepal ji z ruky na zem. Pokud by se ta ruka třásla, určitě by prohlásil, že je to právě vynaloženou námahou. Když uvážím, kolik ran bylo potřeba k sejmutí ještěrky, byla to možná i pravda. „Děláš si ze mě legraci? Kdybych měl dobrý den, mohl bych jich zlikvidovat celé hnízdo a ani se při té práci nezapotit. Možná bych ještě stihl i margaritu a masáž. Všechno se šťastným koncem, samozřejmě.“

Mluvil dál, ale já ho přestal poslouchat. Nakonec to nebyla jen krev toho monstra. Se zlatou se mísila i rudá. Pukova rudá.

„Robine?“

 

6 Odkaz na Čaroděje ze země Oz, Dorotka se má vydat po cestě dlážděné žlutými cihlami (pozn. překl.).

 

Zarazil se uprostřed věty a sledoval můj pohled až k červeným skvrnám na košili a kalhotách. „Ach ano.“ Mírně se zapotácel a upustil meč. „Nebyl úplně jemný jako kočka ke kotěti, co?“

Odtáhlo ho to pryč, buď v drápech, nebo v obrovské tlamě. To rozhodně nebylo jemné. Nenosím s sebou prostředky první pomoci jako Niko a ani to s nimi neumím. Vzal jsem Vtipálka pod paží, abych ho udržel na nohou, a otočil jsem hlavu, abych zavolal na bratra. Ale nedostal jsem k tomu příležitost.

Nemožná pomsta… a tady byla.

Vtipálek tomu říkal siruš. To zní jako něco, co létá. Tohle nemělo křídla, takže létat to nemohlo. Ale i tak to proletělo vzduchem. Řítilo se to na nás jako pružinou vystřelená puma. Měl jsem sotva čas zahlédnout kaleidoskop zubů, drápů a šupin. Zranění mohou být nebezpeční ? umírající však téměř neporazitelní. Nebyl čas vytahovat nůž. Nebyl čas vytahovat pistoli. Byl čas jen na jedno.

Otevřel jsem bránu. V minulosti jsem je otevíral kus od sebe… aby se jimi dalo projít. Tuhle jsem postavil přímo kolem nás. Nikdy předtím jsem nic takového nedělal. Otevřel jsem v životě jen pár bran a zkoušet zrovna teď něco nového nebyl nejlepší nápad. Byl ale nejtroufalejší, a právě to bylo to jediné, co nás mohlo zachránit. Obklopilo nás bledě šedé a podivně skvrnité světlo. Cítil jsem, jak můj žaludek udělal kotrmelec, na temeni lebky mě pálilo a realita se obrátila naruby, a pak jsme byli o jednu místnost zpátky. Za Nikem. A přímo před ním se ozval zvuk siruše, který narazil do stěny přesně v místě, kde jsme ještě před zlomkem vteřiny stáli.

„Skata7,“ zabublal vedle mě Robin a upadl na zem. Brána

zmizela a já se skácel taky. Zatímco Vtipálek se natáhl jak dlouhý, tak široký, mně se podařilo zastavit se na kolenou. Hlava se mi změnila v nafouknutý balón plný agonie a obličej jsem měl teplý a mokrý. Otřel jsem si ho, a když jsem se podíval na ruku, byla celá od krve. Naučil jsem se trochu ovládat cestování branami před pár měsíci, když jsem se musel postavit Nikovu a Georginu únosci, ale od té doby jsem žádnou bránu nevytvořil. Nešlo to tak snadno, jak

 

7 Do prdele ? řecky (pozn. překl.).

 

jsem si pamatoval… ne že by to předtím bylo lehké, ale nebolelo to. Bylo to zlé a děsivé, ale nebolelo to. Teď ano.

I v uších jsem cítil něco teplého. Z nosu i uší mi zjevně tekla krev proudem a z toho nekoukalo nic dobrého. „Kale.“ Zvedl jsem pohled od zakrvácené ruky a uviděl před sebou Nikův obličej. Byl trochu rozmazaný ? ne že bych přímo viděl dvojitě, ale skoro. Siruš byl taky rozmazaný… rozmazaný, rozzuřený a blížil se k nám. Teď o něco pomaleji, ale blížil se.

Niko ho slyšel, dřív než jsem mohl otevřít pusu, abych ho varoval. Bleskově mi sáhl do bundy, vytáhl pistoli, otočil se a vystřelil. Dvě kulky se odrazily od lebky, ale dalších sedm jich s neobyčejnou přesností prošlo zbývajícím okem.

Niko nemá moc rád střelné zbraně ? má pocit, že postrádají eleganci a švih ? ale to neznamená, že to s nimi neumí. Pokud to zabíjí, pak s tím Niko umí zacházet sakra dobře. Siruš padl k zemi, jakmile ho kulky zasáhly, a tentokrát zůstal ležet.

Niko mi vrátil zbraň do pouzdra a klidně prohlásil: „Vypadáš hrozně.“

S tím se dalo jen souhlasit. „Jo,“ přitakal jsem a znova si otřel obličej, tentokrát rukávem. Kůže ale krev moc dobře nesaje a já cítil, že jsem to jen víc rozpatlal. „Robin je na tom hůř.“ Bolestné zasténání, jež se ozvalo z podlahy, to jen potvrdilo.

„Už to nedělej.“ Puk se schoulil na bok a vydal takový zvuk, jako by měl co nevidět zvracet. Vypadalo to, že spíš než zranění ho trápí vážná kinetóza. „Už nikdy, nikdy to nedělej.“

„Fajn. Nechat se sežrat zaživa by bylo mnohem lepší. Co jsem si jen myslel?“ Moje kolena se právě rozhodla, že toho mají dost, a já tvrdě dopadl na zadek. Sevřel jsem si hlavu rukama, přitiskl jsem prsty na spánky a zamumlal k Nikovi: „Tylenol? Aspirin? Morfin?“

„Hlava?“ Cítil jsem jeho prsty pod ušima ? kontroloval, jestli mi ještě teče krev. Nepřikývl jsem. Raději jsem ani nechtěl myslet na to, jaké by to bylo, ale příjemné určitě ne. Niko naštěstí potvrzení nepotřeboval. Jednu ruku mi zlehka položil za krk a druhou vytáhl z kapsy mobil. Během několika vteřin informoval Sangridu Odinsdóttirovou, že má ve sklepě mrtvého siruše a dva zraněné bojovníky a že bychom ocenili jakoukoli pomoc, jež by nás ušetřila cesty do Valhaly.

 

Sangrida nám půjčila auto a za půl hodiny už jsme byli doma. Tou dobou už byl Vtipálek schopen chodit ? víceméně ? a já přestal krvácet. Bolest hlavy se ale nijak nezmírnila. Zakryl jsem si oči a nechal Nika, aby mne vedl. Projít matně osvětlenou chodbou bylo najednou stokrát horší než zírat přímo do slunce. Měl jsem pocit, jako by mi přímo do mozku tekla žhavá láva a s laserovou přesností ho vypalovala.

V našem bytě mě Niko dostrkal na gauč, zatáhl závěsy a zhasl světla. „Obvážu Robinovi zranění v mém pokoji. Odpočívej.“

Vtipálek neřekl ani slovo o tom, že bude v Nikově pokoji. Žádná lascivní ani jiná poznámka, což vypovídalo dost o tom, jak mizerně na tom doopravdy je. O patnáct minut později se Niko vrátil a posadil se vedle mě na gauč. Sesunul jsem se v sedačce tak, že jsem se mohl opřít o opěradlo gauče a natáhnout si nohy. „Co Robin?“ zeptal jsem se a opatrně jsem k němu otočil hlavu.

„Nebylo to tak hrozné, jak to na první pohled vypadalo. Několik hlubších ran od drápů na pažích a nohou, ale jsou vyčištěné. Žádné tržné rány. Myslím, že hůř se mu udělalo z cestování bránou. Řekl bych, že pukové to moc dobře nesnášejí.“ Podal mi mokrý ručník, abych si umyl tvář. V autě jsem se otřel, jak nejlíp jsem dokázal, tričkem… aspoň tak, abych se dostal domů, aniž by mě lidi zastavovali a chtěli přispět na fond pro ty, kdo přežili útok brutálního vraha.

„To asi nikdo.“ Drhnul jsem si obličej a dával pozor, abych u toho moc nehýbal hlavou. Kdyby nebylo mé ólfí polovičky, tak by mě nevolnost při otevírání brány a cestování skrze ni vysílila o dost víc. „Nikdo normální.“

Niko se zamračil a koutky napjatých rtů mu lehce poklesly.

„Nehloupni.“ Strávil celý život ? tedy alespoň celý můj život ? tím, že mi říkal, že jsem normální a ne Ólfi nebo stvůra. I když mi dokázal zachránit život, uchovat příčetnost a všechno mezi tím, tohle byla jediná věc, kterou nesvedl spravit ani změnit. Ale nakonec jsem si uvědomil, že dokud dokážu zůstat tím, kým jsem, přežiju i to, co jsem. Jsou to jen špatné geny. Geny alkoholismu, geny rakoviny, stvůří geny… vyberte si jed a nějak si s ním poraďte. Díky Nikovi se mi to dařilo. A když poklesnu ve víře, vždycky je tu on, aby mi nakopal zadek a přivedl mě k ní zpátky.

 

Upustil jsem si ručník na nohu. V minulosti mne otevření brány vždy vysálo, byl jsem naprosto vyčerpaný. Vtipálek jednou říkal, že si myslí, že to bude tím lepší, čím víc jich otevřu. Měl pravdu. Teď jsem byl unavený, zatraceně unavený, ale ne jako v minulosti. Ale ta bolest hlavy… sakra. Co to má kruci znamenat? A krev? Když jsem tuhle svou schopnost využil naposledy před několika měsíci, otevřel jsem bránu a držel ji skoro půl hodiny. Možná že plnokrevný Ólfi by to lehce zvládl, ale dost o tom pochybuju. Vytvořit díru v podstatě světa nebo mezi světy ? to nikdy není na dlouho. „Myslím, že jsem si něco zlomil.“ Udělal jsem obličej a masíroval si dlaní čelo.

Niko sebral ručník, sundal mi ruku dolů a ohnul mi prsty kolem mokré látky. Nasměroval mi ji k čelisti, pustil mne a řekl: „Je to možné.“ Pár vteřin počkal, než si znova otřu kůži, a pak mi zkrvavený ručník sebral a položil jej stranou. „Nebo sis možná něco namohl. Co bolest hlavy? Už je to lepší?“

Vzal jsem si na to tylenol. Stejně dobře jsme ho mohli spláchnout do záchodu. „To přejde,“ vytáčel jsem se. „Dobrá zpráva je, že pořád slyším.“ Z otevřených dveří na chodbu se ozvalo chrápání, které by se spíš hodilo spíš k losovi se zácpou než k pukovi. „Ale na druhou stranu, je to i dost špatná zpráva.“

„Takže sis neprorazil bubínky. Ty taky pořád bolí?“

„Já bych odepsal všechno od krku nahoru. Ušetří nám to čas.“ Věděl jsem, na co myslí. CT, magnetická rezonance, nic z toho u mě nepřipadá v úvahu. Naše matka Sofie nikdy nebyla moc na doktory ani na nic jiného, co stojí peníze. Injekce jsme dostali na klinice, poblíž které jsme zrovna bydleli, ale jen proto, že na tom trvala škola. Když jsem se zranil nebo když Niko onemocněl, prostě jsme si s tím nějak poradili. A když jsme byli starší, uvědomili jsme si s Nikem, že nemocnice… žádné místo, kde mají lékařské snímací přístroje nebo dělají krevní testy… pro mě nepřipadá v úvahu. Navenek vypadám jako člověk, ale uvnitř by to tak být nemuselo. Nakonec jsme potkali léčitele, a když se o mně dozvěděl pravdu, jen mi to potvrdil. Jsem jiný. Nepatrně, ale přece jen znatelně. Neptal jsem se, v čem to je. Nechci to vědět.

 

Prostě to znamená, že do nemocnice nemůžu. A protože náš léčitel nám už nějakou dobu nezvedá telefon, musíme dělat, co se dá. Tohle byla další taková situace.

„Už žádné brány, Kale,“ řekl Niko nekompromisně. „Žádné.“

„Možná kdybych to nechal pár měsíců být…“ kličkoval jsem. Neotvírám je rád. Jen mi to připomíná jednu moji část, na niž bych raději zapomněl. Ale nedá se popřít, že když stojíte zády ke zdi a řítí se na vás obří ještěrka, hodí se to.

„To už jsi jednou udělal.“ Postavil se a zamířil do kuchyně.

„Příště ti může mozek vytéct ušima. Tomu bych se rád vyhnul.“ Vrátil se a podal mi balíček z mrazáku. „I když, aspoň by to byl důkaz, že máš v lebce i něco jiného než lenost a nedostatečné umění šermovat.“

Zakryl jsem si balíčkem oči, nechal chlad působit a na chvilku se uvolnil. „Zapomínáš na moje oslepující charisma a ohromující popularitu.“

Tentokrát si se mnou nechtěl hrát. „Už žádné další brány, Kale.

Myslím to vážně.“

Podíval jsem se na něj zpod balíčku. Pro tu chvíli jsem to vzdal, ale měl jsem dojem, že slibuju něco, co nemůžu splnit. Abych byl upřímný, ani jsem to nehodlal splnit. „Fajn. Žádný další brány.“ Přežil jsem bez nich skoro celý život, ale nedá se popřít, že takovýhle nouzový východ by mi mohl zachránit život. Bylo to na zamyšlení… ale možná někdy později, až mne Nik nebude sledovat tak podezřívavě. Sesunul jsem se o pár centimetrů níž, přitlačil si balíček na čelo a čekal, až chlad zabere a zmírní bolest. „Robin říkal, že to byl siruš, ať už je to sakra cokoliv. Takže jak to, že to bylo ve sklepě a snažilo se nás to sežrat? Myslíš, že to na nás poslal Wahanket? U Vtipálkova kamaráda by to bylo typický.“

„Ptal jsem se ho, když jsem mu obvazoval rány. Říkal, že ne, že to není Wahanketův styl.“

„Ale ten vysušenej parchant věděl, že to tam je,“ tlačil jsem.

„To, jak říkal Robin, by bylo naprosto v jeho stylu,“ odpověděl Niko sardonicky. „A siruš je babylonské stvoření ? zčásti had, zčásti kočka. Kdo ví, proč lovil ve sklepě Metropolitního muzea.“

„Do Velkýho jablka se dřív nebo pozdějc podívá každej, co? Prohlídnout si památky a tak.“ Chlad začínal zabírat, bolest malinko

 

povolila. Zívl jsem. „Zaplatí nám ta valkýra za to, že jsme ho zlikvidovali?“

„Vždycky jsem obdivoval tvůj nadšený optimismus, bráško.“ Jsem rád, že aspoň někdo.
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Únosy sice nesnáším, ale likvidace nemám o moc radši. Jenže práce je práce a peníze jsou peníze. A popravdě, likvidace řešíme skoro stejně často jako únosy. A kde je kladná

stránka věci? Zatraceně, vůbec nikde. Občas taky hlídáme děti a domácí mazlíčky. A když pečujete o něco, co vás může sežrat, pokud se k tomu náhodou otočíte zády, vypadají likvidace v porovnání s tím jako legrace. Obvykle. Většinou. Celkem vzato.

A jindy se to prostě podělá.

To ráno se podělalo všechno. Po třech hodinách strávených na Staten Islandu jsme se přívozem přepravili zpátky na Manhattan a vypravili se domů. Oblečení i vlasy jsme měli špinavé od ptačího trusu, a to kvůli Aitvatarovi, který je jinak také znám jako démonické kuře. Je to napůl kohout, napůl had, plive oheň, podělá všechno kolem, váží skoro třicet kilo a málem nám naše zadky naservíroval na stříbrném podnose. Taky spálil třetinu domu našeho ne úplně spokojeného klienta. A na ne úplně spokojeného chrliče není hezký pohled. Když tak o tom mluvíme, se spokojeným chrličem to není o moc lepší, ale aspoň pak na účet nenaprská tolik hlenu s kousky žuly.

Doma jsme se umyli a převlékli a pak jsme nasedli na šestku a jeli do Dobromilina apartmá, abychom dali hlavy dohromady. Já v tom zrovna nevynikám, ale co se dá dělat. Aspoň nás tam čekalo jídlo. To vždycky pomůže. Pro mě měla Dobromila sendvič s krocaním masem a šunkou a pro Nika nějakou zeleninovou věc s tofu a k tomu brusinkovo mrkvový džus plný antioxidantů. Zdraví z toho bylo cítit přes celý stůl a já si v duchu pomyslel: blééé. Pořádně jsem si kousl sendviče a přemýšlel o tom, kdo jídlo asi připravil. Nikdy jsem tam nepotkal kuchařku, ale myšlenku, že

 

upírka otročí u plotny, jsem jaksi nedokázal zpracovat. Obzvlášť neuvěřitelně bohatá upírka. Krvesajové sice jedí, i když ne moc, a k tomu polykají obrovské dávky železa a nějakých dalších doplňků, ale aby Dobromila něco zapékala v troubě? Ne, to těžko.

Niko se napil červenooranžové tekutiny, ignoroval můj škleb a řekl: „Sawney se nemůže chovat jako předtím. Někdo by si toho všiml. Policie v jistém okamžiku musí dojít k přesvědčení, že jde o masového vraha. I když v novinách o tělech v parku nebyla ani zmínka.“ Zmateně se zamračil. Niko se nerad cítí zmateně. To většinou snižuje šanci na přežití. „Těla zřejmě zmizela.“ Pokud jste chorobně posedlí pořádkem jako můj bratr, pak může zmatek vést i k rozčílení, ale on to přešel a pokračoval. „Tuhle záhadu budeme muset nechat na jindy. Už není patnácté století a Sawney si nakonec uvědomí, že nemůže zabít, koho se mu zachce. Jakmile si najde teritorium, bude opatrnější. Nebude chtít, aby jeho nový domov odhalili, a myslím, že si začne hledat oběti, které nebude nikdo postrádat.“

„Jako ty, co nemají rodinu, která by zalarmovala policii.“ Spláchl jsem sousto sendviče colou. Byla tak bez antioxidantů, jak jen mohla být, a mně to naprosto vyhovovalo.

„Jako třeba bezdomovce.“ Dobromila se posadila k leštěnému jídelnímu stolu vedle Nika. Opravdový jídelní stůl v New Yorku, věřili byste tomu? „Ale jak bychom taková zmizení mohli vystopovat?“

„Vtipálek by řekl, že mám vhodný oblečení na práci v přestrojení,“ zasupěl jsem. „Jenže bych se vsadil, že tihle lidi nevěří cizákům. A k tomu jsme v New Yorku, sakra. Copak můžem prohledávat celý město a ptát se, jestli někdo z nich nezmizel? To těžko.“

„To je pravda.“ Niko odstrčil talíř. „Mají různé přístřešky, tábory, žijí na ulicích. Určitě se mezi nimi roznese, když dojde ke zmizením, ale jak říkáš, s námi mluvit nebudou.“

„Velká ztráta času a pro nic.“ Měl jsem ještě hlad a pokukoval jsem po tom, co zbylo na Nikově talíři. Ne, takový hlad jsem teda neměl. A pak mě něco napadlo… občas se mi to stává… a ani k tomu nepotřebuju antioxidantový hnus. Mozkové buňky fungují samy o sobě.

 

„Hele, znám jednoho chlápka.“ Opřel jsem se do židle. „Ham. Občas přijde do baru a hraje na saxofon. Jen tak, pro zábavu. Nedostává zaplaceno, ale je zatraceně dobrej. Říkal, že hraje v metru i na ulicích. Ne že by to potřeboval, podle toho, jak vypadá. Nosí pěkně efektní hadry.“

„Pokud hraje v metru a na ulicích, měl by znát pár bezdomovců.“ Dobromila souhlasně přikývla a omotala si kolem prstu šňůru perel v barvě soumraku.

„No, pokud bude ochotný nám pomoci. Takových moc není,“ řekl na to Niko. Měl pravdu. Člověk a poloviční Ólfi asi nikdy nevyhrají soutěž v oblíbenosti. „A co je přesně zač?“ zeptal se.

Zamračil jsem se. „Nemám tušení. Vypadá jako člověk. Není tak cítit, ale zdá se být v pořádku. Pije whisky, hraje na saxík a má slabost pro hezký holky, obzvlášť upírky… připadá mi docela v pohodě.“

A pokud uvážíme, co jsem udělal několika zákazníkům, kteří mě namíchli, pak to už něco znamená… nemluvě o automatickém podezření u každého, s kým se setkávám poprvé. „Jenže sakra vůbec nevím, jak ho kontaktovat. Občas se objeví v baru. Někdy ho nevidím celý tejdny. Těžko říct.“

„Možná Jišijáš zná jeho příjmení,“ podotkl Niko.

Nelidi nemají příjmení, anebo pokud ano, ještě jsem žádné neslyšel. „Děláš si legraci. I kdyby, tak co?“

Niko zavrtěl hlavou. „Jeden nápad a tvůj mozek se vypne na celý den. Jaká škoda.“ Pokračoval dál a vysvětlil to: „Pokud hraje tak dobře na saxofon, pravděpodobně hraje i v klubech. A pokud hraje v klubech, myslím, že bude chtít být k sehnání, aby si mohl dojednat vystoupení.“ Lehounce se usmál, jak to má ve zvyku.

„Jinými slovy, bude v seznamu.“

Ježíši, telefonní seznam. Možná že na tom brusinkovo mrkvovém džusu nakonec něco přece jen bude. „Zavolám Jišovi.“

Naštěstí byl v baru a znal Hamovo příjmení. Nepotřeboval jsem mozkové buňky na to, aby mě napadlo, že to asi nebude náhoda.

„Krysař,“ řekl jsem, když jsem položil telefon. „Hele, vím, že nejsem žádnej Einstein.“ S úsměškem jsem se podíval na Nika.

„Ale na tohle přijdu i já.“

 

„Krysař z Hamelnu.“ Niko se postavil a začal po sobě sklízet nádobí. „Tohle bude zajímavé.“

*

Ham byl v seznamu a byl i doma, když jsem mu zavolal. Pamatoval si mě a hlubokým, bodrým hlasem řekl, abych se zastavil. Jestli pracuju pro Jišijáše, pak jsem pro něj v pořádku. Dal mi adresu: Park Slope v Brooklynu. Zamrkal jsem, protože jsem věděl, že se můžeme těšit na přestup na třicáté páté a pak na jízdu po trase F.

Když jsme tam dojeli, otevřel nám a okamžitě se zářivě usmál… na Dobromilu. Na Nika a na mě nepřítomně mávl, abychom šli dovnitř. „Kdybych věděl, že s sebou přivedete takovou krásnou dámu,“ poznamenal vesele, „trochu bych tady poklidil.“

Nebyl tam takový nepořádek. Po bytě leželo pár nástrojů ? dva saxofony a kytara ? a přes židli a gauč bylo přehozeno několik křiklavě barevných obleků. Temně rudé, jasné modré, a to nejlepší

? hnědé s prst širokými, neonově žlutými pruhy. Odvrátil jsem oči dřív, než mi to mohlo vypálit zornice. Rozhlédl jsem se po zbytku bytu. Byl to podkrovní ateliér, mnohem větší, než by si muzikant měl být schopen dovolit. A jak byl vymalovaný… to ani nechtějte vědět. Obleky v porovnání s tím vypadaly, jako by byly v pastelových barvách.

„Posaďte se.“ Hodil jedno sako k ostatním oblekům a nespouštěl oči z Dobromily. Byl to vysoký, hubený černoch s neobvykle světle hnědýma očima. Na hlavě měl krátké dredy a byl neformálně oblečený v tričku potištěném směsí černých a tmavě zelených vzorů a v černých kalhotách. Bylo fajn dát očím odpočinout od zbytku bytu a dívat se jen na něj.

„Hele, Hame, dík, že si s náma promluvíš.“

Poklepal na gauč a pokynul Dobromile, aby si sedla vedle něj. Obdařil ji dalším zářivým úsměvem a pak se obrátil na mě s Nikem.

„Žádný problém. Jak jsem říkal, pokud tě Jišijáš nechá pracovat v Kruhu, jsi pro mě v pohodě. Nemá rád flákače nebo potížisty.“

Pokud náhodou nejste Robinův kamarád, protože já spadám do obou kategorií. Ale to jsem si nechal pro sebe a šel rovnou k věci.

 

„Ve městě se objevila taková věc.“ Zatraceně, neměl jsem vůbec ponětí, jak jinak to nazvat. „Rudá čapka. Sawney Beane. Zabil několik lidí a my bychom si s tím bastardem chtěli popovídat.“ Třeba s mečem, pistolí nebo dělem… co bude zrovna po ruce.

„Po tom, co má za sebou, bude z ‚několika lidí‘ brzy velká spousta a my bychom to chtěli zastavit dřív, než k tomu dojde,“ dodal Niko.

Bylo to ožehavé téma. Existují stvůry a pak existují nelidi. Stvůry žerou lidi, a nelidi ne ? ti si prostě jen tak žijí. Občas se najde něco mezi tím. Vlk může být jedno nebo druhé. Znám obě varianty. A našlo by se několik dalších, kteří by zapadali do obou skupin. Bez ohledu na to, co vypráví Dobromila o upírech a jejich vitamínech, neříkejte mi, že se někde venku občas nepotuluje někdo, kdo vysaje lidi do poslední kapky. Potíž je, že někteří nelidi radši drží jazyk za zuby. Jak to vidí oni, nehodlají se stavět mezi monstrum a jeho žrádlo. To by bylo nebezpečné, možná i smrtelné, a není to jejich práce.

Ale naše ano.

Úsměv mu povadl. Posadil se vedle Dobromily a nenuceně si položil ruku za ni na gauč. Bezva. Další Vtipálek. Ani jsem se nedíval, jestli Niko žárlí. Pokud by tomu tak bylo, stejně by to nedal najevo, ale dost o tom pochybuju. Věří Dobromile bez ohledu na pět mrtvých manželů. A pokud jí věří, pak oprávněně. Niko se moc často nemýlí, pokud jde o důvěru. „Sawney Beane. Slyšel jsem, že ten zkurvysyn je už dlouho mrtvej.“

„Byl. Vrátil se. A pokud tu ruku nedáš pryč, odstraním ji sama.

Napořád,“ upozornila ho Dobromila ledově.

To nebyl nejlepší způsob, jak posílit vzájemnou důvěru a rozvinout smysluplnou konverzaci, ale já jí to nezazlíval. Ham se jen zářivě usmál a stáhl ruku pryč. „Aspoň jsem to zkusil. Nevěděl jsem, že jedno z těchhle štěňat patří k tobě.“ No jasně, za zkoušku nic nedá. A jestli je to skutečně Krysař, jsme pro něj jen štěňata.

„Jak bys jinak mohla odolat mým dovednostem?“

„Samozřejmě, to je ten důvod,“ odpověděla mu suše.

Niko nás vrátil zpátky k tématu. „Napadlo nás, že to nebude trvat dlouho a Sawney začne lovit bezdomovce. Jsou zranitelní a

 

nikdo je nebude postrádat. Už jednou ho upálili. Pochybuji, že by riskoval, že ho chytí znovu.“

„Mysleli jsme, že bys mohl znát pár lidí z metra a z ulice. V baru si tě přijde poslechnout spousta lidí. Počítám, že na ulici to nebude jinak.“

„Ano, lidé si rádi vystojí frontu, aby si mě mohli poslechnout.“ Jeho úsměv teď vypadal spíš prohnaně než přátelsky. „A za odbornou práci dostanu vždycky zaplaceno. Ať tak, nebo tak.“

Jo, jako třeba když mu před šesti nebo sedmi sty lety nezaplatili za to, že vyřešil jejich problém s krysami, a on jim na oplátku hraním odvedl z města všechny děti. Ale jakmile dostal zaplaceno, děti vrátil. Aspoň v tom příběhu. To ho vyřazuje ze seznamu nestvůr. Ale je to natěsno.

„Máte pravdu, znám pár lidí, a ti zase znají jiné lidi. Někteří jsou docela v pohodě ? na lidi. Jen mají prostě horší období.“ Úsměv zmizel. „A když mají niklák, kruci, nebo i čtvrťák, vždycky mi ho hodí do pouzdra. Fajn lidi, co ocení trochu zábavy.“ Dlouhými prsty si zabubnoval na koleno. „Poptám se. Tihle přicházejí a odcházejí, takže by to mohlo trvat několik dní, možná i víc. Nepřipadá jim zvláštní, když někdo z nich na pár dní zmizí, a Sawney rozhodně není jediný, kdo si myslí, že jsou snadná kořist.“

To je pravda. Jednou jsem byl svědkem toho, jak se jich Klan snažil odvézt celý autobus. To si žádalo koule. Sice chlupaté, ale i tak. Jasně, bezdomovci jsou snadná kořist, ale pokud se Sawney pořád rozhlíží po nové „jeskyni“, nebude možná příliš opatrný a vezme jich víc najednou. Stvůry mají většinou dost rozumu na to, aby si nenadělaly do vlastního písečku. Sawney nebude výjimka. Jenže jestli pořád shání, kde by se usadil, nebude možná tak opatrný. Pochybuju, že zůstane na prvním místě, které najde. Musí objevit to pravé. Ukryté hluboko, kde si bude moct v klidu baštit lidské kotletky. Víte, co se říká: všechno záleží na správném umístění.
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Dalšího rána jsem volal do bazaru, abych sehnal Vtipálka. Řekli mi, že jim sdělil, že je nemocný. Dobře, byl zraněný, ale příliš zraněný na to, aby lhal, podváděl a okrádal zástupy

pitomoučkých zákazníků? Jelikož Robina znám, trochu mě to vyděsilo a vyrazil jsem k němu domů, abych se podíval.

Podle toho, že chtěl neustále mluvit o naší návštěvě u Hama, jsem usoudil, že možná marním čas. Na druhou stranu ležel v posteli. Vidět Robina v posteli při jiné příležitosti než za účelem sexuální akrobatiky, to se moc často nestává. Tolik orgií, a tak málo času.

„A on se chtěl s Dobromilou sblížit, jo?“ zeptal se rozverně.

„Pověz mi víc. Projevil Niko nějakou emoci? Způsobila spalující žárlivost, že mu zacukalo obočí? Nemůžu se dočkat… skata.“ Tvář mu zešedivěla bolestí, protože Seraglio mu právě z paže prudkým pohybem strhla obvaz. Odhalená rána už se hojila, ale pořád vypadala otekle a zarudle.

„Nejsem žádná ošetřovatelka, pane Kamaráde,“ prohlásila hospodyně, zatímco ránu čistila směsí dezinfekce napůl zředěné čistou vodou. „Ani jsem to o sobě nikdy neprohlašovala, nebo snad ano? Ale buď se o to postarám já, nebo tady ten upovídaný mladý muž.“

„Pardon, madam,“ bránil jsem se. „Nemám zrovna talent na léčení.“

„Madam, co? Vy máte ale sladký jazýček.“ Malinko jemnějším pohybem, než jaký použila při strhávání obvazu, namazala ránu antibakteriální mastí. „Alespoň vás matka naučila, jak se chovat.“

Matka ne, ale bratr ano. Počkal jsem, až mu obváže všechna zranění, pomohl jsem jí uklidit léky a obvazy a potom jsem za ní

 

zavřel dveře. „Cítím se před ní jako dítě.“ Což vlastně nebylo zas tak špatné. V životě se mi to mockrát nestalo.

„Má v sobě něco z Matky Země.“ Satyr se unaveně pousmál.

„Jemné ruce, ostrý jazyk a ňadra jako sluncem zalitý samet.“

„Na ty si nikdy nesáhneš,“ zazubil jsem se. „Konečně jsi našel ženskou, na kterou nestačíš.“ Díval jsem se, jak si přes ránu na noze pomalu stáhl nohavici pyžama. Váhal jsem, jestli si mám dělat legraci z jeho oblečení, nebo se na něco zeptat. Nakonec jsem zvolil otázku. „Proč vlastně ležíš v posteli? Proč nejsi v práci a nesnažíš se nějakého chudáka obrat o poslední šesták?“

„Rád se nechám obskakovat. Zasloužím si to.“ Přetáhl si peřinu přes břicho a pohodlně se opřel do polštářů.

To byla pravda… do jisté míry. Ale jelikož měl jeho obličej barvu křídy, musel k tomu být ještě jiný důvod. „Niko říkal, že to není tak hrozné,“ řekl jsem. Byl jsem z toho podivně podrážděný, ale nebyl jsem si jistý, jestli je to tím, že můj bratr neměl pravdu, nebo že se spletl právě u Robina. Ne že bych si dělal starosti.

Ale do háje.

Rychle jsem se podíval ke dveřím, kudy bych mohl utéct před starostlivostí a emocionálními komplikacemi. Projevovat city někomu jinému než Nikovi, to je pro mě pořád ještě nové a děsí mě to k smrti. Ani si nejsem jistý, jestli vůbec vím, jak na to.

Nakonec jsem usoudil, že to není nic jiného než zatracená zbabělost. Vtipálek, který mi nejmíň dvakrát zachránil život, si zaslouží něco lepšího. Odvrátil jsem pohled ode dveří, strčil ruce do kapes a zamračil jsem se. „Něco není v pořádku. Pověz mi to.“ A rychle, než uteču.

„Nic to není.“ Zavřel oči a rukama si uhladil peřinu.

„Jestli to nic není, tak mi to sakra řekni,“ dožadoval jsem se,

„nebo ti nakopu ten tvůj nadrženej zadek.“

Otevřel jedno oko. „Cítíš, jak se ode mě šíří vlny ryzí hrůzy? Dělám, co můžu, abych to potlačil, ale obávám se, že to nedokážu.“

„Fajn.“ Ukázal jsem mu prostředník a zamířil ke dveřím, abych konečně utekl. „Seru na tebe!“

Povzdechl si a posadil se. „Počkej.“

Už jsem měl ruku na klice a mohl jsem klidně odejít. Objekt v pohybu má tendenci zůstat v pohybu. To je fyzika. Nemůže to být

 

zbabělost nebo rychlý úprk, když je to fyzika, no ne? Chvíli jsem o tom sám sebe přesvědčoval, ale pak jsem pustil kliku, otočil se a povzdychl si: „Sakra.“

„Já takhle působím na mnoho, mnoho lidí. A nejsem zvyklý na to, aby si o mě někdo z nich dělal starosti. Ještě jsem si nezvykl přijímat to s grácií.“ Unaveně se zašklebil. „I když v jiných aspektech etikety se mi nikdo nevyrovná. Jsem Don Juan s dobrým vychováním.“

„Jo, jasně. Já se o tebe nebojím. Jen… shromažďuju informace,“ odpověděl jsem mu s nepolevující ostražitostí. „Tak už mi to konečně řekni.“

Řekl. Byl to jed. Siruš má na tesácích a drápech jed. Ten může být smrtelný, ale pukové jsou vůči jedu extrémně odolní, takže Robina to jen dost bolelo a zpomalilo zotavení o pár dní. To jsou ale fajn zmutované supergeny. A co mám já? Superčich. Není divu, že nemám vlastní komiks.

„A je to dobrá záminka k tomu, aby o mě Seraglio pečovala a já se jí při té příležitosti mohl mrknout pod tričko, do Země zaslíbené. To za trochu bolesti stojí.“ Sáhl po poloprázdné láhvi vína na nočním stolku a samolibě dodal: „Řekl jsem jí, že jsem byl zraněn, když jsem zachraňoval jeptišku před zlodějem. Byli v tom i sirotci. Jsem hrdina.“

„To se vsadím.“ Seraglio mu to určitě nespolkla, ale je možné, že má pro svého zaměstnavatele slabost. „Takže jsi v pohodě? Pár dní v posteli a zas nás budeš příšerně otravovat jako obvykle?“ Dost se mi ulevilo. Všechno tohle kamarádství… je pěkná dřina.

„To jsem prostě celý já. Ano, budu.“ Vyprázdnil sklenici a pak s ní chvíli točil mezi prsty. „A teď, když už sis přestal nedělat starosti, neobejmeme se? To se přece v emotivně vypjatých situacích, jako je tahle, dělá, ne? Ruce budu držet nad páskem. Koneckonců, stejně pořád toužím po tvém bratrovi. Blond vlasy mi vždycky zlomí srdce.“

Zdálo se, že je pobavený a spokojený sám se sebou. Zeširoka se zubil, navzdory vráskám od bolesti, jež mu vyvstaly na čele.

Vážně jsem uvažoval o tom, že z něj stáhnu peřinu a shodím jeho protivný zadek na zem, ale pak jsem si to uvědomil. Robin to sám říkal: není zvyklý, aby si o něj někdo dělal starosti. Péče ? já

 

nemám ve zvyku jí někoho zahrnovat, a on zase není zvyklý ji přijímat. Ale chtěl by. To se dalo jasně vyčíst ze širokého úsměvu, humorem prozářených očí a obočím povytaženým až pod divoce zvlněné, přeleželé vlasy.

„Já tě objímat nebudu. Tak laskavě sklapni. Ježíši.“ Ale zůstal jsem tam a pověděl mu o Hamovi a o tom, že pro nás prověří situaci mezi bezdomovci. Samozřejmě že to nebyla naše teorie o bezdomovcích, co ho zajímalo nejvíc.

„Hudebník,“ řekl se zájmem. „Divoké a chtivé fanynky… ten si ale musí žít.“

„Co se týká tohohle…“ Rozvalil jsem se v křesle u okna.

„Pamatuješ, o čem jsme mluvili, než George unesli?“ Zdálo se to jako věčnost a zároveň, jako kdyby to bylo včera. To je ale trik, co?

„O tom, jak nechci šířit svoje příjmení?“

Ólfi nejspíš příjmení ani nemají ? nikdy jsem se jich neptal ? ale určitě mají geny. Mně je předali, jenže u mě to taky skončí. Nehodlám riskovat, že stvořím další takové, jako jsem já… nebo horší. A to by rozhodně nebylo nemožné. Je to jeden z důvodů, proč s George nemůžeme být spolu. Robin mi navrhoval obvyklé možnosti ? šprcky, šmik šmik ? ale tomu věřím o dost míň než tomu, že se ólfí geny budou chtít prosadit za každou cenu.

„Pamatuju si to.“ Naklonil se ke mně blíž. „Nic neříkej. Konečně zahazuješ celibát a vrháš se na sprosté a kluzké radovánky. U Minotaurova velkýho ptáka. Bylo zatraceně na čase.“ Setkání se sirušem nebylo nic proti tomu, jaké predátorské pozornosti se mi dostávalo teď. „Hele, klídek. Nechci žádný orgie nebo sadomasochistický podivnosti,“ varoval jsem ho. „Chci si to jenom s někým rozdat. Jednoduše a prostě. Že jsem napůl Ólfi, to ještě neznamená, že chci strávit celej život v celibátu.“ To by nechtěl nikdo s pérem, funkčním, nebo ne. Je mi dvacet. Z toho, co mi proudí v žilách, byste mohli malé modré pilulky vyrábět. Chci George víc, než jsem kdy chtěl kohokoli jiného, ale ji mít nemůžu. Možná bych však mohl mít někoho jiného, i kdyby pro mě ten někdo znamenal o tolik míň. A pokud někdo zná někoho, pro koho

je nemožné množit se s lidsko ólfím křížencem, pak je to Vtipálek.

Robin přikývl a propletl si prsty, aby zakřupal klouby a připravil se ? pevně jsem doufal, že jen v duchu. „Musím říct, že o tvé

 

strašlivé, ne, katastrofické situaci už nějakou dobu přemýšlím a rád bych…“

Spěšně jsem ho přerušil: „Tak to ne, díky.“

Odfrkl si. „Měl by ses cítit poctěn. Ale tak jsem to nemyslel, ty vřeštící otravo. Jak jsem říkal, rád bych tě představil několika svobodomyslným ženám.“ Uvolněně se znovu opřel. „Já si to promyslím. Existuje jich několik, které by se pro tvou situaci hodily. Ale…“ Odmlčel se a prohnaný úsměv zmizel. „Některé to na tobě poznají, jiné ne. U všech existuje nějaký háček.“

Odpověděl jsem na nevyřčenou otázku. „Radši bych neodhaloval, kdo jsem. To radši zůstanu doma.“ Některé to na mně poznají a jiné ne. Vsadil bych se, že ty, co to poznají, si se mnou nezapíchají ani za nic. Šanci mám jedině u těch, které to nepoznají. A jestli budu dál tvrdohlavě skrývat, kdo jsem, pak má před sebou Robin opravdovou výzvu. Tvrdohlavý, nebo pitomý? Poznám rozdíl.

„Tak si vezmi vitamíny a připrav se, králíčku,“ nařídil mi a už se zase usmíval. „Čeká tě divoká jízda.“

Když jsem odcházel, nemyslel jsem na divokou jízdu. No dobře, teď lžu. Jasně že jsem na to myslel, ale myslel jsem i na něco jiného. Myslel jsem na to, jak se zčistajasna objevil siruš, a co by se dělo, kdyby pukové nebyli odolní vůči jeho jedu. Taky jsem myslel na to, kolikrát se pro nás s Nikem mohlo něco zvrtnout. Kolikrát už to bylo jen tak tak, o vlásek… jsme dobří, ale i nám se to občas stane. A jednou by to nemuselo být ani o vlásek. Niko je jeden z nejlepších, a já nejsem zas tak špatný. Ale myslel jsem na nemrtvé. Nejlepší, a ne zas tak špatný ? jednoho dne by to nemuselo stačit. Vezměte si třicet nebo víc opravdu namíchnutých nemrtvých, patnáct vlkodlaků nebo jen jednoho skoro neporazitelného trola. Nechte se zahnat do kouta a obklíčit, a bude to konec.

Pokud nebudeme mít nouzový východ, únikové dveře.

A my je máme. Pokud by moje ólfí schopnost zachránila Nika nebo Robina, pokud by nás mohla zachránit všechny, pak mi nezáleží na tom, jestli mě bude bolet hlava nebo jestli budu krvácet jako prase na porážce. Stojí to za to, a jestli měl Niko pravdu a mozek mi vyteče ušima, tak ať.

 

Schodiště před Robinovým bytem bylo prázdné. To nebylo nijak překvapivé. Byl den; většina obyvatel pracovala. Využil jsem toho, a jakmile za mnou zaklaply dveře, usadil jsem se na odpočívadle na Robinově podlaží. Když jsem kolem sebe a Robina otevřel bránu, jíž jsme unikli před sirušem, podařilo se mi toho dosáhnout směsicí úsilí a instinktu. Teď mě žádná nestvůra nehonila, takže se budu muset spolehnout na úsilí. Každá brána, již jsem kdy viděl nebo otevřel, byla dost velká na to, aby se jí dalo projít. Ale když začnu s menšími rozměry, možná nebudou vedlejší účinky tak hrozné.

Natáhl jsem ruku před sebe, snažil se nemyslet na bolest z minula a soustředil se. Přišlo to. Pomalu, ale přece. Soustředil jsem se na to, aby byla malá ? asi jako pomeranč. Byla ocelově šedá a uvnitř líně vířilo mdlé světlo… vířilo asi tak, jako by vás chtělo vtáhnout dovnitř. Bylo to dost ošklivé. Až ohavné. A žilo to uvnitř mne. S něčím takovým se člověk těžko sžije, jenže já budu muset.

Brány musí někam vést, tahle vedla do skříňky v mém pokoji. Tam ji nikdo neuvidí. Hlavně ne Nik, který by vůbec nebyl nadšený, že jsem porušil dané slovo… pokud jsem tedy vůbec kdy měl v úmyslu je dodržet.

Na horním rtu jsem ucítil něco teplého a tekutého, ale bolest, jež mi začínala bušit v hlavě, byla docela snesitelná. Dobře, takže čím větší brána, tím horší následky. Možná by pomohlo pomalu se dobrat k velikosti, jíž bychom mohli proklouznout. Hezky pomalu a postupně.

A pomyslete na to, co bych s tím mohl dělat jiného, kromě útěků. Třeba to, co jsem udělal Hobovi, pukovi, jenž unesl Nika a George. Mohl bych otevřít bránu mezi námi a tím, kdo by na nás útočil, tak, aby skočil rovnou do ólfího domova. Do Tumulu. Do pekla. Tam by ho roztrhali na kusy. Proměnili by ho v hromadu zakrvácených vnitřností a myslím, že by si to před smrtí ještě chvilku užíval. Uškrtili by ho jeho vlastními střevy. Ólfi si rádi hrají s jídlem. Proč jim nepřenechat špinavou práci? Proč je nenechat vraždit a mrzačit? Proč je nenechat zohavit…

Zamrkal jsem a zavřel bránu. Kruci, kde se to vzalo? Když vás někdo napadne, když se vás snaží zabít, pak uděláte, co je třeba.

 

Ale mrzačit? Zohavit? To ne. Neposlal bych někoho vstříc tak příšernému osudu. To nejsem já.

Bez ohledu na to, co jsem udělal Hobovi. To bylo něco jiného. Přemohl Nika a zavěsil ho na železo jako zvíře k vykuchání. George připoutal ke zdi na druhé straně místnosti. Oba najednou bych z toho nedostal a Hob by mě přemohl. Už na tom pracoval, odřezával ze mě kousky masa. Niko, jeden z nejlepších. Já jen o malinko horší. Neměl jsem na výběr. Ale udělat to, kdybych měl na vybranou… ne.

Ne.

Cítil jsem, jak mi krev kape po bradě, a zachytil jsem ji na poslední chvíli do chomáče kapesníků, které jsem si strčil do kapsy, než jsem odešel z Robinova bytu. Už tam jsem věděl, o co se pokusím. Utřel jsem krev a držel si kapesníky u nosu tak dlouho, dokud krvácení nepřestalo. Když byl papír nasáklý, svlékl jsem si bundu a pečlivě si otřel tvář a bradu rukávem. Je černý; žádná krev na něm nebude vidět, což mě ušetří toho, aby mi Niko pořádně nakopal zadek.

Jedna moje část si myslela, že bych si to zasloužil. Druhá věděla, že dělám to, co musím. A obě části pořád dokola myslely na totéž.

To jsem nebyl já. Já ne.

Nikdy.
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Zatímco se Robin zotavoval a plánoval pro mě zážitky, při nichž by Hugh Hefner8 volal maminku, já se ocitl v opuštěném skladišti. Řeknu to znova… zní to otřepaně a

taky to otřepané je, ale telefonát od Dobromily nás s Nikem právě do takového skladiště nasměroval. Podle různých detektivních seriálů jsou prázdná skladiště s ozvěnou a plná krys na každém rohu. Nejsou. Pokud chcete nějaké najít, musíte se pořádně snažit. Ale Sawney ho našel. Jak to vím?

Kosti.

Řetězy a zkrvavené kosti. Zatraceně.

Visely z trámů jako zvonkohry. Ale tyhle by žádný vítr nerozezpíval. Kostry držely pohromadě šlachami a tenkými proužky opomenutého masa. Bylo ho právě tak akorát, aby kosti držely u sebe. Buď to tak Sawney plánoval, nebo neměl takový hlad, jak si původně myslel. A nebyla to těla bezdomovců. Nedával si pozor. Ještě ne. Pořád si zatraceně užíval.

Zvedl jsem hlavu a spatřil špinavé kolo, jež viselo vedle malé kostřičky. Mělo třpytivé stříbrné sedlo, košík rozkvetlý jasně barevnými plastikovými kytkami a k řídítkům místo třásní připevněné lesklé hnědé vlasy.

To nemělo co dělat s hladem. To bylo jednoduše čisté zlo.

„Jak Dobromila věděla, že tu tohle bude?“ Sklopil jsem oči k podlaze a k velkým hnědým skvrnám zaschlé krve. Byly to maximálně hodiny. Dneska ráno nebo včera večer. Tři kostry, dva dospělí a jedno dítě. Rodina… a kolo. Nejspíš k tomu došlo včera

 

8 Zakladatel a vydavatel časopisu Playboy (pozn. překl.).

 

večer. Mamka s taťkou vzali svoji malou holčičku na vyjížďku do jednoho z parků. Katie, Sára nebo Maddie… Katie. Jo, Katie, uličnice s pihami a hnědými vlasy v dlouhém culíku.

„Přítel přítele.“ Niko si klekl, aby se lehce prstem dotkl největší louže zaschlé krve. Já se snažil obrátit myšlenky zpátky k současnosti. „Nebo spíš příbuzná přítele. Řekla jí to Flayova sestra.“

Flay je náš vlkodlačí známý. Kdysi to byl nepřítel, ale teď… kruci, nemám vůbec představu, co je teď. Není to nepřítel, ale taky to není tak docela přítel. Stejně už je z New Yorku dlouho pryč, takže moc nezáleží na tom, jakou nálepkou ho označíme. Je na útěku před Klanem, vlkodlačí verzí mafie. Jestli znovu přitáhne svůj chlupatej zadek do města, je mrtvej ? tak mrtvej, že by si z toho lidská Cosa Nostra sedla na prdel, obdivně zírala a dělala si poznámky jako snaživej žáček.

„Flay má sestru?“ Poodešel jsem stranou a hledal další těla. Sawney je třeba nepověsil všechna. Možná už ho ty jeho hry unavily. „To je ale strašidelná představa.“ O Flayovi by se toho dalo říct hodně ? je neuvěřitelně silný, vražedně rychlý, nadaný bojovník ? ale hezký moc není. Ne, to vlastně není pravda. Není ošklivý, ale vypadá neobvykle. Zatraceně neobvykle. Dost exoticky na to, aby přitahoval pozornost.

„Nesuď ostatní.“ V šedých očích se mu posměšně zalesklo.

„Všichni nemůžeme být tak krásní jako ty.“ Postavil se. „Jsou nějakou dobu mrtví, to je jasné. Ale už mi není tak jasné, kde se tu vzali.“

Skladiště bylo blízko přístavu. To není místo, kam by se malé holky chodily projíždět. A převézt těla městem, to by mohlo být obtížné i pro vražedně mazaného parchanta, jako je Sawney. Nemůže je vzít do podpaží a někam odvléct. Toho by si někdo všiml i v tomhle městě. Zavrtěl jsem hlavou. „Těžko říct.“ Bylo tam několik ostrůvků naskládaných beden, ale zatím jsem neviděl žádná další těla. „Proč nám Flayova sestra pomáhá? A vůbec, jak věděla, že potřebujeme pomoc?“

„Dobromila pustila do světa zprávu, že Sangrida dá něco z muzejních peněz jako odměnu za informace. Nemůžou samozřejmě jen tak vyhlásit odměnu za vystopování

 

nadpřirozeného sériového vraha, ale můžou se ohánět škodami způsobenými na exponátu. Kreativní účetnictví.“ Nik dál prohledával okolí. „Pár vlků narazilo na těla před několika hodinami. Byli to vlci z Klanu. Tohle skladiště patří Klanu, i když je používají jen sem tam. Dalila si v Klanu stojí dobře, na rozdíl od jejího bratra. Jakmile uslyšela o tom, co se našlo, kontaktovala Dobromilu. A proč?“ Zamířil na druhou stranu skladiště. „Peníze. A taky jsme jejímu synovci zachránili život, nebo jsi na to zapomněl?“

To těžko. Na tu malou chlupatou potvoru jen tak nezapomenu, nechala mi na lýtku jizvu v podobě otisku zubů. Ale překvapilo mě, že Dalila je tak vděčná, že by kvůli tomu pro nás něco dělala. Klan miluje peníze. Jenže i tak to pro ni musí být riskantní. Klan nás nemá o nic radši než Flaye, ale zatímco nás s Nikem Klan považuje za nepřátele, Flay má v jejich pomstychtivých srdcích speciální místo. Zradil svého alfu někomu mimo Klan. Nevím, co by mohl vlk spáchat horšího.

„Klan to sem brzo přijde uklidit, takže bychom si měli pospíšit.“ Klan nerad vidí, když někdo narušuje jeho teritorium nebo k němu přitahuje pozornost. A těžko by něco přitáhlo pozornost líp než těla visící od stropu. Niko mi zmizel z dohledu za hromadou krabic. Za vteřinku vyštěkl mé jméno: „Kale!“

Z tónu jsem poznal, že našel něco zajímavého. Zbraň jsem držel v ruce od chvíle, kdy jsme vstoupili do skladiště. Vyběhl jsem za Nikem, a jakmile jsem se dostal za krabice, uviděl jsem, co zajímavého tam našel. Byla to dodávka. Boční dveře byly otevřené a všude kolem byla zaschlá krev. Tím se vysvětlilo, jak se Sawneymu podařilo dostat sem těla. Bylo to naprosto jednoduché, ale přitom záhadné. „Dobře, Cyrano, něco mi pověz,“ řekl jsem.

„Jak může sakra Rudá čapka ze čtrnáctýho století vědět, jak řídit zatracenou dodávku?“

Zamračeně se zahleděl přes svůj dlouhý nos. „To je excelentní otázka.“ Vlezl do zadní části, zatímco já jsem otevřel přední dveře a naklonil se dovnitř, abych to tam očichal. Hm. Tak to bylo zatraceně divné. „Nemrtvej,“ oznámil jsem. Nemrtví nejsou to, co z nich udělaly legendy… v legendách to nikdy není správně, ale je mi jasné, jak snadno mohly ty slizké potvory někoho ošálit. Nejsou

 

to mrtví, kteří se vrátili k životu ? nepříjemnému, rozkládajícímu se životu ? ale vypadají překvapivě přesně. Nemrtví nejsou lidi a nikdy nebyli, ale jsou jim zatraceně podobní… pokud byste takové lidi vykopali z ne zrovna čerstvého hrobu. Není těžké pochopit, že si to někdo spletl. Mléčně bledé oči, navlhlá a slizká kůže a černý jazyk… na to asi příroda není zrovna hrdá.

„Zdá se, že si Sawney pořizuje novou rodinu.“ Niko dokončil prohlídku dodávky a vylezl ven. „Logické. V New Yorku nejsou žádné další Rudé čapky. A nemrtví se stejně jako Sawney nezajímají o to, jestli je jejich jídlo živé, mrtvé nebo se rozkládá.“

„A nemrtví umí řídit.“ Jsou v New Yorku skoro stejně tak dlouho jako lidi. V kabátu a klobouku nebo v mikině s kapucí si jich při letmém pohledu skrz okýnko u auta nikdo nevšimne. Už jsem je při tom viděl, ale takovou jízdu taxíkem byste si určitě rádi odpustili. Vpředu jsem nic nenašel, a tak jsem vylezl a zabouchl dveře. „Zajímalo by mě, proč tu nezůstali. Není to jeskyně, ale je to tady prázdný a je tu spousta místa, kam schovávat zbytky.“ Víc pro malé holčičky a jejich mamky a taťky. „I kdyby nemrtvej věděl, že to tu patří Klanu, pochybuju, že by to Sawneyho trápilo. Pár vlků by pro něj byla fajn svačinka a ještě by využil kůži. Večeře a dekorace v jednom.“ Na zemi se něco zalesklo. Dřepl jsem si, abych to sebral. Byla to zlatožlutá sponka do vlasů. Poslední dotek světla ve vlasech malé holky. Uštěpačný sarkasmus mi zhořkl na jazyku.

„Nemrtví to možná věděli. Ale taky by věděli, že kdyby zmizelo pár vlků z Klanu, ostatní by sem přišli hromadně,“ odhadoval Niko a pozoroval, jak si strkám sponku do kapsy.

„Příliš mnoho světla.“ Přišlo to seshora. Ta slova.

„Kdepak je konejšivá temnota?“

Ze stínů, kam sluneční paprsky vůbec nepronikly.

„Kdepak jsou ochranné paže skal?“

Objevil se závan zimy, ostrý jako led a bílý jako smrtící vánice.

„Kdepak je domov Sawneyho Beana? Tady ne.“

Když se mé oči přizpůsobily tmě, uviděl jsem víc… nahoře v trámoví. Nepřirozeně široký zabijácký škleb. Zamotané provazce vlasů, bílých, potřísněných rudou a hnědou. Měl jsem dojem, jako

 

by na sobě měl široký kabát nebo baloňák, ale ruce a obličej… tam nebylo nic než černá prázdnota. Oživlý inkoustově tmavý stín.

Nemožně široký úsměv se ještě roztáhl. „Vidím vás.“ Tam, kde měl mít oči, se rozsvítila malá světýlka v barvě žhavých uhlíků. Veselá červeň podzimního ohníčku. „Poutníci.“

Okamžitě jsem vystřelil. Kulky zasáhly cíl. Věděl jsem to, i když nestvůra se ani nepohnula. Nepokusila se uhnout. Byla tam jen ozvěna střelby a jeho upřený pohled. Ten bastard ani neucuknul, aby se útoku vyhnul, vůbec si výstřelů nevšímal. Kdybych nedůvěřoval své mušce, zapochyboval bych. Ale já ho zasáhl… a jemu se prostě sakra vůbec nic nestalo.

„Poučné,“ poznamenal Niko.

„Jsem rád, že si to myslíš,“ zavrčel jsem a zarazil do pistole další zásobník. Pohoda, jen další den v práci… právě do okamžiku, kdy se pozdně odpolední slunce rozhodlo, že přejde do soumraku. Skladiště se ponořilo do fialového přítmí. Zároveň se sluncem odešlo i pár světel, která až doteď zářila, takže tma byla najednou úplně neprostupná.

A pak začala pršet krev. Barvu bylo v husté tmě nemožné rozeznat, ale já ji poznám po čichu a taky poznám její kluzkou konzistenci. „Co se sakra děje?“

Něco prosvištělo vzduchem a pak se přímo přede mnou ozvalo masité žuchnutí. Tělo. A podle zvuku dopadu to vypadalo, že je na něm ještě většina masa. Pak se ozvalo další žuchnutí, a další, jak se márnice nahoře vyprazdňovala. Nevěděl jsem, jak je Sawney udržel nahoře, a bylo mi to jedno. Jen jsem chtěl toho zkurvysyna dostat do rukou.

„Jdu nahoru,“ oznámil Nik ponuře. „Ty hlídej tady, kdyby se pokusil utéct.“ Neozvaly se žádné vzdalující se kroky ? koneckonců, mluvíme tady o mém bratrovi ? ale byl pryč.

Sám jsem trochu popošel stranou, blíž k prvnímu tělu. Mé oči se přizpůsobily a já uviděl nejasný obrys, pomačkaný tvar… paže, nohy a velké břicho. Těhotná. Byla těhotná. Víc jsem nezjistil a ani jsem nechtěl. Předtím byla naživu, teď je mrtvá.

Když spadlo další tělo, myslel jsem si, že jsem na to připravený. O kolik horší by to do hajzlu mohlo být? To je teda zatraceně blbá otázka. Sawney krade matky, děti a nemluvňata. Bere si životy,

 

maso i naději, protože v New Yorku někam putuje každý. Z místa na místo, všichni jsou v pohybu. Pokud někdo loví poutníky, pak to znamená, že oběť může být kdokoli.

Seshora na mě spadl Sawney… jediné tělo, které nebylo mrtvé. Jenže taky jsme s ním ještě nebyli hotoví. To ani náhodou. Dopadl na mě tvrdě a vahou, jakou bych u něj nečekal. Byl jako lavina ? ne jako lavina kamení, ale sněhu. Cítil jsem chlad, kdekoliv se mě dotkl. Na krku a čelisti mě pálil jako suchý led. To mě ochutnával. Cítil jsem, jak mi olízl místo, kudy vede krkavice, a rukama mi sevřel hlavu. „Jinak, poutníku. Chutnáš jinak.“

Ze všech sil jsem se snažil znovu natáhnout vzduch do plic, jež byly pod pohmožděnými žebry pomačkané a zbité. Ale k tomu, abych zmáčkl spoušť, jsem se nepotřeboval nadechovat. Vrazil jsem hlaveň do masy, jež na mě dřepěla, a vyprázdnil zásobník, který jsem tam před chvílí zasunul. A stejně jako předtím ta námaha nebyla vůbec k ničemu.

„Plný síry, prastaré země a dalekého světa.“

Ólfi. Ty ze mě cítil. To pobídlo mé bolavé plíce k životu. Zasípal jsem a využil kyslík k tomu, abych se pod ním pohnul. Pokusil jsem se převalit a vytáhnout nůž z lýtkového pouzdra. Prsty mi projely dírou v džínovině a pokoušely se nahmatat gumovou rukojeť. Ale převalit se mi moc nedařilo. Karmínově rudé plamínky se mi stále propalovaly do očí. Zamotané vlasy páchly jako jatka a bylo to, jako by se mi kolem těla omotávaly provazy. A ten škleb, ten zatracený škleb, byl pořád jen centimetry ode mě.

A pak byl ve mně.

Zuby mi prošly bundou a tričkem až na hruď a vytrhly mi kousek masa. Sawney uspěl tam, kde se to Černé Annise nepodařilo. A šlo mu to snadno. Zakousl se do mě jako do svačinky a nemohl jsem s tím udělat vůbec nic. Jídlo. Je zatraceně děsivé, opravdu zvráceně hrůzné, když vás někdo pojídá.

Bolelo to, ale ne tak moc, jak by mělo. Šok bolest utlumil, zabalil ji do měkké bavlny a dovolil mi bez váhání mu vrazit do zad nůž. Nebylo mi jasné, co bych s nožem mohl dokázat jiného než se zbraní, a když se jeho široký úsměv ještě roztáhl, dostal jsem odpověď. A s odpovědí přišly i další věci. Na tvář mi kapala krev ? moje vlastní krev ? a ozval se zvuk spokojeného polykání.

 

„Jemné a sladké je tvé masíčko, poutníku.“ Studeným jazykem mi lízal krev z rány. „Sladké a kořeněné šílenstvím.“ Pak se zasmál. Nebyl to temný nebo nepříčetný smích. Nebyl ani záludný nebo démonický. Byl to šťastný smích, jako když se směje dítě se zmrzlinou. A to bylo mnohem horší. Do prdele, o tolik horší.

Jestli někdy měl nastat správný okamžik vytvořit bránu, byl to tenhle, bez ohledu na sliby. Ale i kdyby se mi podařilo vytvořit tak velkou bránu, jak bych potřeboval, o čemž jsem měl dost silné pochybnosti, Sawney by šel se mnou. A pokud mě má sežrat tady nebo někde jinde… v tom nevidím rozdíl. Přepadla mě panika. Čirá, dokonale divoká panika. Využil jsem ji. Přeměnil jsem strach na sílu a znovu jsem se pokusil toho bastarda odhodit. Tentokrát se mi to povedlo. Nesnažil jsem se postavit na nohy. Na to jsem neměl čas. Vyškrábal jsem se na všechny čtyři a začal couvat nejrychleji, jak jsem dokázal. Když z něčího dechu cítíte vlastní krev, utíkáte docela rychle.

Ale on byl taky rychlý. Rychlejší než já. Rychlejší než kdokoliv, koho jsem kdy viděl. V jednu chvíli byl tři metry ode mě a v další už byl přímo přede mnou. Chytil mě pod krkem a prudce mě vytáhl nahoru. Nahoru, ne na nohy. Nohama jsem se vůbec nedotýkal podlahy. A on taky ne. Viseli jsme ve vzduchu, zatraceně, ve vzduchu, a pod námi byl metr prázdnoty. Teď už měl dva úsměvy. V jednom se leskla moje krev a v druhém kov. Byla to kosa z muzea. Sangrida se o ni dobře starala. Kosa teď mohla sekat lidské maso stejně dobře jako před šesti sty lety. Viděl jsem to na Sawneyho posledních obětech a já to asi taky brzo pocítím.

„Poutníku, zůstaň se mnou.“ Žhavé uhlíky se rozsvítily září krvavých sluncí. „Zůstaň ve mně. Zvláštní klouček se zvláštní chutí. Chutí šílenství, mou chutí.“ To jeho pobízení, děsivě vášnivé pobízení, bylo jako hedvábný dotek smrtící pavučiny. Přál jsem si, aby sakra zavřel hubu. Přál jsem si, abych si sám nebyl tak jistý, že je to ólfí šílenství, co ve mně cítí. Taky jsem si přál, abych si s sebou býval vzal desert eagle s výbušnými náboji. Přání v jedný ruce a hovno v druhý. Nepřejte si takhle někdy stát před Sawneym podělaným Beanem.

Sáhl jsem po další čepeli. Věděl jsem, že to nejspíš k ničemu nebude, ale stejně jsem to udělal. Nikdy se nevzdávat a

 

neustupovat. To mě naučil Niko. Jestli tě dostanou, tak ať za to zaplatí. To je dobrá rada. Už mě dostali několikrát a vždycky toho litovali. S tímhle bastardem to nebude jinak.

A nejsem žádný klouček ? ani zvláštní, ani jiný. Nejsem ani ztracená malá holka nebo vystrašená těhotná ženská. Jestli mě bude chtít kousek po kousku nakrájet kosou, vezmu si z něj to samé. Možná ho to nezabije, možná mu to ani neublíží, ale stejně si to vezmu. A trefil jsem se zatraceně dobře. Můj nůž projel oblečením, ale bylo to cítit tak, jako by projel masem… klidně to maso být mohlo. Co já vím. Tahle věc povstala z kostí a popela. Znovu stvořila sama sebe; kdo ví, kam až mohla zajít? Čepel zajela do masa, poškrábala kost a pokračovala dál. Tentokrát jsem nožem zakroutil, zákeřně a vší silou, jakou jsem měl. A on mě nechal. Hosté mají přednost, že? Jenže když jste zároveň host i večeře, může to být trochu potíž.

Znova jsem otočil nožem. Ten parchant byl studený jako led. Cítil jsem, jak se chlad plíží vzhůru po čepeli až k rukojeti, a pak mi zasáhl ruku. Dostal jsem křeč do prstů, ale naposledy jsem nožem zakroutil. Jenže Sawneymu a jeho kose právě došla trpělivost. Kov vyrazil proti mně. Bylo to jako na obrázcích z muzea ? Sawney a jeho kosa ? ale na těch abstraktních. Kovový lesk železa, šarlatové světlo, kusy masa, všechno ponořené v černočerné tmě ? zamíchal jsem do úderu kosy trochu umění. Já ji neviděl celou, ale ona mne ano.

Měla smůlu, že neviděla Nika.

Čepel kosy mi minula břicho o pár milimetrů. Rozpárala mi koženou bundu tak lehce, jako by tam vůbec nebyla. Jenže mezitím Niko zasáhl Sawneyho z boku a odtáhl ho ode mne. Ledové sevření z krku zmizelo a já spadl na zem. Přistál jsem na všech čtyřech a snažil jsem vykašlat vzduch, jenž mě dusil v zamrzlém krku. Niko se Sawneym přistáli o tři metry dál; Niko na nohou a Sawney na zádech. Nikův meč ho přišpendlil k dřevěné paletě. Přímo do břicha… nebo do toho, o čem jsem si myslel, že je břicho. Čepel meče zmizela v temnotě jménem Sawney, ale Nik se nezastavil. Jeho ruka se jen míhala. Vrazil Sawneymu dýku do krku, aby ho přišpendlil ještě pevněji. A pak, protože byl vybavený opravdu pořádně, vytáhl další velkou čepel. Viděl, jakých úspěchů jsem

 

dosáhl se zbraní a nožem, ale stejně mačetou máchl. Když jsem zaznamenal, kam úder nasměroval, bylo mi jasné, na co myslí. Když to nemůžete zabít… rozeberte to na kousky.

Můj bratr v akci, to byl tedy pohled. Když zvedl zbraň, udělal to s grácií a elegancí Lancelota na poli cti, a když jí pak sekl, udělal to s přesností řezníka z naší ulice. Kov se prokousl ramenním kloubem a odsekl paži, v níž Sawney třímal kosu. Niko ji okamžitě odkopl stranou. Ne zbraň ? celou paži. Můžu říct, že pokud chce Niko někoho odzbrojit, tak se s tím nepáře. Což dokazoval i další úder. Viděl, jak rychlý byl Sawney s kosou, takže se nejdřív postaral o ni. Dalším pohybem to chtěl ukončit. Teď měl odkopnout stranou Sawneyho hlavu, ale všechno nejde tak jednoduše.

Než mohl Nik zasadit další úder, vyrazil Sawney ke stropu. Náhle se ocitl ve vzpřímené poloze a nohy měl aspoň metr nad podlahou. Nika to odhodilo zpátky silou rozbouřené vlny. Před námi visela legenda propíchnutá mečem a dýkou. Visela a bublala. Teprve když si Sawney vytáhl dýku z krku, poznal jsem, co to bublání vlastně je. Smích.

Vrhl jsem se na něj, zatímco on si zbylou rukou vytahoval z těla Nikův meč. Dostal jsem se k němu v okamžiku, kdy meč uvolnil a paleta s hlukem spadla na zem. „Hezké.“ Sawney pozvedl meč.

„Okouzlující ostří. Hezoučké. Hezoučkéhezoučkéhezoučké.“ Smích zesiloval, až se změnil v bláznivé chichotání hyeny ? šťastné, s krvavou tlamou a plným břichem. A přesně to Sawney byl. Když jsem po něm skočil a zasáhl ho, smích neustal. Pokračoval dál a dál. Výpad s ním nepohnul ani o píď. Nevím, jak tam dokázal tak viset. A bylo mi to jedno. Chtěl jsem ho prostě zabít, shodit, anebo obojí. Chytil jsem ho rukama kolem pasu, a tak jsme tam spolu viseli ve vzduchu jako dvě mouchy zatuhlé v jantaru… dokud se k nám nepřipojil Niko. Ale nepřidal váhu svého těla. Udělal to šikovněji. Využil mnohem efektivnější váhu, tu baseballové pálky. Tak byl alespoň náraz cítit i z druhé strany. Sawneyho cosi velice prudce udeřilo do zad. A rána způsobila to, co se mně nedařilo. Proletěli jsme vzduchem a dopadli na předek dodávky, nejdřív na kapotu a pak na sklo. Popraskalo pod námi, ale drželo ? jen tak tak. Hrábl jsem po meči, který držel Sawney, jenže on mezitím zmizel někam nahoru do tmy. Místo něj se téměř okamžitě objevil Niko a

 

v ruce držel černou kovovou tyč. Byla teleskopická a momentálně asi půl metru dlouhá. Rozhodně ne baseballová pálka. Byla to nelegální verze policejního obušku ? mnohem zákeřnější než běžná

„bejsbolka“.

„Máš novou hračku?“ optal jsem se ochraptěle.

„Rád si občas udělám radost.“ Natáhl ruku a vytáhl mě z díry, kterou jsem pádem vytvořil v bezpečnostním skle. Podařilo se mi dostat na kolena. Chvíli jsem zvažoval, že se postavím na nohy, ale nakonec jsem se rozhodl, že to dělat nebudu. Opřel jsem se o kapotu a podíval se nahoru, kde jsem neviděl vůbec nic. Zatraceně, ani prd.

„Do hajzlu.“ Teď už jsem poznal jeho pach, a to velice zblízka a osobně. Led, kosti a šílenství. Nevěděl jsem, že to poslední má nějaký specifický pach. Ale je to tak. „Je pryč.“ To byla pravda. Stopa ve vzduchu malinko vybledla, z přítomnosti se stala minulost.

„To mne nepřekvapuje.“ Nik sklouzl z kapoty a odběhl, aby se za vteřinku zase vrátil. „Svou paži si vzal s sebou.“

„Takže žádnej suvenýr.“ Začínalo mě bolet na hrudi. Tlumená bolest obalená v bavlně se měnila v syrovou bolest popáleniny od kyseliny. Pálilo to tak strašně, že jsem se radši ani nechtěl dívat, co po sobě Sawney zanechal za spoušť. Zaťal jsem zuby a sjel z kapoty na zem. Nebylo to moc elegantní, ale nevypadalo to ani jako opilecké vrávorání. Jenže na tom stejně nezáleželo, protože Niko si hned všiml, že něco není v pořádku.

Neztrácel čas tím, že by se ptal, jestli jsem zraněný. Šel rovnou k věci: „Kde?“

„On…“ Váhavě jsem se zasmál a přiložil si dlaň k hrudi. Bylo to příliš zvláštní a zatraceně divné. A děsivé. Těžko se mi hledala slova a ještě těžší bylo říct to nahlas. „Ježíši. On mě kus sežral.“

Niko se nesmál. Asi mu to nepřipadalo vtipné. Abych řekl pravdu, mně taky ne. Niko vytáhl z kapsy malinkou baterku, odstrčil mi ruku a roztáhl bundu. Nemusel mi vytahovat tričko. Myslím, že díra v tričku odpovídala díře ve mně. Já se neobtěžoval dívat… ještě ne. Nikova už tak dost klidná tvář ještě víc ztuhla. To nebylo dobré znamení. „Předpokládám, že teď budu ten hezký já,“ řekl netečně. O pár minut později jsem už měl hruď ovázanou pořádnou vrstvou obvazů. Krev jimi neprosakovala, což ale

 

nemuselo být nutně dobře. A když mi Niko položil ruku na záda, aby mě popohnal k chůzi, taky to nevypadalo moc dobře.

„Jsem v pohodě,“ trval jsem na svém. Byl jsem. Děsně to bolelo, ale byl jsem v pohodě. Rozhodně jsem mohl chodit. Jedna noha před druhou… na tom přece nic není.

„Já vím,“ souhlasil se mnou. Až moc ochotně. Taky mě dál tlačil ven a hned mávl na taxík.

„Ztratil jsi meč.“ Předtím ho ztratil jen jednou… při souboji s Hobem. S Hobem únoscem. S Hobem megalomaniakem. S Hobem debilem. Nebyla to příjemná vzpomínka. Vraždící puk Nika málem zabil a já využil bratrův meč k tomu, abych mu tu laskavost oplatil. „Ztratil jsi meč,“ zopakoval jsem. Podivně mě to rozrušilo. Víc, než by mělo. Koneckonců, Sawney není Hob a Niko byl přímo vedle mě.

„Dostanu ho zpátky, nebo si pořídím nový. Na tom nezáleží.“ Zesílil stisk, protože moje nohy zgumovatěly… jako by měly vlastní rozum. Další věc, kterou jsem mohl přidat na seznam s nadpisem To nevypadá dobře.

„Víš,“ řekl jsem s náhlým prozřením, „pan Goldstein by Lancelotovi nakopal zadek.“

„Ten řezník?“ Pečlivě to zvážil, jak si taková objevná myšlenka zasluhovala. „Myslím, že máš pravdu.“ To jsem teda zatraceně měl. A objevil jsem v sobě soucit s krávami, které pan Goldstein porcuje na steaky a roštěnky.

Nechat se porcovat není zrovna legrace.
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Domů jsme se dostali v rekordním čase, na newyorskou dopravu. To bylo fajn. Mám to doma rád. Je tam dobře.

Není tam Sawney, zato silné prášky proti bolesti ano. Samá pozitiva.

„Potřebujeme léčitele. Hned.“

„Ano, vím, že potřebujeme léčitele, Niko,“ řekl Vtipálek napjatě.

„Ale žádného nemáme.“

Jednoho jsme mívali. Raffertyho Jeftichewa. Kdysi mi zachránil život. Vlastně mi ho zachránil dvakrát. Jenže měsíc na to někam odešel. Zamkl dům a zmizel. Když váš léčitel práskne do bot, není to dobrá zpráva. Obzvlášť když si nejste jistí, jestli vaše vnitřnosti odpovídají lidskému zevnějšku. A Rafferty nám řekl, že v nemocnici by to určitě poznali, ať už ze snímků nebo z krevního obrazu.

„Tak doktora.“ Niko to řekl velice odhodlaně, i když věděl své… věděl, že to není možné.

„A co pak?“ vyštěkl Robin. „Řekneš mu, že Kalibana v parku napadl malý medvěd nebo možná velký nenažraný bezdomovec s chutí na bílé maso?“

Otevřel jsem oči. „Tak špatné to není.“

Vtipálek na mě nevěřícně zíral a Niko mi odpověděl: „Ještě jsi to neviděl, Kale.“ Sevřel rty. „Nech si soudy až na potom.“

„Nevědomost je sladká.“ Zavřel jsem oči a nechal se unášet na kodeinových vlnách, zatímco diskuze se ubírala dál beze mě. Když nás taxík vyklopil před naším domem, potřebovali jsme se ještě dostat nahoru. Skoro jsem to nedokázal. Jakmile mě Niko napůl vynesl do schodů, zavolal posily. Hned potom mi vyčistil ránu. Nebo se o to aspoň pokoušel. Nevypadalo, že by se mu to dařilo.

 

Když dorazil Robin, mluvilo se o možném poškození svalů, o chirurgii a kožních náhradách. Nic z toho pro mě nepřipadá v úvahu. Zatímco diskuze pokračovala, já si spokojeně ležel v posteli. Co jiného jsem taky mohl dělat? V jednu chvíli jsem jim navrhl, aby si taky vzali pár pilulek proti bolesti. Nevidíte pak věci tak naléhavě. Ale oni jen mávli rukou. Jejich smůla.

„Tohle se jen tak nezahojí,“ prohlásil Niko důrazně. „Jen samotná infekce by ho mohla zabít. Seženeme doktora, chirurga, když bude potřeba.“

„A tím ‚seženeme‘ myslíš co?“ zeptal se Robin pochybovačně.

„Víš, co tím myslím,“ odpověděl Niko energicky.

To proniklo i pilulkovým mámením. „Ježíši, Niku.“ Snažil jsem se posadit. Na několik trýznivých okamžiků bolest zesílila a pak zase opadla, když se mi podařilo dostat do vzpřímené polohy a přestal jsem se hýbat. Zhluboka jsem se nadechl a zadržel dech, dokud jsem si nebyl jistý, že dokážu promluvit, aniž by se mi třásl hlas. „Nemůžeš unést doktora. Do tohohle druhu potíží se nesmíme zamotat.“ Potíže se stvůrami, to ano. To můžeme. Ale těm lidským se musíme vyhnout za každou cenu. Přinejlepším bychom museli odejít z New Yorku. Máme tady svoje životy. Hlavně Niko s Dobromilou. Já jim to rozhodně nepřekazím.

„Já si s těmi potížemi poradím. Ty si lehni.“ Řekl to tónem, jenž nepřipouštěl diskuzi. A já se do toho stejně pustil ? jen si to představte.

„Ani omylem.“ Byla mi zima. Náš domácí na topení docela skrblí. Který z nich to nedělá? Přitáhl jsem si peřinu k silné vrstvě obvazů na nahé hrudi. Tedy spíš jsem se o to pokusil. Levou ruku jsem měl slabou. Sice fungovala, ale jen s obtížemi. Mluvili o tom, jenže já neposlouchal. Poškození svalů. Niko pozoroval, jak se snažím, a oči mu ztmavly. „Ani omylem, sakra,“ opakoval jsem tvrdohlavě. Konečně se mi podařilo přitáhnout si peřinu k sobě.

„Lomane, přece musíš znát nějakýho doktora. Takovýho, co bude držet pusu. Znáš přece každýho, ne?“ Kodein mi pomohl s bolestí, ale s únavou a naprostým vyčerpáním si neporadil. Navzdory všem snahám jsem sebou i s peřinou plácl zpátky na postel.

„Taky bych myslel.“ Byl pořád bledý kvůli vlastním zraněním, ale vypadal líp než předtím. Jed z organismu pomalu odcházel.

 

Aspoň nějaké dobré zprávy. „Jednou jsem se setkal s Hippokratem. Nenechal bych ho léčit ani prase. Šilhal, rád se napil a zoufale se snažil najít lék na boláky v rozkroku.“ Ten žoviální, arogantní úsměv, který jsem u něj vídal tak často, najednou zmizel.

„Omlouvám se.“

Na čele a pak na čelisti jsem ucítil něčí ruku. „Za hodinu mu dej další tylenol.“ Nikova ruka byla stejně studená jako celá místnost a já se cítil podobně. Nemusím být génius, abych poznal, co to znamená ? mám pořádnou horečku. A kodein, i když jinde pomohl, ji nesrazí. „Vrátím se,“ pokračoval tvrdohlavě. Nebylo těžké pochopit, co zamýšlí. Hodlá jít někam, kde sežene doktora. Asi do nemocnice. A to bude začátek konce.

Kdysi jsem pro něho udělal totéž. Měl jsem stejné dilema. I když pochybuju, že v té době jsem vůbec věděl, že takové slovo existuje. Mně bylo sedm a Nikovi jedenáct. Stalo se to ještě předtím, než mě Ólfi unesli a já ztratil dva roky v jejich dimenzi, zatímco v naší uběhly jen dva dny.

Jako dítě jsem moc nemocný nebýval… vlastně co si pamatuju, jen jednou. Tehdy se o mě postaral Niko. Byl bych umřel dávno předtím, než by si Sofie vůbec všimla, že něco není v pořádku. Bourbon a whisky otravné události rodičovského života spolehlivě přebijí. A když onemocněl Niko, bylo to stejné.

Z obyčejné chřipky se vyvinula bronchitida a nakonec zápal plic. A s ním přišlo dilema. Neměli jsme pojištění a taky jsme neměli matku, jež by byla ochotná vzít Nika k doktorovi. Když se ukážete u doktora na smrt nemocný a bez rodiče, někdo si toho všimne. Mohlo by je to rozrušit natolik, že by zavolali sociálku. Možná by nám v pěstounské péči bylo líp. Nemohlo to být o moc horší, ale nikdo by nám nezaručil, že by nás nerozdělili. Niko byl dost starý na to, aby to věděl, a ujistil se, že jsem to pochopil i já.

My se rozdělit nenecháme. Tečka.

Ale když je vám sedm a vašemu bratrovi, který pro vás představuje celý zatracený svět, je příliš špatně na to, aby vylezl z postele, něco prostě udělat musíte. Cokoliv. Na únos jsem byl malý, ale mohl jsem udělat něco jiného. Žili jsme tehdy v karavanovém kempu a měli pár starších sousedů. Staří lidé mají léky. Hodně léků. Jenže staří lidé taky ani za nic nevycházejí

 

z přívěsů. Chtěl jsem, aby mi Nik řekl, co mám dělat, ale bylo mu hrozně zle a byl děsně tvrdohlavý. Nechtěl, abych udělal něco pitomého. Jenže v sedmi letech jsem ani nic jiného udělat nemohl.

Staří lidé jsou schopní udělat výjimku a opustí domov, pokud někde hoří. Vzal jsem Sofiin zapalovač a poloprázdnou láhev bourbonu a podpálil opuštěný přívěs o dvě řady dál. Když všichni vyběhli nebo vykulhali, aby se podívali na oheň, vybral jsem jim lékárničky. Nepoznal jsem antibiotika od léků na tlak, a tak jsem to vzal všechno. Nastrkal jsem lahvičky do batohu, prohledal jsem takhle čtyři přívěsy, a pak jsem utíkal domů a vysypal to všechno Nikovi do klína. Hromada lesklých a barevných plastikových lahviček se kutálela po dece.

„Kterou?“ dožadoval jsem se zoufale. „Kterou?“

Tehdy to zabralo, ale dost jsem pochyboval, že se to tentokrát povede znovu.

Pravou rukou jsem se po něm natáhl. Byl jsem omámený léky a horečkou, takže se mi to moc nepodařilo a minul jsem ho. Ale Dobromila ne. Vstoupila do místnosti jako obvykle naprosto neslyšně. Položila mu ruku na rámě a pak ji spustila níž a chytila ho za ruku. „Přivedla jsem pomoc.“ Pustila Nika, přistoupila ke mně a položila ruku na deku. „Není to lékař, ale může nám pomoci.“ Ohlédla se přes rameno a zvolala: „Dalilo?“

Objevila se ve dveřích. Flayova sestra. Okamžitě jsem poznal podobu, i když by se našlo víc rysů rozdílných než shodných. Byla z lepšího chovu, což znamenalo, že to musí být Flayova nevlastní sestra. Flay se sotva dokázal dostat do napůl lidské podoby. Každý, kdo má oči a trochu rozumu, by v něm poznal vlkodlaka. U Dalily to nebylo tak snadné. Jantarové oči mandlového tvaru naznačovaly pár asijských genů. Zatímco Flay měl albínsky bílé vlasy, ona měla stříbrošedé, ale skoro stejně bledé. Měla je svázané do culíku vysoko na temeni, odkud visely rovně jako podle pravítka do půli zad. Kolem krku měla vytetovaný stylizovaný náhrdelník. Drahokamy zasazené v keltských vzorech byly vlčí oči. Zlaté, rudé, zelené, hnědé, dýňově oranžové… a taky jemně jantarové jako ty její. Neuvěřitelně talentovaný umělec je naplnil emocemi. Některé se smály, jiné byly zvědavé, některé hladové, ale všechny ohromně skutečné.

 

Na sobě měla černé bokovky, černou bundu a volné tričko jantarové barvy. Bunda i tričko byly dost krátké na to, aby odhalily pár centimetrů kůže na břiše, jež měla stejně vyzdobené jako krk. Jenže tyhle ozdoby nebyly z inkoustu. Byly to jizvy. Spousta hlubokých a ošklivých jizev. Jako vlk na ně musela být stejně hrdá jako na tetování, možná ještě víc. Inkoust je inkoust, ale jizvy značí přežití. Říkají: „Jsem tady. Jsem živá. A toho zkurvysyna, co mi to udělal, jsem pohřbila.“

„Jak nám může pomoci? Jak?“ ptal se Niko s prkenným sebeovládáním.

Náhle zaškubal blond obočím, protože Dalila zvedla ruku dlaní k ústům a kousla se do ní. Potom ránu olízla a ruku nám ukázala. Kousnutí se už hojilo. Krev přestala téct a tkáň se pomalu zacelovala.

„Samozřejmě,“ poznamenal Vtipálek. „Vlkodlaci se přirozeně dobře hojí a jejich sliny proces urychlují.“

Dalila elegantně přikývla, pak přistoupila ke mně a sundala obvaz. V očích se jí zalesklo a jantarová se změnila v zářivě měděnou. „Ááá.“ Znělo to, jako by to na ni udělalo dojem. Když udělá zranění dojem na vlkodlaka, nevypadá to pro zraněného dobře.

Poprvé jsem se podíval. Ano, dalo by se použít slovo

‚působivé‘. Nebo taky ‚děsivé‘. Nahoře na hrudníku mi chyběl kus masa velký skoro jako dětská pěst. Prostě byl pryč. Místo něj tam byl rozedraný rudý kráter tak hluboký, až jsem měl dojem, že vidím sval. „Měl jsi pravdu.“ Polkl jsem, podíval se na Nika a nejistě se na něj usmál. „Ten hezkej teď budeš ty.“

„Asi tě to překvapí, bratříčku, ale to jsem byl vždycky,“ opáčil a lehce mi stiskl rameno.

Dalila si odfrkla, čímž dala najevo, že jsme oba vedle. V tom okamžiku jsem v ní jasně rozpoznal netrpělivého Flaye. Vylezla na postel, obkročmo si na mě sedla a svlékla si bundu. „Jděte,“ prohlásila obecně k celé místnosti. „Hned.“ A přece se Flayovi podobala. Mýlil jsem se v ní; vůbec není z toho, co staromilští vlci považují za dobrý chov.

Komunita se rozděluje na vlky, kteří ctí staré způsoby… čistý člověk se změní na čistého vlka a naopak. Ale pak jsou tu ti, co si

 

myslí, že čím víc jste vlk, tím líp. A mají na mysli to, abyste byli po celou dobu jenom vlk, beze stopy člověka. Ti se kříží kvůli recesivním genům. Flay a Dalila pocházejí přesně z takové smečky. Měla normální lidské zuby, bílé a rovné, na rozdíl od Flayových masivních vlčích, nacpaných do lidské pusy. Ale zatímco zuby měla normální, hlasivky ne. Mluvila s obtížemi. Ne zkomoleně nebo chraplavě, ale hlas měla drsný jako kočičí jazyk a hutný jako karamelový pudink. Obyčejný člověk by to přičítal silnému přízvuku. Ale zasvěcení by hned poznali, o co se jedná ? divoká

vlčice se snaží mluvit.

„Odejít?“ Niko zavrtěl hlavou a rezolutně odmítl: „Ne.“

„Zkus si to představit, Niko,“ uklidňovala ho Dobromila. „Bude to poněkud… intimní.“

Nato se Vtipálek okamžitě nabídl, že zůstane. Dobromila ho bez zjevného soucitu nasměrovala ven z pokoje, ale aspoň mu konejšivě položila ruku na rameno. Mají sice neshody ? jedna z těch větších je Robinův zájem o Nika ? ale Dobromila má puka docela ráda, což, jak se zdálo, ho dost šokovalo.

„Zavolej, kdyby byla potřeba.“

Pohlédl jsem na Nika a ušklíbl se. „Jo, pokud by toho lízání na mě bylo moc, zařvu.“

„Chytráku.“ Naposledy mi pevně stiskl rameno a odešel.

Dalila otočila hlavu, aby ho sledovala, a pak se podívala zpátky na mě. „Pečovatelka?“ Řekla to nakřáple a pomalu, ale bylo jí rozumět… psí verze předení. Jistým způsobem to bylo uklidňující.

„Je to dobrá máma,“ odpověděl jsem. Neurazilo mě to. „Jo, a omlouvám se za pach,“ dodal jsem nesměle. Vlci z mého ólfího pachu nejsou nadšení. A že jsem už pár jejich reakcí zažil, třeba u Flaye nebo v Klanu.

„Ólfi? Ty?“ Ušklíbla se. Nejspíš mě považovala nanejvýš za ólfí mládě. „Namyšlené štěně. Zavři oči.“

Chystal jsem se protestovat, ale pod vlivem léků a při pomyšlení na díru zející mi v hrudi jsem to vzdal. Cítil jsem v ráně dotek jazyka. Byl teplý, vlhký a pohyboval se jemně a metodicky. Bylo to zatraceně divné, a jak říkala Dobromila, dost intimní.

Taky to bolelo, ale jen zpočátku. Sliny musely ránu znecitlivět, protože bolest postupně slábla. Dokonce i ta, která se probojovala

 

přes pilulky. Zanedlouho už jsem upadal do polospánku. Z hrudi se mi šířilo horko a pomalu vytlačovalo zimnici spojenou s horečkou. Kdyby to nebyl tak dlouhý a perný den, o trochu níž by se pravděpodobně taky rozlilo horko. S tímhle dnem nic nezmohly ani dvacetileté hormony. Brzy jsem usnul a přišly sny. Dlouhé stříbrné vlasy se změnily na krátké červené kudrny a jantarové oči na tmavě hnědé. A teplé tělo, jež jsem na sobě cítil ? Dalila se proměnila v George.

Byl to hezký sen. Velice žhavý a opravdu pěkný. A pak se změnil. Tentokrát v něm bylo i oblečení.

Nebyl to jediný rozdíl. Když myslím na George, obvykle si ji představuju ve stejných šatech. Samozřejmě záleží na tom, jak ovládám představivost. Hnědé hedvábné letní šaty… v barvě čokolády s třešněmi. Jednou jsem ji v nich viděl a nikdy na ten obraz nezapomenu… ani na pocity, které jsem při tom prožíval. Ve snu mi nevadilo, že je podzim a na takové šaty je příliš zima, stejně jsem na ně myslel a snil o nich. Ale tentokrát to bylo jinak. George na sobě měla jemný pletený svetr, temně karmínový, a tenkou sukni v barvě zlata, bronzu a mědi. Taky měla v nose malinký rubínový piercing. Vypadala exoticky jako kněžka z nějaké vzdálené doby a místa. Věštkyně. A přesně to přece je, ne?

„Rubín,“ řekl jsem ospale. „Jako tvoje vlasy.“

„Je to granát,“ opravila mne s úsměvem. „Praktický kámen pro praktickou dívku.“

Držela mě za ruku, prsty jsme měli propletené. „Chybíš mi, George.“ Tohle jsem mohl říct nahlas jenom ve snu, protože kdybych něco takového připustil někde jinde, nebylo by nám to ani jednomu k ničemu.

„Ale nemusí to tak být.“ Sklonila se ke mně a políbila mě. Už jsme se líbali, ale ne takhle. Poprvé to bylo s úlevou ze záchrany, podruhé to bylo hořkosladké loučení. Tohle byl jiný polibek z jiného života. Žhavý a plný naděje. A měli jsme na něj všechen čas na světě. Byli jsme tam jen my dva. Žádná monstra, ani venku, ani uvnitř. V dobrých snech to tak může být. A pak se probudíte. Vždycky se probudíte.

„Tvrdohlavý.“

 

Otevřel jsem oči a Georgin hlas ještě zněl kolem. Opravdu jsem ho slyšel. Slyšel jsem ji. Nebyla tam, ale věděl jsem, že jsem ji viděl… kdyby se teď objevila ve dveřích, měla by na sobě karmínově rudou, zlatou a granát.

Ale na to myslet nebudu. Nemůžu. Dotkl jsem se tenkého náramku z rudých vlasů, který jsem měl na zápěstí. Memento minulých časů. A současných pochyb.

Ne, už jsem se rozhodl. A bylo to správné rozhodnutí. Vím to. Uvnitř to dobře vím, i když tomu nikdo jiný nevěří. Posadil jsem se a čekal, až mne bolest rozptýlí od neužitečných myšlenek. Jenže žádná bolest nepřišla. Sklopil jsem zrak. Obvaz tam nebyl ? nikdo tam nedal nový. Nebylo potřeba. Rozervaný kráter byl pryč. Na jeho místě zbyl jen důlek. Pořád měl velikost dětské pěsti, ale už nebyl tak hluboký, jen necelého půl centimetru ? jako by byl jemně vtlačený do měkké hlíny. Jizva byla temně rudá, velká a ošklivá. Ani trochu mi to nevadilo. Když jsem byl malý, Sofie mi jednou řekla, že i když jsem stvůra, jsem krásná stvůra. Od té chvíle jsem věděl, že nezáleží na tom, co je na povrchu. Naše matka byla taky krásná ? fyzicky ? ale uvnitř byla hnusná jako Annisa nebo nemrtvý. Jistým způsobem ještě hnusnější. Oni mají aspoň nějakou omluvu. Ona neměla žádnou.

Odstrčil jsem peřinu a ozvalo se zašustění papíru. K zemi padal papírek a já ho chytil, ještě než stačil přistát… levou rukou. Slabost byla pryč, poškození svalů napravené. Rozbalil jsem vzkaz a přečetl slova psaná cizím písmem: „Teď jsi hezký.“

Jo, vlci vážně ocení dobrou jizvu. A Dalila není výjimka.






9

Niko připravil snídani, jaká je u nás normálně zakázaná. Lívance, slaninu, brambory plovoucí v omastku. Dobré, moc dobré jídlo. Rozhodně ne ten sójově pšeničně

vejconáhražkový blivajz, co se mi obvykle snaží vnutit. „Měl bych bejt večeří pro nelidskýho pitbula častěji,“ řekl jsem s pusou plnou sirupu a borůvek.

„Radši ne,“ odpověděl věcně a v dlouhých mozolnatých prstech otáčel skleničkou s džusem.

„Radši ne,“ řekl jsem omluvně. Na jeho tváři známky probdělé noci vidět nebyly, ale stejně jsem věděl, že toho moc nenaspal. Šoupnul jsem si do pusy další nálož brambor. „Říkal jsi ostatním o Sawneyho nový rodince?“

„O nemrtvých? Ano. Nikdo z toho nebyl vyloženě nadšený.“ To mě nepřekvapovalo. Nemrtvé nemá rád nikdo. Hloupí, smradlaví a zákeřní.

Spokojeně jsem se s plným břichem opřel do židle. Chtělo se mi říhnout, ale v koleni mi zaškubalo při vzpomínce na to, jak jsem takový nápad dostal naposledy. Nik má rád dobré způsoby, a taky když se slušně chovají i ostatní… projevuje někdy až bolestivé nadšení. Bolestivé pro mě. Lehce jsem si přes tričko poklepal na hruď a poznamenal jsem: „Dalila odvedla dobrou práci.“

„Ohromnou.“ Vypil džus na několik loků a pak sklenici odstrčil.

„Byla tu skoro celou noc, ale to, co dokázala…“ Zavrtěl hlavou.

„Stálo to za každé penny.“

„Myslel jsem, že nám pomáhá kvůli Flayovi.“ Rozhodl jsem se, že se do mě vejde ještě kousek slaniny, a natáhl se po talíři.

„Ano, ale i tak je z Klanu. Rodina je důležitá a peníze taky. Není důvod, aby neměla ráda obojí. Obdivuji její úsilí. Ale tvoje úsilí, to

 

je něco úplně jiného.“ Zprudka mě kopl do kotníku. „Já vařil. Ty uklízíš.“

„Hele, já jsem zraněnej!“ protestoval jsem. „Měj trochu slitování.“

„Byl jsi zraněný.“ Znovu mě kopl a tentokrát přidal důraz na slovesné časy: „A jsi líný. Zapracujme na tom, aby se z toho taky stal minulý čas.“ Postavil se. „Dneska učím tři hodiny. Budu doma v šest. Pak vyrazíme na lov.“

Na prádelníku v mém pokoji ležela sponka do vlasů. Všechno, co zbylo z jedné ze Sawneyho obětí. Katie, pihovatá holka se sluníčkově žlutou sponkou do vlasů. „Jo, na lov se vydám rád,“ řekl jsem odhodlaně. Mohl bych zavolat Jišijášovi a zeptat se ho, jestli bych si mohl večerní službu přehodit na odpoledne. Nejspíš mu to vadit nebude. A jestli ano, poštvu na něj Vtipálka.

Jak se ukázalo, Jišijáš se mnou chtěl mluvit, a čím dřív, tím líp. Ukázal jsem se v Devátém kruhu asi o hodinu později. Už poněkolikáté jsem přemýšlel o tom, jestli je to Jišijášův černý humor, nebo je v peri víc, než si Robin uvědomuje.

„Dobře. Jsi tady.“

Přikývl jsem a dál si kolem pasu uvazoval barovou zástěru. „Jo, jsem tu,“ potvrdil jsem zmateně. Jišijáš obvykle neupozorňuje na to, co je naprosto zjevné. „Ale věř mi, že bych si zasloužil spíš zůstat doma v posteli.“

„Takže jste našli nepolapitelného Sawneyho Beana?“ Netrpělivě šustil roztaženými křídly.

„Dobré zprávy se šíří rychle, co?“ Bar byl skoro prázdný, ale předešlého večera bylo určitě plno. A monstra drbou se stejným nadšením jako lidi. „Jo, našli jsme ho a pěkně nám nakopal zadek.“ Nalil jsem si sklenici rajčatové šťávy. Není to tak chlapácké jako lok whisky, ale po ztrátě krve to líp nahrazuje železo. „Takže o čem jsi to se mnou chtěl mluvit? Budu zaměstnanec měsíce? Dostanu plaketu?“

„Po tom, cos toho gulona9 napíchl na pípu? To asi těžko,“

odpověděl popuzeně.

 

9 Gulon ? mytické stvoření, pohybující se údajně ve středověku v oblasti dnešní Skandinávie a Německa. Bylo velké asi jako vzrostlý pes, mělo

 

„Přinesl si sem chuťovku zvenčí. To je proti pravidlům.“ A to jsem se nezmínil o tom, že ta chuťovka byl pes. Velký hravý trouba, který neměl ani ponětí, co se na něj chystá. Pípu jsem hned potom vyčistil. Nic se nestalo, i když gulon by asi s tímhle posouzením situace nesouhlasil. „Mimochodem, jak se vede Ťapkovi?“

„O to tady nejde,“ řekl s kamenným výrazem. To jsem mu nespolkl. Jeden z dalších barmanů, Danyeal ? pro mě Danny ? říkal, že Jišijáš si psa nechal. Prý je teď tlustý, šťastný a udělá loužičku, kdykoliv se k němu pán otočí zády.

„A o co teda jde?“ zeptal jsem se nevinně.

„To je jedno.“ Založil si ruce na prsou a změnil téma. „Chci s tebou mluvit o Robinovi.“

„Vtipálkovi?“ zeptal jsem se zvědavě. „Nezakážeš mu vstup do baru, že ne? Jestli to uděláš, docílíš jen toho, že tady bude častěji. Sakra, myslím, že by se sem nastěhoval.“

„Ne.“ Křídla se roztahovala. Peri takhle nevědomky reagují na stres nebo nebezpečí. Danny mává křídly, kdykoli se objeví třeba jen náznak bitky. Ale Jišijáš má nervy ze železa, z čehož jsem usoudil, že tu asi půjde o něco fakt nebezpečného. „Něco jsem slyšel,“ oznámil mi klidně.

„A co?“ pobídl jsem ho.

„Říká se, že na Robina má někdo spadeno. Zaslechl jsem to dneska.“ Koutkem oka si všiml křídel a podrážděně sykl. Zatetelila se jako fata morgána a zmizela. „Nevím, kdo za tím stojí. Nevím, jestli je to pravda, ale povídá se to. Řekl bych mu to sám, ale ta semetrika, co se mu stará o byt, mi ho nechtěla dát k telefonu. A kdybych se tam ukázal osobně, možná bych mu to musel říct s mečem v ruce.“

Zajímalo by mě, co je za tím podivným nepřátelstvím z Robinovy strany a naštvanou ostražitostí ze strany Jišijáše, ale teď nebyl pravý čas se ptát. „Spadeno?“ Muzeum. „Před dvěma dny ho napadl siruš. Mysleli jsme, že je to náhoda. Do hajzlu.“ Vytáhl jsem z kapsy mobil. „Nevíš nic? Kdo za tím je? A proč?“

 

kočičí hlavu, ostré drápy a liščí ocas. A bylo neobyčejně žravé (pozn. překl.).

 

„Ne. Nic. Je to jen šeptanda a ani se mi nepodařilo zjistit, odkud to přišlo.“ Stiskl rty a oči se mu zúžily. „A že jsem se opravdu snažil.“ Zaťal ruce v pěst. „Hodně snažil.“

Sakra. Jestli tomu na kloub nepřišel Jišijáš, pak to bude tvrdý oříšek. Ozval se Vtipálkův záznamník a já znova zaklel.

„Musím běžet.“ Strhl jsem si zástěru, oběhl bar a hodil ji za kasu.

„Postarej se o to, aby si ten zkurvysyn kryl záda,“ volal na mě.

„Udělám něco lepšího,“ odpověděl jsem mu mezi dveřmi.

„Budu mu je hlídat sám.“

*

Když jsem dorazil, byl jsem zpocený a zadýchaný během do pětadvacátého patra. Výtahem nejezdím. K dobrému boji patří obrana i útok. V kovové krabici se dost těžko brání. Je to obří past na myši. A já nemám rád nic, co v sobě obsahuje slovo „past“.

Zabušil jsem pěstí na dveře. Otevřela mi Seraglio a zadívala se na mě s nelibostí. „Vy ale naděláte hluku, mladý muži.“

„Omlouvám se, madam. Musím mluvit s Robem.“ Cítil jsem se, jako by mi bylo šest a prosil jsem, jestli by si se mnou kamarád mohl jít hrát ven.

Voněla skořicí a medem. Našpulila rty namalované lesklou, tmavě rudou rtěnkou a zavrtěla hlavou. Její dlouhé stříbrné náušnice zazvonily jako kostelní zvony. „Není tady.“ Ale ustoupila stranou a pustila mě dovnitř. „Buď je v práci, nebo právě poskvrňuje něčí čistotu. Bůh je mi svědkem, že rozvrh toho chlapa nestačím sledovat.“

„A kdo jo?“ zamumlal jsem si pro sebe. Robin té ženě neprozradil, že není člověk, ale své sexuální a alkoholové řádění před ní skrýt nemohl. Ani se o to nesnažil. Proč by to kruci dělal? Je na to hrdý, jako kdyby dávali nobelovku za život na vysoké noze a on ji měl dostat. Svádí nevinné, pije jako duha a je hrdý, že ho nominovali.

Znova jsem mu zkusil zavolat na mobil. Nic. „Nemáte číslo k němu do práce?“

 

Mlaskla a odešla do kuchyně, kde otevřela skříňku, z níž vytáhla diář v kožených deskách. Dlouhým nehtem stejné barvy, jako byla její rtěnka, mi ukázala číslo. Zatímco jsem ho vytáčel, myslel jsem na to, že na svou práci má neuvěřitelně dokonalé nehty. V práci taky nebyl. „Do hajzlu.“

Neproniknutelně černé oči mě propíchly nesouhlasným pohledem a bezvadné nehty zaťukaly o bar. „Promiňte, madam,“ řekl jsem znovu. Za poslední rok jsem bojoval proti ólfí armádě a dvouhlavému vlkodlakovi a teď jsem se omlouval téhle ženské. „Já prostě potřebuju najít Roba.“ Ani na chvíli jsem nezapomněl používat jeho „lidské“ jméno. Co nás o lhaní a přetvářce nenaučila Sofie, to zvládl život na útěku.

Potíž byla v tom, že jsem jí nemohl říct, že si o něj dělám starosti. Zeptala by se proč a nebyl tu Robin, aby přišel s jednou z těch skvělých a naprosto falešných historek, které tak lehce sype z rukávu. Když někomu nechci odpovídat na otázky, většinou si vystačím s prostým: „A co je ti do toho, debile?“ Nechtěl jsem si ani představovat, jaké domácí náčiní by do mě Seraglio vrazila, kdybych něco takového zkusil s ní.

V očích se jí pořád zračilo rozčarování nad mými mizernými způsoby, ale slitovala se natolik, že řekla: „Nemůžu vám pomoct, zlato. Nejsem vědma a v tomhle bytě bych nic takového ani být nechtěla.“

Ne, ona vědma není, ale znám někoho, kdo je. Tentokrát jsem si to „do hajzlu“ nechal pro sebe.

*

George nemá mobil, a tak jsem musel stejně jako ostatní prosebníci dojít do cukrárny na Pier 17 u East River. Jako obvykle jsem byl zrovna bez peněz, takže taxík nepřipadal v úvahu, a tak jsem musel jet dvěma linkami metra a ještě kus pěšky, abych se tam od Robinova bytu dostal.

George chodívala do cukrárny odpoledne po škole. Teď už má po maturitě, ale nic na tom nezměnila. Říkala, že lidé musí vědět, kde ji najít, potřebují se na ni spolehnout. Ještě se nerozhodla, jestli půjde na vysokou. Služba druhým má přednost. Samozřejmě, kdyby

 

se podívala do budoucnosti, zjistila by, jestli na vysoké je, nebo ne. Ale ona se nikdy nepodívala a nepodívá. To by byl podvod a George nepodvádí. Věci se dějí tak, jak mají, a i když je možné změnit maličkosti, důležité věci ne. Zkoušet to by znamenalo nejen marnit čas, ale také by to byla urážka samotné existence. Těm, kdo za ní chodí, může říct o maličkostech a nezměnitelné si nechat pro sebe, ale nevidí důvod, proč by se měla dívat za vzdálené zatáčky vlastního života. A kromě toho, jednou mi s drzým úsměvem řekla, že by to nebylo žádné překvapení.

Cukrárnu vede skoro slepý a hluchý dědek, na jehož jméno si často nemůžu vzpomenout. Vydělává díky George. Od lidí, kteří za ní přijdou, si nic nebere, ale vždycky jim jemně navrhne, aby si koupili zmrzlinu nebo koktejl jako díky za to, že se měli kde schovat před nepřízní počasí. Ještě jsem neviděl, že by někdo odmítl.

Až na mě.

Neměl jsem čas na zmrzlinu, a tak jsem na bar připlácl pár babek. „Dejte něco další bandě dětí, co se tu objeví,“ vybafl jsem na dědka dřímajícího na barové stoličce a zamířil k Georginu stolu. Seděla tam, klidná a vyrovnaná, ruce položené na plastovém stolku. Vědma z Pearl Street. Vřelé hnědé oči, jemně se usmívající široká ústa a na sobě karmínovou a zlatou a granát… přesně jako ve snu. Věděl jsem, že tak bude vypadat. „Kale.“ Sedl jsem si naproti ní, ona se natáhla a vzala mě za ruku tak přirozeně, jako by to

předtím dělala už stokrát. „Panu Tetkovi se po tobě stýskalo.“

„Jo, to se vsadím.“ Teď už usnul úplně, s hlavou položenou na baru vedle mých peněz. Podíval jsem se jí na ruku. Kůže v barvě západu slunce oproti mé měsíčně bledé.

Nestvůrně bledé.

Vytáhl jsem ruku zpod její a to teplo mi okamžitě začalo chybět. Nedíval jsem se jí do očí, na krátké rudé kudrny ani na jemné pihy, jež se jí rozprostíraly na nose a zlatohnědých tvářích. Nemusel jsem

? dobře si je pamatuju. „Musím najít Robina,“ vyhrkl jsem. „Má potíže.“

„Potíže?“ Svraštila obočí. Jelikož se nikdy nevzdává, nechala tam ruku jen tak ležet, jako by byla jen otázka času, kdy si to rozmyslím.

 

„Jo. Někdo po něm jde. Nemám představu kdo nebo co, a teď ho nemůžu najít.“ Stáhl jsem ruce do klína a položil si je na stehna. Odstup, Satane, anebo vlez pod stůl.

„Robine.“ Řekla to, jako by ho volala, jako by byl za rohem. Z dohledu, ale pořád jako by ji mohl slyšet. Zavřela oči a zamračila se. Oči se jí pod měděné namalovanými víčky pohybovaly, jako by četla v knize. Po několika vteřinách je prudce otevřela. Myslel jsem, že je to úlekem nebo strachy, ale pak se začervenala. „Ehm.“

Došlo mi to okamžitě. Koneckonců, mluvíme o Vtipálkovi.

„Ehm,“ opakoval jsem jako ozvěna. Pak jsem se omluvil: „Do pytle. Promiň. To mě nenapadlo.“

„Je velice… ohebný.“ Rozpustile se usmála. „Udělalo to na mě dojem a poučila jsem se.“

„Takže je v pořádku?“ Opřel jsem se do židle a vydechl úlevou. Snažil jsem se nemyslet na slovo „ohebný“ a vědoucí úsměv, kterým mě obdařila.

„Je v pořádku.“ Oči jí zazářily a naklonila hlavu. „A právě teď je velice šťastný. Je mezi přáteli ? těmi nejpřátelštějšími.“

„Utahuješ si ze mě,“ zasupěl jsem. „Jen tak dál. Aspoň se kromě Vtipálka pobaví ještě někdo jinej. Dáš mi jeho adresu? Teď je v bezpečí, ale až odtamtud odejde, může se to změnit.“ Nejspíš věděla, jestli to tak bude, ale já se jí neptal. Pokud by se chtěla podívat tak daleko, byla by mi to řekla. A kromě toho, já rozhodně nevěřím celé té hovadině, že „všechno se děje z nějakého důvodu“. Nechci žít ve vesmíru, který by opravdu plánoval, abych se narodil jako poloviční Ólfi. Osud mi může políbit zadek.

„Ano. Dám ti jeho adresu.“ Udělala to a pak se dívala, jak jsem vstal. „Ty jsi ale opravdu tvrdohlavý.“

Přesně tak to říkala ráno ve snu. „Některý věci za to stojí,“ odpověděl jsem tiše. A je to tak… stojí za to, abych byl tvrdohlavý a obětoval se. Jako třeba to, aby byla v bezpečí. Nebo aby ólfí linie vymřela se mnou.

„Kale.“

Zavrtěl jsem hlavou. „Díky za pomoc, Georgie.“ Zamířil jsem ke dveřím, dřív než znovu promluvila.

 

„Utíkáš celý život, Kalibane. Dřív nebo později s tím budeš muset přestat.“ Otevřel jsem dveře a nad hlavou mi zazvonil zvonek, ale stejně nepřehlušil slova: „Prosím, ať je to dřív.“

Trefná slova. Zasloužila by si důkladně promyslet. Vytlačil jsem je z hlavy, jakmile jsem prošel dveřmi. Potřebuju být odhodlaný, čemuž nepomůže, když budu neustále přemítat o tom, co mi řekla. Taky tomu nepomůže to, že pokaždé, když jí ukážu záda, se cítím, jako bych ukazoval záda podstatné části svého života. Ale na to nesmím myslet. Ne, pokud ji chci udržet v bezpečí. A v mém životě by v bezpečí nikdy nebyla.

Tak to prostě být musí.

Adresa byla v East Village, nedaleko od pelechu v pátém patře, kde jsme s Nikem dřív žili a který si ani nezasloužil pojmenování

„byt“. Staré dobré časy. Měl jsem dojem, že zanedlouho uvidím všelijak barevné vlasy a spoustu tetování a černého oblečení. Vtipálek měl vždycky rád umělce ? jsou svobodomyslní, mají rádi dobrodružství a jsou ochotni uctívat ho mnoha způsoby. A kde jinde je hledat než v East Village?

Robin má doma na stěně fresku sebe sama, i když umělec, který ji maloval, to udělal spíš z lásky ke kráse obecně než kvůli samotnému Robinovi. Byl to bratr ženy, s níž se měl Robin oženit. Vtipálek o minulosti moc nemluví, a není to tak směšné prohlášení, jak by se mohlo zdát. Donekonečna vypráví o každém bezvýznamném setkání nebo historické postavě, již kdy znal nebo opíchal, už od počátku věků.

Ale klíčové slovo je „bezvýznamný“. Robin se moc často nesvěřuje s tím, co pro něj bylo opravdu důležité. Nejdřív jsem si myslel, že mu na ničem nezáleží. Když jsme ho s Nikem poprvé potkali, myslel jsem si, že nemůže existovat povrchnější nebo do sebe zahleděnější stvoření. Mýlil jsem se.

Ten puk je hluboký jako dlouho opuštěná studna, a pokud jsou hloubky pusté a temné, pak je to důsledek toho, že přežil všechny, jež měl rád. Robin je milovník lidí, což ve světě nestvůr není zrovna dobrá vizitka. Takže nejenže ho nenávidí kvůli přirozeným vlastnostem puků, totiž šprýmařství a sklonu ke krádežím, ale ještě jím pohrdají kvůli společnosti, v níž se často pohybuje. Jeho lidští společníci zemřou a nelidští se o něj nezajímají. Robin se často

 

chlubí širokým okruhem známých a tím, koho znal, ale znát a být přijímán jsou dvě rozdílné věci.

Nevím, kdy to Robin s lidmi vzdal. Kdy už měl po krk toho, že odcházeli, že se musel dívat, jak umírají… myslím ale, že to bylo v době, kdy vznikl ten obraz. Byl namalován v Pompejích několik dní před tím, než ztratil vyvolenou a její rodinu. A teď ten kus prastaré zdi visí v jeho moderním pokoji jako připomínka.

Ještě jsem nepřišel na to, proč se vůbec obtěžoval připojit ke mně a k Nikovi. Pořád je mi záhadou, proč si zrovna nás vybral k tomu, aby porušil zvyky, jež dodržoval více než dva tisíce let. Nejsem si jistý, že já bych k tomu měl odvahu. Nejsem si sakra jistý, že bych ji neměl.

Ale sebral jsem aspoň dost odvahy k tomu, abych zaklepal na dveře, za nimiž měl podle George být. Radši jsem ani nemyslel na to, co by se za nimi mohlo skrývat, ale jestli uvidím osla, beru roha. Robin se může postavit jisté smrti sám. Dveře mi otevřely dvě dívky, které byly až na malby na tělech úplně nahé. Byly to lidské ženy, a podle toho, jak se neustále líbaly a tiskly k sobě, si byly velice blízké. Ztěžka jsem polkl a zíral na ně. Ježíši, kdo by na ně nezíral?

Jedna byla pomalovaná modře a zeleně a na těle měla vlny a skákající ryby. Druhá byla celá v plamenech. Rudým ohněm prosvítali jasně žlutí fénixové. Malování bylo pěkné. A nahota taky…

„Ehm… je tam… Robin?“ zeptal jsem se a na vteřinu jsem zapomněl jeho jméno, protože mozek poslal krev někam úplně jinam.

Červená dívka vypadala zaraženě. Ta modrá ji objala kolem rudého krku a nohu jí obtočila kolem pasu pomalovaného nesmrtelným ohnivým ptákem. Rty jí jemně laskala ucho a jemnou kůži za ním. Bylo to vzrušující. Potřeboval jsem najít Robina, ale jak často narazíte na takovou show, aniž byste museli platit tučný účet za kabelovku?

„Bumčikabumbum.“

Objevil se Robin, od hlavy až k patě pomalovaný zeleným listím. Byl prales a z toho pralesa vykukovaly oči ? mazané oči

 

lišky číhající ve křoví. „A ze mě si děláš legraci. Kde máš ty ostatní pomalované?“

„Odpočívají.“ Bezostyšně se zasmál. „Jsou velice, velice unavení.“ Úsměv se ještě roztáhl. „Ale zato ty, ty jsi čilý. Nechceš si trochu užít?“ Pokynul rukou dovnitř bytu. Bylo tam nejmíň třicet lidí, všichni v jasných barvách a většina z nich v horizontální poloze.

„To jsou všechno lidi?“ zeptal jsem se.

„Ano.“

„Pak ne.“ Vzal jsem ho za ruku a vytáhl na chodbu. „Musím s tebou mluvit. Objevily se potíže.“

„Potíže jsou tu vždycky. Je to vyčerpávající. Neměl bych se nejdřív obléct?“ navrhl suše. „Já se cítím skvěle tak, jak mě Zeus stvořil, ale ne každý je tolerantní.“

Tolik jsem se soustředil na nahé dívky, že jsem si ani neuvědomil, že Vtipálek má na sobě totéž co všichni ostatní na party… vůbec nic. „Do pytle,“ povzdechl jsem si, zamrkal a pak rychle odvrátil zrak. „Sakra, Vtipálku. Máš na to vůbec povolení?“ Povídejte mi něco o zbraních hromadného ničení.

„Teď už víš, že mám být na co pyšný,“ řekl s hranou nadutosti.

„Dej mi deset minut.“ Zmizel zpátky uvnitř bytu. Čekal jsem na chodbě, kde mě držel nedostatek důvěry v mé sebeovládání ? a to nemluvím o zdravé dávce pudu sebezáchovy. Nejen lamie dokážou chlapa vysát k smrti. Dívky, které pořád stály mezi dveřmi, vypadaly, že by toho taky byly schopné. Neříkám, že by to muselo být špatné.

„Tak jo, chlapče, jsem čistší než jeptiščiny nedělní kalhotky. Co že to je za potíže?“ Robin, oblečený a s mokrými vlasy, vyšel na chodbu a zavřel za sebou dveře. Barevné dívky byly pořád těsně propletené a vypadalo to, že to určitě nebude trvat dlouho a jejich barvy se smíchají ve fialovou. Natahoval jsem krk, abych se naposledy podíval, ale zmizely za kovovými dveřmi.

„Jišijáš.“ Narovnal jsem se a vážně pokračoval: „Říkal, že po tobě někdo jde. Neví kdo ani proč, ale říká se to.“

Vydali jsme se pryč. Chvíli bylo ticho a pak prohlásil: „Ten siruš.“

 

„Jo.“ Budova byla cítit jako typický příbytek umělců… stará, sešlá a provoněná trávou. Na stropě svítilo jediné světlo, které navíc nejistě poblikávalo. „Takže kdo po tobě jde? Kdo by tě chtěl zabít?“ Na vteřinku jsem se odmlčel a pak jsem dodal: „Teda kromě mě.“

„To si děláš legraci,“ opáčil nevěřícně. „Nevím ani, kde začít. Exmilenci a milenky, bývalí obchodní partneři, ti, co jsem je okradl… na světě není PDA, do kterýho by se ten seznam vešel.“

Když jsme došli ke schodišti, světlo to vzdalo nadobro. Dovnitř sice ještě pronikala trocha z ulice, ale musela si probít cestu špinavým oknem na vzdálené straně chodby, takže vše bylo šedivé a matné. To mi něco připomnělo. „Abbagor to nebude. Je mrtvej.“ Abbagor byl jedním z Robinových známých/informátorů. Trol velikosti dodávky. Žil a zemřel pod Brooklynským mostem. A my s Nikem jsme tam málem zemřeli s ním. Byl to zatracenej, podlej, agresivní a zlej zkurvysyn a pokaždý, když tamtudy jedu, mu na památku ukážu prostředník.

„I kdyby byl naživu, nebyl by to on. Abby se o špinavou práci rád staral sám. Moc si to užíval, aby to přenechal někomu jinému.“ Pustil se dolů ze schodů.

„Tak Ólfi.“ Nechtěl jsem to říkat, protože jsem si nepřál, aby to byla pravda, ale tím, že strčíte hlavu do písku, pouze vystrčíte zadek, aby vám ho někdo mohl nakopat.

„Ne,“ zamítl Robin. „Nebrání se najímání pomocníků, ale poslali by něco mazanějšího, než je siruš. Ólfi jsou zákeřní a prohnaní ? a siruš není ani jedno z toho.“ Povzdychl si a pokračoval dolů. „Myslet na vlastní příšerný konec, to je ale hloupý způsob, jak zkazit fajn orgie.“

„Omlouvám se.“ Šel jsem za ním. Ruce měl prázdné, ale já ne… aspoň jednu ne. U boku jsem držel glock. „Předpokládal jsem, že bys chtěl vědět, že se tě někdo snaží zabít. Nevím, proč jsem si to myslel.“

„Když přijde na úkladné vraždy, myšlení se počítá. Oceňuju tvou snahu.“ Slova zněla klidně, ale výraz takový rozhodně neměl… dokud nepokračoval dál. „Není to poprvé. Ani posté, když už jsme u toho,“ řekl nepřítomně a podíval se na mě. „A ty jsi

 

v pohodě? Než Dalila odešla, říkala, že ses uzdravil. Už máš v ruce sílu?“

„Normálně bych ti ukázal napnutý sval, ale po tom, co jsem viděl nahoře, to radši dělat nebudu.“ Betonové schody byly dlouhým používáním ošlapané do hladka. „A jo, jsem v pohodě.“

„To je dobře, protože tvoje hruď vypadala…“ Udělal obličej.

„Zapomeň na to.“ Seskočil na odpočívadlo, zastavil se a mazaně prohlásil: „Myslím, že jsi naší vlčí holce připadal přitažlivý. Situace byla příliš vážná na obvyklé očichávání zadků a skákání po noze, v němž se vlci tak vyžívají, ale rozhodně se na tebe dívala jinak.“

„Chceš, aby se tě snažil zabít někdo další?“ zavrčel jsem.

„Vážně na to nemám čas, ale mohl bych o tom popřemýšlet.“

Nestačil na mou nabídku ani odpovědět, protože někdo… něco to udělalo za něj.

„Dej mi napít.“

Vtipálek se právě chystal vykročit dál. Zastavil se, pevně stiskl rty a zvedl ruku, než jsem stačil otevřít pusu. Otočil jsem se a podíval se nahoru na hranatou spirálu schodů a pak na totéž dolů. Nebylo tam vidět nebo slyšet nic jiného než tiché kapání vody a blikání a bzučení starých žárovek.

Slova zněla chraplavě jako smirkový papír a postrádala jakoukoli známku lidskosti. A pak se ozvalo klapání… drápů o beton. Pomalé, trpělivé ťukání, pak ticho a potom zase klapot.

Nakonec se ozvalo šustění… nemohl jsem poznat, jestli jsou to šupiny nebo peří.

„Dej mi napít.“

„Běž.“ Robin mě vzal za bundu a vyrazil ke dveřím na odpočívadle. Nezastavil jsem se, abych protestoval nebo se ptal, kdo má tak zatracenou žízeň. Když Vtipálek řekl, abych běžel, má k tomu sakra dobrý důvod. Vrazil jsem do dveří, až se rozletěly.

Čekalo to na nás.

Byl to pták. Popelavě šedý, s kulatýma černýma očima a velký jako menší německý ovčák. Černočernými drápy drápal do špinavých dlaždic, až kolem poletovaly kousky. Černý zobák, ostrý jako meč, se otevřel, aby ukázal nechutně žluté maso uvnitř. „Dej mi…“

„…napít,“ zaskřípal za námi další.

 

Byl stejný jako první a stoupal po schodech k otevřeným dveřím. U ptáka byste asi čekali, že se bude kolébat ze strany na stranu. Tenhle ne. Kráčel jistým krokem stvoření, jež je zvyklé své oběti nahánět. Plochá hlava se naklonila na stranu. Měl zobák a hruď potřísněné krví. Teď už jsem věděl, po čem tak žíznili, a limonáda to nebyla. Otočil jsem se. Ten na chodbě se přiblížil a jednu nohu držel napřaženou před sebou jako zbraň, což taky byla. Drápy měl nejmíň deset centimetrů dlouhé, a pokud se dokázaly prodrápat podlahou, s masem určitě nebudou mít potíže.

„Špatný?“ zeptal jsem se přes rameno.

„Špatný,“ potvrdil Robin napjatě.

Víc jsem nepotřeboval. Zvedl jsem pistoli a vystřelil na toho na chodbě. Šedivá hlava vybuchla a vzduch byl plný peří. Pokryté rudou krví se přilepilo na stěny, na podlahu i na mě. Tělo chvíli nehybně stálo a pak se zřítilo na bok. Drápy mělo pořád natažené, buď v posledním pokusu o útok, nebo ve snaze udělat posmrtně neslušné gesto. Vyberte si.

Slyšel jsem, jak Vtipálek vytahuje meč. Následovalo chrchlání někoho, kdo nedostane drink, po němž tak zoufale touží. Otočil jsem se právě včas, abych zahlédl, jak opeřená hlava padá dolů po schodech. „Špatný, ale ne zas tolik,“ poznamenal jsem.

„Chyba.“ Pustil se úprkem ze schodů. Chystal jsem se vyrazit za ním, když vtom jsem koutkem oka zahlédl, jak sebou v krvi zastřeleného ptáka něco škube. Ne, nebylo to něco v krvi, byla to krev samotná. Hustá a mazlavá se posouvala po podlaze, vytvořila kouli a začala měnit barvu z červené na šedivou. Začala se objevovat pera… celé to rostlo, a zatraceně rychle.

„Dej… mi…napít.“

Byl to tichoučký šepot, slabé skřehotání neúplných hlasivek, ale já nečekal, až se to zlepší. Přeskočil jsem druhého ležícího na odpočívadle a sypal se ze schodů za pukem. „Co to do hajzlu je?“ křičel jsem na něj, zatímco on běžel dál, přistál na dalším odpočívadle a pak zmizel za ohybem schodiště. Robin je pekelně dobrý bojovník, ale když dojde na běh o život, nikdo se mu nevyrovná. Zrychlil jsem a snažil se nezakopnout, abych si nezlomil vaz. Podařilo se mi zkrátit vzdálenost mezi námi… malinko. „Co jsou zač?“

 

„Hamehové. Říká se, že se rodí z krve zavražděných a mstí se pitím krve vraha. Bla bla bla. To jsou povídačky.“ Ten parchant bral schody po třech nebo po čtyřech a ani se nezadýchal. „Ve skutečnosti se rodí z vlastní krve a útočí na toho, na koho je pošle jejich pán. A protože zůstat mrtví není zrovna jejich koníček, dá se jim dost těžko uniknout.“

„Dej mi napít,“ ozývalo se nad námi hlasitě a neúprosně.

„Měli jsme zůstat na orgiích,“ postěžoval si Robin a přistál v dalším mezipatře. „Bakchus by se do téhle situace nikdy nedostal. Místo toho by měl tvář zabořenou mezi pahorky, a rozhodně nemám na mysli sedm římských pahorků.“

Nad námi se znovu ozval křik a tentokrát to nebyl jen jeden hlas. Něco mě tvrdě zasáhlo a shodilo na zem. Upadl jsem na schody a skutálel se kousek dolů, ale včas jsem se chytil, takže jsem sjel asi tři schody. Ignoroval jsem bolest naražených loktů a žeber a pozvedl pistoli, ale hameh byl pryč. Nešel po mně. Já mu jen stál v cestě. Otočil jsem hlavu a viděl, jak se vrhá na Robina. Roztažené drápy a rozevřený ostrý zobák mířily Robinovi na krk. Kde najít lepší místo na pití? Jak lépe spustit proud krve?

Otevřel jsem pusu, abych ho varoval, ale nebylo třeba. Otočil se po zvuku křídel a rozpáral hamehovi hrudník. Neskřehotal ani neječel. Křičel lidským hlasem. Hlasem dítěte. Přesně tak to znělo. Jako by Robin proklál mečem dítě. Bylo to znepokojující a já nevědomky pevněji sevřel glock. Nepřestávalo to. Křik pokračoval dál a dál, zatímco hameh dopadl na zem a krev stříkala všude kolem.

„Kristepane, ať s tím přestane,“ zasyčel jsem. Mohli jsme si vykřičet plíce a na schodiště by nikdo ani nevystrčil hlavu, ale plačící dítě? Někdo se určitě ukáže a ten někdo by mohl skončit se zobákem v oku. Nijak skvělá odměna za samaritánství.

„Přestane? Když já si to tak užívám,“ zavrčel Robin, vytáhl z hnědého kabátu další čepel a sekl jí ptáka do krku. Rána byla tak silná, že hlava byla skoro useknutá. Dobrá zpráva zněla, že to přestalo křičet. Špatná, že dalšího hameha to ani omylem nezastavilo. Snášel se na nás jako jestřáb na myš. Vystřelil jsem, minul a vystřelil znovu. Tentokrát jsem ho trefil. Změnil směr,

 

narazil do zdi a spadl na schody nad námi. Trvalo to jen pár vteřin, ale krev toho prvního už se začala sbírat, kroutit a měnit barvu.

„Tohle je teda zatraceně otravný.“ Tentokrát jsem první vyrazil já. Obešel jsem ho a on mezitím z ptáka vytáhl meč. „Viděl jsem Hitchcockovy filmy. Nechci v jednom z nich žít.“

„Věděl jsi, že nosil dámské…“

„Nechci to vědět!“ zavrčel jsem. Běžel jsem dál, až jsem doběhl ke dveřím v prvním patře a zprudka je otevřel. Až na to, že to nebylo první patro a za dveřmi nebyla hala. Byl to sklep. Jak jsme běželi dolů, přeběhli jsme o jedno patro níž a skončili přesně v takové pasti, jakým se vyhýbám ve výtazích. A nebyla to prázdná past.

„Dej mi napít. Dej mi napít. Dej mi napít. Dej mi pítdejmipítdejmipítdejmidejmipítdejmipítdejmipítdejmipít.“

Byla tam naprostá tma, až na modrorudě zářící oči… deset, ne, dvacet párů očí. Neváhal jsem. Vyprázdnil jsem naslepo zbytek zásobníku, zabouchl dveře a zamířil zpátky nahoru, kde jsem potkal Robina mířícího dolů. „Tam jít nechceš. Je tam pár vážně žíznivejch holubů.“

„Dej mi napít,“ ozval se hlas seshora a odpověděl nám na otázku, co na nás čeká tím směrem. A pro případ, že by nám to nedošlo, dali jsme si to ještě jednou: „Dej mi napít.“

„Zavřete hubu, vy opeřený magoři,“ vykřikl jsem a vrazil do pistole další zásobník. „Prostě sklapněte.“

„Ano nepochybuji, že tím se to všechno okamžitě urovná. V diplomacii predátora a jeho oběti jsi jasným vítězem. Není ti rovno. Opravdový Kissinger10.“

„Víš co? Bez toho peří to platí i pro tebe, Lomane.“ Střelil jsem dalšího hameha, jenž se na nás ve spirále snášel. Udělal nade mnou přemet a ve změti krve, rozstříleného masa a peří přistál na Robinovi. Byl sice smrtelně zraněný, ale i tak se černým zobákem sápal Vtipálkovi po krku. Chytil jsem ho dřív, než mohl nadělat větší škody než škrábance, a hodil ho na zem, kde ho proklál zkrvavený Robinův meč.

 

10 Henry Kissinger, vynikající diplomat a ministr zahraničí několika vlád USA (pozn. překl.).

 

„Tak jo,“ zafuněl jsem. „Musí bejt způsob, jak tyhle věci nadobro zabít. Co to je?“

„Vykoupat je…“ Konečně se taky trochu zadýchával, „…v krvi panny. Pustíš si žilou?“

Odfrkl jsem si, otřel si ruku od krve a peří do jeho košile a zamířil do prvního patra. Bušení na sklepní dveře už začínalo prorážet kov a já nechtěl čekat, až si budu moct pohrát s bandou žíznivých holubů, kteří se za chvíli dostanou ven. „Nemůžu uvěřit, že jsem se sem vláčel, abych tě varoval, a ty si ze mě akorát děláš srandu.“ Supěl jsem do schodů a pak se otočil, abych ho obdařil pochybovačným pohledem. „Děláš si srandu, že jo?“

„Věř mi, kdyby to byla pravda, rozprodával bych tě po mililitrech,“ odpověděl.

Oba zároveň jsme vrazili do dveří a vyběhli ze schodiště. Budova neměla foyer; nebyl to dům toho typu. Místo toho byl dole poměrně velký prostor pro umění a ty, kdo ho tvoří ? taková neformální galerie. Na podlaze posedávali lidé pijící podezřelé čaje a kafe silné jako ředidlo na barvy. Podél stěn byla rozestavěná plátna, sem tam stály skupinky podivně pokroucených kovů a různé keramiky a mezi tím pózovali nazí pomalovaní lidé jako sochy. Myslím, že právě tohle dělali, než se odebrali do centrály orgií, protože tam už se jim barva musela pekelně rozmazat.

Přeskočil jsem chlápka, co ležel na zemi a zíral na popraskaný a zažloutlý strop. Propletl jsem se mezi několika dalšími a byl jsem venku. Za sebou jsem slyšel udivený hlas: „Hustý. To je ale zasrané velká andulka.“

Právě tohle jsem slyšet nechtěl. Další věc, kterou jsem nechtěl slyšet, byl tlukot obrovských křídel. Ale slyšel jsem ho i tak. Venku pršelo. Z nebe padaly provazce těžké, šedivé vody a černé mraky přinesly soumrak o několik hodin dřív. A v tom soumraku poletoval jeden hameh za druhým. Podíval jsem se nahoru a viděl, jak se nade mnou míhají v kruzích. Měli téměř stejnou barvu jako déšť a ztráceli se na obloze. A co se týče jejich volání… na pozadí deště a splašeně troubících taxíků byste je slyšeli. Ale jen pokud byste opravdu natahovali uši.

 

Vedle mě se objevil Robin, zahleděl se nahoru a nechal déšť skrápět svůj nelidsky dokonalý obličej. „Baale, pane zimního deště,“ řekl tiše. „Konečně se na nás usmálo štěstí.“

„Jo, je to skvělý na úrodu a tak, ale jak to sakra pomůže nám?“

„Podívej se,“ pobídl mě a pomstychtivě ukázal nahoru.

Hamehové nad námi začali v letu vybuchovat. Nebyly to hlasité exploze. Byly tlumené masem a peřím, a tak byly sotva slyšet. Rozprskli se zevnitř a po kouscích se snášeli k zemi spolu s deštěm.

„Krev je jediné, co můžou pít, a je to i jediná tekutina, které se vůbec můžou dotknout.“ Zazubil se na mě a pod zašlou markýzou se schoval před opravdu podivným deštěm.

Šel jsem za ním. Ve vzduchu bylo cítit spálené maso a peří. Nebyl to příjemný pach, ale v té chvíli mi to vůbec nevadilo. Pro můj nos to bylo jako vůně jablkového koláče a čerstvé kávy. Nebo sladká vůně růží. Pozoroval jsem ohňostrojovou show nad námi. Prásk. A další.

A dál padal déšť.
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Nevím, co mě znepokojuje víc. Jestli to, že tě mohli zabít, nebo to, že tě mohli zabít na orgiích. Co přesně bys chtěl, abych ti dal vytesat na náhrobní kámen? Zde leží

Caligula Leandros?“

„Hele, to mi připomíná, měl jsi vidět, jak velký má Vtipálek…“ Niko podrážděně zaškubal obočím, z čehož jsem usoudil, že toto téma nechám na jindy. „No, to je jedno. Jde o to, že Robin má potíže.“ Nabil jsem glock a uložil jej do pouzdra. „Někdo je na něj pekelně namíchnutej a zjevně má doma zoo, ze který si vybírá, co na něj pošle.“

„Ano, to je samo o sobě velice zajímavé.“ Niko právě do kabátu schoval už pátou čepel a teď v rukou třímal číslo šest a sedm.

„Hameh i siruš jsou z přibližně stejné oblasti. Siruš je z Babylonu a hamehové se objevují v arabské mytologii. Ale jsou to spíš zvířata, ne inteligentní tvorové. Je to, jako by na něj někdo poštval hlídacího psa. Měli bychom se Vtipálka zeptat, koho se mu podařilo tak příšerně naštvat právě v té oblasti.“

„Jasně, tím se to zúží na nějakých pár tisíc.“ Opřel jsem se o kuchyňský stůl. „Pokud budeme mít štěstí.“

„Kdy jsme, prosím tě, měli nějaké zvláštní štěstí?“ optal se Niko suše. Schoval nože číslo šest a sedm, zamyslel se nad osmičkou a pak ji hodil do vzduchu. Neviděl jsem ji spadnout zpátky. Jeho ruka se mihla vzduchem a čepel zmizela.

„Bez komentáře,“ zasupěl jsem. Ve skutečnosti bych měl pár poznámek o té potvoře Štěstěně, ale měli jsme co dělat a jeden skotský blbeček čekal na zabití.

Robin odmítl pozvání na náš výlet spojený s lovem, ale Dobromila se přidala. Strávili jsme noc pročesáváním parků, doků a

 

vůbec všech opuštěných budov, jaké jsme našli. V parcích se dobře loví a velká prázdná budova by mohla posloužit jako náhrada za jeskyni. Byl to rozumný plán… pokud bychom nebyli v New Yorku. Město téhle velikosti? Hledali jsme jehlu v kupce sena a dobře jsme to věděli. Ale pokračovali jsme dál. Bylo to lepší než nedělat vůbec nic a od Hama ještě žádné zprávy nepřišly.

Jo, nic lepšího jsme zrovna dělat nemohli, ale to nic neměnilo na tom, že jsme nepořídili ? ani tu noc, ani dvě další. Nenarazili jsme ani na jednu Rudou čapku nebo nemrtvého, což bylo neobvyklé. Nemrtvých je ve městě opravdu hodně. Pár jich pracuje pro Klan. Dělají práce, které vlci považují za podřadné. Ostatní dělají sami na sebe a sežerou všechno, co dokážou chytit. Nejsou nijak chytří, ale jsou docela rychlí. Příliš často hladem netrpí a je neobvyklé jít v noci parkem a nepotkat aspoň tři nebo čtyři. Ale my neviděli ani jednoho… nikde.

Jen v jednom parku jsme narazili na několik sylfů, kteří si něco motali do kokonu pro pozdější konzumaci. Jsou to menší stvoření, velká asi jako sedmileté dítě, mají bledě zlatou kůži a vlasy a nádherná obří motýlí křídla. Nachová, modrá, zelená, červená, oranžová, žlutá… všechny barvy, které vás napadnou. Nádherní jako z pohádek. Jenže život není pohádka. Když spatříte sylfa, zachce se vám věřit na Petra Pana, vílu Zvonilku a místa tvořená jen magií.

A budete tomu věřit přesně do okamžiku, kdy vás sežerou.

Právě tehdy si taky asi uvědomíte, že mají osm zlatých nohou a vypadají spíš jako pavouci než motýli. A stejně jako pavouci nejedí maso a nepijí krev, rozhodně ne každé zvlášť. Nejdřív oběť zamotají do kokonu a pak do ní vpustí chemikálii, která rozpustí všechny vnitřní orgány do jedné polívky. Nakonec nezbude nic jiného než vysušená slupka visící na stromě, jež se rozpadne s první silnějším závanem větru.

Je mi upřímně jedno, jestli vražední motýli zabijí stovky zlodějů nebo drogových dealerů. New Yorku mírné snížení zločinnosti jen prospěje. Ale jak mi připomněl Niko spolu s prudkým pohlavkem, sylfové nemusí vždycky ulovit jen kriminálníka.

Udělal jsem toho už spoustu a zabil jsem hodně různých stvoření, ale na zabití obřího motýla, i když má osm pavoučích

 

nohou, je něco, co nezanechá zrovna pěkné vzpomínky. Nikdy jsem netrhal křídla nebo nohy něčemu menšímu, než jsem já sám. Jenže když na mě otevřeli tlamy a já uviděl klepeta, z nichž kapal jed, a kulaté jícny lemované malinkými trojúhelníkovitými zuby, změnil jsem názor. Zvonilka schytala jednu přímo do břicha, a když vrčela, zatímco se jí z tlamy řinul jed, byl jsem rád, že jsem tak daleko, že na mě nedoplivne.

Kromě toho, že jsme za sebou nechali hromadu pestrobarevných křídel, podobajících se podzimnímu listí, jsme ničeho nedosáhli. Vůbec ničeho. Jediná pozitivní věc byla, že nedošlo k žádným dalším útokům na Vtipálkův život. Že je to pozitivní, to jsem si myslel přesně do chvíle, kdy se objevil u našich dveří s vlastním plánem.

*

Když jsem otevřel dveře, zaťukal si Vtipálek na hodinky. „Tik tak. Máme toho spoustu na práci.“ Prohlédl si mě od hlavy k patě.

„Myslíš, že by sis mohl obléct něco míň… bezdomoveckého?“

Bylo pět odpoledne a poslední dvě hodiny jsem cvičil s Nikem. A to není nic, co bych nemohl provádět v teplákách a tričku. Nechat si nakopat zadek od bratra, to není zrovna příležitost na frak a rukavičky. Skrčil jsem se, protože zezadu přiletěla lampa, odrazila se mi od ramene a rozbila se o rám dveří.

„Mohla to být dýka,“ poznamenal Niko káravě. To byla případná poznámka, protože po lampě opravdu přiletěl nůž. Zahlédl jsem jej koutkem oka a padl k zemi. Robin jej chytil za špičku a prohlížel si čepel. „Je tupý. Co je to za učební pomůcku?“

„Kal je tak křehký,“ odpověděl mu bratr smrtelně vážně.

Zavrčel jsem a vyškrábal se na kolena, načež jsem Vtipálka strhl k zemi a dýku mu sebral. Převalil jsem se i s ním a přidržel mu cvičný nůž u krku.

„Máš rukojmí. Dobrá práce.“ Niko přišel blíž a natáhl ruku. Odevzdal jsem mu nakvašeně nůž. „To ovšem předpokládá, že na tom rukojmí někomu záleží.“ Rty mu zaškubaly a on natáhl druhou ruku, aby Robinovi pomohl na nohy. „Když uvážíme, co se děje poslední dobou, nemůžeme na takový předpoklad spoléhat.

 

Vtipálku, jsi si jistý, že tu nechceš zůstat s námi, dokud nepřijdeme na to, kdo za tím je?“

„Nemůžu si dovolit natolik zasáhnout do svého stylu.“ V Robinových očích se nicméně objevil záblesk překvapení a snad i vděku. Narovnal si kabát a uhladil vlasy. „A když už mluvíme o stylu, nebo spíš o jeho nedostatku…“ Zaměřil se na mě. „Už se konečně převlíkneš? Ani já nedokážu zařídit, aby tě někdo přefikl, když vypadáš takhle.“

Cvičení bylo skoro u konce a já se podíval na Nika. Povzdychl si, založil si ruce na prsou a malinko pokrčil rameny. Myslel si, že dělám chybu ? že patřím k Georgině a že si svou tvrdohlavostí ničím život. Ale i když si myslel, že se mýlím, dokázal pochopit, proč jsem to rozhodnutí učinil. A taky viděl, že mi dodalo alespoň trochu klidu, že jsem vůbec k nějakému rozhodnutí došel. Většinu života jsem strávil na útěku. Při tom většinou moc velkých rozhodnutí neděláte. Spíš prostě nějak zareagujete a pak se držíte zuby nehty v případě, že to nebylo zas až tak dobré rozhodnutí. Ale přestat utíkat znamenalo začít si stát za svým… úplně ve všem. Zvolil jsem si a budu se toho držet, protože vím, že jsem se rozhodl správně, i když to nikdo jiný nechápe.

Bylo to jediné možné rozhodnutí.

Niko mi navrhoval, abych počkal. Říkal, že by se třeba mohl objevit někdo, kdo by pro mě něco znamenal. Někdo, koho bych mohl mít bez obav rád. Jenže já nechci mít svou první rád. Pokud to nemůže být Georgina, pak nechci, aby to něco znamenalo. Pokud v tomhle případě nemůžu mít rád ji, pak nechci mít rád vůbec nikoho. Chci, aby to bylo jen to, co to je ? sex a nic jiného.

„Jo, jasně,“ řekl jsem pomalu. „Jdu se převlíknout.“

Když jsem Nika míjel, lehce mě poplácal po rameni. Mohl bych říct, že to je to dobré na rodině: podpoří vás, ať už s vámi souhlasí, nebo ne. Jenže to bych lhal. Nikdo jiný z mé rodiny by něčeho takového nebyl schopen ani vzdáleně, a to mluvím o té lidské části. Počítám, že by bylo přesnější říct, že to není to dobré na rodině; je to dobré na Nikovi.

Oblékl jsem si džíny a černý rolák. Měl jsem dojem, že na Robina to valný dojem neudělá. Měl jsem pravdu, ale natolik se

 

soustředil na Nika, že po mém příchodu do pokoje okomentoval mé oblečení jen s minimální dávkou obvyklého řečnění.

„Beau Brummell11 by se zadusil vlastní kravatou,“ prohlásil

Vtipálek pohrdavě, když si mě prohlédl. Pak zase ožil. „Víte, že to leštění bot šampaňským ukradl mně?“ Posadil se na gauč, zvedl nohu s velice drahou botou a položil ji na konferenční stolek.

„Vidíte ten lesk? Jemný, ale naprosto bezvadný.“

„Sice mne neuvěřitelně fascinuje tvá péče o boty,“ poznamenal Niko a opřel se o zeď, „ale vraťme se k diskuzi o tom, kdo by tě mohl chtít zabít.“

Robin ještě chvíli obdivoval lesk své boty a pak si povzdechl.

„Nemáte vůbec představu, co po mně chcete.“

„To jsi vytočil tolik lidí? Tomu docela věřím.“ Plácnul jsem sebou do křesla a přehodil nohu přes polstrované opěradlo.

„I ty nedomrlé štěně,“ zavrčel, ale to byla jen maska na povrchu. Pod ní se skrývala temná melancholie, kterou obvykle dost pečlivě schovával. „Jsem puk. Utahovat si z nižších stvoření je mé poslání. Jak bych mohl nést vinu za to, že absolutně postrádají smysl pro humor a nejsou schopni ohlídat si peněženku? Ale i když je to důležité, není to hlavní problém.“

„A tím je?“ zeptal se Niko s trpělivostí člověka, který má všechen čas na světě. Ovšem zapomínali jsme na to, že by to mělo platit spíš pro Vtipálka.

„Já si nemůžu vzpomenout.“ Shodil nohu zpátky na podlahu.

„Nemůžu si vzpomenout na všechny ty, z nichž jsem si za dlouhé roky tropil žerty, ale proto, že je příliš mnoho těch let, ne obětí. I když, abych zase nebyl zbytečně skromný…“ Zářivě se na nás usmál. Jakmile predátorský úsměv opadl, dodal zamyšleně:

„Pamatuju si přirozeně důležité události, ale pokud jsem například před deseti tisíci lety ukradl nějakému bažináčovi jeho poklad, tak o tom už nevím.“

„Ale on si tě pamatovat bude,“ doplnil ho Niko.

 

11 George Bryan Brummell (1778 ? 1840) byl vyhlášeným módním znalcem. Připisuje se mu zavedení nošení pánského obleku s kravatou. Prohlašoval, že se strojí pět hodin, a doporučoval leštit boty šampaňským (pozn. překl.).

 

„Ano, pro něj to určitě důležité bylo a vsadím se, že si to ve svém blátivém mozečku dobře pamatuje. Ale já?“

„Asi není šance?“ zeptal jsem se.

„Ne, to není,“ odpověděl nevzrušeně. „Nemám vůbec představu, kdy nebo kde jsem se narodil. Zapomněl jsem ze svého života víc, než si pamatuju. Prostě neexistuje způsob, jak bychom mohli sestavit seznam podezřelých.“

„Možná bychom se měli soustředit na samotné útoky.“ Niko se napřímil a světlé oči upřel na Vtipálka. „Hamehové i siruš pocházej; přibližně z jedné oblasti. Provedl jsi něco podstatného někde kolem Babylonu? Něco obzvlášť zlého?“

Robin mu upřený pohled oplatil. Buď si na něco vzpomněl, nebo se ze všech sil snažil si na to nevzpomenout. „Poetické.“ Postavil se. „Ale nevím o ničem, co by s tímhle mohlo souviset.“

Viděl jsem, že mu to Niko nevěří, a nespolkl jsem mu to ani já. Ale bylo úplně jedno, čemu věříme, protože konverzace byla u konce. Vtipálek prohlásil něco o tom, že se nad tím zamyslí, probere si to a bude si dávat pozor, a že moc děkuje za snahu, péči a zájem, a vystřelil ze dveří. A já tam tak seděl, nohu pořád přehozenou přes opěradlo křesla.

„Tvůj sexuální vlak právě odjíždí bez tebe,“ informoval mě Niko uhlazeně.

„Vypadá to tak.“ Zvedl jsem se a sebral bundu.

„Jsi si tím jistý?“ zeptal se mě, zatímco jsem se oblékal. „Měl bys dát Georgině šanci, aby se rozhodla sama. Je silnější, než si myslíš.“

„Já vím.“ Strčil jsem ruce do kapes a smutně se usmál. „Kruci, ona je silnější než já. Dokáže žít v nejistotě. Já ne.“

Pokrčil rameny a řekl: „Jsi dost silný, jenže tu sílu paličatě využíváš špatným způsobem.“ Pokynul hlavou ke dveřím a pokračoval: „Řekni Vtipálkovi, že jestli tě dostane do potíží, může se těšit na další útoky na svůj život.“

„Ale no tak, Cyrano,“ řekl jsem ledabyle. „Lidi to spolu dělají pořád. Co by se mohlo pokazit?“

Abych byl přesnější: co by mohlo jít dobře? Vůbec nic.

 

První zastávka bylo apartmá na Upper West Side. Bylo to působivé místo. Vrátný. Na chodbách jemný, hustý koberec a tlumené osvětlení. Vypadalo to dost draze. Díval jsem se kolem sebe a měl jsem dojem, že tam tak trochu nepatřím. „Jsi si jistej, že nepozná, že jsem napůl Ólfi?“

„I kdyby ano, vadit jí to nebude,“ ujistil mne Robin. „Je celkem volnomyšlenkářská. Je to skvělý druh, nikoho neodsuzuje. A v žádném případě se nemůžou množit s Ólfi, natožpak s lidmi. Vlastně kladou vejce a ta je třeba oplodnit až později. Vypadá ale velice lidsky, takže tvůj sval mezi nohama se nemusí obávat. Vím, že s nelidmi jsi rande ještě neměl.“ Podíval se na hodinky. „Fajn. Jsme tady přesně.“ Lehce zaklepal na dveře a jen tak mimochodem prohlásil: „Jo, málem bych zapomněl. Možná… možná… se tě potom pokusí sežrat. Ale stává se to velice zřídka. Jen pokud bys jí připadal opravdu hodně přitažlivý, o čemž u tebe dost pochybuju.“

Po téhle poznámce jsem se otočil na patě a zamířil zpátky… a hlavně pryč od těch dveří. A o trochu rychleji, než jsem tam přišel.

Další zastávka byla v Central Parku, u jezera. Vtipálek stál na břehu a dával si pozor na boty vyleštěné šampaňským. „Lyrlissa. Je to limnáda, jezerní nymfa. Taky klade vejce, ale potřebuje k tomu sperma ne jednoho, ale dvou… no, to je jedno. Jdi do toho.“

Na stříbřitých vlnkách zdobících černočerné jezero se odrážel měsíc. Jako by bylo na černém sametu poházeno tisíc stříbrných řetízků. Vypadalo to nádherně. A taky děsně studeně. Dřepl jsem si a strčil do vody prst. „No nazdar. Vyleze ven?“

„Je to jezerní nymfa, ty nevzdělané dítě. Ony ven nelezou.“

„No, mně se zase nepostaví v desetistupňový vodě,“ opáčil jsem nakvašeně.

„Ne?“ zamračil se Robin.

„Kristepane, ne! A i kdyby náhodou jo, tak to nevydrží. Já jsem možná člověk jen napůl, ale moje péro je celý lidský, jasný? Má určitý omezení.“

„Jako bys už tak dost netrpěl.“ Zavrtěl hlavou a soucitně mi stiskl rameno.

„Možná je to tak lepší. Stejně bys na tu dobu musel zadržet dech, i když při tvém naprostém nedostatku zkušeností se ženami

 

jsem počítal s tím, že bys to těch pětačtyřicet vteřin nejspíš vydržel.“

„Ty jsi takovej otrapa,“ zamračil jsem se na něj.

„Snažím se, jak můžu, abych co nejlépe naplnil tvá očekávání.“ Zazubil se a pak se obrátil od vody. „Tak jo. Napotřetí se snad kouzlo povede. Což je přiléhavé, protože to je i její jméno. Kouzelná.“

„A nežije v ledový vodě ani se mě nebude snažit sežrat?“ zeptal jsem se nedůvěřivě.

„Nanejvýš ti zaplete do vlasů květiny. Je to leimakida, další druh nymfy. Žije na louce. Tráva, stromy, kytky.“ Stoupali jsme po cestě, až jsme došli na Great Lawn12. „A co se týče množení ? vypouští spory. Ani tak ale nezapomínej na ochranu. Objevily se následné případy výskytu mechu, jestli mi rozumíš. A s termity se taky nechceš kamarádit.“

„Díky, že mi tu zkušenost tak usnadňuješ,“ zavrčel jsem.

Poplácal mě po zádech. „Vtipálkovy podniky ? vaše blaho v našich rukou.“ Pak odběhl mezi stromy. „Nikdy jsem moc nefandil monogamii,“ ozýval se ještě jeho hlas, „ale… pořád ještě je čas si to rozmyslet. Pokud za to někdo stojí, tak je to Georgina.“

„Měj se, Robine,“ odpověděl jsem tiše. Pak se rozhostilo ticho a já slyšel jen šustění listí, jak Robin mizel mezi stromy… což byla laskavost, protože obvykle není slyšet vůbec.

Pak ke mně přišla Kouzelná. Jestli věděla, že jsem Ólfi, neřekla to. Vlastně neřekla vůbec nic. Zpívala slova, jimž jsem nerozuměl, a přinesla pokrývky utkané z krásně vláčné a poddajné trávy. Byla nahá a myslím, že měla zelené vlasy. V tom měsíčním světle se to dalo těžko poznat. Ruce měla jisté, kůži jemnou a voněla jetelem.

Všude.

 

12 Rozsáhlý trávník, který je jednou z nejnavštěvovanějších částí Central Parku (pozn. překl.).
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Zatímco já prováděl jiné, mnohem zajímavější činnosti, Niko přemýšlel. Výsledek jsem se dozvěděl druhý den ráno, když jsem zíval u stolu. Nejsem zrovna ranní ptáče, a to je řečeno

jen mírně. „Metro?“ Dokončil jsem olejování desert eaglu, sestavil ho dohromady a položil na stůl. Už mám toho kanibalskýho zkurvysyna Beana plný zuby. Velká pistole, výbušný náboje a pořádně namíchnutej pomstychtivej přístup ? jestli na něj nezabere tohle, tak si asi seženu raketomet.

„Kilometry a kilometry tunelů, některé z nich dokonce opuštěné a nepoužívané. Dost to připomíná jeskyni. A víc a víc mi připadá, že Sawney se drží starých zvyků. Jenže Ham nám to možná trochu zúžil. Volal v noci, když se z tebe stával muž.“ Rty mu zaškubaly, ale dál už téma nerozmazával. „Odmítl nabídku, aby se k nám přidal v boji proti Sawneymu, jak jsme ostatně čekali, ale měl jisté informace. Několik bezdomovců zmizelo. Všichni byli tak trochu

‚mimo‘. Schizofrenici, duševně nemocní. A přebývali na staveništi Second Avenue Subway.“

Nepořádek a zmatky na projektu SAS ? to dávalo smysl. Snadný přístup do nižších opuštěných pater jak pro bezdomovce, tak pro Sawneyho. Ti chudáci mu možná vlezli přímo do jídelny.

A taky dávalo smysl, že šel po těch, kdo jsou trochu mimo. „Víš, Sawney řekl dost jasně, že má slabost pro cvoky,“ poznamenal jsem nesměle. „Zdá se, že ho šílenství vzrušuje.“ A já mu chutnal.

„Slyšel jsem, co říkal. Víš, že to není pravda. A pokud uvážíme, čím jsi za poslední rok prošel, a přesto si stále udržuješ zdravý rozum, svědčí to o tom, jak jsi silný.“ Ostře se na mě zadíval. „A ať to nemusím opakovat. Už mě bolí ruka, jak tě musím pořád pohlavkovat.“

 

Niko seděl u stolu naproti mně a taky čistil a leštil. Nebyl jsem jediný, kdo se chystá ven s velkou zbraní. Právě látkou otíral ostří oboustranné sekyry. Byla o něco menší než to, co obvykle vídáte ve filmech, ale ne o moc.

„Jak chceš kruci s tímhle chodit po ulicích?“ zeptal jsem se a opatrně zasunul zásobník. Když může být důsledkem potenciální nehody metrová díra ve zdi, vyplatí se dávat pozor. Domovníci v New Yorku nemají pochopení pro podomácku vyrobené větrání.

„Vypůjčil jsem si čelo.“ Potěžkal sekeru a souhlasně pokýval.

„Do toho pouzdra by se měla hezky vejít.“ Položil sekyru na stůl a začal ji balit do měkké plsti mnohem opatrněji, než bylo potřeba.

„Pro mě je zbraň prostě zbraň, nic víc. Pro Nika je zbraň objekt hodný obdivu. Muzikální snahy mohou být zástěrkou pro spoustu hříchů,“ dodal s jemným nádechem suchého humoru.

„Tak už se těším, až zhřešíš na tom zkurvysynovi Sawneym.“ Není nic lepšího, než se v noci probudit s hrůzným pomyšlením, že jste měli v hrudi zakousnuté zuby a že vám někdo z těla vyrval kus masa a spokojeně žvýkal, zatímco vy jste byli paralyzovaní hrůzou. To vám teda dokáže zkazit ráno, to vám povím. „Dobromila půjde zase s námi?“

„Ano.“ Omotal plsť provázkem a uvázal jednoduchý uzel.

„Obávám se, že si myslí, že dvě neschopná stvoření jako my potřebují bodyguarda.“ Obyčejně by to byl dobrý vtip. Tentokrát jsem si tím ale nebyl tak jistý. „A cítí se za to zodpovědná. Byla to ona a její kamarádka, které nás do toho dostaly.“

„Cítí dost zodpovědnosti na to, aby s sebou vzala Robina a dohlídla na něj, dokud nepřijdem na to, kdo po něm jde?“ Ať už to byl pud sebezáchovy nebo má cikánská krev, nikdy nenechám příležitost ležet ladem.

„Věř nebo ne, je to velice pravděpodobné,“ připustil Niko.

„Jenže se zdá, že Vtipálek se odmítá vzdát své nezávislosti, dokonce i tehdy, když je jeho život v ohrožení. Je stejně tvrdohlavý jako ty.“

Dobře, možná se minulá noc nakonec ještě bude rozmazávat, ale řekl to víceméně smířeně. Poněkud popuzeně, ale přece jen smířeně. Rozhodl jsem se, prošel jsem si tím, a Niko bude stát za mnou. A nic na tom neměnil ani pohlavek, který jsem schytal, když

 

vstal a prošel kolem mě. Dal do něj ale docela sílu. „Možná, že mě ruka ještě nebolí tolik, jak jsem myslel,“ informoval mě.

Promnul jsem si bolavé místo a zamračil se. „Tvrdohlavost ze mě nevymlátíš.“

„Myslím, že bys byl překvapený, co všechno dokážu, když se do toho opřu. Dobromila přijde večer sem a pak…“ Podíval se na zabalenou sekyru a usmál se. To Niko moc často nedělá; obvykle dává emoce najevo mnohem jemněji ? pokud tedy pomineme pohlavkování. V tomhle úsměvu ale bylo emocí dost: očekávání, pomsta a ledový vztek. Niko odtud sice odejde s pouzdrem na cello, ale nevypadalo to, že by ho hudba mohla uklidnit… ne, dokud se Sawney nevrátí tam, kam patří. Mrtvý a rozsekaný na malinké kousky. S tím já problém nemám. A čím víc starých tunelů metra jsme museli projít a čím více krysám jsme se vyhýbali, tím víc jsem se na to těšil. Už dávno jsem s ním ztratil trpělivost, i kdyby nezabil ty lidi v parku a ve skladu, i kdyby se mě nepokusil poměrně úspěšně povečeřet.

Té noci jsme podle plánu vyrazili do tunelů projektu SAS. Prodloužení metra Q až na Druhou Avenue a Devadesátou šestou ulici je skvělý nápad ? a městská rada dostala tenhle nápad dávno předtím, než jsem se narodil. Po všech nepovedených začátcích a finančních katastrofách zbylo dost rozestavěných a opuštěných tunelů, aby se v nich mohlo schovat třeba sto Sawneyů.

Fuj, to byla ale hnusná myšlenka. Jeden tenhle zkurvysyn je víc než dost.

Voda v tunelu, jímž jsme zrovna procházeli, nám byla po stehna. Dlouho nepoužívaný údržbový tunel. Voda byla tak ledová, že jsem úplně ztratil cit v nohou. Až na světlo našich baterek byla v tunelu inkoustově černá tma. Krysy tam byly tak velké, že se určitě musely pářit se psy. A vypadalo to na dogy. Rozhodně to nebylo to nejhorší, na co jsem v životě narazil, ale po dlouhých hodinách už jsem pomalu ztrácel trpělivost, a té já mám vždycky míň než bratr. Prostě mi to moc nejde.

„Ta poslední krysa táhla v tlamě průvodčího z metra,“ poznamenal jsem. „Viděl jsi to, ne?“

„Nepřeháněj. Byl to mrtvý kojot a jenom středně velký.“

 

Obrátil jsem oči v sloup a pak se podíval na Nika, jestli si opravdu myslí, že to vylepšil. Soudě dle povytaženého obočí byl toho názoru. Povzdechl jsem si a brodil se dál.

„Existuje mnoho zajímavých druhů divoké zvěře.“ Dobromila se nalevo a trochu přede mnou taky brodila vodou. Ale kolem ní se žádné čvachtání nerozléhalo ? nevydala ani zvuk. Dokonce i Niko, neobyčejný quasi-nindža, sem tam zčeřil hladinu, ale když se pohybovala Dobromila, měli jste nutkání promnout si oči, jestli tam vůbec je. Byla oblečená celá v černém, a kdyby nebylo její bledé pleti a světlých pruhů ve vlasech, oči by vás klidně mohly zradit.

Nevím, jestli se upíři umí tak tiše pohybovat už od narození, nebo se to učí až v průběhu svého dlouhého života. Chtěl jsem se na to zeptat, ale vyrušil mě šváb velký jako pěst, který spadl seshora a přistál mi na rameni. A mrtvé tělo, které plulo směrem k nám, mě rozrušilo ještě víc.

Blížící se hromadu probodávalo světlo našich baterek. Změť šatů a končetin, sinalé bledé ruce s prsty zkroucenými tak, jako by to byli utopení pavouci. Jak se tělo blížilo, mohl jsem si ho prohlédnout lépe. Poté jsem se s úšklebkem optal: „Zbytky?“

Nebylo to celé tělo. Byly to jen kusy. Dvě nateklé paže a noha utržená pod kolenem byly smotané dohromady kusy šatů a celé to plavalo kolem. Nebylo příjemné se na to dívat, a už vůbec nebylo příjemné to čichat. Nedalo se říct, jestli je někde v té toxické polévce schovaný Sawneyho pach. Mám dobrý nos, ale nejsem policejní pes.

„Řekl bych, že Sawney se neřídí heslem ‚kdo šetří, má za tři‘.“ Niko se sehnul, aby tělo blíž prozkoumal. „Podle stádia rozkladu nastala smrt přibližně před dvěma dny.“

To nebyl nahodilý odhad. V jedné z polic doma máme knihu popisující různá stádia rozkladu mrtvoly… suché tělo, navlhlé tělo, kašovité… ať hledáte cokoliv, najdete to tam. Vím to, protože jsem s tím jednou podložil nohu konferenčního stolku. Nik to ale četl, naučil se nazpaměť a při takovýchto příležitostech se jeho znalosti docela hodí. Ani to mě ale nepřesvědčí, abych tu knihu přelouskal.

„Dva dny, plus mínus, ano,“ přikývla Dobromila. Když uvážíme, že zažila dobu, kdy se upíři živili na lidech, měla by to

 

nejspíš vědět. Zamířila baterkou do tunelu. „Otázka je, jak daleko ty zbytky cestovaly. Kde je spižírna, z níž vyklouzly?“

Existoval jediný způsob, jak to zjistit, a my vyrazili dál. Dobromila měla vlasy svázané ve složitém drdolu, jenž jí těsně přiléhal k hlavě. Navzdory tomu i namalovaným očím tady v té díře nevypadala jako pěst na oko. Spíš naopak. Tak nějak… se sem hodila. Od prvního dne jsem měl dojem, že každý den svého života strávila elegantně a v drahém přepychu. Žeje urozeného původu, abych tak řekl.

Ale jednou mi naznačila, že to není pravda. Nezacházela do detailů, ale vypadá to, že se Dobromila nenarodila do hedvábí a saténu, ale spíš do špíny a strádání. Ne všichni upíři žili na zámcích, kde jim byli k ruce poskokové přežvykující brouky. Nevím, jak je Dobromila stará, ale je možné, že se narodila do dost náročných časů… ať už pro upíry nebo pro lidi. To by vysvětlovalo všechny bohaté manžely s velmi krátkou dobou trvanlivosti. Naše těla mohou uniknout podmínkám, z nichž pocházejí, ale mysl se jich zbaví těžko.

Bez ohledu na původ se ve stoce pohybovala, jako by to byla ulička mezi regály luxusního obchodu. Já šel za ní a Niko průvod uzavíral. Asi každou čtvrthodinku jsme si s Nikem měnili pozice, ale Dobromila šla pořád vpředu. Baterku teď měla zhasnutou. Upíří noční vidění je lepší než zrak nás dvou dohromady. Když přišli nemrtví, uviděla je o pár vteřin dřív než my a pozvedla ruku, aby nás zastavila.

Na první pohled se moc nelišili od kusů těla, které jsme před chvílí míjeli ? rozkládali se a na pohled byli odporní. Přírodní imitace mrtvoly ? slizké, jakoby hnijící maso, mléčně zabarvené oči, rozpadající se zuby lemované bezkrevnými dásněmi a mrtvým černým jazykem. Někteří na sobě měli špinavé šaty, jiní byli nazí. Nemrtvý není nic, o čem byste s nadšením psali domů… vážně. Nemám vůbec představu, jak u nich rozeznat muže od ženy, ale stačí vědět, jak je zabít.

Není to zase tak těžké. Jenže když jen tak useknete kus, zase jim naroste ? pokud na to budou mít dost času. Jednoduché mozky, jednoduché nervové systémy, vysvětlil mi Niko pohrdavě. Napřímení mloci, to zase říkám já. Pointa je, že není tak těžké je

 

zabít, ale pokud to neuděláte pořádně, mohl by se za pár měsíců ukázat pořádně namíchnutý a pomstychtivý nemrtvý, který by vám na oplátku rád usekl pár končetin. Motto zní: „Ujistit se, že imitace smrti je opravdu mrtvá.“

Takže když se ve slabém oranžovém světle před námi objevil první nemrtvý, nelekl jsem se. Když se jich objevilo dalších pět, jen jsem vytáhl glock. Nebudu přece na tyhle chlápky plýtvat drahými náboji do eaglu. Ale když se jich ze tmy vylouplo dalších šestnáct, byl jsem rád, že s nimi není Sawney. Jeden nemrtvý je procházka parkem, pár dalších je brnkačka… ale dvacet dva? Občas mi vyčítají, že jsem trochu nadutý, ale nejsem blbec. Rozhodně ne takový. Dvacet dva nám dá zabrat, o tom není pochyb, protože nemrtví dokážou být dost rychlí, když chtějí. Nejsou to žádní gepardi nadpřirozeného světa, ale mohli by být hyenami. Dokážou pohnout zadkem.

Niko, který nikdy nevynechá příležitost k troše aerobního cvičení, nechal pouzdro vzadu, na křižovatce několika tunelů. Teď pozvedl sekyru. „Ti ale mají smůlu, že jim nedorůstá hlava.“ A to je právě místo, kam směrovat útok na nemrtvého. Jestli mají srdce, nemám ponětí, kde by mohlo být. Jejich oběhová soustava je mnohem primitivnější než lidská. Ať už jejich životní tekutiny pumpuje cokoliv, nezdá se, že by to bylo centralizované. A tak je useknutí nebo ustřelení hlavy po vzoru všech natočených filmů o zombiích sázkou na jistotu.

Blížili se neobvykle tiše. Nemrtví toho moc nenamluví, ale občas u večeře prohodí pár konverzačních vět jako třeba:

„Roztrhám tě na kusy a užiju si každý sousto.“ Ale tihle ne… šli tiše a naprosto se soustředili na svůj úkol. Zdá se, že Sawney je stvůra, která ve svém klanu oceňuje disciplínu. Nikdo nemluvil a všichni zírali bílýma očima přímo před sebe, jen sem tam se ozval chraplavý smích.

To bylo samo o sobě dost znepokojující. Protože ten smích… šílený, nervy drásající smích, svědčící o naprostém zatmění mysli… to byl čistý Sawney Beane. „Zní ti to povědomě?“ zamumlal jsem k Nikovi.

„Ano,“ odpověděl stroze. „Ano, zní.“

A tehdy promluvili. Všichni do jednoho… zároveň.

 

„Poutníci.“

Jo, to bylo dost děsivý. Už jsem toho viděl dost, ale tohle bylo zatraceně šílený… a co hůř, byl to Sawneyho hlas. Skoro. Ne úplně přesně, ale znělo to jako jeho zdeformovaná ozvěna.

Střelil jsem prvního do hlavy a uslyšel jsem jinou ozvěnu ? tentokrát ve své hlavě. Říkal, že chutnám po šílenství. Ale to teda ne. Já takový nejsem. Nejsem jako on nebo Ólfi. Tiše jsem si odfrkl a znova vystřelil. V druhé ruce jsem držel baterku a svítil na ně. Potom doběhli až k nám a pistole už mi nebyla k ničemu. Byli tak blízko, až se mi mokrou kůží otírali o oblečení. Niko mával sekerou a ničil všechno kolem sebe, a Dobromila měla meč ? stříbrný, úzký a smrtící. Ten, který jsem vytáhl já, vypadal spíš jako římský krátký meč. Dost dlouhý na to, aby usekl hlavu, ale krátký do stísněných prostor. Ne moc pěkný, ale funkční… skoro jako nemrtví.

Opřel jsem se do toho, který na mě útočil, odstrčil ho a rozpáral mu břicho. To ho nezabilo, ale rána ho rozptýlila na dost dlouhou dobu, abych se mohl prudce otočit a useknout hlavu tomu, co se ke mně blížil z druhé strany. Alespoň částečně. Další dvě seknutí a pak jsem přes rameno švihl mečem po prvním. Na zádech jsem cítil vlhkost z toho, co mu teklo z rozpáraných vnitřností, ať už to bylo cokoliv. Bylo to horké, slizké a to bylo víc, než jsem kdy chtěl vědět o tělních tekutinách nemrtvého.

Koutkem oka jsem zahlédl, jak Dobromila jednomu nemrtvému usekla hlavu, zatímco dalším mrštila pět metrů vysoko ke stropu tunelu. Mezitím do ní vrazil třetí a strhl ji pod vodu. Stačil jsem udělat jen jeden krok k ní a už byla zase venku… sama. Tři ona, tři já, nejmíň šest Nik, což znamenalo, že jich zbývá jen deset.

Pokud byste nepočítali dalších dvacet, co vyběhli ze tmy.

A za nimi… přestal jsem počítat. Když přijde na matematiku, zajímají mě jen tři skupiny: nestojí za námahu, proveditelný a podělanej strategickej ústup. Nepotřeboval jsem kalkulačku, abych věděl, že je čas na to třetí.

„Dobromilo, běž,“ vyštěkl Niko. „Kale, kryj nás.“

„Jasně.“ Tak přece jen přišla řada na velkou pistoli. Vytáhl jsem eagle a vystřílel zásobník. Zasáhl jsem nemrtvé vpředu a zbytek jsem namířil do stropu. Nespadl celý, ale kusy ano. Když ostatní nemrtví viděli, jak padají kusy stropu a jejich kamarádům

 

vybuchují hlavy jako nepovedený ohňostroj na Den nezávislosti, mírně zaváhali. To nám stačilo, abychom vzali nohy na ramena a zajistili si náskok. Ještě jednou jsem se zastavil, abych nabil další zásobník, a znovu jsem vystřelil. Obvykle by to k zastavení skupiny nemrtvých stačilo, dokonce i takhle velké. Nejsou moc chytří, ale nemívají sebevražedné sklony.

Tihle byli jiní. Ovládal je Sawney, ne instinkty a inteligence. Netušil jsem, jestli toho docílil silou maniakální osobnosti nebo něčím horším. Ale „jak“ bylo nakonec úplně nedůležité; mě zajímaly výsledky. Ty, co pořád přicházely bez ohledu na to, kolik jsem jich dostal. Když mi došly výbušné náboje, mohlo jich pořád zbývat pětatřicet nebo čtyřicet.

„Kale.“

„Už běžím.“ Otočil jsem se a znovu jsem vyrazil. Niko čekal nedaleko. Pročvachtal jsem kolem něj. Nemrtví nebyli daleko za mnou… jak jsem říkal, jsou rychlí. „Všechno mi došlo,“ zafuněl jsem, zatímco jsme utíkali. Blížili jsme se k Dobromile, která klidně čekala pod mdlým a zažloutlým světlem u kovových dveří, které vypáčila. Všiml jsem si zbytků zámku, rozbitého jejíma zdánlivě slabýma rukama. Když přijde na vyrážení a vylamování dveří, je fajn mít s sebou upíra, zvlášť když jsou dveře docela vysoko.

„Tudy,“ řekla a vypadala, že horda, která nám je v patách, ji vůbec netrápí. Když jsme všichni tři prošli na druhou stranu, zabouchla dveře a obratem zápěstí švihla klikou na druhou stranu tak, až zapraskal kov a dveře byly rázem slušně zaseknuté. Na druhé straně do nich naráželo tělo za tělem. Držely, ale bylo jasné, že dlouho to trvat nebude. Nečekali jsme, až povolí. Tenhle tunel byl o něco výš a voda byla jen po kotníky.

„Myslíte, že si tady Sawney zřizuje trvalý velitelství?“ optal jsem se v běhu. Potřebovali jsme, aby se usadil a zvolil si teritorium

? takové, které nebude schopen jen tak opustit. Takové, k němuž bude vlastní povahou připoutaný tak silně, že mu budeme moct nakopat zadek. Domov, jenž by chránil až do smrti… doufejme, že do jeho smrti.

„Těžko říct. Je už poměrně starý a takoví bývají opatrní. A myslím, že obzvlášť ti, co byli upáleni zaživa.“ Niko zpomalil z úprku do rychlého poklusu a my s Dobromilou následovali jeho

 

příkladu. „I když smrt byla jen dočasná. Je myslím docela pravděpodobné, že zkusí několik lokalit a teprve pak si vybere tu, která bude nejlépe vyhovovat jeho životnímu stylu.“

Pokud říkáte požírání náhodných kolemjdoucích životní styl… kanibalsky založený hledá volnomyšlenkářskou ženu s jeskyní. Žádné vegetariánky, prosím.

Nikův závěr nebyl to, co jsem chtěl slyšet, ale nejspíš měl pravdu. Sawney je mazaný. Nevybere si místo, aniž by prověřil všechny možnosti. A co se týče nemrtvých… „Budeme potřebovat víc zbraní, víc rukou, nebo oboje,“ poznamenal jsem. „Přísahám, že pro toho zkurvysyna dělá každej podělanej nemrtvej ve městě. Fronta u pracovní agentury pro nelidi se musela sakra zkrátit.“

V dálce jsme zaslechli, jak kovové dveře prudce narazily do betonové zdi, takže bylo opět na čase zrychlit ? nemluvě o pár šťavnatých nadávkách. Když jsme se dostali do tunelu, který byl docela blízko povrchu, přemýšlel jsem, jestli mám vyzvracet plíci, nebo si lehnout a očekávat infarkt. Sakra, ti parchanti ale umí běhat. Stáhli se na poslední chvíli, když jsme konečně dosáhli světel a hluku civilizace. Bylo dobře, že jsme nebyli v používaných tunelech. Vidět, jak se zevnitř řítíme nejdřív my a v závěsu za námi tlupa nemrtvých, to by mohlo cestujícím čekajícím na nástupišti pěkně zkazit večer.

Posadil jsem se na zem a opřel se o sloup. „Zába…“ zasípal jsem, „…vné.“

Upíři dýchají. Nejsou mrtví, nemrtví ani nic podobného. To je běžný omyl bez ohledu na to, jak moc prospěl literatuře. Jejich plíce ale mají větší kapacitu než lidské. Dobromila sotva dýchala trochu zhluboka. Aspoň že Niko, který si myslí, že newyorský maraton je dobrý akorát pro ty, co si nedokážou pořádně zacvičit, se trochu zadýchal.

„Tak…“ Nasál jsem těžce vzduch a mžitky z nedostatku kyslíku pomalu začaly mizet. „Co teď?“

„To je dobrá otázka.“ Niko se ohlédl zpátky k tunelu. „Opravdu dobrá otázka.“
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Dobrovolnická práce v tunelech neznamenala, že nemusím jít do „normální“ práce. O dvě hodiny později jsem už byl vydrhnutý zpátky v baru a čelil jsem něčemu horšímu, než

je horda hladových nemrtvých. Něčemu mnohem horšímu.

„Povím ti příběh.“

Vtipálek byl opilý. Ne jen trochu v náladičce, ne malinko uvolněný, ale totálně zpitý. Už dávno jsem přestal počítat, kolik měl drinků. K čemu by to bylo? Stejně za ně nikdy neplatí ? další způsob, jak namíchnout Jišijáše.

„Co abych ti jeden pověděl já? Je o pitomci, kterej se ožere, když se ho někdo snaží zabít.“ Nespustil jsem oči ze zbytku baru. Dělám to tak vždycky, ale tentokrát jsem hledal slabá místa všech zákazníků. Zdálo se, že Robin zapomněl na útoky na jeho život, ale já ne.

„Proč mu nepřestaneš nalívat?“ optal se vedle mě Jišijáš a vzápětí kysele dodal: „Jen výpary, co jsou z něho cítit, by zlikvidovaly kohokoliv, kdo by ho stopoval.“

„Zkoušel jsem to. Vyhrožoval, že půjde chlastat jinam.“ Podíval jsem se na hodinky. Bylo skoro půl čtvrté ráno. Po fiasku v tunelu jsem se šel do bytu převléct a umýt a pak jsem odešel do práce. Sotva jsem se vlekl už předtím, než jsem tam dorazil. Teď jsem přemýšlel o tom, jak těžké bude dotáhnout zpitého puka k nám domů. Dost jsem totiž pochyboval, že by byl schopen bojovat třeba jen s nožní plísní, natož pak s nelidskou zabijáckou mašinou. Při té myšlence jsem se necítil míň zničený. „Tady na něj aspoň můžu dávat pozor.“

„A proč se tím vůbec obtěžuješ? To moc lidí nedělá. Jsou s ním akorát starosti. Vždycky to tak bylo a vždycky to tak bude.“ Řekl to

 

beze zloby nebo obviňování. Jako by to nebylo víc než prostá pravda ? nebe je modré a Země je kulatá. Není to ani špatně, ani dobře. Prostě je to tak. I když se mi zdálo, že jsem tam zaslechl malinko osobnější informaci o tomhle konkrétním pukovi, ne jen o jeho rase jako celku.

„Zachránil mi život.“ Chytil jsem sklenici, která se přikutálela po baru, naplnil ji a postavil zpátky před Robina. „Stál při mně a Nikovi v pořádným srabu, když to nejlepší, co mohl udělat, bylo vzít nohy na ramena a vyrazit pryč.“ Já bych to udělal. V té době jsem se nestaral o nikoho jiného než o Nika a o sebe. A Vtipálek, nejsobečtější stvoření na světě, se za nás postavil. Vím jistě, že já bych to nedokázal. Tehdy ne.

„Robin se mění. Po tak dlouhé době.“ Nedokázal jsem rozluštit emoce, zračící se v Jišijášově obličeji. Člověk v komatu by nemohl mít ztuhlejší výraz, než dokáže nasadit můj šéf. Ať už se za kamennou fasádou skrývalo cokoliv, bylo to dobře schované, ale mohl jsem se aspoň dohadovat z té fráze „po tak dlouhé době“. „A já našeho kamaráda znám už opravdu dlouho,“ prohlásil Jišijáš, zatímco pozoroval povadlého Vtipálka. „Pravděpodobně déle, než by sám chtěl, a to nemyslím ni…“

Nedostal šanci větu dokončit. Robin začal znovu mluvit, aniž by si všímal mě, Jišijáše nebo hlučícího davu v baru. „Povím ti příběh,“ zamumlal do sklenice.

Druhý verš, stejný jako první.

„Jo,“ povzdechl jsem si. „Už mi ho nějakou dobu vyprávíš.“ A ještě se nedostal za slovo „příběh“.

„Tenhle příběh…“ váhavě se rozhlédl kolem sebe, až se mu podařilo mě najít a pokusil se na mě zaostřit, „…je o bohu, jemuž se v šarmu ani vtipu nikdo nevyrovnal a byl tak mužně krásný, že to na tomhle světě nikde jinde neuvidíš…“ Lokl si z drinku. „A na kterýho se vykašlali jako na trojskýho koně.“

„Jsem si jistej, že s tebou to nemá nic společnýho,“ poznamenal jsem zdvořile.

Jišijáš, který stál za mnou, se přesunul ke mně a tiše, ale důrazně Robinovi řekl: „Robine, tenhle příběh vyprávět nechceš.“ Na Vtipálkovy obvyklé historky plné chvástání to znělo docela vážně. Vtipálek obrátil oči k Jišijášovi, ignoroval varování a pokračoval.

 

„A tenhle bůh, tak zatraceně dokonalý ve všech ohledech, jak by ti jistě jako první řekl on sám, potkal lidi. Milé, přátelské… a tak zatraceně pitomé, že vů…“

„Dost!“ Jišijáš praštil rukou do baru takovou silou, že konverzace v místnosti na chvíli úplně ztichla. Jestli cítil zadostiučinění, teď zmizelo. A navíc mu byla vidět křídla, což nikdy není dobré znamení. „Kalibane, okamžitě ho odtud odveď. A už ho nepouštěj k alkoholu. A…“ nahnul se k Robinovi a jizva na čelisti mu zbělela, „… pokud je to pro tebe problém, puku, pokud chceš dělat potíže, pak tvému kamarádovi rád pomůžu vynést odtud tvoje lenivé a zkažené tělo, které se bude nacházet v bezvědomí.“

Několik příštích minut bylo velice poučných.

Za prvé: barové bitky jsou všude stejné, ať se perou lidi nebo někdo jiný. Nadšení je stejné; mění se jen intenzita násilí. Za druhé: peri umí lítat. Vážně. Za třetí: peri, ať už na zemi nebo ve vzduchu, mají velmi prudkou povahu. Za čtvrté: pukové si nenechají od nikoho nařizovat, co mají dělat. Za páté: řečení pukové, i když jsou úplně namol, dokážou všem pěkně nakopat zadek.

Brzo byla podlaha plná chomáčů chlupů, šupin, peří a něčeho, co jsem nerozeznal. Byly tam taky louže krve a cákance zvratků, a to všechno se třpytilo rozbitým sklem. Dohromady to tvořilo nehezkou mozaiku, kterou jsem vůbec neměl v úmyslu uklízet. A k tomu všemu Jišijáš a Danyeal. Prohazovali opilé bojovníky dveřmi, zatímco se vznášeli ve vzduchu a zběsile tloukli křídly. To tedy byl pohled: biblické vyhnání z ráje provázené soubojem na život a na smrt. Vytáhl jsem se na bar, kde jsem se usadil s pivem v ruce a užíval si show. Vtipálek mezitím barovou stoličkou a půllitrem sejmul dva vlkodlaky. Jedna chlupatá koule se válela na zemi a plivala sklo, zatímco druhý chlupatý nebožák skončil propíchnutý dřevěnou nohou od židle. Oba to přežijí… vlkodlaci mají tuhý kořínek.

„Všechny vás vyzývám.“ Máchal jednou ze zbývajících noh od židle jako Artuš Excaliburem. Koneckonců, kdo jiný by ho z Jezerní panny dokázal vymámit než Robin. „Všechny do jednoho, vy impotentní, zablešení milovníci yettiho nohy… ano! Řekl jsem to! Olizujete jejich chlupatý nohy! Olizujete je s náramným

 

nadšením! Tak pojďte! Pojďte sem, vy… gama mou13,“ zaklel náhle a skrčil se.

Zrovna jsem si přihýbal z piva, když jsem došel k názoru, že skrčit se není tak špatný nápad. Sotva jsem to udělal, proletěl mi nad hlavou Danyeal. Narazil křídly do zdi za barem a spadl na zem. Zaškubal sebou a pak zůstal ztuhle ležet. Měděnou hlavu měl nakloněnou na stranu a zvolna mrkal. Amadán, který s ním mrsknul, vystartoval k baru, aby ho dorazil. Pokud si dobře pamatuju, jsou araadánové druh víly a jsou pěkně zákeřní. Kůží vylučují jed. Dotkněte se jich a budete paralyzovaní nejmíň na hodinu. To poněkud komplikuje pěstní souboj, jak nám právě předvedl Danyeal. Podle mě se souboj tělo na tělo stejně přeceňuje. Vytáhl jsem glock, zamířil jím mezi opálově zbarvené madlovité oči a v širokém úsměvu ukázal zuby. „Víš, co je zajímavý? Dostanu zaplaceno, ať to zákazníci přežijou, nebo ne.“

Amadánové jsou s jejich vlnitými černo stříbrnými vlasy, štíhlými postavami a opalizujícíma očima jako supermodelové nadpřirozeného světa. Hubení, děsivě hladoví a mozkovou buňku by si nemohli koupit ani s pytlem kreditek. Tenhle naštěstí pro něj dokázal prázdný prostor mezi ušima naplnit myšlenkou, že díra v hlavě by nemusela být úplně žádoucí. Zacouval zpátky do klokotajícího davu a každý, koho se cestou dotkl, mu omráčeně padl k nohám.

Vtipálek, který se ve snaze vyhnout se letícímu Danyealovi vrhl k zemi, se vyškrábal na nohy a opět se chystal bránit krále a vlast.

„Pojďte…“ A pak, stejně jako padl Camelot, padl i Robin. Chytil jsem ho zezadu za košili těsně předtím, než se zřítil na zem. Hlava mu visela stejně ochable jako chudákovi Danyealovi a bradu měl opřenou o hruď. Byl úplně mimo, ale ať byl při vědomí, nebo ne, pořád dál blábolil. „Byl jsem bohem,“ ozývalo se sotva rozpoznatelné mumlání.

„Jasně že jo,“ zasupěl jsem, narovnal jsem ho a odvedl za bar. Tam jsem ho uložil do relativního bezpečí vedle Danyeala a šel Jišijášovi pomoct zavřít bar. Teda aspoň to, co z něj zbylo.

 

13 To mě poser ? řecky (pozn. překl.).

 

O dvě hodiny později jsem byl doma, Vtipálek ležel na gauči a já se jen tak tak dovlekl do postele. Zastavil jsem se jen u prádelníku, abych se dotkl sponky. Připomínka… slib mrtvé malé holčičce. Ani Nik, ani já jsme nikdy nebyli normální děti s normálním životem. Ten náš nám vzali, než jsme vůbec nějaký začali žít. Téhle holčičce ho vzali taky, ale mnohem brutálnějším způsobem. Nezapomenu na to a nezapomenu ani na ni.

Svlékl jsem se, upadl do postele a za pět vteřin už jsem poslouchal, jak mi Niko vysvětluje svůj plán. Aspoň mně to připadalo jako pět vteřin ? nanejvýš šest. Rozhodně ne jako hodiny, které uběhly. Mhouřil jsem oči před prudkým denním světlem, cítil jsem na obličeji přikrývku a uhýbal před ostrým dloubancem do ramene. „Takže je všechno jasné?“ zeptal se Niko.

„Cože? Jo, jasný,“ zamumlal jsem. „Jako sklo. Čau.“

„Zapsal sis do paměti každé slovo?“

„Jasně, neboj se. Přísahám.“ Převalil jsem se a přetáhl si deku přes hlavu. Neslyšel jsem Nika přicházet a neslyšel jsem ani bouchnutí dveří. Nedělalo mi to starosti. Neslyšel jsem ho právě proto, že to byl Nik. Dveře určitě zavřel naprosto tiše a já nedával pozor na zvuk klíče v zámku, protože ho mají jen on, Dobromila a Robin. Kdybych zaslechl něco jiného, třeba drápy skřípající o dřevo nebo rachocení paklíče v zámku, okamžitě by mě to probudilo. A nešel bych ke dveřím s prázdnýma rukama. Pod polštářem mám nůž, pod matrací pistoli a pod postelí meč. A kdybych si ochočil aligátora, měl bych ho pod postelí taky.

Ale protože mé podvědomí vědělo, že je to Nik, dopadlo to takhle. Zaspal jsem plán a chystal se zaspat i jeho provedení. Věděl jsem, že bych asi neměl, ale naděje a lenost umírají poslední.

„Dobře. Takže angažování bažináče nechám na tobě.“

To mě probudilo. Rychleji by to nedokázal ani kbelík ledové vody a injekce adrenalinu. Převalil jsem se zpátky a okamžitě se posadil. „Ne,“ odmítl jsem tak rychle, jak jsem jen dokázal.

„Dohodli jsme se. Už žádní bažináči.“

„Vážně?“ Osprchoval se u Dobromily. Vlhké blond vlasy, oholená tvář… bradka, již ještě před pár měsíci nosil, nedávno zmizela. Cítil jsem z něj cizí šampon, ale vůně mýdla byla stejná jako u toho, co leželo u nás v koupelně. Nějaká směs bylinek a

 

kozího mléka bez jediné kapky chemikálií. Nevím, kde ho kupuje. Prostě ho jen používám a nestarám se. Dobromila zjevně ví, kde ho prodávají, anebo si s sebou Nik začal brát své věci. Ať tak nebo tak…

Zazubil jsem se na něj. „Zabydluješ se, Cyrano. To je tak roztomilý.“ Ale dál jsem ho radši neškádlil. „Jo, a vážně jsme se dohodli. Žádní další zatracení bažináči.“ Jednou, když jsem byl

„pod vlivem“, abych tak řekl, jsem najal vlkodlaky, aby zabili Georginu. A pod týmž vlivem jsem totéž udělal Nikovi s Robinem, ale v jejich případě jsem použil bažináče. Tři metry tesáků, bahna a zabijácké zuřivosti. Nemusíte je moc pobízet k tomu, co mají stejně přirozeně v povaze. A to, že jsem jednoho znal osobně, všechno jen ulehčilo.

„To jsi nebyl ty,“ řekl mi bratr, protože věděl, jakým směrem se moje myšlenky ubírají. „A tenhle bažináč nebude tamten.“

„Proč o nich vůbec mluvíme? Do hajzlu.“ Položil jsem nohy na podlahu a dal si hlavu do dlaní. „Jakej že byl ten plán?“

Jak to tak s plány bývá, byl jednoduchý. Niko nikdy neměl potřebu věci komplikovat. Čím zamotanější plán, tím zamotanější budou vaše končetiny, když se něco podělá. V tunelech je víc nemrtvých, než můžeme zvládnout; proto si budeme muset někoho najmout. Existují takoví, jimž nevadí posvačit tlupu nemrtvých… to by jim jako platba stačilo. A pak jsou takoví, kteří mají náhodou rádi peníze a cennosti.

Bažináčové jsou třeba blázni do šperků. Zlato, stříbro, drahokamy nebo polodrahokamy… pokud se to třpytí, pak po tom prahnou. Je docela legrační pozorovat obrovitou postavu, jak laská robustní zlaté řetězy, které by se jí sotva vešly na masivní zápěstí. Fajn pro zasmání, ale jen do okamžiku, kdy si vzpomenete, odkud zlato pochází: od lidí.

„Odkdy se spolíháme na někoho jinýho než na sebe?“ Podíval jsem se na něj. „A čím mu zaplatíme? Zastavíme tvoji sbírku tofu?“

„Samotným by nám to mohlo trvat měsíce, nebo bychom mohli přijít o život. Co se týče financí, Dobromila říkala, že má mnohem víc šperků, než by unosila za dva životy. Upíří životy,“ dodal a povytáhl obočí.

 

Bažináč bude určitě z Dobromiliny sbírky požadovat pořádný díl. Ale znělo to fér. To ona nás namočila do téhle služby společnosti. Jakmile bylo jisté, že je Sawney mimo muzeum, Sangrida už to nepovažovala za svůj problém. Umyla si nad tím valkýří ruce a obrátila pozornost k uklízení sklepa plného zbytků siruše. A před lidskou správní radou nemohla Dobromila obhájit nic jiného než „odměnu za informace“. To by vážně nebylo dost na to, aby mělo cenu sledovat Sawneyho jatka od začátku do konce. A přece jsme v tom až po uši.

Kdysi, když jsme byli na útěku, bychom souhlasili se Sangridou

? cizí zodpovědnost, cizí problém.

Kdy se to změnilo?

„Mohli bychom najmout pár vlků. U Klanu nejsme moc populární, ale ne všichni vlci jsou v Klanu.“

Pravda ? i když lepší bojovníci tam většinou jsou. „Dobře, vlci jsou v pohodě. Ty zvládnu.“ Vlkům jsem se za poslední rok nemohl vyhýbat tak, jak jsem se vyhýbal bažináčům. Vlci jsou všude. Pokud s nimi máte problém, neměli byste vůbec vycházet z bytu.

„Jenže v parku je nejspíš jen jeden bažináč.“ Dost si zakládají na teritoriu. Central Park bude velký nanejvýš pro dva, a Niko s Robinem už zabili toho, o němž jsme věděli. „Jeden nestojí za námahu.“ To byla lež. I jediný bažináč by dokázal sejmout tolik nemrtvých, kolik sám váží.

„Stojí to za námahu,“ opravil mne Nik trpělivě, ale protože v tom byl trochu nádech ironie, moc mě to nepotěšilo.

Sevřel jsem rty. Bažináče nemrtví nezajímají. Mohli bychom najmout dvakrát tolik vlků, hsigů14 nebo kohokoliv dalšího, na koho bychom narazili. Ne, tohle je můj problém. Už se pomalu dostávám přes Temníka, měl bych se vyrovnat i s bažináčem. „Ježíši, no tak jo,“ vzdal jsem se nevrle. „Donesu mu pozvánku. Šťastnej?“

„Spokojený by bylo přesnější. A teď…“ Hodil mi tričko. „Na podlaze v obýváku je louže pučích zvratků. Užij si to.“

To jsem si teda neužil.

A ani jsem to neuklízel. Vrazil jsem klejícímu a bolestivě střízlivému Vtipálkovi s krví podlitýma očima do povadlé ruky mop

 

14 Dle čínské mytologie jsou to létající opice s lidskou tváří a psím ocasem (pozn. překl.).

 

a vyrazil do dopoledního slunce. Na listopad byl neobvykle teplý den a mohl jsem klidně vyrazit jen v tričku, pokud by mi nevadilo, že by bylo vidět podpažní pouzdro. To mi ale vadilo a měl jsem dojem, že by to vadilo i newyorským ochráncům zákona. A tak jsem si vzal sepranou džínovou bundu, kterou ze stejného důvodu nosím i v létě. Pokud jde o Nikovo oblečení, nejsem si jistý, jestli vůbec rozeznává léto od podzimu. Já s sebou netahám vůbec nic navíc, pokud nejde o zbraň, ale Niko je rozhodně pravý opak.

„Zkouším si myslet, že jsi baťůžek nebo nebo psík v nindžovským oblečku,“ prohlásil jsem nakonec, „ale nezabírá to. Myslel jsem, že to mám udělat sám. Drsná láska a všechny ty řeči…“

„Kale,“ opáčil s velkou tolerancí k mé pitomosti. „Je to bažináč.“

„Je-ží-ši,“ protáhl jsem. Propletl jsem se davem na chodníku a prudce vrazil loket do žeber slušně oblečeného bledého muže s aktovkou, rolexkami a hladově škubajícími prsty, který lačně sledoval nic netušící, asi třináctiletou dívku. Klopýtl, zavrčel a zmizel. Mohl to být člověk, ale mohlo to být i něco jiného. Někdy monstra od maniaků poznáte a někdy mezi nimi není rozdíl.

Bažináči patří mezi monstra. Nejsou extra chytří, ale hloupí taky ne. Ženou je logické potřeby: chamtivost a hlad. S bažináčem se dá rozumně vyjednávat… pokud máte dobré výchozí postavení. S minulým bažináčem jsme si vytvořili slušné základy, i když nakonec to ani pro jednu stranu moc dobře nefungovalo. Ale tohle je jiný bažináč v jiném teritoriu. Přítel, nepřítel nebo jídlo… budeme to všechno muset vyjednat znovu.

Jeli jsme šestkou k Astor Place, vystoupili blízko parku a šli na západ. Užívali jsme si sluníčko. V parku, daleko mimo město plné lidského pachu, dokážu bažináče vystopovat. Bude to chvilku trvat a bude to stát víc námahy, než jsem do toho byl ochoten vložit, ale půjde to. To bude ta lehčí část. Těžko říct, co se bude dít pak. Pozvánka na party s nemrtvými v tunelu metra, po tom zřejmě netouží nikdo, ať dostane zaplaceno, nebo ne. Bažináči rádi sedí doma. Ale pokud jde o tretky, může Dobromila nabídnout mnohem víc, než by mohl bažináč získat od náhodné oběti.

Mohl by na to přistoupit, jestli ? a to je vážně velké jestli ? nebude namíchnutý kvůli tomu, co se přihodilo jeho sousedovi.

 

Jedna věc je chránit si území; druhá, když zabijí jediného souseda vašeho druhu v okruhu osmi set čtverečních kilometrů. Kdybych byl bažináčem, určitě bych se zamýšlel nad tím, jak dlouho bude trvat, než si ten, kdo to udělal, najde i mě. Odpověď dostane brzy. Jen asi ne takovým způsobem, jak si myslel.

„Myslíš, že bažináči mají jména?“ Sešel jsem z cesty na rozlehlý trávník a zastínil si oči. Tomu našemu jsme říkali Bob a on nikdy neprotestoval. Nepřekvapovalo mě to. Práskači nemají rádi svoje policajty a Bob zase zcela jistě neměl rád nás. My ho taky neměli moc rádi, ale… sakra, myslím, že jsem si na něj zvykl.

„Myslím, že ano. Pochybuju, že si říkají Bažináč Jedna a Bažináč Dva jako v té nejsofistikovanější literatuře, jakou jsi kdy četl.“ Niko se ještě zdržoval mezi stromy a jeho černošedý kabát splýval se stíny.

„Ty jsi byl můj domácí učitel, Cyrano. Mám hrůzu z dlouhých slov, ale můžeš z toho vinit jen sebe.“ Zhluboka jsem nasál vzduch a po hodině chození po parku jsem konečně zachytil pach. Bahno a bažináč. „Mám ho.“

Už před dlouhou dobou jsme minuli louku, kde bydlí Kouzelná. Nebylo možné rozeznat její vůni od žloutnoucí trávy a suchých zbytků jetele, vyhřívajících se na slunci, a když jsme šli kolem, neviděl jsem ji ani neslyšel. Bral jsem to jako znamení. Ani dobré, ani zlé, stejně jako Jišijášův názor na puky. Prostě to tak bylo. Hořkosladká lítost s ní neměla co dělat; ta patřila celá mně. Věděl jsem, že jsem to podělal, ale to jsem měl v úmyslu. Chtěl jsem to. Je neuvěřitelné, jak z nejlepších důvodů děláme nejhorší věci. Mým důvodem byla George, a to více než v jediném ohledu.

„Kterým směrem?“

Vytáhl jsem z kapsy sluneční brýle a nasadil si je. „Támhle, na druhým konci.“ Bylo tam víc stromů. Za nimi bude malá oblast, tak deset metrů čtverečních. Dost velká na bahniště, ale schovaná za stromy ? tak to bažináči mají rádi. „Možná by nám se Sawneym mohl pomoct Ham. Nevím, jestli je dobrý bojovník, ale můžem se ho zeptat. Jestli mu věříš ohledně Dobromily,“ dodal jsem s úšklebkem.

„Víš, že věřím Dobromile.“ Já jí taky věřím, alespoň pokud jde o Nika. Udělala by pro něj cokoli, a to myslím vážně. Cokoliv, a

 

bůh vám pomáhej, pokud byste se jí dostali do cesty. „Asi by toho udělala opravdu hodně, aby ti zachránila krk. Ale nezdá se, že by byla z Hama nadšená.“ Zazubil jsem se.

„To je její záležitost, a jak víme, umí si své záležitosti vyřizovat sama. Pokud bude Ham ignorovat její hrozbu…“ V milimetrové štěrbině ukázal zuby a pak je zase schoval. „Pak jen doufám, že budu u toho, abych viděl konečný výsledek.“

„Jo. Taky bych si koupil lístek.“ Jenže i kdyby měl Ham bezdomovce opravdu rád, pochybuju, že by s námi šel do tunelů. Viděli jsme se s ním jednou. Naše problémy ho budou zajímat jen těžko.

Jakmile jsme prošli pásem stromů, narazili jsme na celou bandu problémů. Možná by bylo přesnější říct hromadu ? malí bažináči… bylo jich sedm a slunili se na břehu vody. Byla to bahnem obalená stvoření velikosti vzrostlého aligátora, ovšem bez ocasu. Měli lenivé žluté oči, mrskající se jazýčky a drápy špinavé od zaschlé krve ? dravčí batolata na otevřeném hřišti. „Bezva,“ zamumlal jsem, když se k nám otočilo víc než půl tuctu hlav podobných hlavě žraloka, a to se zvědavostí, jež každým okamžikem narůstala. „Kde sežene hlídání?“

Ale mnohem důležitější otázka byla, jestli bažináč, kterého jsme zabili, byl jejich otec. Nemohl jsem si vzpomenout na žádné informace o rozmnožování bažináčů. Mají dvě pohlaví? Jedno? Sedm? Nevěděl jsem. Pokud mají obvyklá dvě, pak to znamená, že si tahle samice nemůže zrovna vybírat. A pokud byl náš bažináč taky její bažináč… do hajzlu.

„Ohledně bažináčích včeliček a kytiček…“ řekl jsem a rukou se snažil nenápadně sáhnout po pouzdru se zbraní. „Nechceš se se mnou podělit o informace?“

„Bažináči si vybírají partnera na celý život.“

Víc jsem se toho nedozvěděl a ani jsem nemusel.

Zvědavost se pomalu měnila v hlad a malí bažináči se začali pohybovat. Úzké panenky se jim rozšířily a oni se pomalu plížili k nám. Ale jakmile se začali hýbat oni, zčeřila se i hladina bahnité vody. Objevily se vlnky a pak to celé prostě vybuchlo.

Byla veliká. Lehce dosáhla na třímetrový standard, měla stejně plochou hlavu a dozadu stočené řady tesáků, jaké jsem si pamatoval

 

u Boba. Pokud je na povrchu rozdíl mezi samicí a samcem, já ho nepoznal. Vrstvou bahna prosvítaly klasicky strakaté hnědé šupiny. Drápy měla dobře třicet centimetrů dlouhé a černé jako sopečné sklo. Jednou ranou by mohly přetnout strom. A pokud by tohle dokázaly se stromem, není třeba zvláštní představivosti k tomu, co by asi udělaly s tělem.

Když otevřela tlamu, zařvala tak, že hnědé bahno, které při tom prskala, poletovalo v kapičkách kolem. Ti menší její řev okamžitě napodobovali, pořád dokola, takže vzduch brzo silně páchnul napůl stráveným masem z jejich posledního jídla.

„Víš co, Niku?“ zamumlal jsem a pevně svíral pistoli. „Myslím, že jsem z bažináčů nadšenej ještě míň než předtím.“

Celá situace vypadala jako předtím, s tím rozdílem, že tentokrát bažinačka nebojovala jen pro adrenalinovou zábavu. Tahle bojovala za své děti. Upřela na nás oči velké jako mužská pěst. Z vody se vynořila noha plná drápů a vzápětí se zabořila do hlíny před bažinou. Země se nám otřásla pod nohama a já pozvedl zbraň. Jasně, měli jsme na výběr. Umíme běhat. Ale vsadil bych se, že máma to umí taky. A stejně rychle.

Mohli bychom zůstat a bojovat. Niko s Robinem jednoho bažináče dostali. My s Nikem bychom dokázali totéž. Jenže tady nebyl jen jeden, bylo jich tu osm. Sedm jich bylo jen polovičních, ale to nic neměnilo na tom, že to byli zabijáci, a soudě podle toho, jak se k nám nenápadně přikrádali, už pár zkušeností měli.

Běžet, nebo bojovat. Žít, nebo zemřít.

Nebo bychom jim prostě mohli dát dárek.

Musím přiznat, že to mě nenapadlo. Naprosto mi to uniklo. Výsledkem bylo, že jsem byl třpytivou kaskádou diamantů a rubínů visících Nikovi z ruky skoro stejně překvapený jako bažináči. Šperky na slunci zářily jako rosa na vlčích mácích. Sluneční brýle tu nádheru tlumily jen malinko.

„Hezký.“ „Hezký.“ „Blýskavý.“ Malí bažináči se zastavili, zírali kulatýma očima na náhrdelník a nevědomky po něm natahovali ruce. Na mámu to ale takový dojem neudělalo. Další nohou udeřila do země a prudce se sehnula, aby líp viděla. Kameny se jí odrážely v chladných očích a zaskřípala zuby. Konečně natáhla smrtící ruku.

 

„Tiffany?“ Otázku provázely létající úlomky kostí a další zbytky bahna.

Niko přistoupil blíž a položil jí náhrdelník do šupinaté dlaně.

„Samozřejmě. Neuráželi bychom tě ničím horším.“

Přitáhla si ruku k sobě, aby se na náhrdelník podívala důkladněji. Držela jej blízko před očima, proti slunci, nechala ho houpat ve vzduchu, a nakonec… zavrněla. Nebo se jí jen v krku zasekly další kosti. Tyhle zvuky by mohly být dost podobné. „Máš víc?“

„Mnohem víc. Cokoliv, co si dokážeš představit.“ Niko k ní vzhlédl a bez zaváhání dodal: „Měla bys ale vědět, že to my jsme zabili druhého bažináče v parku.“

Vůbec se tu ránu nesnažil nějak zmírnit, nepokusil se to vysvětlit jako třeba: „Snažil se nás zabít jako první. Byla to sebeobrana. Je nám líto tvojí ztráty a jsem si jistý, že je teď na lepším místě.“ Ne, nic takového. Prostě jí sdělil informaci a čekal, jak s ní naloží. Myslím, že za každou lež, kterou naše matka během svého celkem krátkého života pronesla, řekl Niko jednou pravdu… často v situacích, kdy by bylo snazší a bezpečnější trochu zalhat. Když uvážíme, kolik let jsme strávili na útěku a doslova žili ve lži, je to podivná rozpolcenost. Niko udělal spoustu věcí, které mu byly proti srsti, ale jen proto, aby mě zachránil. Když může, říká pravdu, Když ne, využívá dovednosti, které nám Sofie nevědomky předala, aby mě uchránil před Ólfi, a ani jednou nenaznačil, že by litoval toho, co pro mě udělal.

Já toho ale lituju. Zatraceně toho lituju. Jenže zrovna v tomhle okamžiku jsem na bundě měl docela dost cákanců bahna páchnoucího starou krví a rozkládajícím se masem a upřímně jsem si přál, aby Niko lhal jako o život.

„Vy.“ Mrkla průhlednými víčky a pomalu nakláněla hlavu. „Vy jste ho zabili. Vy.“ To nebyla otázka, ale vstřebání slov a reality s nimi spojené. „Mého druha. Jejich otce.“

Pistoli jsem držel pořád namířenou a pomalu jsem mačkal kohoutek, když zacvakala zuby a řekla: „Opály. Černé opály. Máte černé opály?“

A bylo to. Bažináči si možná hledají partnery na celý život, ale zjevně pro ně moc netruchlí.

 

I když jsem byl s pozváním vyslán já, většinu času mluvil Niko. Řekl bych, že to tak stejně plánoval celou dobu. Já oplývám jistým nadáním a dovednostmi, ale nenásilné vyjednávání mezi ně nepatří. Zatímco probíhala diskuze o ceně, já si hrál s dětičkami, což znamenalo, že jsem se schovával mezi stromy a ony se mě snažily sežrat. O patnáct minut později jsem byl propocený, visel jsem ve spodních větvích dubu a pistolí odstrkoval dva malé bažináče, kteří mi chtěli ukousnout kus nohy.

„Kale, konec hraní. Jdeme.“

Malí zabijáci, kteří si se mnou podle svého názoru zřejmě jen roztomile hráli, zklamaně zakňučeli a vraceli se k matce, která je vrčením přivolala k sobě. Seskočil jsem na zem, taky trochu zavrčel a zasunul zbraň do pouzdra. „Víš, Cyrano, jako terapeut jsi teda dost mizernej.“

„Používám metodu pokus-omyl,“ odpověděl vážně a proplétal se mezi stromy. „Neustálá změna a vývoj. Jung kdysi napsal…“

To, co bych mohl říct o Jungovi, by nebyl pokus-omyl. Bylo by to velice přesné, popisné a zahrnovalo by to Nikův vylučovací trakt.

„Bavil ses dobře? Proč ne? Děti tě přece zbožňují.“

Jo, děti mě zbožňují. Samou láskou by mě sežraly. Nejdřív vlkodlačí štěně, teď malí bažináči… jsem pro ně chodící sušenka. Ale na to jsem zrovna nemyslel a nezabýval jsem se ani Nikovým škádlením. Pohled na bažináče vyvolal jisté hluboko pohřbené emoce, ale ne ty, které bratr plánoval. Ne, to nebyla pravda. Byla to ta emoce… vina… již chtěl vyvolat, ale tahle vina byla zaměřená jinam. Niko a Robin před rokem neutrpěli taková zranění, jaká jsem zamýšlel, ale někdo jiný ano.

„Chybí mi Bob.“ řekl jsem tiše. A svým způsobem to tak opravdu bylo. Ne pro to, kdo byl, ale co pro nás znamenal. Byl to náš informátor a stejně jako Robinovi informátoři i on byl zabiják. Ale byl součástí našeho života. Když žijete na útěku, nemáte moc pevných bodů. Bob byl takovou jistotou dva roky a já docílil toho, že zemřel. Bezpochyby si to zasloužil, ale to neznamená, že musím být rád, že jsem to zavinil.

Niko, stejně jako Bobova družka, nad ním neplýtval slzami a bez stopy pochybností prohlásil: „Byl to zabiják, Kale. Zabiják skrz naskrz.“

 

Odvrátil jsem se a řekl: „Nebyl jedinej.“ A šli jsme dál.
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Najímání pracovních sil bez hezkých barevných letáků a televizních reklam není zas tak jednoduché. Tu noc mě vyhodili z tolika vlkodlačích barů a společenských klubů, že

jsem to přestal počítat. Nikdy bych si nemyslel, že bažináč bude ta snadná část. V sedm ráno jsme se konečně dovlekli do Robinova bytu v Chelsea. Šli jsme tam, protože to bylo blíž než náš byt. Já měl monokl, Robin už zase kulhal a Niko měl jeden nebo dva lehce rozcuchané vlasy. Obyčejně bych řekl, že je to proto, že je lepší bojovník, ale on a Robin jsou ve skutečnosti dost vyrovnaní. Nikovy schopnosti jsou ohromující, ale Robin měl zase tisíce a tisíce let na sbírání zkušeností. Tentokrát to nebyl nedostatek obratnosti v boji, co způsobilo, že Robin na tom byl mnohem hůř.

Vlci lidmi pohrdají. Nejsou pro ně nic jiného než ovce… jsou slabí a existují jen proto, aby se dali lovit. Rozhodně byste nechtěli být ten, o kom si tohle někdo myslí. Jenže když přijde na puky a ólfí křížence, je ovce ještě docela dobrá alternativa.

Niko se posadil na gauč a dlouhé nohy v černých kalhotách natáhl před sebe. Vtipálek se ho kysele optal: „Nemám ti třeba donést hřeben? Alespoň než přijede záchranka?“

„Říkal jsem ti přece, že osm ňader v třpytivé podprsence není naší hlavní prioritou,“ odpověděl Niko uhlazeně a založil si ruce na břiše. „Nebo ne?“

„Monogamní sex ti rozežírá mozek.“ Robin zašermoval oběma rukama v gestu, které nebylo úplně obscénní, ale rozhodně mělo urazit. „Všechna byla na jedné ženě.“

„Šli jsme tam vlky najmout, ne je osahávat. A nabídka, že se toho může účastnit její druh, to nijak nevylepšila.“

 

Oba jsem je ignoroval a šel si do ledničky pro led. Nasypal jsem hromádku drceného ledu do ručníku a přiložil si jej k oku. Opřel jsem se o bar a zaposlouchal se do pokračující diskuze. „Nenech se zmást. Byl z toho nadšený. Prostě se bál, že bude zastíněn mými dovednostmi a nadáním. I když musím připustit, že pod tou kůží vypadal velice působivě. Vlčí samci.“ Zelené oči mu zazářily.

„Prostě milují kůži.“

Popravdě, bitka neměla moc co dělat s tím, že Robin šel po dvou vlcích, ale bylo to snazší než diskutovat o tom, proč naše dva druhy tolik nenávidí. Ne všichni vlci to tak cítí, alespoň ne u mne, ale je jich dost na to, aby to bylo nepříjemné. Být nenáviděn je jedna věc. Být považován za bezcenného, naprosto odporného zloděje nebo kříženeckou ohavnost, která vyvolává jen nechuť a odpor… mnohem lepší bylo mluvit o zírání na vlčí prsa.

A pak je tu ještě fakt, že jsme zabili alfa samce z Klanu.

Nejsme zrovna populární. Niko je náhodou jen o něco míň neoblíbený než já a Robin. Zatím jsme neměli jediného vlka, který by s námi chtěl pracovat, bez ohledu na to, kolik jsme nabízeli. A to, že se Vtipálek považoval za bonus, tomu nijak nepomohlo. Jestli s tím nepřestane, nebude se muset bát, že jeho život ukončí nějaký záhadný nájemný vrah ? Niko se o to postará sám.

Bylo fajn změnit téma, protože z obrazu osmi chlupatých pohupujících se ňader jsem měl ještě pořád lehkou závrať.

„Pokoušel se tě někdo za poslední tři dny zabít?“

Robin se rozvalil v křesle a třel si lýtko. Myslím, že ho měl jen poškrábané, protože drahými kalhotami neprosakovala krev.

„Jenom ta nová restaurace na Columbusu. Tamní šéfkuchař je mnohem nebezpečnější než jakýkoliv hameh.“

„Myslel jsem, že jsme se dohodli, že se budeš držet blízko domova, dokud nezjistíme, kdo za tím je.“ Niko se ani nepohnul, ani nezměnil tón hlasu, ale i tak bylo zjevné, že s tím zásadně nesouhlasí.

Vtipálek se na něj zářivě usmál. „Taková starostlivost zahřeje.“ Nezmínil se přesně, co nebo kde zahřeje. „Mám i kožený kalhoty. Můžu se jít hned přev…“

Otevřely se dveře a dovnitř vešla Seraglio. Zachránila tím buď Nika, nebo Vtipálka. Nebyl jsem si jistý, kdo by z toho vyšel

 

s horším zraněním. Když nás uviděla, zavrtěla hlavou, malou ručkou se dotkla bezvadného drdolu a rezignovaně si povzdychla.

„Když vám dám najíst, zmizíte odsud? Těžko něco udělám, když se tady budou povalovat vaše lenivá těla.“ Prošla kolem Robina a nemilosrdně mu shodila nohu z opěradla křesla. „Všichni jste hrozně vyhublí. Pokud budete dál smilnit a pít, nezlepší se to. Muž

? opravdový muž ? by měl mít na kostech maso.“

Robin se postavil a zavrtěl hlavou. On nikdy nebyl lidský muž, ani opravdový, ani jiný. „Díky, ale já nechci. Potřebuju jedině postel. Pokud se nechcete přidat…“ Seraglio už stála v kuchyni na malých rozkládacích schůdcích. Když to zaslechla, varovně prstem přejela po rukojeti nože položeného na pracovní desce. „Aha, to bude asi ‚ne‘? Budete toho nevýslovně litovat.“

Pak nejistou chůzí zmizel v hale a já se zdvořile zeptal: „Děláte lívance, madam?“

O hodinu později jsem měl břicho příjemně plné vaflí s broskvemi a oko mě bolelo o trochu míň. Seraglio mi dala plastový pytlík plný ledu zabalený v dalším ručníku. Vydrželo mi to až do metra, kde už z toho zbyl jen prázdný pytlík a promočený ručník, který jsem strčil do kapsy. Teď jsem se hlavou opíral o okno vagónu a byl jsem připraven přijmout nevyhnutelné.

„Madam? Ty jsi jí řekl madam?“

„Jak jsem jí sdělil už předtím, naučil jsi mě dobrým způsobům.“ Oči jsem měl zavřené a pravidelné pohyby vagónu mě pomalu uspávaly. Pak jsem prudce zvedl levou ruku, abych vykryl úder. Niko mě varoval tichoučkým zašustěním látky, což by pro nikoho jiného neudělal. Trénink nikdy neustává a neustane. Díky tomu jsem pořád naživu.

„Ano, naučil jsem tě jim, ale netušil jsem, že je opravdu používáš.“ Cítil jsem, jak se ruka odtáhla. „Viděl jsem tě v kontaktu s lidmi i nelidmi, ale nikdy jsem neviděl, že bys někomu prokazoval takový respekt jako madam Seraglio.“

„Ona mě děsí,“ připustil jsem upřímně. „Ještě jsem ji neviděl dál než metr od sekáčku na maso. A tobě prokazuju respekt taky, Cyrano. Respektuju tě přímo pekelně.“

„Z téhož důvodu?“

 

„Vlastně jo,“ přitakal jsem a rychle si předloktím ochránil žebra. Otevřel jsem oči a dodal: „Zdravá dávka ponížení neškodí. Myslím, že se těžko kdy přenesu přes to, že jsi mi kdysi měnil plínky.“

„Věř mi, nebylo to nic zas tak pozoruhodného.“ Ušklíbl se, protože pronikl mou obranou a plácl mě do břicha právě tak akorát, aby to štíplo a já si tu lekci zapamatoval. „Zdůraznil bych, že nosíš až příliš veliké zbraně, ale to by bylo zbytečně kruté.“

„Blbečku,“ zavrčel jsem.

Potom už jsme byli oba zticha, dokud vlak nezastavil na další zastávce. Když se dveře zavřely, řekl jsem: „Tak to vypadá, že v tunelech budeme jen my čtyři a bažinačka. Tentokrát bez blech.“ Stejně nikdo nemá rád puch mokré psí srsti, tak co. Navíc jsem si já osobně myslel, že hlídat jen bažinačku bude úplně stačit.

„Nevzdávej to. Můžeme zkusit ještě něco.“ Niko si taky opřel hlavu do sedadla, ale oči nezavřel. Nikdy neriskuje. Ani trochu.

„Jo?“ zeptal jsem se. Jak jsem to viděl já, byli jsme v koncích.

Bylo na čase se s tím smířit. „A co?“

„Jen počkej, bratříčku. Uvidíš.“

Ukázalo se, že uvidím Dalilu. Setkali jsme se s ní ve striptýzovém baru pár stanic metrem od Robinova království. Dělala tam vyhazovačku. Tanečníci byli všichni do jednoho muži. Svalnatí a znudění. Byl jsem vážně rád, že se Niko nezmínil Robinovi, kam máme namířeno. Je tu nejspíš pravidelným zákazníkem a my za sebou měli dlouhou noc. Nestál jsem o ještě delší ráno spojené s máváním dolarovými bankovkami a s další diskuzí o kožených kalhotách nebo jejich svlékání.

Dalila, která měla velice světlé vlasy opět stažené do culíku, na sobě taky měla kůži. Kalhoty a triko s docela velkým výstřihem, obojí v jantarové barvě, stejné jako její oči. Oblečení jí přiléhalo ke štíhlé postavě, ale měl jsem dojem, že tenhle obleček by měl být pohodlný spíš kvůli boji než kvůli vzhledu. „Fešáku,“ řekla lenivě, když mě poznala. „Dvacet dolarů.“

„Nejdeme se podívat na vystoupení, Dalilo,“ vysvětlil jí Niko a nepatrně na ni kývl. „Chceme s tebou mluvit.“

„Aha.“ Přikývla a neúprosně napřáhla dlaň. „Dvacet dolarů.“ Zaplatili jsme deset za každého a vešli z ranního světla dovnitř.

Devět ráno a na pódiu už byl chlap. Takhle brzo jsem obvykle ještě

 

v posteli, a tenhle chudák už tam kroutí… no, čím asi musíte kroutit za desetidolarové vstupné. Byla tma. Sem tam se z ní vynořilo pár červených bodových světel a zákazníků se skelným pohledem. Posadili jsme se ke stolku nedaleko dveří s dobrým výhledem na lokál. Dalila tak mohla dávat pozor na zákazníky i případné potíže.

„Tvoje hruď? Je v pořádku?“ Prstem s nenalakovaným nehtem se dotkla mého trička.

„Bez problémů.“ Což byla pravda. Nebylo to nic moc hezkého na pohled, alespoň z lidského hlediska, ale zahojilo se to a skoro to nebolelo. Občas byla kůže trochu napjatější, než by měla být, ale časem to povolí. Bývá to tak u většiny jizev. Pokud se dělo něco neobyčejného, pak to, že jsem se uprostřed noci budil s velmi živým dojmem, že mi po hrudi přejíždí drsný jazyk a cosi příjemně teplého mě pevně poutá k posteli. A to… no, to bych opravdu nenazval problémem.

„Dobře.“ Spokojeně si položila nohu v těžké botě na stůl. „Jsi vyléčený. Sluší ti to. Proč jste teda přišli?“

„Aha, no, tohle.“ Zavrtěl jsem hlavou na polonahého číšníka a totéž udělal Nik. „Nejsme mezi vlky moc populární a potřebovali bychom jich pár najmout.“

„Ne populární.“ Usmála se a ukázala dokonalé zuby. „Puk, ólfí výrostek a člověk. Zabiják Klanu. Nechtění, nevítaní. Tak nepochopení.“ Zvrátila hlavu dozadu a hlasitě se zasmála. V baru byla tma a byl plný tak ze čtvrtiny, ale po tom zvuku se otočili všichni, aby se na ni s překvapenými výrazy podívali. Všimla si toho, upřela na ně pohled a oni se najednou spěšně otočili ke svým drinkům nebo k jevišti. Lidé poznají dominantního jedince stejně rychle jako psi, ať jsou ochotni to připustit, nebo ne. „Lidské ovce,“ řekla pohrdavě. „Sotva stojí za námahu.“

Naklonila hlavu a pak se nahnula dopředu, aby očichala Nika. Nebyla tak blízko, aby se ho dotýkala, ale očichávala vzduch kolem něj. „Ale ty ne. Ty jsi to, co o tobě říkají. Bojovník.“ A pak mu vyrazila po krku pohybem tak rychlým a plynulým, že jsem pochyboval, že si toho řečené ovce vůbec všimly. Ale vím, že rozhodně neviděly ostří Nikova nože mezi Dalilou a jeho krkem nebo to, jak se do kovu zakously její zuby.

 

„Alfa,“ prohlásila rozhodně, když se usadila zpátky. „Vedeš svou smečku. Chráníš ji.“

Nemýlila se. Niko je rozený alfa. Pokud byste si chtěli zahrávat s ním nebo s někým z jeho blízkých, nezbylo by z vás ani tolik, abyste toho rozhodnutí mohli litovat.

Niko si pohodil nožem a pak ho schoval v záhybech kabátu. Nekomentoval její závěry. Alfa nemá zapotřebí chvástat se. „Rádi bychom, abys nám pomohla. Ty a kdokoliv další, koho bys mohla přesvědčit, aby souhlasil s cenou.“

Shodila nohu v těžké botě na lepkavou podlahu a olízla si jedinou kapku krve na horním rtu. „Jste tady kvůli Sawneymu Beanovi?“ Jeho přítomnost ve městě evidentně nebyla tajemstvím. Už ne. „Zabíjí,“ řekl Niko. Pokrčila rameny, jako bych chtěla říct:

„A kdo ne?“ „Plýtvá.“ Podle toho, jak hrdě zvedla hlavu, bylo tohle něco úplně jiného. Hřích hodný opovržení. Vzpomněl jsem si na kusy těla plovoucí ve vodě. Nám to připadalo nechutné, Dalile by to připadalo jako mrhání. To mi něco připomnělo. Pomohla nám, mohla by nám pomoct znovu, ale je to vlk. Někteří vlci lidi nejedí, a ona je navíc členkou Klanu. Klan sežere, co se mu zachce. Chtěl jsem ji mít rád, a já sotvakdy chci mít někoho rád. Ale to vyžaduje důvěru a upřímnost, a ty jsem do svého života zařadil teprve v průběhu minulého roku. Ještě nejsem dobrý ani v jednom a nevím, jestli si Dalila vůbec něco takového zaslouží.

Jenže tohle se týkalo Sawneyho a nemrtvých. Teď bylo důležité, jestli a jak by nám mohla pomoct. Přemýšlet o etických aspektech jejího stravování můžeme jindy. „Je v tunelech metra,“ řekl jsem, omotal si nohu kolem nohy židle a unaveně si opřel lokty o stůl. „A má s sebou pořádnou bandu nemrtvých.“

„Viděli jsme jich nejmíň čtyřicet,“ pokračoval Niko. „A může jich tam být víc. Jsou podivně organizovaní. Jednají jako celek, bez obvyklého pošťuchování a hádek. Najali jsme bažinačku, ale obávám se, že ani to nebude stačit. Ne, pokud s nimi tentokrát bude Sawney.“

Dalila poklepala botou o podlahu a na chvilku se zadívala někam do dálky. „Sawney je Sawney. To není záležitost Klanu. Ale…“ znechuceně ohrnula horní ret. „Nedává pozor. Přitahuje pozornost. Špatnou pozornost. Klan vám nepomůže. Vám ne.“

 

Zamyšleně si přejela prstem po tetování na krku a pak řekla: „Ale já vám pomůžu.“ Vzala si z podnosu od kolemjdoucího číšníka drink a hodila si do pusy plátek pomeranče. „Pokud bude cena přijatelná.“

„Myslel jsem, že Klan nám nepomůže. Ty jsi z Klanu,“ poznamenal Niko a upřel na ni nedůvěřivý šedivý pohled. Měli jsme v plánu získat její pomoc, ale i když je Niko schopen důvěry, musíte si ji zasloužit.

„Já jsem z Klanu, ale jsem svobodná,“ prohlásila, jako by to byla obecně známá věc.

„Svobodná bytost?“ zeptal jsem se.

Hodila do sebe zbytek drinku a mazaně se usmála.

„Nepolapená.“
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Dalila dodržela slovo. Vzala si honorář a za dva dny se ukázala v tunelu, který jí na mapě stavby metra na Druhé Avenue namalované na ubrousku z baru ukázal Niko. Přivedla s sebou další čtyři vlky. Byli velcí a všichni byli lidmi jen z poloviny, což zakrývali mikinami s kapucemi. Zkušené oko by ale stejně rozpoznalo zlatohnědé duhovky, silné černé nehty a špičaté

zuby jako stvořené k trhání masa.

Niko, Dobromila, Robin, bažinačka, Dalila se svými vlky a já. Pokud se o ten problém nedokážeme postarat, můžeme se klidně sebrat, odjet do teplých krajů a New York přenechat Sawneymu.

„Děti jsi nechala doma s chůvou?“ zeptal se Robin bažinačky, když si ji prohlédl. Neměl o nic lepší vzpomínky na souboj s jejím druhem než já nebo Niko. Bylo to poznat z toho, jak si od ní opatrně udržoval odstup.

Opovržlivě sklapla čelisti a prudce vypustila páchnoucí dech, čímž beze slov naznačila, že malí bažináčci se o sebe postarají sami. Nebyl jsem si jistý, kudy vlezla do soustavy tunelů, aby se s námi setkala, ale dost jsem pochyboval, že si koupila lístek na metro.

„To je tedy skupina.“ Dobromila měla tentokrát vlasy spletené do copu svázaného černou stuhou a smotaného do pevného drdolu v týle. Usmála se a ukázala jemné špičáky. „Na nejlepších večírcích to tak bývá vždycky.“

Dalila se už ale netrpělivě mračila. „Jdeme, hned. Vynechala večeři. Čas na jídlo.“

„Ty jsi nejedla jen proto, aby sis připravila apetit na tohle?“ Niko si s sebou vzal sekyru a teď ji lehce pozvedl a vzdal jí poctu.

„Ty jsi bojovník.“

 

„Prohnaný a okouzlující.“ Robin se přitočil blíž. Učinil oběť špinavým tunelům plným vody a vzal si na sebe džíny. Moje džíny. On žádné nemá. Má za zadkem spoustu zabijáků, co mu jdou po krku, ale oblečení vhodné na lov nemrtvých mu schází.

„Prohnaný, okouzlující.“ Očichala mu vlasy, krk a rameno a neřekl bych, že v tom byl zrovna sexuální náboj. „Hladový.“

„Tak fajn. Jdeme. Vrátíme Sawneyho do pekla, kam patří.“ Vtipálek vyrazil jako první a hbitě se pustil kupředu. Byl ozbrojený mečem stejně jako Dobromila. Já měl svoje pistole a vlci a bažinačka měli to, co jim nadělila příroda. Vyrazili jsme a Bažinačka (jestli má nějaké jméno, neobtěžovala se nám je sdělit) se ponořila do vody s pomalou grácií krokodýla. Když se znovu vynořila, bylo bláto pryč a její skvrnité šupiny vypadaly jako poušť plná chřestýšů. Pak se opět ponořila. Předtím tam byla voda po stehna, ale teď nám sahala skoro do pasu. Stejně se ale neponořila celá. Pořád jí byl vidět hřeben na páteři a pod vodou matně svítily její oči. Pohybovala se rychle. Tak rychle, že během několika vteřin zmizela ? proplula kolem Vtipálka a byla pryč.

„Víte, nejsem si jistý, jestli nás vůbec potřebuje,“ poznamenal Robin.

Měla v sobě něco, co její druh jaksi postrádal ? rychlost, rozhodnost a dravčí povahu. Myslel jsem na to, jak náš bývalý informátor spokojeně seděl na zadku a čekal, až nějaká kořist půjde kolem. Tahle bažinačka taková nebude. Předpokládal jsem, že všichni si šťastně hoví v bahně, dokud jim večeře nenapochoduje přímo do tlamy. Ale není to pravda. Tahle určitě stopuje a loví… uštve oběť k smrti. A podle toho, jak vypadala v pohybu, bych řekl, že by to neměnila.

Bylo by podělaně skvělý, kdyby byla odpovědí na náš problém se Sawneym, ale dost jsem o tom pochyboval. Nikdy to nejde tak lehce. A šílenství, jehož má Sawney na rozdávání, může být silným hnacím motorem.

To jsme si ověřili za necelou hodinu. Tunel, v němž jsme skončili, byl opuštěný už dlouho a nejspíš zapomenutý. Světla zhasla kdovíkdy a už tak zůstala. Nepřišel nikdo, kdo by vyměnil popraskané žárovky. Podle mě tam nechodil vůbec nikdo. Niko, Robin a já jsme měli baterky. Ostatní je nepotřebovali. Vlci i

 

Dobromila si vystačili s odrazy našeho světla a nevím, jestli bažinačka světlo vůbec potřebuje. A pokud jde o nemrtvé… jejich motto je: „Naraž do toho ve tmě. Když to není studené a vlhké, zakousni se.“ A na to světlo nepotřebujete. Nemrtví nejsou zrovna mazaní, ale ani být nemusí. Fakt, že Sawney pozvedl jejich IQ o bod nebo dva, to všechno jen zhoršoval. A co přesně to znamenalo? Vynořili se z vody. Nejdřív jsem si myslel, že vzedmutí vody způsobila bažinačka, protože se z vody vynořili jako jedno tělo. Moje mysl očekávala bažinačku a taky jsem ji na zlomek vteřiny viděl. Potom jsem však spatřil skutečnost ? nejmíň čtyřicet nemrtvých jen patnáct centimetrů od nás. Patnáct centimetrů. Nemohli nás obklíčit, protože by nejmíň jeden z nás musel cítit, jak nás ve vodě míjejí, ale tohle… tohle bylo kromě obklíčení pro ně to nejlepší, co mohli udělat. Nedokázal jsem jejich pach rozeznat od puchu hniloby a rozkladu, jimiž to čpělo všude kolem. Vlkům by se to asi podařilo, kdyby ti nemrtví bastardi nebyli ponoření v pomalé, děsivě páchnoucí vodě. A teď byli patnáct centimetrů od nás a my

byli v hajzlu.

Šli jsme s Nikem vepředu. Asi deset minut předtím jsme si to místo vyměnili s Dobromilou a Dalilou. Čtyři další vlci se drželi hned za stříbrovlasou alfou a Robin průvod uzavíral.

Patnáct centimetrů. Musel jsem na to pořád myslet. Stál jsem tak blízko nemrtvému, že jsem viděl, jak má kůži bez pórů napjatou na kostech. Za silnou vrstvou běloby, jež jim pokrývala oči, se skrývalo fialové žilkování, které vypadalo jako pavučina, a jejich rty neměly kontury. A taky jsem viděl, že každý zub v každém širokém šklebu je špinavý od zaschlé krve. Byly kropenaté jako křepelčí vajíčka.

Na tak krátkou vzdálenost jsem viděl mnohem víc, než jsem chtěl. Ale taky mi to umožnilo vrazit glock do břicha nemrtvému přede mnou a rozstřílet mu páteř na kusy. Patnáct centimetrů… patnáct mizerných centimetrů není vzdálenost, jakou byste chtěli mít mezi sebou a hladovým nepřítelem, ale aspoň nemusíte mířit. Jenže pro ně naneštěstí platilo totéž. Převalili se přes nás jako vlna. Neútočili na jednotlivce ? to přílivové vlny nedělají. Prostě vás sejmou. Utopit se v oceánu by asi nebylo moc příjemné, ale utopit

 

se ve starém tunelu, ve špinavé vodě plné hnijícího masa, to musí být mnohem horší.

Ztratil jsem baterku. Vypadl mi i glock, ale to bylo záměrné. Zahodil jsem ho a vytáhl čepele. Jedna byla zubatý nůž ? speciál z vojenského časopisu ? a ta druhá kukri. Niko mi ukázal, jak s touhle minimačetou zacházet. A já se teď chystal totéž ukázat nemrtvému nebo dalším deseti. Vynořil jsem se z vody plné těl a bodal do všeho pevného kolem sebe. Všichni v našem dočasném kvazi týmu měli dost zkušeností na to, aby dali ostatním prostor. Osobní prostor ? zabíjej, jak chceš.

Nebylo lehké dostat se zpátky na vzduch ? vzduch, který by se dal dýchat a protnout ostřím. Tento proces zahrnoval drápání, bodání a kousání. Pokud byste to chtěli nazvat jinak, tak prosím: přežít. Postup. Metodika. Přežití. Když se mi podařilo probít nahoru, plival jsem i něco jiného než vodu. Nejsou sice mrtví a v rozkladu, ale chutnají tak.

Obě ruce jsem měl v pohybu a ze všech sil se snažil vyčistit prostor kolem sebe. Zubatý nůž proťal jedno hrdlo; kukri provedla totéž, ale čistějším řezem. A všude bylo… co? Velice matné poblikávání baterek, které upadly do vody, horda rádoby zombíků s bílýma očima, pět obrovských vlků skákajících kolem a vyhazujících do vzduchu roztrhané vnitřnosti, promočený a zkrvavený puk, člověk s mečem a sekyrou a upírka, která právě nemrtvému odtrhla hlavu od těla. Co byste na to řekli?

Peklo. Řekli byste, že je to peklo, protože chaos bylo příliš mírné slovo.

A kde byla do prdele naše bažinačka?

„Poutníci.“

Opět to řekli jako jeden. A musím s lítostí poznamenat, že i repríza byla dost děsivá. Pořád to znělo zvráceně a nepřirozeně, i na nemrtvé.

Dalila nade mnou udělala přemet, zatímco já uhýbal před útokem jednoho nemrtvého a druhému zcela znemožnil pohyb. Poznal jsem ji, protože v té minismečce byla jediný bílý vlk. Když proletěla kolem, stříbřitá srst jí zazářila. Jejímu bratrovi Flayovi se dařilo přeměnit tak ze tří čtvrtin. Běhal po čtyřech, ale byl schopen zároveň chodit po dvou. Pokud jsem mohl soudit, Dalila se

 

proměnila úplně. Skrz naskrz vlk, a pořádně velký. Když přistála, udělala totéž co předtím Dobromila, ale použila k tomu čelisti. A pak ukousla další hlavu a další a další. Ostatní vlci, z nichž jeden měl kolem krku omotané zbytky mikiny s kapucí, se taky pěkně oháněli. Dělali to, za co jsme je platili. Všichni až na jednoho. Možná byl o malinko pomalejší nebo míň hbitý… na důvodu nezáleželo, protože ho dostali. Sevřelo ho několik rukou s ostrými nehty a skrz hnědou srst se do masa zakouslo několik tlam. Nepustili ho.

Zmizel pod vodou a už se neukázal. Zkoušel jsem se k němu probít a viděl jsem, že Nik se pokouší o totéž. Ale bylo pozdě. Byl pryč. Navzdory tomu jsme se drželi docela dobře. Ne že bychom vyhrávali na plné čáře, ale byli jsme živí, tedy alespoň většina z nás, a to mi zrovna v tom okamžiku připadalo dostatečné.

Ovšem Sawney měl úplně jinou představu o tom, co je dostatečné, a zanedlouho nám to měl ukázat. Připlazil se po zdi a vylezl na strop nad námi. Zamotané vlasy mu visely do černočerného obličeje, ale pobavené červené plamínky místo očí snadno prozradily jeho náladu.

„Koukněte nahoru!“ zakřičel jsem na ostatní.

„Poutník.“

Tentokrát to řekl sám Sawney a po něm se ozvala slaboulinká ozvěna jeho sboru. „Poutník s příchutí zuřivosti. Šílenství a máslový krém. Mňam.“

„Máslovej krém si strč do prdele,“ odsekl jsem. Šílenství se k Ólfi možná hodí stejně dobře jako k Sawneymu, ale rozhodně jsem to nechtěl poslouchat. „Ty parchante.“

Přes vrčení vlků, cákání vody a švihání mečů do masa by mě neměl slyšet. Nemám tak pronikavý hlas jako on a nekřičel jsem. Ale stejně mě slyšel.

„Ano, poutníku, máslový krém.“ Říkal to lenivě a spokojeně, jako by zrovna neměl hlad, ne takový, aby snědl celé jídlo, ale ochutnat by mohl. To si přece nenechá ujít, ne on, takový znalec. Ale už jsem se nedočkal toho, jestli by to zkusil, nebo ne, protože se konečně ukázal jiný znalec. Ten, co miluje šperky a kov.

Prošla zdí. Beton se otřásl a křehké dlaždice sesypaly na zem. Potom se beton otřásl znovu, popraskal a ona se ukázala v celé

 

nádheře. A právě v té chvíli byla v mých očích pekelně nádherná. A taky měla grácii, i když skončila ve špatném tunelu. Proplula obrovskou dírou a vrhla se na strop. Zaryla drápy skoro patnáct centimetrů do zdi, aby nabrala rychlost, kterou bych u někoho tak velikého vůbec nečekal.

V životě nastanou okamžiky, jež si s radostí uchováte na později, aby vás vzpomínka na ně zahřála u srdce. Překvapení v Sawneyho rudých očích bylo jedním z nich. Vidět toho samolibého parchanta překvapeného ? to tedy bylo něco. To bylo sakra něco.

Přehodil jsem si přes rameno nemrtvého, přitlačil jsem mu koleno na záda a začal mu uřezávat hlavu. Řezání pod vodou bylo docela obtížné, dokonce i s vojenským nožem, ale ti, co jsem jim jen podříznul krk, se pomalu hrabali zpátky na nohy. Nebyli zrovna způsobilí k boji, ale pohybovali se naším směrem a na tuhle obtíž jsme prostě neměli čas. Vodu jsem měl až po klíční kosti. Když jsem zvedl hlavu od nemrtvého, abych se podíval nahoru, viděl jsem, jak Bažinačka skočila na Sawneyho a úplně ho zakryla. Lesk jeho kosy i šílený úsměv zmizely pod vlnícími se šupinami a vzdouvajícím se tělem.

Možná budeme mít štěstí. Možná to vážně bude takhle snadné. Roztrhá Sawneyho na kousky a my se necháme smáčet deštěm jeho krve. Možná chytím kapku na jazyk jako sněhovou vločku. Taky ho ochutnám.

Konečně jsem cítil, jak ploténky pod mým nožem povolily a pozoruhodně pevná páteř se přerušila. A pak jsem tam stál a pozoroval Bažinačku. Hýbala se. Drápy rukou i nohou měla zaražené ve stropě, aby se na něm udržela, a hlavou mrskala dopředu a dozadu. Pohyb byl příliš rychlý, abych viděl Sawneyho v její tlamě, ale věděl jsem, že tam je. Jediné, co by to mohlo ještě vylepšit, by bylo, kdyby měla na čele perlovou nebo diamantovou tiáru, která byla v platbě od Dobromily. To by byla zatracená třešnička na dortu.

„Má ho.“

Niko stál vedle mě a ze sekery mu kapala krev. „Jo, to teda jo,“ řekl jsem s vřelým pocitem, který by nepřekonaly ani Vánoce.

 

Ozvalo se vzteklé chňapnutí šupinatých čelistí, něco proletělo kolem a pak se ozvalo zadunění, jak na protější zdi přistálo temné tělo. Jedna nula pro Mámu. „Prosím tě, netancuj jako při fotbale,“ přišlo varování. „Vypadá to hloupě.“ Sekera setnula jednoho z belhajících se nemrtvých, který se snažil nasávat vzduch skrz proříznutý krk. Pronikavě to pískalo.

„To jsem neměl v úmyslu.“ Naprostá lež. „Ale kopnu si do jeho uříznutý hlavy jako do míče.“ Švihnul jsem oběma noži, abych z nich setřepal krev i vodu, a vyrazil ke stěně, na níž Sawney visel jako zasychající skvrna od krve.

Niko šel se mnou. „Probodnout míč není totéž jako si s ním hrát.

Doufám, že si to uvědomuješ.“

Jako dítě jsem si s ostatními moc nehrál. Po prohlášení, že vaše máma je děvka a zlodějka, většinou pozvání na baseball nebo fotbal nedostanete. Je těžké si něco takového vyslechnout od jiného dítěte, obzvlášť když je to pravda. Obvykle to vede ke rvačce. Občas se ozvaly i nadávky a někdy došlo na nůž. Je lepší k podlaze tělocvičny přišpendlit míč než jedovatej jazyk nějakýho debila z druhýho stupně. „Hele, já umím kopat. Tobě nakopávám zadek pravidelně, ne?“

„Ne. Nepodařilo se ti to ani jednou,“ setřel mě nemilosrdně a mávnul sekyrou. „A pokud se podstatně nezlepšíš, tak se ti to nepodaří nikdy.“

Dneska asi za pravdu nedostanu. Nevadí. To, že konečně vyřídíme toho zabijáka dětí, celé scéně dodávalo růžový nádech. Všude kolem plavali ve vodě bezhlaví nemrtví. Taky tam byli vlci… a ti se krmili. Robin s Dobromilou je radši obešli velkým obloukem, když se k nám prodírali vodou. Chlupaté koule byly sice momentálně na naší straně, ale jsou zvyklí stolovat jinak než my ostatní. Jděte příliš blízko k jejich jídlu a mohli by vás instinktivně pokousat. Automaticky a bez přemýšlení. Možná by toho později litovali, protože tam byli s námi. Několik párů zářících jantarových očí se na nás zahledělo, zatímco tlamy přežvykovaly maso. No, možná by toho ani nelitovali.

Obrátil jsem pozornost zpátky k Sawneymu. Rudá v jeho očích byla sotva vidět a kosa mu visela v bezvládné, ebenově černé ruce. Visel zády ke stěně. Nebylo mi jasné, jak tam drží, ale ani jsem se

 

neobtěžoval nad tím přemýšlet. Víc mě zajímalo, jak ho dostaneme dolů. Bude to těžké a hodně chaotické, ale na obojí jsem se těšil.

Ale Bažinačka s ním ještě nebyla hotová. Přeletěla tunel a vypadala při tom jako zával, který ale padá v nemyslném úhlu. Narazila do Sawneyho a dostala ho dolů i s kusy zdi. Byla to kaskáda betonu, dlaždic, masa a kostí a všechno to zmizelo pod vodou asi devět metrů od nás. Mohutná vlna zvedla a odnesla nemrtvé i jejich části.

„Ona není jako starý Bob, co?“ Robin neměl žádná zranění až na dlouhý škrábanec na čelisti. Dobromila, pokud by nebyla mokrá, by vypadala stejně dokonale jako předtím, než jsme vstoupili do tunelů.

„Byl to lenoch.“ Díval se na místo, kde Bažinačka se Sawneym zmizela. Voda tam divoce vířila. „Zabiják, který ale spokojeně seděl na zadku. Pochybuju, že ona by něco takového udělala. Je prostě skvělá.“

„Nechceš ji pozvat na rande?“ zeptal jsem se s úšklebkem. Na to by neměl koule ani Vtipálek.

„Nechodím s těmi, co mají děti.“ Prstem se dotkl čelisti a úzkostlivě si otřel krev. „Odvádí to pozornost od skutečně důležitých věcí.“

„Jako od tebe?“ Dobromila ten přirozený závěr pronesla s velkou dávkou ironie.

„A to je snad špatně?“ Když si otřel krev, prohrábl si volnou rukou kudrny. Upravoval se. Hned po boji… ne, vlastně ještě v průběhu boje se upravoval. „Existují tací, kteří mne chtějí ochutnat, a pak tací, kteří mě chtějí zabít. Copak to není zcela exkluzivní pozornost? Nemůžete někoho považovat za sebestředného, pokud je skutečně středem veškeré pozornosti.“

Neodpověděl jsem mu. Divoké víření vody ustalo. Vykročil jsem vpřed, ale Niko mi položil ruku na rameno, aby mě zadržel.

„Počkej,“ nařídil mi. „Nepotřebuje, abychom se jí tam pletli.“ Že by nás rozzuřená Bažinačka mohla roztrhat na kusy, to už nahlas neřekl. Voda se chvíli vlnila a pak se hladina zklidnila…

A potom byla najednou ještě černější než předtím. Poblikávání našich ztracených baterek pomalu pohltila šířící se tma. Nevím, jakou barvu má Sawneyho krev ? i když jsme mu dočasně usekli

 

ruku, necítil potřebu pro nás krvácet. Ale vím jistě, že Bažináči mají černou krev. Černou jako inkoust, který vypouštějí chobotnice. Přesně jako to, co se ve vodě rozlévalo teď.

„Já se o její mláďata starat nebudu. Výchova masožravých potomků se nehodí do mého životního stylu.“ Robin i Niko vytáhli z kapes záložní baterky a posvítili nám. Ale světlo některými věcmi nepronikne a Sawney se řadí mezi ně.

Vynořil se z vody a zůstal viset pár centimetrů nad hladinou. V ruce držel buď nějakou látku, deku, nebo… do hajzlu. Šupiny. Materiál byl plný šupin a lemoval jej sametový dotek krve.

„V těchto jeskyních…“ Ze špičky kosy do vody padala kapka za kapkou černé krve, „…není taková zima jako v jeskyních doma u moře.“ Zatřásl novou přikrývkou a ozvalo se chřestění největší hadí kůže na světě. Stáhl ji z kůže, a dle krve všude kolem jsem usuzoval, že to udělal zaživa. Mrtví nekrvácejí. A mám dojem, že ti, které stáhnou z kůže zaživa, po tom procesu už moc dlouho nežijí.

„Zahalím se do toho, až konečně přijde zima.“ V očích se mu zablýsklo. Pozvedl kůži k obličeji a pak ještě výš. „Ach, sladká vůně matky. Jedinečná vůně sirotků. Vážím si vašeho daru, poutníci.“

Glock jsem sice zahodil, ale eaglu bych se nikdy nevzdal ? už proto, co se v něm ukrývá. Vytáhl jsem ho, vystřelil a po třech výstřelech jsem viděl Dalilu, jak se objevila za Sawneym a blížila se z druhé strany… viděl jsem ji skrz něj. Díra nebyla velká ani jako grapefruit, i když výbušné náboje ho měly úplně roztrhat. Na jedné straně tunelu měl ležet Sawney a na druhé podělanej Beane. Ať byl z čehokoliv, bylo to tvrdé jako kámen… tvrdší. Dalilu to nevystrašilo. Narazila do něj. Přistála mu na zádech, čelistmi mu sevřela krk a ještě tam zbylo místo. Sawney byl velký jako člověk. Dalila ne. Je to vlk z Klanu a Sawney vedle ní vypadal jako trpaslík. Nebyl to takový rozdíl jako u Bažinačky, ale dost na to, aby mu roztrhla krk, jako by to byl papír. Mohla to udělat.

Měla to udělat. Neudělala.

Seskočila z něj zlomek vteřiny předtím, než ji mohla rozpárat kosa. Když přistála, mávala a třepala hlavou, jako by ji bolely

 

čelisti nebo zuby. I já jsem zaťal zuby a znovu vystřelil. Mířil jsem mu na hlavu, ale už byl pryč. Během mrknutí oka zmizel jako pára nad hrncem. Je rychlý, to jsme s Nikem viděli ve skladišti, ale tohle… kristepane. Jak chcete zabít někoho, koho ani nemůžete chytit?

Rychlý, nebo ne, mohl zmizet jediným směrem. Odmítal jsem uvěřit, že by nám přeběhl nad hlavou, aniž bychom zahlédli aspoň nějaký pohyb. Vyrazil jsem dál do tunelu, ale smetla mě vlna vody a masa. Syrového, krvácejícího masa. Byla stažená z kůže od krku po rozkrok. Ale pořád ještě živá.

„Kde?“ zařvala Bažinačka a zvedla ruce se zaťatými pěstmi.

„Kde? Kde? Kde?“ Otočila se a udeřila pěstmi do zdi, kde vytvořila další díru hned vedle té, jíž původně přišla. „Kde? Kde? Kde?“ Prudce se otočila a sebrala nejbližší živou bytost, což byl náhodou vlk, a rozlomila ho vpůli jako koláček. Vlčí čelisti ještě chvíli slabě chňapaly a bylo to mnohem děsivější, než bych byl ochoten připustit.

„Jak se říká, kdo uteče, vyhraje. Také velký Bard15 kdysi poukázal na to, že opatrnost je matka moudrosti. Já jsem na sebe

opravdu hodně opatrný. Jdeme?“ Robin se otočil a velkou rychlostí vyrazil zpátky tam, odkud jsme přišli.

Nemůžu říct, že to byl špatný nápad. Sawney byl pryč a nás mohl napadnout vlastní zraněný spojenec… nešlo to tak, jak jsme si představovali. Jedna polovina vlka, šedivého samce, vypadla Bažinačce z ruky a druhou mrštila o protější stěnu. Zadní běhy bezvládně plácly o zeď a pak spadly do vody.

„Kde?“

„Štěstí možná přeje odvážným, ale pukové jsou známí tím, že žijí pozoruhodně dlouho. Myslím, že bychom měli poslechnout jeho radu.“ Niko mě vytáhl z vody a dali jsme se do běhu. Už podruhé v tomto týdnu jsme prchali tunelem. Jen jsme s sebou tentokrát měli Robina, tři vlky a nejnamíchnutějšího bažináče na světě.

Mohli jsme ji zabít. Byla mnohem divočejší než její druh, ale byla zraněná a nás bylo osm. Bylo by to stačilo, ale… byla náš

 

15 Shakespeare (pozn. překl.).

 

partner. To my ji do toho dostali. Nezdálo se správné, abychom dokončili to, co Sawney začal. I když nakonec by asi na našem morálním postoji k Bažinačce stažené z kůže moc nezáleželo. Pokud by se vydala za námi, došlo by určitě k boji, brutálnímu a rychlému. Pokud by se za námi vydala.

Neudělala to.

Rozhodla se jít po Sawneym. Měl jsem pocit, že ten už je někde hodně daleko, ale přál jsem jí hodně štěstí. Taky jsem doufal, že to přežije. Nemůžu chodit každý den házet syrové maso do kaliště plného malých bažináčů. Mám práci. Musím dělat spoustu věcí. Už jsem zodpovědný za smrt jejich otce. Nechtěl jsem být zodpovědný i za smrt matky. Vina se zatraceně omrzí.

Vedle mě běžel bílý vlk, který se během šesti kroků změnil v ženu. Až na jizvy na břiše a tetování na krku byla nádherně nahá. Podal jsem jí v běhu svou bundu a ona povytáhla horní ret v pobaveném úsměvu. Viděl jsem, že přemýšlí o tom, že by mě poplácala po hlavě, ale nakonec si bundu vzala a navlékla si ji.

Mám Dalilu rád, i když si nejsem jistý proč. Možná proto, že je podobná Nikovi… pokud by byl naprosto amorální žena. Smrtící a lakonická. Povědomé vždycky uklidňuje. A fakt, že je zatraceně sexy, tomu taky neškodí.

Není to Georgina. A nikdy nebude ? to jsem si uvědomoval. Ale budu se muset naučit spokojit s dotykem a letmým úsměvem někoho jiného. To mi bude muset stačit. Nebo můžu strávit život o samotě. Jenže s tím mé hormony zásadně nesouhlasí. A kdybych mezi sebe a Georginu nepostavil zeď v podobě někoho jiného, mohla by mě nakonec přesvědčit.

A pak by zemřela. Nebo hůř.

Dalila nebo Kouzelná by pro mě nezemřely. Rozhodně ne, pokud by se tomu mohly vyhnout.

Běželi jsme dál a zpomalili teprve tehdy, když bylo jasné, že se Bažinačka vydala do hlubin tunelů hledat Sawneyho. Když jsme se konečně dostali do údržbového tunelu, měli jsme s sebou tři ne zcela proměněné vlky ? jednoho v mé bundě a dva nahé. Nikoho z nich to netrápilo. Ti dva samci měli sem tam pár chomáčů chlupů, jeden z nich měl pahýl ocasu a druhý zase zdeformovanou čelist a

 

klouby. Ale ať byli ze špatného chovu, nebo ne, běželi rozhodně rychleji než my ostatní, i když Dobromila by jim nejspíš stačila.

Zmizeli za ohybem tunelu a já se otočil k Dalile. „Je mi líto tvých kamarádů.“

Vypadalo to, že se v mé bundě cítí pohodlně. Sahala jí až po boky a byla dost rozepnutá na to, abych viděl křivky jejích meruňkově zbarvených ňader. Už jsem je viděl v celé jejich kráse, ale to mi nebránilo v tom, abych dál zíral.

„Kamarádi?“ Podívala se na mě úkosem. Poté co se proměnila zpátky z toho, co vlkodlaci považují za ideální tvar, spadaly jí stříbřitoblonďaté vlasy pod ramena jako svatební závoj. „Drž se smečky, nebo buď sám. Když je potřeba, zemři pro smečku. Smečka je všechno. Nejsou tam žádní kamarádi.“ A potom taky zmizela. Navzdory jejím potutelným pohledům a mým zmateným myšlenkám jsem netušil, jestli ji ještě někdy uvidím. Dalila je Dalila. Žije stejně jako většina chlupatých stvoření jen tady a teď. Plánování je nezajímá.

„S chlupatými ženštinami je potíž, chlapče.“ Robin na nás čekal.

„Radil bych ti, abys před jakýmikoliv soukromými aktivitami i po nich spolkl lžíci másla. Kvůli kuličkám chlupů. Taky je dost obtížné sehnat jako dárek k výročí obojek proti blechám vykládaný diamanty.“ Schoval si meč pod kabát a pokračoval vážnějším tónem a nejistým pokrčením ramen. „Na druhou stranu, její břicho. Víš… možná je neplod…“

Mávnul jsem rukou a zavrčel: „Myslím, že fakt, že nám Sawney zase utekl, je teď mnohem důležitější.“ Naprosto jsme zklamali jednu malou holčičku. Měl jsem v kapse připomínku ? sluníčkovou sponku, jejíž majitelka už slunce nikdy neuvidí. Můj společenský život nebo jeho nedostatek se s tím vůbec nedaly srovnávat.

„A skoro zabil Bažinačku. Jednou rukou.“ Niko si cestou vyzvedl pouzdro na cello tam, kde ho předtím zanechal. Ještě nás nikdo nezastavil a neprohledával, ale dřív nebo později nám dojde štěstí. Jestli Sawney zůstane tady dole, musíme najít jiný vchod. „A to, že se mu to povedlo i s dírou, skrz niž bylo vidět na druhou stranu, taky není zrovna povzbuzující.“ Zaklapl přezky pouzdra a upřeně se na mě zadíval. „Příště ho střel do hlavy.“

 

Střílím dobře. Na olympiádu by to asi nebylo, ale v soutěži bych jistě obstál. Jenže trefit se do hlavy pohyblivého cíle není jednoduché ani za nejlepších podmínek. A tak mizerné podmínky, jaké provázely naše nedávné souboje, jsem už dlouho neviděl. Niko to věděl stejně dobře jako já.

„Jasně,“ přisvědčil jsem rozhodně.

„Žádné vtipné poznámky?“ zeptal se a zvedl pouzdro. Neřekl to posměšně ani překvapeně; věděl, co ode mě požaduje.

„Škoda, že už je po Haloweenu. Mohli bychom jeho hlavu použít místo dýně. Strčit dovnitř svíčku a strašit dětičky.“ Zasunul jsem eagle do pouzdra. „Stačí?“

Byl to chabý pokus, ale celá noc byla mizerná. Sejmuli jsme sice dost nemrtvých a ztratili dva vlky a pěkný kus Bažinačky, ale Sawneyho jsme nedostali a nedozvěděli jsme se nic nového. Jediný úspěch byl, že my ostatní jsme to přežili.
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Cesta od zapomenutých přes opuštěné až k používaným údržbovým tunelům a nové stavbě trvala docela dlouho.

Dalila se ztratila za svými vlky dlouho předtím, než jsme dorazili k cíli. Bez bundy jsem neměl kam schovat pouzdro na zbraň, a tak jsem je dal Nikovi, aby je strčil do futrálu na cello. Zbraň jsem si zastrčil zezadu za pas a přikryl ji tričkem ještě předtím, než jsme se dostali na ulici. O pár minut později už jsme byli zase v podzemí, abychom chytili šestku a dostali se domů. Čekali jsme na nástupišti a ignorovali lidi zírající na naše promočené oblečení. A vtom jsem to uslyšel.

Nebyl to hlasitý výstřel. Kolem zrovna projížděl vlak, takže to bylo sotva slyšet. Tichý zvuk, zavrávorání a pak Robin padal obličejem napřed k zemi. Vypadalo to, jako by zakopl. Jenomže si nestěžoval na škrábance a modřiny. Protože se nehýbal.

Bože.

Věděl jsem, že se jeho tělo nehýbe, protože nedýchal a nemluvil.

Když nedýcháte, nemluvíte. Oněmělý Vtipálek?

Ani slovo? Věřím na stvůry i na ponuré pohádky, ale tomuhle jsem nevěřil.

Zvláštní bylo, že já jsem taky nedýchal. Jenže já byl ještě naživu, cítil jsem, jak mi zběsile bije srdce a na plicích mě pálí. Pak jsem zvedl oči k Nikovi. Pokud já můžu dělat všechny tyhle věci bez dýchání, proč ne Robin?

Nikova tvář byla kamenná a nezračilo se v ní vůbec nic… zabijácké stroje k práci emoce nepotřebují. „Jdu doleva,“ řekl prázdným hlasem a obrátil se daným směrem.

„Já doprava.“ Moje tvář nebyla bez výrazu. Byla plná špatných a skrytých emocí, jež jsem sám sobě nedovolil pocítit od doby, kdy

 

unesli George a málem obětovali Nika. Zastrčil jsem je, zadusil a schoval, ale pořád tam byly. Čekaly na svou šanci a ta teď přišla.

S tím, jak jsem promluvil, jsem nasál vzduch a s ním dorazila i schopnost ovládat své tělo a prodrat se davem lidí. Někteří z nich zaslechli slabý zvuk výstřelu a utekli, ale většina neslyšela nic a okouněla kolem Robina. Třeba si mysleli, že mu selhalo srdce, že to byly drogy nebo zatracená zmutovaná ptačí chřipka… šeptání a mrmlání sílilo. Prodral jsem se davem supů pomocí ostrých loktů.

Niko už odběhl opačným směrem. Dobromila se ochranitelsky skláněla nad Robinovým tělem. Měl jsem dojem, že na mě něco volala, ale přes zvuky davu, projíždějícího vlaku a bušení krve v uších jsem ji neslyšel. Běžel jsem dál. Vrah, který tohle udělal, se daleko nedostane. Sawney nám utekl, ale tohohle dostaneme. Je jedno, že jsem neviděl, kdo zmáčkl spoušť, protože až ho uvidím, budu vědět, že je to on. Poznám ho.

Narazil jsem do policajta, který si mě podezřívavě prohlížel. Srazil jsem ho k zemi, přeskočil a rychle šel dál. To, že je vrah člověk, ho nezachrání.

A člověk to byl zcela jistě.

Uviděl jsem ho ? šel trochu rychleji než ostatní. Když jsem se dostal blíž, ucítil jsem lidský pach v malých perličkách potu, jež mu stékaly po krku. Nemohl slyšet, že jdu za ním. Je téměř nemožné běžet neslyšně po betonu a dlaždicích, i v teniskách, ale protože se všude kolem motali lidi, dokonale jsem splynul s davem. Dokonale, avšak nebylo mi to nic platné. I když mne zabiják za sebou neslyšel, stejně se ohlédl přes rameno. Profesionálové se neohlížejí a nepotí. Zato amatéři na to mají patent. Dal se do běhu v okamžiku, kdy se naše pohledy setkaly. Není zvyklý zabíjet. Má smůlu, že já ano.

Nechal jsem toho parchanta běžet. Ať si klidně běží celou noc. Na konci stejně bude mrtvej. Siruš, hamehové a teď tenhle zkurvysyn ? všichni to samé. Monstra. Já se svých genů nezbavím, ale to neznamená, že mě zajímalo, jestli ty jeho jsou stoprocentně normální. Za to, co udělal…

Zemře.

Málem jsem vytáhl eagle, ale to by mohlo přitáhnout nechtěnou pozornost cestujících. Teď nám jen uhýbali z cesty. Ten mrtvej

 

chlap, tak zatraceně mrtvej, se znovu podíval přes rameno a vrazil do ženy, která mu nestačila uhnout. Upadla na kolena, on ji přeskočil a běžel dál. Taky nevytáhl pistoli, z čehož jsem usoudil, že už ji zahodil. Přece by nechtěl, aby ho poldové chytili s pistolí, ne?

To by měl ale štěstí.

Když se ke mně příště otočil, byl jsem už skoro u něj. Byl jsem sotva metr za ním a cítil jsem z něj strach. Taky odhodlání a možná rozhodnost… nebo jsem mu to možná viděl v černých očích. Tolik jsem se na něj soustředil, že jsem nevěděl, kde jeden můj smysl končí a jiný začíná. A příčetnost mě taky opouštěla. Vzal mi přítele. Vzal mi prvního člověka, kterému jsem se kromě bratra naučil věřit.

Před několika měsíci jsem příčetnost málem ztratil úplně, když jsem si myslel, že George a Niko jsou nadobro pryč. Robin mi tehdy řekl, že pokud takhle pohřbíte emoce, jen je namíchnete… a ony zesílí, protože je pohřbíváte zaživa. Nelíbí se jim to a jednoho dne se postarají o to, že vám se to taky líbit nebude. Měl pravdu. Ale navzdory malým šancím a své pokroucené mysli jsem tenkrát George a Nika našel.

Robina už neuvidím.

Ale dostanu jeho vraha. Tady. Teď. Sebeovládání a vyrovnanost, to teď pro mě byla jen slova. Nesmyslné zvuky, bezvýznamné představy.

Předtím jsem byl rozzuřený. Teď jsem cítil něco ještě silnějšího. Když seskočil na koleje a vběhl do tunelu, byl jsem mu v patách. Jakmile jsem ho srazil k zemi, viděl jsem a cítil jen jeho. Nevnímal jsem, jak jsme dopadli na zem, ani to, jak se pode mnou kroutí a bije do mě pěstmi. Necítil jsem ani zbraň v ruce, ale věděl jsem, že on ji cítí. Vrazil jsem mu matnou černou ocel do kůže pod bradou, dokud mu po krku nezačal stékat klikatý pramínek krve a nevytvořil mu v krční jamce malé jezírko. A protože jsem viděl jen jeho, vnímal jsem také velice jasně, jak mu pod kůží pulzuje tepna. Jeho krev byla silně cítit mědí a pot strachem. Dech měl horký a štiplavý.

„Nezáleží na tom, co mi uděláš. Splnil jsem úkol,“ supěl. Ten parchant byl i přes strach spokojený. „Zrádce je mrtvý.“

 

Měl jsem stisknout spoušť. Chtěl jsem cítit zpětný náraz. Ale taky jsem chtěl něco jiného. „Jsi jedinej, koho mám zabít?“ zeptal jsem se ho, i když jsem sotva mluvil. Vrazil jsem mu hlaveň ještě hlouběji, až se mu tím tlakem otevřela pusa. „Tak co? Je tu ještě někdo jinej? Chceš umřít nepříjemně a sám, nebo snadno a s někým? Co si vybereš, ty zkurvysyne?“

Plivl mi do tváře, zkroutil se a odstrčil mne hmatem, jaký jsem nikdy předtím neviděl, ani u Nika. Zavrávoral jsem, ale podařilo se mi zůstat na nohou. On vyskočil a já mu eaglem zamířil ze dvou metrů na hruď. „Ne, ještě ne,“ řekl jsem spíš sobě než jemu.

„Nebudeš to mít tak lehký.“ Sklonil jsem hlaveň a zamířil mu na koleno. Kdybych vystřelil, amputoval bych mu nohu, ale mohl by mi říct, jestli v tom jede sám. To zjištění za nohu stálo. Už byl stejně mrtvej. Pokud jde o mě, může si klidně pekelnou branou prohopkat na jedný noze a myslet přitom na mě.

„Nic ti neřeknu. Nedokážeš mě přinutit.“ Byl plný rozporů.

Vystrašený, ale hrdý. Vrah, ale tak zatraceně naivní.

„Zamysli se ještě jednou, debile.“ Divoce jsem se na něj zazubil.

„Můžu tě přinutit k čemukoliv. K čemukoliv. Potřebuju jen čas.“ Stiskl jsem spoušť a bylo to přesně tak skvělé, jak jsem čekal.

„Nemáš žádnou schůzku, že ne?“ Dokončil jsem právě ve chvíli, kdy se vytratila i ozvěna výstřelu.

Jeho křik ale tak rychle neutichl. Měl by mi být vděčný. Pořád měl nohu. Levou rukou jsem po něm vrhl bojový nůž. Levou rukou neházím tak dobře jako pravou, ale stačilo to, abych se trefil. Nůž měl ve stehně zarytý do půlky čepele. Výstřel a kráter ve zdi asi patnáct centimetrů nad ním měly sloužit ke zdůraznění; nic nepodtrhne účinek patnácti centimetrů oceli ve stehně jako výbušný náboj. Tomu se nic nevyrovná.

Čekal jsem, že se brzy objeví poldové, ale pokud budu mít štěstí, zdrží je dav prchající po hlasitém výstřelu zmateně pryč. Chvíli jim zabere, než se jím proderou, a já víc než chvíli nepotřeboval. Byli jsme daleko v tunelu a já měl motivaci. Velice silnou.

Díval jsem se, jak padl na kolena a rukama sevřel gumovou rukojeť. Podíval se na mě a potlačil výkřik. Pak se mu pusa chvíli pohybovala bezhlesně, až konečně zamumlal něco, čemu vůbec nebylo rozumět.

 

„Říkal jsi, že tě nedokážu přinutit?“ Přistoupil jsem blíž a chytil ho za pevně sepnuté ruce. „Je mi to děsně líto, ale čepel je zubatá. Neboj se. Bude to jako strhnout náplast.“ Naklonil jsem se blíž a ironicky jsem ho utěšoval. „Rád to udělám za tebe. Jenže být tebou, nedíval bych se na to, co vytrhnu s nožem.“

„Splnil jsem úkol,“ zopakoval a moje slova ignoroval. Strach zmizel, cítil jsem jen nepatrné zbytky. „Budou si mě pamatovat.“

Koleje pod námi začaly vibrovat a následovalo jasné světlo rozrážející stíny. Mizerné načasování ? jako vždycky v mém životě.

„Budou mne ctít.“ Podařilo se mu postavit na nohy a z posledních sil se zoufale vytrhl z mého sevření. Popošel o dva kroky, podíval se dolů za sebe a udělal poslední krok. Bez zaváhání stoupl na napájecí kolejnici. Jeho tělo se okamžitě prohnulo do oblouku a pak se zpátky napřímilo se silou tak naprosto anatomicky nemožnou, až jsem měl dojem, že slyším, jak se mu zlomila páteř. Ucítil jsem pach spáleného masa a vlasů, ale jen na vteřinu. Přilepil jsem se ke zdi a jeho sejmul vlak. Potom už byla cítit jen ostrá vůně ozónu, prázdného prostoru a stovek divoce zuřících emocí, které se neměly kde vybít.

Sesunul jsem se po betonové zdi a posadil se. Pistoli jsem pořád držel v ruce. Předstihl mě. Ten bastard to ukončil po svém a neřekl mi ani slovo.

„Do prdele.“ Přitáhl jsem si kolena pod bradu a opřel si o ně hlavu. „Promiň,“ vydechl jsem prudce. „Je mi to tak zatraceně líto.“ Kletba byla určená mně, zbytek Robinovi.

„Zabil jsi ho?“

Niko si zřejmě rychle uvědomil, že vyrazil špatným směrem, když se křičící dav vyvalil z druhé strany. Z mé strany. Dohonil mě, ale pozdě.

„Ne.“ Narovnal jsem se a zaklonil hlavu. „Předběhly mě milion voltů a vlak.“

„Hlavně že je mrtvý,“ řekl s temným uspokojením a nabídl mi ruku. „A to je nejdůležitější, bratříčku.“

Zavrtěl jsem hlavou a nepřijal nabízenou ruku. Měl pravdu, byl mrtvý. Ale mně to nestačilo. „Robin je pryč.“ Nepřítomně jsem se zadíval na kouřící kolej. „Ten pitomej, nadrženej parchant je…“ Upustil jsem pistoli vedle sebe a klouby prstů si přitlačil na čelo.

 

Nedokázal jsem to slovo říct. Sebral jsem eagle a mrštil ho přes tunel tak prudce, jak jsem jen dokázal, a neobtěžoval se dělat si starosti, jestli ten neopatrný čin bude mít následky. „Do zad. Ježíši, dostal to kruci do zad. To bych teda nečekal. Měl být chytřejší.“

„Říkal nám to dost často, že?“ Nik se posadil vedle mě. Horní polovinu vlasů si pevně stáhl černou gumičkou těsně pod temenem, aby mu nepadaly do očí. Ale protože tam chyběl jeho typický cop, dolní polovina mu uschla tak, že je měl jemně zvlněné v místě, kde si je strkal za uši. Už to tak muselo být měsíce, ale já si toho nevšiml. Najednou mi připadalo strašně důležité, že jsem to neviděl, protože Niko je přece můj bratr. Můj bratr a já si toho nevšiml. Ani jsem nechtěl myslet na to, čeho jsem si nevšiml na Robinovi.

„Jo,“ řekl jsem zničeně. „To teda říkal. Chytřejší než Sokrates, rychlejší než Hermes…“

„A s výdrží Herkula a Priapa v jednom,“ zaskřehotal nedaleko známý hlas. Ze tmy se vynořil Robin. Opíral se o Dobromilu, ale šel po svých. Hýbal se, dýchal a chvástal se… žil. Ten zkurvysyn byl naživu! Všechny emoce, jež mnou divoce zmítaly, se najednou dostaly ven. Dokud jsem se nedostal až k němu, nevěděl jsem, jestli ho zbiju nebo udělám ještě něco horšího.

Udělal jsem něco horšího.

Vyskočil jsem na nohy, přiběhl k němu a strčil do něj. Pak jsem ho chytil za košili, přitáhl ho zpátky a silně s ním zatřásl. Nakonec jsem hlasitě zavyl jako vlk, omotal mu ruku kolem krku a mačkal ho, dokud nezačal lehce fialovět.

Jo, objal jsem ho. Horší už to být nemohlo, ne?

Pak jsem ho znova odstrčil, dřív než vůbec stačil zamrkat překvapením, a příkře jsem se ho zeptal: „Jak to, že nejsi mrtvej?“

„Takhle brzo budu.“ Zvedl ruku v obraně před dalším výlevem.

„Věřím, že jsi přemožen úlevou nad shledáním, Kalibane, ale nenapínej prosím kvůli mně žádné další dosud nepoužívané emocionální svaly. Nejsem si jistý, jestli by to můj krk přežil.“ Rozcuchané hnědé vlasy měl přilepené na zpocené čelo. Unaveně zamrkal a znovu se opřel o Dobromilu. „A nejsem mrtvý díky Bobovi.“ Tvář mu navzdory jeho stavu trochu ožila. „A taky díky

 

tomu bastardovi Temníkovi. Z toho by ta slizká ještěrka byla určitě nadšená, ne?“

„Myslím, že by bylo líp, abys nám to vysvětlil někde, kde nebude hrozit, že nás zatknou nebo přejede vlak,“ řekl Niko a položil mi ruku na rameno. Potom ji pevně sevřel a ukázal na zahozenou pistoli. „Zbraň. Jen zlobiví kluci zahazují hračky.“

A já přece nechci být zlobivý kluk, že? Taky nechci, aby mě přejel vlak. Vydal jsem se na druhou stranu tunelu a cestou se opatrně vyhnul napájecí kolejnici, na níž syčely zbytky kůže a masa. Když jsem sbíral pistoli, měl jsem prsty podivně ztuhlé. Boj, dlouhá noc, kamarádi, kteří umírají a vstávají z mrtvých, to všechno člověku zamává s nervovou soustavou. Sice jsem tomu rozuměl, ale i tak jsem nadával na neohrabané prsty, eagle náhle mnohem těžší než obvykle a na zatracenýho Lazara Vtipálka. Zastrčil jsem si zbraň do kalhot, svlékl si tričko, obrátil ho naruby a zase si ho oblékl. Z tmavovlasého maniaka v černém tričku jsem se změnil v obyčejného chlápka v červeném tričku. Ten rozdíl by mohl neprofesionální oko zmást a doufal jsem, že polda, kterého jsem sejmul, bude ještě v bezvědomí.

Podařilo se nám dostat ven. Splynuli jsme s panikařícím davem a střídavě podpírali Robina. Tentokrát jsme radši vysolili peníze za taxíka a odjeli zotavit se do Dobromilina apartmá na rohu Park Avenue a Šedesáté. Začínal jsem mít dojem, že má Robina raději, než je ochotná připustit. Oba jsou dost staří, i když Robin je o hodně starší. Poutá je k sobě něco, co my s Nikem neznáme. Je fakt, že pořád ještě nevím, jestli jsem zdědil ólfí dlouhověkost. Ale mně je to stejně jedno. Já Nika nepřežiju; nepřežiju svou jedinou skutečnou rodinu, rozhodně ne o tisíce let. Ne. Prostě… ne.

Když jsme vylezli z taxíku, byli jsme do budovy vpuštěni impozantním šedovlasým mužem se stejně impozantním, čistě bílým knírkem. Vtipálek nadával mnohem hlasitěji, ale pohyboval se už lépe. Uniknout smrti se mu nejspíš podařilo jen s naraženým nebo zlomeným žebrem a velkou, temně fialovou modřinou na zádech… přesně tam, kudy by kulka prošla do srdce.

Klíčem k jeho přežití byla vzpomínka na Boba, jehož mu Bažinačka připomněla, a na Temníka. Temník, usídlený v mém těle i v duši, nachystal v Central Parku léčku. Zatímco Bob napadl

 

Vtipálka, Temník… já… my oba jsme střelili Nika. Přímý zásah. Tíhnu spíš ke střelným zbraním. Nože jsou fajn, ale střelné zbraně jsou pro mě pohodlnější a Niko na to nezapomněl. Poté co mne ovládl Temník, začal bratr nosit neprůstřelnou vestu, protože takový útok očekával. Zachránilo mu to život.

Robin dobře věděl, že už se stal cílem dvou útoků. Když jsme mu řekli, že s sebou bereme bažináče, vzpomněl si na boj z loňského roku. Niko tehdy pistoli očekával, ale Vtipálek ne. Temník nebyl člověk; neměl by mít potřebu používat střelné zbraně. Nelidi je většinou nepoužívají. Tenhle způsob myšlení by Robina stál život, kdyby byl na Nikově místě. A Robin si to zapamatoval.

Hamehové, siruš… chlap se zbraní tomu byl na hony vzdálený. Řekli byste, že je mizivá šance, aby k tomu došel. Jenže pukové jsou do jednoho hazardní hráči a o šancích vědí své. Taky vědí, co mohou získat. Divil jsem se, jak někoho, kdo žil tak dlouho, mohli dostat tak snadno. Teď už to vím. Nedostali. Po útoku hamehů si koupil neprůstřelnou vestu a začal ji nosit pod svými jemnými svetříky. Kevlar a kašmír se k sobě nejspíš náramně hodí.

Robina jsme uložili v Dobromilině pokoji pro hosty. Opíral se o buclaté polštáře, byl přikrytý šalvějově zelenou hedvábnou přikrývkou a ve špičaté tváři měl nafoukaný výraz. Podívejte se na mě. Jsem tak chytrý. Výše a dosah mé inteligence jsou pro obyčejný mozek tak nezměrné, že vám, nedůležitým smrtelníkům, musím připadat jako bůh. Nevím, jestli to skutečně řekl, nebo jsem si to jen představoval, ale na tom nezáleželo. V ruce už jsem svíral nějaký předmět z prádelníku a chtěl ho po něm hodit. Pozlacená francouzská váza, křišťálová karafa nebo socha Venuše ? nevím. Nedíval jsem se a nezajímalo mě to. Potěžkal jsem to a rozmáchl se rukou tak, jako bych trénoval na závody, když vtom mě Niko chytil za tričko a nasměroval ven z pokoje.

„S nečekanými událostmi se nevyrovnává moc dobře, že?“ okomentoval to Robin, jako bychom tam já ani moje provizorní zbraň nebyli. Převalil se na břicho a sykl, když mu Dobromila na rostoucí modřinu přiložila balíček s ledem. Vypadalo to, že si úlohu pečovatelky zrovna neužívá. Její náklonnost má zjevně hranice a pohled na polonahého Vtipálka zřejmě tu hranici lehce překonal.

 

„Na tomhle světě nejsou žádná milá překvapení a ve všech bonboniérách se skrývají jen zákeřné tarantule a hadi plivající jed.“ Slyšel jsem, jak mlaskl a pak položil hlavu na polštář a tlumeně dodal: „Vážně na tom jeho přístupu musíme zapracovat, jinak si nikdy nedokáže pořádně užít…“

Dál už jsem ho neslyšel, protože jsme se od ložnice vzdalovali. Stěny Dobromilina bytu jsou ověšené nádherně utkanými koberečky, draperiemi a gobelíny. To všechno nasává zvuk jako houba. Zatímco mě Niko odváděl pryč, podíval jsem se, co vlastně držím v ruce. Svícen. Stříbrnozlatý. Udělal by do té kudrnaté hlavy pěknou díru. „Zaslouží si to,“ řekl jsem a klouby mi zbělely, protože jsem svícen sevřel ještě pevněji.

„Proč?“ Došli jsme na konec chodby a pak zamířili dolů po točitých schodech. Niko mi svícen obratně sebral. „Proč si to zaslouží? Za to, že je náfuka, což není nic nového, nebo…“ Postavil svícen na nejbližší stůl. „…za to, že tě vyděsil?“

„Děsí mě Sawney a Ólfi,“ řekl jsem odmítavě. „Na ty Vtipálek nemá.“ Poté co mě Niko připravil o mou drahou plácačku na puky, mě pustil a já začal okamžitě přecházet po obýváku v rozšiřujících se kruzích. Zabrnkal jsem na klávesy malého piana, podíval se na několik fotek v prostých leštěných stříbrných rámečcích a chodil dál.

„Existují různé druhy strachu, bratříčku. Sám jsi to zakusil u mě a Georginy, i když se na to ze všech sil pokoušíš zapomenout.“ Provrtal mě pohledem, aby mi dal najevo, co si o tom pořád myslí. Asi nic moc. „Snažíš se to schovat někam, kde to neuvidíš a nebudeš na to muset myslet.“ Opřel se o zeď. Odvrátil jsem od něj pohled, zadíval se na podlahu a dál přecházel sem a tam. „Nebo se s tím vyrovnat.“

Neměl jsem vůbec chuť se o tom bavit, ale věděl jsem, že mi to stejně nebude k ničemu. Když jsem příště šel kolem piana, praštil jsem do kláves pěstí. Po velice nelibozvučném zahřmění jsem se necítil o moc líp, ale aspoň jsem měl pocit, že v tom chaosu nejsem sám. „Já se s tím vyrovnávám,“ procedil jsem mezi zuby. „A jde mi to docela dobře.“

„Ano, vyrovnáváš se s tím. Tak, že ničíš domov, který má Dobromila velmi ráda.“ Prsty si lehce zabubnoval na zkřížené paže.

 

Směřoval k tomu, co už mi říkal dřív, a ne jednou, i když to neříkal tak často, jak bych čekal. Dobře věděl, že to nechci slyšet. Ne zrovna v tom okamžiku. „Kale, Robin je naživu. Georgina a já taky. Důležité je to, co se stalo, ne to, co se mohlo stát.“

Co se stalo, ne co se mohlo stát. Jasně, to je všechno děsně tao a vyrovnané a tak dále. Ale bez ohledu na zenové bláboly, všechno mohlo být jinak. Za poslední rok a půl jsme měli zatracené štěstí. Jenže to dřív nebo později dojde. Nebude na nás sedat věčně.

Znovu jsem se dotkl chladných kláves, ale tentokrát váhavě. Pak jsem si sedl a začal hrát. Nebyla to hezká hudba. Nebyla ale ani ošklivá. A přece byla jistým způsobem obojí. Byla cizí ? to je nejlepší popis. Neharmonická a nelogicky poskládaná, jedna nota divočejší než druhá, ale nějak to šlo dohromady. Symfonie bažin, jeskyní, drahokamů a kostí, zapomenutých žalářů, hrobek a mohyl

? míst, kde pobýval Temník. Byl příbuzný bánší ? mužská verze, již nikdo v historii nepopsal. Jeho skutečné jméno se společně s ostatními představiteli jeho pohlaví ztratilo v čase. Ale stejně jako jeho sestřenice miloval hudbu a rád zpíval.

Na druhou stranu já, i když jsem po matce zdědil medově rumový hlas, jsem nikdy zpívat ani hrát neuměl. Temník mi zjevně zanechal dárek. Dárek, který rozhodně nechci a o němž jsem až do tohoto okamžiku neměl tušení. Ale na tom nezáleží. Je mrtvý, rozsekaný na malinké kousíčky. To já ho rozsekal, a proto vím jistě, že je mrtvý.

Ta úvaha přišla dřív, než jsem ji stačil zastavit. Když byl ve mně, nebyl jsem nikdy sám. Zatraceně schizofrenické. Při té myšlence se mi udělalo tak příšerně zle, že jsem se na to okamžitě snažil zapomenout. Opřel jsem se lokty o vršek piana a položil si na ně hlavu. „Jsem zvyklý mít všechna vejce v jednom košíku.“ Jako třeba Nika. Jedno vajíčko s ocelovou skořápkou a nerozbitný košík. Doufám.

Toto podivné prohlášení následovalo po projevu poněkud zvláštního muzikálního nadání, jímž bych neměl oplývat, ale Niko se chytil. „Čím víc budeš mít vajíček, tím je pravděpodobnější, že se ti nějaké rozbije.“

„Rozbije. Rozkvedlá. Rozmašluje. Co já vím.“ Natáhl jsem ruku a dotkl se rohu nejbližšího rámečku. Dobromila a nějaká

 

tmavovlasá holčička, obě v sépiové barvě a oblečené v šatech z doby nejmíň před sto lety. Na každou věc, kterou o Dobromile a Robinovi vím, připadají tisíce jiných, o nichž nic nevím a možná nikdy vědět nebudu.

„Mně tyhle blbosti nejdou, Cyrano. Neumím mít o někoho starost, a už vůbec ne ty další věci, co jsou s tím spojený.“ Podíval jsem se na strop v barvě vajíčkové skořápky s náznakem růžové. Připomínalo mi to vnitřek lastury vyleštěné mořskou vodou. Nebo úsvit. „On mě přinutil, abych ho měl rád. Ten parchant. A já nemám… neměl jsem rád nikoho jinýho než tebe. Ale Vtipálek mě donutil, abych jeho měl, a pak jde a ukáže, že může umřít. To je teda pěkně na houby.“ Odstrčil jsem se od piana a postavil se.

„Mám hlad. Ty taky? Chceš sendvič? Fajn, jdu na to.“

„Myslím, že by ses měl chvíli vyhýbat ostrým předmětům,“ nařídil mi Niko a odlepil se od stěny. „Nerad bych, abys Vtipálkovi vrazil do nohy sekáček v naději, že už tě nebude nutit mít ho rád. I když ten překažený útok svícnem mu možná něco z tvého mazaného plánu naznačil.“

„Ach jo.“ Posadil jsem se na zem. Špinavé červené tričko, promočené džíny a černé kecky… rozhodně prověřím, jak je ústřicově šedý, fialový a černý koberec pode mnou odolný vůči skvrnám. „Proč ho mám rád?“ zamumlal jsem víc k sobě než k Nikovi. „Dobromila… tu mít rád musím. To chápu. Ona je tvoje. Ty jsi její. To spolu souvisí. George…“ Zavřel jsem pusu. Nemohl jsem v té větě pokračovat bez lítosti.

„Měli jsme odjet z New Yorku. Měli jsme zmizet, když umřel Temník a my si mysleli, že jsou mrtví i všichni Ólfi.“ Těžce jsem vydechl, prohrábl si vlasy a naučeně odříkal: „Nikoho si nepouštěj k tělu, nikomu neprozrazuj svoje pravý jméno a vždycky se seber a jdi dál. To jsou pravidla.“ A vždycky se seber a jdi dál je z nich nejdůležitější.

Niko se posadil proti mně. Nohy zkřížil tak, že mě ty moje bolely jen při pohledu na něj. Uvolněně si položil ruce na kolena. Kolem zápěstí měl omotané něco, co vypadalo jako tibetské meditační korálky, jenže tyhle jsou z oceli a hravě zastaví skoro každou čepel. „Já vím,“ řekl. „Já ta pravidla stanovil.“ Krátce se zamračil. „A Sofie si myslela, že opovrhuji starými způsoby.“

 

Sofie neměla co mluvit. Zpřetrhala pouta s klanem ve chvíli, kdy utekla, a oni později udělali totéž, když zjistili, jak zvrhlou dohodu uzavřela s Ólfi. A pokud jde o „staré způsoby“, stejně nás nikdy záměrně nic nenaučila. Ne od doby, kdy se Niko odmítl podílet na jejích švindlech. Niko měl už v šesti letech neomylný morální kompas. V přívěsovém parku působil jako hotový dalajlama. Ale bylo stejně jedno, jestli jsme se na těch švindlech podíleli, nebo ne

? Sofie nám své lekce předváděla každý den. Věštila u kuchyňského stolu, zatímco my se metr od ní dívali na kreslené pohádky. V noci pořádala sezení jiného druhu a stěny karavanu metr rozhodně neměly.

„Její nebo tvoje pravidla.“ Zavrtěl jsem hlavou. „Mně je to jedno. Měli jsme se jimi řídit. Měli. Ty jsi chtěl odjet. To já toužil zůstat v New Yorku.“ Zamračil jsem se na něj. „Když mluvím jako idiot, obvykle mě neposloucháš.“

„Pokud by to byla pravda, byl bych trvale selektivně hluchý,“ prohlásil a cvrnkl mě do kolena. „A kromě toho, měl jsi pravdu. Mysleli jsme si, že je nepřítel zničený, a usadili jsme se tu. Je pravda, že jen na pár měsíců a oba jsme tím porušili pravidla, ale pořád to je slušný život. V Robinovi máme spojence a přítele. Vypadalo to, že v Dobromile a Georgině bychom mohli mít i něco víc. Proč se toho bezdůvodně vzdávat?“

„Příčetnost je dobrý důvod,“ opáčil jsem a poškrábaným kloubem přejel po hedvábných vláknech koberce. „A dost dobrej.“

Měli jsme být chytřejší. Viděli jsme sice zničení Ólfi na vlastní oči, ale neměli jsme se nechat ošálit. Ólfi tu jsou pořád a nebudou se schovávat věčně. A pak je tu Robin. Někdo ho chce zabít a pravděpodobně to není nic výjimečného. Ježíši. A to se týče Sawneyho… přijali jsme ten problém za svůj a je docela možné, že jednoho nebo víc z nás sejme. Před několika měsíci se mi podařilo přežít nejistotu při zmizení George a Nika. Podařilo se mi to, ale jen tak tak a díky tomu, že jsem ze sebe udělal tu nejstudenější bestii.

Vyrovnat se s tím?

To je lež. Seděl jsem, pak zase přecházel a znovu seděl a přemýšlel, čím bych mohl Robina vzít ve spánku přes hlavu. Zcela zjevně jsem se s tím nevyrovnal.

 

„Musím jít na chvíli ven.“ Vstal jsem z gauče rychleji, než jsem měl, a mé tělo zaúpělo bolestí z ran, které jsem dostal od nemrtvých.

„Jsou čtyři ráno,“ upozornil mě Niko, aniž by se pohnul. „Kam bys chtěl… aha.“ Souhlasně přikývl. „Skvělý nápad, pokud bude spolupracovat. A jestli se podívá.“

„Jo.“ Vyrazil jsem ke dveřím. „Jestli.“ Ale když bude po mém, tak se z toho tentokrát nevykroutí.

Tentokrát ne.
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George seděla na schodech před činžákem, kde bydlí, a čekala na mě. Na to se podívala. Ale je možné, že na maličkosti se dívat nemusí. Že je prostě jen tak ví.

Byla zahalená ve velkém šálu. Stovky kousků látek sešitých dohromady. Samet, hedvábí, bavlna ? na cokoliv pomyslíte. Něco bylo vyšívané, něco ne; ale všechno to bylo v nějakém odstínu červené. Šarlatová, granátová, karmínová, rubínová, třešňová… všechno možné. V kombinaci s její zlatohnědou pletí a měděnými vlasy mi to připomnělo obraz, kolem kterého jsem šel, když jsme byli v muzeu kvůli Sawneymu. Bylo to od nějakého malíře, jehož jméno začínalo na K, a pamatuju si, že se tam opakoval vzor čtverců. Bylo to v zářivých barvách a byl tam klidný a vyrovnaný obličej.

Skoro v pět ráno jsme byli tak sami, jak jen ve městě můžete být. Tiše jsem se na ni podíval. Věděla to. Věděla o Kouzelné a myslím, že to nemělo nic společného s tím, že je vědma. Mělo to co dělat s tím, že je žena. Sklonil jsem hlavu a posadil se o dva schody níž.

Položila mi ruku na hlavu a přičísla mi vlasy. „Všichni se musíme poučit. Musíme si tím projít sami.“ Stáhla ruku a naštvaně a zklamaně pokračovala: „Ty si ale vždycky vybereš tu složitější cestu.“ Narovnala se a zavrtěla hlavou. „Existuje hodně využívaná cesta, méně využívaná cesta a pak útes. Ty míříš přímo k útesu, Kalibane. Pokaždé. Opravdu pokaždé.“

Přitáhla si šál a rukama si sevřela kolena. „Až se unavíš padáním na dno, dej mi vědět. Možná tady ještě budu. Možná ne. Ale můžu ti říct jedno. Jediné, co najdeš na těžší cestě a co bys nenašel na té snadné, jsou modřiny a lítost.“

 

Jako bych to nevěděl.

Ale jak to ví ona, byla jiná otázka. „Tak ses konečně podívala?“ zeptal jsem se opatrně. Najednou jsem si nebyl jistý, jestli na to opravdu chci znát odpověď, a cítil jsem se přesně tak mizerně, jak zamýšlela. Už jednou jsem ji odehnal. Nemůžu vsázet na štěstí; nemůžu být s ní, pokud nevím, jak to skončí. Nejde takhle riskovat. Musím to vědět… pokud bude se mnou, přežije Ólfi, kteří pořád běhají někde venku? A co víc, přežije i Ólfi ve mně?

„Kalibane,“ řekla a její zlost se pomalu měnila v rezignaci nad hádkou, jíž jsme spolu prošli už několikrát.

Samozřejmě že se nepodívala. Nikdy se nedívá na vlastní život a nikdy se nepokouší měnit opravdu význačné aspekty životů druhých. Co se má stát, stane se. Pohrávat si můžeme jen s maličkostmi. Nebyla ale jediná, kdo měl vztek. Odstrčil jsem ji, abych ji ochránil, a ona se ani nepodívá, jestli to vůbec bylo nutné. Odřízl jsem ji ze života, aby byla v bezpečí, aby zůstala naživu, a ona… sakra.

Odvrátil jsem se.

Nechtěl jsem se dívat na rudou a zlatou, bolest a vztek, ani na váhavé pochopení, které se za tím vším schovávalo. Pokud to nemůžu mít, nechci se na to dívat. „Robin má potíže. Někdo se ho snaží zabít a pořádně se do toho opřel. Potřebujeme vědět, kdo to je.“ Naproti přes ulici zarachotilo popelářské auto. Bylo snadnější dívat se na ně než na to, co vyzařovalo z George. „Chci to vědět. Robin to chce vědět. Dokonce i Niko, jediná osoba na světě posedlejší zenem než ty. Chceme Vtipálka zachránit, tak kdo za tím kruci je? Dostali jsme jednoho člověka. Byl za tím on? Byl sám?“ Pokud se nepodívá do budoucnosti, mohl by nám možná pomoct aspoň pohled do minulosti nebo současnosti.

Slyšel jsem, jak se pohnula a postavila se. Její šál zašustil teplým sametem a chladným hedvábím. „Robin kdysi něco provedl. Něco docela…“ Její hlas se vytratil a vztek už byl pohřbený hluboko uvnitř. Tohle už se netýkalo nás dvou. Týkalo se to kamaráda. „Myslím, že se musí poučit. Život už je takový,“ pokračovala, i když s ním jasně soucítila. „Nedokážu to změnit a neměla bych se o to ani pokoušet.“ Tím jasně říkala, že to ani

 

nezkusí. „Musíš věřit. Robin je chytrý a má věrné přátele. Věř, že to bude stačit.“

A to je problém s George. Jeden z mnoha. Jediný život je jen malou částí celého obrazu, jednou z mnoha lekcí. Mně to ale nestačí. Co já vím. Jeden život může být to jediné, co máme, bez ohledu na to, co si myslí nebo cítí George. Mám si zapálit vonnou tyčinku a zírat si na pupík, zatímco Robinovi někdo udělí životní lekci tím, že mu usekne hlavu sekyrou nebo mu vrazí do břicha meč? To teda ne. Moje obrázky jsou na rozdíl od Georginých jen malinké a malované prsty a zobrazují to, co je tady a teď.

„Kalibane?“ řekla mezi dveřmi.

Pořád jsem se díval na ulici, ale věděla, že má moji pozornost.

Koneckonců je to vědma.

„Nebudu čekat věčně.“ Pak za sebou zavřela dveře, tak jako jsem je mezi námi kdysi zavřel já. Nebyl to dobrý pocit… ani z jedné strany dveří.

*

O dvě hodiny později jsem otvíral bar, protože na mně byla řada. Spánek ? kdo ho potřebuje? Devátý kruh mívá otevřeno různě. Někteří zákazníci chodí raději v noci, někteří brzo ráno a někteří tam vysedávají celý den. Jišijáš přizpůsobuje otevírací dobu tak, aby si každý přišel na své. Znamená to divnou pracovní dobu, zamotaný rozvrh a na zubaře nepřispívá. Jen si to představte.

Sotva dvacet minut po tom, co jsem otevřel, se objevila Dalila. Vypadala přesně tak, jako když mě uzdravovala… naprosto fantasticky. Divoce a exoticky, dokonalá a smrtící jako šavle. Posadila se na jednu z barových židlí a sebrala z baru peříčko. Můžu tam uklízet, jak chci, stejně se tam vždycky nějaké najde. Tohle bylo Cambrielovo. Cam ? barva smetany a mědi. Měděnou barvu mají i jeho vlasy spletené do copu. Dokáže se zamračit tak, že se bar ve vteřině vyprázdní. A taky pelichá jako pštros s prašivinou. Když uvážíme, jakou mají peri prudkou povahu, radši se o tom moc nezmiňuju.

„Hezký kloučku.“ Je zvláštní, že když mě Sawney nazval kloučkem, dost mi to vadilo, ale u ní to takový problém nebyl.

 

Protočila peříčko mezi prsty a usmála se na mě. Dalila nemá obvyklý úsměv. Je to spíš úsměv kočky, která právě sežrala kanárka, nebo lišky, co právě lovila v kurníku a pak si dala hospodáře jako zákusek. Byl to spokojený a darebácký úsměv.

„Dalilo.“ Byl jsem překvapený. Po boji v tunelech jsem si nebyl jistý, jestli ji ještě někdy uvidím. Tam jsem z ní viděl docela dost. Viděl jsem ji celou. „Přišla jsi mi vrátit bundu?“

„Ne. Líbí se mi. Nechám si ji,“ oznámila.

Mně se taky líbila, ale co jsem mohl dělat? Jí se líbí bunda, já ji viděl nahou… férový obchod.

Pokrčil jsem rameny. „Sluší ti.“ A to zatraceně. „Dáš si něco k pití?“ Šest ráno. Na upíry bylo pozdě, na vlky zase moc brzo, ale člověk nikdy neví.

„Ne. Chci tohle.“ Zahodila peříčko, naklonila se přes bar, přitáhla si mě k sobě a políbila mě. Nebylo to jako s George. S tou to byl polibek teplý a prosluněný, se sametově hebkým dotykem jazyka. Tohle bylo žhavé a s kousáním a chutnalo to jako noc s krvavě rudým měsícem. Bylo to tak intenzivní, že když jsme se odtrhli, neměl jsem ponětí, kolik uplynulo času. A bylo mi to jedno.

Tak jo, teď jsem v tom až po uši. S mojí fobií z ólfích potomků s tímhle nemám moc velké zkušenosti. No dobře, vím, jaké to je, když se vás někdo snaží ulovit. S tím mám zkušeností spoustu. A Dalila rozhodně lovec je. Ale tohle… rozhodně to nebylo uklidňující teplo a dívka na piedestalu v rudé a zlaté. Nebyl to ani jetel a sladké písně nymfy. Měl jsem pocit, že bych měl něco říct, ale „krucinál“ mi nepřipadalo vhodné. Stejně jsem to řekl. Procítěně a se štiplavou bolestí spodního rtu. Myslím, že jsem tam ještě měl otisky ostrých zubů.

Znova se usmála. „Cítím ji z tebe. Tu, která s tebou nemůže chodit na temná místa.“ Sklouzla ze stoličky. „Jsi cítit jako ona, ale teď chutnáš jako já.“

A pak odešla. Na zádech se jí zhoupl dlouhý stříbrný culík a pak se za ní zavřely dveře. Pokud byste o Dalile chtěli něco říct, pak by to bylo to, že sdělí, co má na srdci, udělá, co chce udělat, a je pryč. Prásk. Fuč.

Řekl jsem to znova: „Krucinál.“ Polibek a pořád ještě velmi živá vzpomínka na její nahé tělo v tunelech a já byl rád, že tam zatím

 

byli jen dva hosti a bar sahal až do pasu. Když za hodinu přišla Dobromila, už to odeznělo. Naštěstí.

Dalila a teď Dobromila. Dneska ráno jsem děsně populární. Dobromila přišla oblečená v pohodlném svetříku s výstřihem,

přiléhavých kalhotách, vysokých botách a v kabátu s kapucí, jež ji měla chránit před sluncem. Šedá, fialová a černá. Dost mi to připomínalo její koberec, na němž jsem ráno seděl a který někdo asi právě teď usilovně čistí.

Usmála se, posadila se na barovou židli, na níž předtím seděla Dalila, pečlivě složila kabát na stoličku vedle sebe a pak se do mě pustila ohledně Georginy dřív, než jsem stačil říct slovo. Ne že bych zrovna v tu chvíli byl nějak upovídaný. Bylo to pekelné ráno.

„Tak.“ Lehce naklonila hlavu. „Co Georgina? Co ti řekla?“

Pokrčil jsem rameny. „Nic.“ Bar se pomalu zaplňoval a já podal drink vodyanovi v kabátu, šále a klobouku. V tom mohl jakž takž vyjít na ulici.

„To ti neřekla vůbec nic?“

Jelikož jsem vůbec nespal, zadíval jsem se na Dobromilu poněkud unaveně. Začínal jsem se hrbit, což se dá technicky pořád ještě považovat za vzpřímený postoj. „George nerada naznačuje. Robin provedl něco zlýho. Karma ho teď kope do zadku. Musí se poučit. Otevřít se kdovíčemu. Jinými slovy, nijak nám nepomohla. A proč jsi vůbec přišla?“ zeptal jsem se zvědavě. „Na taktické chyby mě obvykle rád upozorňuje Niko. Kde a proč a jak jsem co podělal. Připravuješ ho o potěšení.“

„Nepochybně to s tebou později ještě prodiskutuje,“ řekla pobaveně a naprosto nelítostně. „Ale právě teď dělá pečovatelku Vtipálkovi. Ty jeho oči, co si říkají o politování.“ Znechuceně se zašklebila. „On prostě nedokáže přestat. Je to ubohé. Odmítám dál trpět.“ Zabubnovala perleťově nalakovanými nehty o bar. „A navíc jsem za války sloužila jako sestra. Mám toho dost.“

„Ve který válce?“ Zaujatě jsem se o pár centimetrů narovnal. Pokud to bylo před dostatečně dlouhou dobou, možná Dobromila vysála tolik vojáků, kolik se jich pokoušela zachránit. Nevím, kdy přesně přestali upíři lovit lidi. Jejich život teď zahrnuje lidskou stravu a masivní dávky železa a dalších doplňků stravy. Funguje to… teď. Ale před sto lety nic takového nebylo. Rád bych si myslel,

 

že pokud se válka odehrávala před začátkem devatenáctého století, vzala Dobromila život jen těm, kdo by stejně zemřeli. Rád bych si to myslel, ale kdo ví? Stejně mi do toho nic není. „Druhá světová? Občanská válka?“

„Ptát se ženy na věk. Že se nestydíš. A, Kalibane?“ Tmavé řasy pomalu zakryly fialkové oči. „V tomto zařízení není dost vína,“ řekla s tajemným úsměvem. „Možná ho není dost v celém městě.“

Přemýšlel jsem o tom, že se jí zeptám na holčičku na obrázku tak pečlivě umístěném na pianu, ale měl jsem pocit, že tato otázka by nebyla přijata o nic lépe než předchozí. „Dobře,“ vzdal jsem to.

„Takže víno ne. Chtěla bys nějaký efektní ranní drink se šampaňským?“

„Ano, ráda bych Bellini, kdybys byl tak hodný.“ V baru bylo pár oken, ale ta byla zakrytá závěsy a roletami kvůli návštěvníkům méně odolným vůči slunci. Dobromila využila příležitosti, odložila kabát s kapucí a nechala si vlasy volně splynout na záda. Moc často je takhle nevídám. Bylo to teda něco. Když se posadila, sahaly jí pruhy až k bokům… vypadala jako tygr na hřadu.

Když jsem se vrátil s drinkem, byla konečně ochotná prozradit mi, proč přišla do baru. Malinko si usrkla. „Tak jsi dostal, co jsi chtěl. Niko mi říkal, kam jsi šel. Bylo mi jasné, že jakmile tě Georgina uvidí, pozná to.“ Pozorovala mě přes sklenici plnou slunce a šampaňského. „Poznala to, že? Jsi spokojený? Tohle jsi chtěl?“

Její slova zněla nekompromisně, ale za nimi jsem cítil váhavý soucit. Dobromila zná mé argumenty, ale zároveň si myslí, že jsem dvacetiletý idiot, co nesmyslně lpí na strachu pramenícím z minulosti ? nejspíš by mi ráda dala dudlík. Ví, že mé důvody jsou oprávněné, ale stejně jako ostatní si myslí, že se to dá obejít. Vasektomie, antikoncepce nebo spoléhat na štěstí a doufat, že se nenarodí dítě, jež by sežralo všechny kolem. Řekněme, že nevěřím ani jedné z těch tří možností. Nikdo neví, nakolik je ólfí tělo schopné se regenerovat. Kondomy praskají ? jak jednou nedbale prohlásila Sofie, Niko je toho živoucím důkazem. A ta třetí možnost… ne. Ani omylem.

 

Jediné, co by opravdu zabralo, George odmítá. Nepodívá se. Nechce podvádět. I když ji mám moc rád, občas mě tím hrozně rozčiluje.

„Jo, jsem spokojenej. Mám přesně to, co jsem chtěl.“ Nevyštěkl jsem to ani jsem to neřekl namíchnutě. Řekl jsem to naprosto klidným tónem, což bylo možná ještě horší. Byla to pravda. Dostal jsem to, co jsem chtěl. George bude v bezpečí. Přede mnou, před malou nestvůrkou a před Ólfi, protože pokud se o ni nebudu zajímat já, nebudou se o ni zajímat ani oni. Když ji nebudu vídat, vůbec si jí nevšimnou. A to je v jejím nejlepším zájmu.

Dobromila omluvně sklonila hlavu. „Já, která nemám nejmenší potřebu míchat se do věcí cizích lidí, si u tebe prostě nějak nemůžu pomoci.“ Natáhla ruku a položila ji na moji. „Koneckonců Kalibane, jsi rodina.“ Tohle říkala i udělala už dřív, ale tehdy jsem nezareagoval právě zdvořile. Pokusil jsem se to tentokrát napravit. Nechal jsem svou ruku v její tři vteřiny (vím to… počítal jsem to) a pak jsem ji vzal do dlaní, krátce sevřel a pustil ji. Jak jsem říkal Nikovi, mně tohle nejde. Prostě ne, ale budu se snažit. Kvůli Dobromile to udělám.

„Ještě Bellini?“ zeptal jsem se ochraptěle a ignoroval fakt, že její sklenička je ještě ze tří čtvrtin plná.

Vážně se na ni zadívala, znovu si malinko usrkla a pak řekla:

„Možná za chvíli.“

Na rameni mi prudce přistála ruka. Nebyl to zrovna přátelský stisk. „Co je zase, šéfe?“ zasténal jsem. „Nepropíchl jsem zákazníka už několik dní.“

„Ne,“ souhlasil upjatě. „Ale naservíroval jsi vodyanovi ledovou margaritu.“

„No a?“ Pokrčil jsem rameny, protože jsem nechápal, v čem je problém.

„Se solí,“ dodal.

„A?“ zakroužil jsem prstem, abych mu naznačil, aby přidal na tempu.

„A půlka jeho obličeje se rozpustila na bar.“ Trochu se sklonil, aby mi viděl přímo do obličeje. „Sůl jim tohle většinou způsobuje.“

„Ajaj.“ Zamrkal jsem. Neudělal jsem to schválně, i když bych si to měl pamatovat. Robin to zmínil, když jsme se s nimi setkali

 

naposledy ? posolit je jako slimáky ? ale já myslel, že si dělá legraci.

„Upřímně, pozná se to na tom jeho obličeji vůbec?“ Udělal jsem obličej. Vodaynové rozhodně nejsou krasavci. Podle pohádek a povídaček by měli vypadat jako oškliví staříci se zelenými vousy. Ve skutečnosti připomínají spíš pijavice humanoidního tvaru. Nemají žádný krk a na hlavě mají jen náznak lidského obličeje, aby zmátli oběť. Obličej je směsicí různých barev. Malá tekutá očka, tmavá skvrna na šedé kůži, která má imitovat nos, a přísavková ústa, jež vám vysají z těla všechnu krev. V řekách a jezerech jsou rychlí a mrštní, ale na suchu jsou docela neohrabaní. Proto opouštějí vodu jen zřídka. Je mi záhadou, proč si zrovna tenhle navlékl kabát a klobouk a dovlekl se do Devátého kruhu na drink, ale čekal bych, že pozná sůl… aspoň kvůli zachování obličeje.

Na baru vedle mě prudce přistál chuchvalec hadrů a čistidlo.

„Zkontroluju to,“ oznámil mi Jišijáš přísně a netrpělivě.

Kývl jsem Dobromile na pozdrav a zamířil na druhý konec baru. Bar se stáčí jako lodní příď, a když jsme došli na jeho konec, uslyšel jsem z toalety na chodbě pronikavý jekot. „Kruci, copak se pořád ještě rozpouští? Tam teda bude pekelnej binec a můžeš se vsadit, že to neproteče mřížkou v podlaze.“ Vlastně jsem se cítil špatně… trochu. Vodyan by vás sežral, sotva byste strčili třeba jen malíček do jeho vodního teritoria. Ale tenhle chlápek sem přišel na drink, nic jiného, a já toho chudáka rozpustil.

„Ty se postarej o úklid. Já se postarám o vodyana.“ Začal jsem tím, že jsem z baru setřel slizkou hmotu, která tak trochu vypadala jako nudle z nosu. Pak jsem se pustil do zažraných šedozelených skvrn. Jišijáš několik minut sledoval, jak dřu, a pak ponuře poznamenal: „Robina střelili, že jo?“

To se musí peri nechat; pokud stojí za to něco vědět, tak se to dozví. Zřejmě to má co dělat s vedením baru. Pokud jsou nějaké informace dostupné, v baru se o nich brzo někdo dozví.

Podíval jsem se na něj. „Proč se mě ptáš, když už to víš?“

„Zkus se na chvíli chovat jako společenský tvor, ano?“ Naklonil se přes bar ke mně. „Vím, že to přežil. Vím, že odešel po svých. Ale nevím, jak vážně byl zraněn.“

 

„Tak zlý to není.“ Dál jsem drhnul a zasupěl jsem: „Ten zkurvysyn měl neprůstřelnou vestu. Věřil bys tomu?“

„Takže ho opravdu střelil člověk.“ Ustoupil a zamyšleně se zahleděl do prázdna. „Tím se to vysvětluje.“

Přestal jsem drhnout. „Chceš říct, že víš, kdo za tím sakra je?“ Hadr plný rozpuštěného vodyana spadl na zem. „Ty to víš?“

„Siruš, hamehové a teď člověk.“ Křídla měl plně roztažená.

„Robin Vtipálek kdysi udělal… udělal něco, co nebylo tak docela etické. Už je to dlouho a on od té doby vyspěl. A změnil se. Doufám.“ Podrážděně zamával křídly. „Je to tak dávno, že si nedovedu představit, že by se teď chtěl někdo mstít, ale…“ Zavrtěl hlavou a jizva na bradě mu zbělela. „Zjevně tomu tak je.“

„Hele, chápu to dobře? Ty víš, kdo za tím je, a Robin to neví?“ zeptal jsem se nevěřícně.

Vrátilo se mu sebeovládání a křídla okamžitě zmizela. „On to ví. Možná to věděl už předtím, než ho střelili, přinejmenším musel mít podezření. Ale určitě to neřekne ani tobě, ani tvému bratrovi.“

„A proč sakra ne?“ Ta otázka možná zněla útočně. Měla by, protože jsem byl rozčílený.

„Váží si vás,“ odpověděl Jišijáš pomalu, jako by tomu sám nevěřil. „Považuje vás za přátele ? Robin Vtipálek, který jich v životě moc neměl. Nechce na tom nic měnit. Nechce vás zklamat.“

Tak to byla opravdu překvapivá informace. Robin nás nechce zklamat? Robin, který neúnavně sváděl mého bratra, dokud Dobromila nedala jasně najevo, že je Niko její? Robin, který lže, podvádí a vykrádá lidem kapsy jen proto, aby nevyšel ze cviku? Ten, kdo chladnokrevně zabil sukubu jen proto, že mu nedala potřebné informace? Robin, který prodává ojetá auta? Tenhle Robin nás nechce zklamat?

Musím konečně přiznat, že ho mám rád, ale napadlo by mě někdy, že se bude bát, aby nás nezklamal? Ne. Ani omylem. Ledaže…

„Jak přesně ne moc etický bylo to, co udělal?“ zeptal jsem se opatrně.

„Raději to nechtěj vědět. A krom toho, já nemám právo o tom mluvit. Je to jeho příběh.“ Založil si ruce na prsou. „Rád bych ti

 

řekl víc alespoň ohledně toho, kdo ti parchanti jsou, ale nikdo nic neví. Tušíme proč a velice obecně kdo, ale to nám nepomůže.“ Opět ztratil kontrolu sám nad sebou a já uviděl víc než jen křídla. Spatřil jsem světlo a oheň a uši mě rozbolely od zvýšeného tlaku a pak to bylo zase pryč. „Jdi. Zeptej se ho. Možná se ti ho podaří přesvědčit, na rozdíl ode mě. Tvrdohlavej parchant.“

Zalapal jsem po dechu nad tou světelnou show a uvědomil jsem si, že jsem náhle osaměl, protože Jišijáš zmizel v zadní místnosti. Naklonil jsem se přes bar, protože jsem tak trochu čekal, že tam uvidím kouřící stopy, ale nic tam nebylo. Peri.

Ještě jsem jim nepřišel na kloub.

Po nečekané pobídce, abych odešel z práce dřív, jsme s Dobromilou udělali přesně to, co Jišijáš navrhl. Do jejího apartmá jsme dorazili v deset dopoledne a chystali jsme se od Robina zjistit, co nám Jišijáš neřekl. Napochodovali jsme tam, já mu řekl, co mi sdělil Jišijáš, a čekali jsme na odpověď. Dokonale s námi spolupracoval. Vrhal na nás kbelíky informací tak rychle, že jsme je vůbec nestačili vstřebávat.

Jasně. Neřekl nám ani prd.

„Vůbec nemám představu, co se tomu přerostlýmu kanárkovi s napuchlou hypofýzou honí hlavou,“ oznámil nám nadutě ze sofa a zamířil ovladačem na televizi, jež byla obyčejně diskrétně skrytá za reprodukcí Waterhousova obrazu Windflowers. Tedy říkali mi, že právě ten to je. Je na něm žena s vlajícími hnědými vlasy, oblečená v bílofialových šatech a všude kolem bosých nohou má květiny. Je to Dobromila, to vím jistě. Stála mu modelem. Nejspíš si ji načrtl nebo namaloval někde jinde než na louce za slunečného rána, ale určitě to namaloval podle ní.

„Porno, kde je porno?“ stěžoval si Vtipálek. „Copak si ta ženská neplatí ani za jeden opravdu zábavnej kanál? Neuvěřitelný.“

„Robine, musíme s tebou mluvit. Dávej pozor.“ Niko, který tam byl částečně jako bodyguard a částečně jako pečovatelka, mu sebral ovladač a rázně mi jej hodil přes rameno. Naštěstí jsem to čekal a chytil ho, jinak by se ode mě odrazil. Ani na vteřinu nemůžu doufat, že by mě bratr nezkoušel. Jsme na to oba zvyklí. Hodil jsem mu ovladač zpátky. Niko se ladně sehnul a ovladač praštil Robina do čela.

 

„U Cháronových hnusných bílých koulí.“ Robin chvíli zíral a třel si zarudlé místo na čele, ale televizi vypnul. „V žádný pískem zavalený zemi se nic nestalo a nemám představu, kdo by mě chtěl zabít. No…“ povytáhl obočí. „Podívejme se pravdě do očí. Nevím, kdo by mě chtěl zabít a dal si takovou práci s plánováním. Lepší?“

„Lžeš,“ zkonstatoval Niko. Podle tónu hlasu o tom vůbec nepochyboval.

„A jak to víš?“ Vtipálek naklonil hlavu, zúžil oči a vzdorovitě na Nika pohlédl.

„Protože ty lžeš vždycky,“ opáčil Niko podrážděně. „Proč by to tentokrát mělo být jinak?“

„Aha.“ Robin se trochu sesunul do gauče a založil si ruce na prsou. „To máš pravdu.“

„Tak se přestaň chovat jako blbec a konečně nám to pověz,“ dožadoval jsem se.

„Nebo co?“ zeptal se posměšně. „Obejmeš mě?“

„Ty parchante,“ zavrčel jsem. Vrhl jsem se s nadávkami ke gauči, ale Niko mě chytil.

Robin měl v mazaných zelených očích výsměch, ale skutečný úsměv na rtech byl poněkud nejistý, jako by mu to pitomé objetí bylo tak dokonale cizí, že ani pořádně nepoznal, co to je. Jo, to jsme na tom stejně, kamaráde, pomyslel jsem si, když jsem na něj zíral přes Nikovo rameno. Učit se být něčí kamarád je pořádná otrava.

„Robine, prostě nám to řekni. Když nám to sdělíš, můžeme ti to pomoct zastavit. Myslel jsem si, že bys byl rád, kdyby to přestalo.“ Niko mě odstrčil zpátky a varovně se na mě zadíval. Moc dobře jsem věděl, co tím myslel.

„Ne.“

Niko se na Vtipálka nevěřícně otočil. „Ne? Ty… ne?“ Svého bratra nevídám moc často překvapeného. Za jiné situace to mohlo být zábavné. „Ne, jako že nám to neřekneš,“ pokračoval, „nebo nechceš, aby ty pokusy zabít tě přestaly?“

„To první.“ Robin zamířil ovladačem na televizi, znovu ji zapnul a přidal na hlasitosti. „A proč vůbec nejdete hledat svýho skotskýho kamaráda? Zatímco tady marníte čas, pravděpodobně někde kosí celej autobus dětí.“

To byla rána pod pás a on to dobře věděl.

 

„Robine,“ zavrčel jsem.

„Ne.“

„Vtipálku…“ naléhal bratr.

„Ne.“

„Ty zatracenej parchante s malým pérem,“ zaťal jsem pěst.

„To není příliš objevné, samozřejmě nemáš pravdu, a ne.“

„Tohle je vážná věc.“ To byl znovu Niko a jeho chladná logika.

„Ne.“

„Lomane.“

Podíval se na mě, ale tentokrát mlčel. Neřekl vůbec nic. Dokud jsme to nevzdali a neodešli, bylo ticho. Ticho… od puka.

Což znamenalo, že jsme pěkně v háji.
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Po několika hodinách kýženého bezvědomí jsem se probudil až večer, dal si sprchu a šel za Nikem. Seděl na gauči a před sebou měl na našem mnohými bitkami poničeném

konferenčním stolku roztažené noviny. Musel jít ven a koupit je, protože on je většinou nekrade tomu blbečkovi pod námi jako já. Pořád si domácímu stěžuje na hluk. Musím připustit, že když dopadnete na podlahu, poté co si vás bratr přehodí přes rameno, nadělá to opravdu trochu hluku. A tak teď pouštím hodně hlasitou hudbu, aby to zamaskovalo padání na podlahu, rozbité lampy a převracení stolů, jenže on zjevně není fanouškem ani alternativní hudby. Domácí na nás chodí vřeštět jednou týdně a sousedovi zezdola se zase jednou nebo možná třikrát ztratily noviny. Niko s tím nesouhlasí, ale Nepokradeš není totéž jako Nenakopeš bráchu při tréninku do zadku, takže to ignoruju.

„Co je novýho?“ zeptal jsem se. „Hledáš inzerát: ‚Potřebujeme nindžu, konzumujícího sóju, preferujeme přehnaně pečlivého a čistotného.‘“

„Ne.“ Ani nezvedl oči od novin. „Zdá se, že Sawney má konečně trochu publicity.“

Posadil jsem se vedle něj a podíval se mu přes rameno. Na obrázku nic tak hrozného nebylo. Jen nosítka a pytel s tělem. Co to kruci vedeme za život, když pytel s tělem není nic moc? Ale titulek to vynahradil: OSM LIDÍ ZMASAKROVÁNO NA PSYCHIATRICKÉ KLINICE NA MANHATTANU. „No nazdar,“

zamumlal jsem.

Vypadalo to, že zabili dva dozorce a šest pacientů. Další dva pacienti zmizeli. Čtyřem obětem usekli hlavu, zbývající čtyři měly podřezaná hrdla. Všechny je rozsekali na kousíčky. „Sakra, věděli

 

jsme, že ten zkurvysyn má slabost pro mentály.“ A pro mě. Dočetl jsem zbytek článku. Z vražd podezřívají dva zmizelé pacienty. Jak by to sakra udělali? Nehty? Ty chudáky odvlekli buď mrtvé, aby je později sežrali, nebo živé, aby si s nimi Sawney mohl pohrát. Doufal jsem pro jejich dobro, že už jsou mrtví. „Chceš, abych to tam očuchal?“ Nenapadlo mě, co jiného dělat, kromě toho, že se ujistíme, že to byl Sawney.

„Myslím, že je to skvělý nápad.“ Složil noviny a připlácl mi je na hruď. „Dones je dolů panu Arnoldovi. Jistě už je hledá.“

Můj bratr mě občas opravdu překvapí.

Čekali jsme asi do půlnoci a pak se oblékli do černého ? černá bunda a kabát, tričko i kalhoty ? a vydali se metrem na Východní dvacátou pátou ulici. Niko si o tom místě našel něco na internetu. Když jsme tam tak stáli a dívali se na vysoký plot s ostnatým drátem nahoře, neměl jsem z toho zrovna hřejivý pocit. Budova měla nejmíň sedmnáct pater. Temná masa jako vystřižená z románu Stephena Kinga. Stovky planoucích hladových očí maskujících se jako okna, dvojité dveře, jež vás spolknou a už nevyplivnou, a uvnitř provádí prohlídku tělních dutin sám Mistr. A pak vás pošle na uzavřené oddělení pro šílené zločince, kde už pro vás mají předtištěnou kartičku se jménem. Ahoj, já jsem Kal, rád pletu a zabíjím. A mám problémy s tátou.

Chvíli jsem na to místo fascinovaně zíral a pak jsem se lehce zachvěl a podíval se na Nika. „Hele, jestli tady bude zapotřebí práce v přestrojení,“ řekl jsem mu, „tak si Sawney může sežrat třeba celý město.“

Niko si odfrkl a přešli jsme ulici. Tu a tam se ještě třepotala žlutá policejní páska, ale poldové byli pryč. Klinika nejspíš posílila bezpečnostní opatření, ale pokud bychom se nedokázali vyhnout ochrance, tak jsme se minuli povoláním. Našli jsme si místo, kde měla jedna vysoká lampa prasklou žárovku… díky tlumenému výstřelu z mého glocku. Eagle jsem si šetřil na Sawneyho a nemrtvé. Pochyboval jsem, že ho budu potřebovat ? nejspíš už byli pryč, ale nikdy nevíte. Niko vytáhl pákové kleště a ani ne za minutu jsme byli na druhé straně plotu. Pozemky samy o sobě nebyly moc velké, ale budova byla obrovská. Chvíli nám trvalo, než jsme ji celou obešli, a navíc jsme se chvílemi museli schovávat před

 

strážnými. Někteří z nich vypadali pěkně vyděšeně. Nedivil jsem se jim. Ať už vrazi přišli zevnitř, nebo zvenčí, tahle situace nejspíš v příručce pro zaměstnance popsaná není. Obešli jsme to celé už víc než z poloviny, když jsem to ucítil… Sawney a jeho nemrtví. Prodral jsem se křovím, položil ruku na studenou zeď a podíval se nahoru.

„Vidíš to?“ zeptal jsem se.

„Ano,“ odpověděl mi Niko. „Vidím.“

Asi v pátém patře bylo úplně nové okno. Bylo zamřížované stejně jako ostatní, ale bylo čistší a zdaleka ne tak zašlé. Podle pachu tudy museli projít dovnitř i ven. Byl silnější, než kdyby jím šli jen jednou. „Vyšplháš po zdi jako nindža?“ Strčil jsem ruku do kapsy. „Myslím, že tu někde mám oboustrannou lepicí pásku. Můžeš si s ní omotat ruce a…“ Skrčil jsem se před napřaženým loktem, ale jediný důsledek byl, že se mi milimetry před nosem zastavila hrana jeho dlaně. Zničená chrupavka a úlomky kostí v mozku… fajn, dnešní lekci jsem se naučil.

„To nebylo fér,“ zamumlal jsem.

„Copak jsem někdy bojoval fér?“ Spustil ruku a zadíval se na okno. „A nahoře stejně nebude nic k vidění.“ Nejspíš měl pravdu. Budou tam jen čerstvě vydrhnuté dlaždice a na špatně nahozené zdi zaschlé skvrny, které už nikdy nepůjdou dolů bez ohledu na to, kolik čistidel uklízečky použijí.

„Dokážeš sledovat pach? Zjistit, kudy odešli?“

„Nejsem žádná Lassie.“ Sakra, nejsem dobrý ani jako obyčejný bígl, a už vůbec ne jako policejní pes, ale… „Jo, zkusím to.“ Dával jsem si pozor na stráže a přeběhl trávník. Ve stopě toho bylo více než Sawney a nemrtví; byla tam krev, hodně krve. Vsákla do země a usychající trávy, ale cítit byla dobře. Stopa vedla k severní straně plotu. Na ostnatém drátu byly ještě viditelné skvrny zaschlé krve.

„Nahoru a přes.“

Dostali jsme se skrz plot a na druhé straně už jsem zaváhal. K masakru došlo předešlé noci. Od té doby tudy prošlo hodně lidí.

„Tak jo. Budeš mi asi muset nabídnout nějakou laskominu, protože jsem stopu ztratil.“

„Snaž se víc.“

 

„Cože?“ optal jsem se. „Žádný: ‚Vím, že to v sobě máš!‘ Aspoň prones nějakou inspirativní řeč.“

„To jsem udělal.“ A zopakoval: „Snaž se víc.“

Skvělé. Zamračil jsem se na něj a udělal přesně to, co mi řekl. Víc jsem se snažil. Sám jsem byl překvapený, když jsem něco zachytil… slaboučký pach. Krev, kosti a Sawneyho chladné a nadšené šílenství. Stopu jsem zachytil jen asi každých pět metrů. Prošli jsme takhle jeden blok a pak náhle nic. Zastavil jsem se a podíval se dolů.

„Aha.“ Niko si dřepl a prsty se dotkl kovu. „Šel dolů.“ Do podzemí. Byl to kryt kanálu.

Opět studený beton, voda a temnota. Povzdechl jsem si a vytáhl eagle. Přál jsem si, aby měl Sawney zálibu v domečcích ve stromech a ne v jeskyních. Niko kloubovými kleštěmi vypáčil kryt a seskočil o pár příčlí dolů. Pak se na zlomek vteřiny zastavil na žebříku, načež pokračoval v sestupu. Já ho následoval a přitáhl za sebou kryt. Nedal jsem ho přesně na místo, ale běžného chodce by to ošálilo.

Před několika dny pršelo a bylo slyšet, jak pod námi proudí voda. Nebylo to o moc lepší než v tunelech metra ? New York není zrovna proslavený čistými horskými bystřinami ? a to, co jsem tam cítil, nemělo nic společného se Sawneym. Byl to kanál na dešťovou vodu, ne odpadní, ale to, co voda spláchne z ulic, většinou taky nevoní jako konvalinky. Dýchal jsem pusou a lezl dolů.

Na dně kanálu byla voda studená a po kolena, ale nebyla plná plovoucích kusů mrtvol. V porovnání s tunely SAS jsme si mohli vzít kánoi a vyrazit na výlet.

Ale bez ohledu na to, jestli tam byly kusy těl, nebo ne, Sawney mohl kanály používat jako základnu. Chlad, vlhko ? ta možnost tu byla, a to bylo víc, než jsme měli předtím. Teď, když už jsme v tunelech SAS byli, odtamtud nejspíš odešel. Sawney chce svou tajnou jeskyňku. Nevíme, jestli se předtím, než jsme tam přišli, usadil, ale tak jako tak jsme mu to zkazili.

Niko rozsvítil baterku. „Pamatuješ, když ti bylo pět a spláchl jsi svou rybičku?“

„Byla mrtvá a bylo to v Jižní Karolíně.“ Brodil jsem se vodou.

 

„Hmmm.“ V tlumeném světle kolem nás něco vlnitým pohybem proplulo… Bylo to sotva metr dlouhé a nebyl to Freddy, což bylo dobře. Freddy byl totiž piraňa.

Šli jsme dál a musím říct, že mě překvapilo, když jsme nenarazili na žádné části pacientů. Sawney není zrovna vychovaný. Pokud neinvestoval do bryndáku a kurzu stolování, pak tohle nebyl jeho domov, nebo byl mnohem níž. Už mě vážně unavovalo bloumání tunely a kanály, ale vypadalo to, že tohle bude trochu oříšek. „Ježíši. Možná to budem dělat celý dny,“ řekl jsem.

„Musíme sehnat pomoc, přinýst barvy na stěny, abysme si mohli označit, co už jsme prošli, a taky si vzít víc baterek.“ Otočil jsem se a střelil nemrtvého za sebou do břicha. „A musíme sehnat holiny. Mrznou mi nohy, sakra.“

Nemrtvý spadl do vody a z úst mu bublala voda a krev. Břicho skoro neměl ? jen zkrvavenou směs potrhaného masa a chrupavek, které mají místo kostí. Ale pořád to ještě mělo ruce, hlavu a krk, část hrudi a zběsile kopající nohy připojené ke zbytkům pánve.

„Začínal jsem uvažovat o tom, jestli ho už konečně střelíš, nebo jestli se mu chceš projet na zádech.“

Obrátil jsem oči v sloup. „Blbečku. Tobě se nedá zavděčit.“ Hlava zmizela pod vodou a já botou šťouchl do nohou. „Možná jsem měl radši použít glock.“

„Rozhodně by to bylo vhodnější kvůli výslechu,“ poznamenal Nik s mírným rozladěním. Ponořil ruku do vody, sáhl po krku a vytáhl hlavu nad vodu. „Rádi bychom si s tebou promluvili, pokud zrovna nejsi příliš vytížený.“

Hlava se kývala zepředu dozadu a z horní části těla kapaly tekutiny. Poslední dobou to vídám příliš často. Začíná mě to nudit.

„Můžu vyslechnout nohy, jestli chceš, ale pokud to neumí znakovou řeč pomocí palců, myslím, že nám to k ničemu nebude,“ prohlásil jsem.

Niko mne probodl ještě rozladěnějším pohledem a pak se otočil zpátky k nemrtvému. „Kde je Sawney?“ Bublání se změnilo v jekot a pak v sípavý smích. „Poutník.“

Ozvalo se další bublání, protože hlava se znova ocitla pod vodou. Niko si povzdechl a držel ji tam. „Jsem trpělivý člověk, ale tohle mi už začíná lézt na nervy.“ Mrtvolně bledé ruce se začaly

 

sápat Nikovi po pažích. Ignoroval je. „A pokud nebudeš své výbušné náboje používat zodpovědně, budu ti je muset zabavit.“

„Mohl to bejt Sawney,“ bránil jsem se. „Necejtím tady ani hovno. No, to vlastně není pravda. Cejtím tady hovno, ale jsou to skutečný h…“

Přimhouřil oči a já větu radši nedokončil a zasunul jsem eagle do pouzdra. „Hele, vypadá to, že teď už bude spolupracovat,“ řekl jsem a kývl k plovoucím pažím a vodě bez bublinek.

Vytáhl tělo ven a prudce jím zatřásl. Z pusy tomu na hruď tekla voda. „A teď…“ Niko sevřel prsty na krku ještě víc, „…je jasné, že zemřeš. Nejspíš se nezregeneruješ, když máš pryč třetinu těla. Ale…“ usmál se a i mně z toho přeběhl po zádech mráz. „Můžeš zemřít hned, nebo později. Myslím, že bys raději hned.“

„Jsi člověk,“ slova probublala přes vodu a krev. „Bezcenné maso. Nebojím se tě.“

A to jsou nemrtví. Trochu arogantní a hodně pitomí. Putoval zpátky pod vodu. „Pochybuji, že vůbec něco ví,“ poznamenal Niko nepřítomně. Hodil mi baterku a druhou rukou vytáhl kratší meč ? tantó16. „Kdyby něco věděl, Sawney by ho nenechal vzadu.“

„Možná teď projevujou víc vlastní vůle,“ nahodil jsem. Chytil jsem baterku a zamířil světlo na nemrtvého. „Nejsou zrovna mazaný a nedokážou se moc soustředit…“ Zakýval jsem druhou rukou dopředu a dozadu.

„Asi jako ty?“ doplnil Niko.

Zamračil jsem se na něj, ale pokračoval jsem: „Sawney je zrovna teď dobře krmí, ale dost pochybuju, že si dokážou plánovat budoucnost. Možná ztrácí kontrolu.“

„Hm. Zajímavá myšlenka. Uvidíme.“ Nějakou dobu to trvalo.

Myslím, že to nebylo ani tak loajalitou vůči Sawneymu jako záští k lidem. Asi měl dojem, že je to podobné, jako by k němu přišlo vyděšené jehně a nakopalo mu zadek. Jeho arogance mu nedovolovala tomu uvěřit a vzdát se nám. Ale ne na dlouho. Tu a tam se ukázal Freddy se svými kamarády a odnášeli si v tlamách kousky čerstvého rybího krmení.

 

16 Japonská samurajská dýka nebo kratší meč o délce 15-30 centimetrů (pozn. překl.).

 

Když to konečně promluvilo ? a to je u Nika opravdu jen otázka času ? stejně to nemělo moc co říct. Ano, odnesli tudy pacienty. To jsme věděli. Když je hodili do vody, byli už mrtví. To bylo to nejlepší, v co jsme mohli doufat. Pokud jde o Sawneyho a kanály, to nevěděl. Netušil, jestli tu plánuje zůstat, nebo se přesunout někam jinam. Netušil, jestli je tohle domov, nebo jen další zastávka. Odešel od ostatních s kusem masa k okousání. Nažral se a usnul.

Už se pak za nimi nevydal. S nemrtvými je to stejné jako s lidmi. Existují chytří (relativně), průměrní a pak tu byl tenhle. Blbej jak tágo. Jenže zase se mu musí nechat ? sice posmrtně, ale i tak ? na to, co má Sawney za lubem, by nemusel přijít ani chytrý nemrtvý. Ten zvrácený mozek ? kam se na něj hrabou Ólfi. Vraždy, mrzačení a šílenství… a to zůstávalo zatím jen za ním. Myslím, že co má před sebou, nemůže vědět nikdo z nás.

Možná na to přijdeme, až se vrátíme do kanálů.
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Další ráno… no, vlastně to bylo při východu slunce. Východ slunce není ráno. Je to peklo a není to k žití pro žádnou lidskou bytost. Jenže Niko postoupil do vyšších úrovní bytí,

kde čas neplatí, a pokud jde o cvičení, není to člověk. Vytáhl mě z postele a mazali jsme si dát tisíc koleček kolem parku. Dobře, možná jich nebylo tisíc, ale vypadalo to tak. Washington Square Park je našemu bytu nejblíž, ale není moc velký a museli jsme ho oběhnout mnohokrát, než Niko nabyl dojmu, že jsme se pořádně protáhli.

Vždycky tu bude někdo, komu neutečeme: upíři, vlkodlaci… Dalila by mě snadno chytila během pěti vteřin, ale Niko se stará o to, abych utekl takovým věcem, jako jsou nemrtví. Nutí mě běhat nejmíň jednou denně; ráno, odpoledne nebo večer ? to je různé. On běhá třikrát denně, takže je rychlejší než já a je u něj menší pravděpodobnost, že vyzvrací plíce. Když mu to tak vyhovuje… a já? Pokud dokážu vymyslet způsob, jak se vyhnout běhu, použiju ho. Proto s sebou nosím střelné zbraně. Střílet je snadné; běhat s Nikem ne. Vždycky mě užene tak, že jsem celý propocený a nedokážu udělat další krok, aniž by mi nohy povolily a já se složil na zem. To je náš život ? musíme běhat, abychom si ho zachránili.

I tak nenávidím běhání.

Když jsme přišli domů, dal jsem si sprchu a pak jsme si s Nikem sedli v kuchyni ke stolu, abychom zkusili něco vymyslet ohledně situace s Vtipálkem. Hledání Sawneyho jsme nechávali na konec diskuze. Nejdřív přítel a pak nepřítel… a navíc, bylo to lepší téma než se bavit o masakru v psychiatrické léčebně.

Niko začal důkladným výslechem týkajícím se chlapa, co střelil Robina. Bavili jsme se o tom i včera po útoku, ale pak jsme měli

 

plné ruce práce. Já musel do baru, Niko doufal že ho Robin nebude osahávat, zatímco mu bude přikládat ledové obklady, a pak ještě ty vraždy na psychiatrické klinice. Doufal, že si vzpomenu na něco nového, a já si vážně vzpomněl.

„Černý vlasy a tmavý oči. Kůže trochu tmavší než tvoje. Myslím, že měl arabskej přízvuk… ale slabej. A pořád opakoval, že splnil úkol. A že je mu ctí umřít.“ No, to se mu splnilo. „Taky říkal, že je Robin zrádce. Ale nijak to nespecifikoval. Neřekl, jestli byl sám, nebo ne, i když jsem mu dal spoustu důvodů, proč mluvit.“ A nelitoval jsem ani jednoho. „Počkej. Kruci, ještě něco. Ten zkurvysyn použil nějakej zvláštní hmat, aby mě ze sebe odkopl. Něco takovýho jsi mě rozhodně nikdy neučil,“ řekl jsem a napil se coly. „Něco přede mnou tajíš, Cyrano?“

Zamračil se. „Hmat, jaký jsem tě nikdy neučil? Popiš ho.“ Měl před sebou nějaký nápoj ze sóji a rýžové mouky, co vypadal jako bláto. Už dávno mi to nenabízí. Měl jsem co dělat, abych nezvrátil svoje pití, když jsem pozoroval, jak to pije.

Zvedl jsem se a několikrát mu na podlaze pohyb předvedl. Niko mi pomohl tím, že zastupoval mou roli ? seděl obkročmo na mně a zapíchl mi prst pod bradu. Když byl konečně spokojený, vrátil jsem se na židli. „Hm. A arabský přízvuk, říkáš.“ Popošel k nacpané knihovně v obýváku a prohlížel si její obsah. Pak vybral jednu knihu a začal jí listovat. Po pár minutách čtení spokojeně prohlásil:

„Varzeš-e Pahlavani. Prastará forma íránského bojového umění, i když v té době by to nazývali perským bojovým uměním. Je to víc než dva tisíce let staré.“

„Ten přízvuk, Persie… a Robin sebou rozhodně škubnul, když ses před několika dny zmínil o Babylonu.“ Utrhl jsem z plechovky očko. „Myslím, že jsme určili místo.“ Tohle bylo fajn. Jen Niko a já

? jako za starých časů. Zkoumat, hledat, učit se blbosti, které mě nezajímají, cvičit nové a ne moc známé hmaty. Jo, staré časy… ještě předtím, než jsem se musel bát o tvrdohlavého prodavače aut, který se přece nebude obtěžovat tím, že by se o sebe bál.

Sakra.

Za pár vteřin se Niko vrátil s jinou knihou. Tiše si mumlal jména… Tammuz, Utukku. Popíjel jsem colu a nechal slova plynout jedním uchem dovnitř a druhým ven. Jestli na něco narazí,

 

dá mi vědět. Nedal. S povzdechem knihu zavřel. „Budeme muset na Robina znova zatlačit, ale teď zpátky k Sawneymu.“ Oči mu ztmavly a zachmuřil se. „Myslím, že něco mám.“

„Jo?“ zeptal jsem se překvapeně. „A co?“

„Zatímco ses sprchoval, volal jsem kolegyni. Chtěl jsem, aby za mě vzala další hodiny, než tohle vyřešíme. Měla pro mě zprávy.“

„Dobrý, nebo špatný?“

„Špatné.“ Vrátil knihu do police. „Ale možná důležité. Na Kolumbijské univerzitě zmizelo několik studentů. V novinách se to zatím neobjevilo právě proto, že jsou to studenti. Může se stát, že odejdou na party a jeden dva dny se neobjeví. Ale Shannon říkala, že tihle byli zrovna spolehliví. Neodešli by, aniž by dali někomu vědět.“

„To ale mohl udělat kdokoliv. Klidně obyčejnej sériovej vrah.“ Cinkl jsem o sebe slánkou a pepřenkou. „Sawney tady není jedinej predátor.“

„To je pravda. Ale mám z toho divný pocit. Na Kolumbii něco je… jenže nevím přesně co. Myslím, že jsem o ní jednou něco četl, ale zapomněl jsem to. Musíme se na to podívat.“

„Spíš než prozkoumávat kanály?“ zeptal jsem se skepticky a znovu o sebe cinkl kořenkami. Moc jsem nevěřil tomu, že by Niko něco četl a pak to zapomněl, ale je to možné. Má v hlavě nacpanou spoustu informací. „Jsou tam koleje,“ pokračoval jsem. „Pochybuju, že přespává u někoho na pokoji.“

Sebral mi z ruky kořenky a odložil je z mého dosahu. „Věř mi. A rozhodně to zabere míň času než procházet kilometry a kilometry kanálů.“

Není pochyb, že když jde o stopování a hledání predátorů, umí se do toho Niko zakousnout. To, že jsme právě tohohle ještě nenašli, ho děsně rozčilovalo… ze zenového nindži se změnil na ledově chladného, a to pro Sawneyho nevypadalo dobře. „Budeme potřebovat někoho uvnitř. Poldové možná nebudou v pohotovosti, ale studenti budou určitě nervózní. A učitelé taky. Já jsem moc mladej na to, abych se mohl vydávat za policajta.“ I když sehnat falešný průkaz by bylo snadné. Měli jsme je oba už od doby, co mně bylo šestnáct a Nikovi osmnáct. Každý cikán, který za něco stojí, je snadno sežene. Náš klan nás sice kvůli mé ólfí polovině

 

nepřijal, ale Sofie znala správné triky. My ji celé roky pozorovali a naučili se je taky. „A ty jsi moc…“ pokrčil jsem rameny.

„Moc co?“

„Kruci, jsi jako padouch z bondovky. Chladnokrevnej a smrtící. A nejíš koblihy. Tobě by taky nikdo nevěřil, že jsi policajt.“ A kromě toho, i když by se ve dvaadvaceti mohl vydávat za někoho, komu je dvacet šest nebo dvacet sedm, byl moc mladý, aby mohl být detektiv v civilu. A kdyby měl uniformu, jeho po bradu dlouhé vlasy by ho okamžitě prozradily jako podvodníka.

Odfrkl si. „Až budu chtít sójové mléko protřepat a nemíchat, tak si o tom promluvíme. A co se týče někoho uvnitř ? pokud někdo takový existuje, Dobromila ho bude znát.“

A opravdu to tak bylo. Kromě toho, že měla pět bohatých manželů a je upírka, je taky dost významnou osobou ve společnosti, v charitách i mezi nelidmi. Jestli potřebujete tlustého, slabomyslného, ale bohatého chlapa, nebo třeba po společnosti toužícího snoba, stačí jí jen zvednout telefon. V nadpřirozené oblasti je to trochu složitější kvůli problémům s důvěrou, různým spojenectvím a bytostem, jež jsou přesvědčeny, že na vraždě není vůbec nic v nepořádku. Ale nakonec nám někoho našla.

Po dlouhé jízdě metrem A jsme se ocitli v Presbyteriánské nemocnici Kolumbijské univerzity. Setkali jsme se tam s japonskou léčitelskou bytostí jménem O-Kuni-Nushi, jež je ovšem svým nevědomým lidským kolegům známa jako Ken Nushi, lékař a zvláštní poradce pro studenty medicíny na Kolumbijské univerzitě.

Léčivý duch, mnohem mocnější než lidský léčitel, by se nám nedávno docela hodil, ale tehdy jsme se Dobromilou ještě neznali. Věděl o někom, kdo zná někoho, kdo zná někoho dalšího, a tak dál. Jak se ukázalo, mohl by nám být k užitku. Za prvé byl ochoten nám zaplatit. Za druhé nám potvrdil, že opravdu zmizelo několik studentů a policii to zatím moc nezajímá.

„Máte pravdu. V areálu univerzity za dva dny zmizeli dva studenti a údržbář.“ Doktor Nushi se opřel lokty o stůl a spojil před sebou dlouhé, tenké prsty. Na dvou z nich měl jadeitové prsteny. Jeden byl bílý, druhý rudý. Jeho obličej podivně připomínal opičí tvář ? velké uši, černé vlasy s ustupujícími kouty, široký nos a citlivé oči. A co bylo ještě divnější ? i když nejsem zrovna vzorný

 

student, náhodou jsem si zapamatoval dávnou lekci z mytologie. Podle japonských mýtů nosí opice štěstí. Když potřebujete doktora, bylo by štěstí docela hezkým bonusem k jeho milému chování.

„Nedokážu říct, co je odneslo,“ pokračoval doktor Nushi. „Ale něco tu je. Predátor. Nevím, jestli je to člověk, nebo ne. Ale je tu takový podivný klid… je tu cítit něco…“ Podíval se na mne a pak rozevřel ruce, jako by chtěl říct: „Kdo ví?“ Zdálo se, že má dojem, že ze mě je taky něco cítit, ale nechal si to pro sebe. Naštěstí. Niko je na poznámky o mých ólfích genech ještě háklivější než já.

„Nedokážu to přesně určit, ale vím to,“ řekl. „Je tu smrt. Dobrý lékař ji pozná. A tohle je chodící a mluvící Smrt a používá naši univerzitu jako jídelnu. Ať je to člověk nebo něco jiného, chci, aby to zmizelo. Toto je místo, kde má sídlit moudrost a učení, ne smrt. Jen jsem nevěděl, co mám dělat, protože policie říkala, že musíme počkat čtyřicet osm hodin. Nevěděl jsem, koho kontaktovat, dokud se mi paní Nezmarová neozvala s nabídkou vašich služeb.“ Kývl k Dobromile.

Niko se doktoru Nushimu uklonil a pak se posadil. Teď s klidnou tváří a celý v černém seděl na židli potažené tmavěmodrým brokátem. „Sawney Beane. Možná že tu loví ten, jehož právě hledáme. Ale možná je to člověk, jak říkáte. Ať tak nebo tak, podíváme se na to.“ Zahleděl se na Dobromilu a pak na mě. „V tunelech a kanálech se mu možná nelíbí. Nepochybně má několik různých možností, z nichž vybírá to nejlepší umístění pro nový domov. Jakmile se někde usadí, zůstane tam, ale myslím, že si takové místo ještě nevybral. Možná že loví tady, ale odnáší si oběti někam jinam. Do nějaké jeskyně.“

„Pokud je to pravda, budete tu jistě prospěšnější než policie,“ řekl na to Nushi.

„Policie tu tedy není?“ zeptala se Dobromila. Věděli jsme, že by Sawneyho nenašli, i kdyby to byl on, ale pokud by po areálu chodily hlídky, mohly by nám dost znesnadnit vyšetřování. Nejspíš už se budou šířit různé spekulace, když za sebou Sawney nechává tolik těl.

Jenže problém je, že se žádná těla vlastně nenašla. Víme to, protože poté, co jsme našli těla ve stromech, jsme několik dní pročítali noviny. Nebylo tam nic, dokud nedošlo k masakru na

 

psychiatrické klinice. Žádné články o těch ve stromech nebo o kusech těl plovoucích v tunelech, na něž by mohli narazit dělníci. Záhada. Už tak jsme toho měli na práci dost, jenže tohle bylo něco, čím bychom se měli zabývat ? později. Zrovna teď… to může počkat, ale podíváme se na to. Možná za pár týdnů… nebo měsíců. Až vyřídíme Sawneyho, budu chtít jen prázdniny, žádné další záhady.

„Oznámili jsme jim to, jenže jak jsem říkal, studenti jsou podle práva dospělí, stejně jako ten údržbář, a ještě to nebyly dva dny. Pátrají, ale protože se neobjevil žádný náznak trestného činu…“ Roztáhl ruce ještě víc a pak je položil na stůl. „Rozhodně se to tady jimi nehemží.“ Hnědýma očima se postupně zadíval na nás všechny. „Toto je můj domov, ale nejsem žádný bojovník. Paní Nezmarová mi řekla, že vás lze najmout. Zaplatím, co si řeknete, pokud tu situaci vyřešíte dřív, než se ještě zhorší.“

Někdo nám vážně zaplatí za to, že budeme riskovat životy. Sakra. Děsivé, skoro smrtelné zážitky najednou vypadaly o malinko míň otravně. Strčil jsem ruku do kapsy kožené bundy a pohrával si se starou natrženou dírou. Dal jsem Dalile lepší bundu, ale tuhle mám taky rád. Bundu si novou kupovat nebudu, ale glock jsem si pořídil a výbušné náboje do eaglu taky nejsou zrovna levné.

„Výsledky se nemusí dostavit okamžitě. Uděláme, co budeme moct, ale Sawney, to jsou jatka v jedné osobě, a to doslova,“ upozorňoval ho Niko. „A pokud je zabiják člověk, policie ho pravděpodobně najde dřív než my.“

„Pak to, co budete moci udělat, je přesně to, co žádám.“ Doktor Nushi si uklonil. Nik se taky uklonil. Jednání bylo téměř u konce. Až na to, že se Dobromila zdvořile, ale rozhodně vyptala na domácí adresu doktora Nushiho kvůli platbě. Obdařila ho úsměvem s lehce vyceněnými tesáky. Nevím, jestli to bylo pro výstrahu, nebo z flirtu. U upírů jeden nikdy neví. Ale protože Nushimu zrudly uši, asi to byl flirt.

Dostali jsme falešné studentské průkazy, které platí kdekoli na univerzitě, pro případ, že by nás někdo zastavil a vyptával se. Nedokázal jsem si ale představit, proč by to někdo dělal. Já vypadám jako dvacetiletý student-lajdák, protože přesně to taky jsem. Nikovi je dvacet dva, ale vypadá na dvacet šest a může se

 

klidně vydávat za staršího studenta nebo asistenta, což je vlastně taky. Dobromila… z jejího vzhledu se nedá určit věk, ale ji by nikdo nezastavoval, protože by měl podezření, že je masová vražedkyně.

Jeden student zmizel cestou na francouzštinu, další studentka zmizela, když si v přízemí jedné z kolejí prala prádlo, a údržbář, to byla záhada. Vyšel ven na zavolání, ale vzal si s sebou dokumentaci. Jenže nikdo nehlásil, že by ho volal, a nikdo nevěděl, kam šel.

Rozdělili jsme se, abychom prošli co největší prostor. Měli jsme v úmyslu ztratit se mezi potenciálními kusy jídla a hledat mrtvá těla a/nebo nestvůry. Já si vzal mapu. Niko hledá cestu buď podle hvězd, nebo podle vnitřního smyslu pro orientaci, já nevím. Bylo už po sedmé a byla tma. Dobromila si přehodila plášť přes ruku a odplula do tmy. Za dvě vteřiny jsem ji ztratil z dohledu. Ví, jak se pohybovat. Směr, kam odešla, jsem poznal jen podle otáčejících se mužů a asi dvou žen.

Podíval jsem se na mapu, chvíli nad ní přemýšlel a pak ji zmačkal a vyhodil do nejbližšího odpadkového koše. Najít Sawneyho mi stejně nepomůže. S tím mi pomůže to, že ho vyčenichám a budu přemýšlet jako on. Nebyl jsem z toho nadšený, měl jsem pocit, že obojí bude zhruba stejně namáhavé. Sám jsem byl kdysi asi týden veselý maniak. Vůbec není obtížné vzpomenout si na zákruty a prudký spád takového myšlení. Ve skutečnosti je to až příliš snadné. Naskočíte, a už se vezete s větrem o závod a v uších vám zní šílený smích.

Rozhodl jsem se, že nejdřív zkusím nos. Připadalo mi to bezpečnější.

Kolumbie je větší, než vypadá, a vypadá dost velká. Soustředili jsme se na areál na Morningside Heights, kde zmizeli studenti i zaměstnanec. Na lékařské fakultě ani v nemocnici, které jsou o padesát bloků dál, se zatím nic nestalo. Na jedné straně s areálem sousedí Morningside Park a Dobromila říkala, že se poptá jakýchkoli nelidí, které tam potká, čímž velmi slušně řekla, že se poptá místních pobudů, jestli si v sousedství nevšimli nové nestvůry.

 

Chodil jsem od budovy k budově. Nejdřív jsem si myslel, že to bude snadné, protože jsem ho ucítil prakticky hned. Jenže zanedlouho jsem si uvědomil, že jeho pach tam skutečně je, ale… úplně všude. Silný a nezaměnitelný. Jo, loví tady. Vypadalo to, že prolezl každé zákoutí i skulinu školy. Drží se ve stínech, vyhýbá se osvětlení, ale vlastní to tam… každý centimetr.

Zatraceně. Konečně něco máme. Podle pachu se tam pohyboval téměř každou noc. Každou noc… ale zase tolik studentů nezmizelo. Tohle přece nemůže být ono, nebo ano? Jedna z možností? Nebo jeho budoucí domov? Má rád jeskyně, a tady to na jeskyně moc nevypadalo. Ale něco se tu rozhodně děje. Musíme toho parchanta jen najít, odsekat z něj kousky a zeptat se ho, co to je.

Jenže najít ho bude problém. Jeho pach byl úplně všude a já nevěděl, jak ho přesně lokalizovat. Nikdy to není snadné, že? „Do hajzlu.“ Zastavil jsem se a podřepl na dlouhém pruhu trávy mezi Broadwayí a Amsterdam Avenue, jenž spojuje dvě části areálu.

„Hezký klouček.“ Něco mě polechtalo za uchem. „Otrávený?“ Dalila.

„Dalo by se to tak říct,“ zavrčel jsem překvapeně. Neslyšel jsem jí přicházet ? byla koneckonců z Klanu ? ale cítil jsem za sebou její vůni. Vlčice s vanilkou. A neměl jsem nejmenší ponětí, co tam kruci dělá. Otočil jsem hlavu a podíval se nahoru, zatímco ona si obtočila kolem prstu pramen mých vlasů. „Ten zkurvysyn Sawney.“

Nakrčila nos a oči se jí zbarvily zlatorudě. „On je tady. Je všude. Pach šílenství.“ To byla pravda. Rozhodně je silně cítit šílenstvím. Samozřejmě že on by o mně řekl totéž. Posadila se vedle mě.

„Zuřivý, ale to je pro něj normální. Přestaň ho hledat.“ Nesouhlasně zavrtěla hlavou. „Sežere tě.“ Její obličej byl najednou jen milimetry od mého. „Radši bych tě sežrala sama.“ Jazykem se dotkla mého spodního rtu.

Tak tohle bylo ještě větší překvapení než to, že se tady objevila. Ani ne ta nabídka, ale načasování. Já nejsem Robin ? a kdo z nás je? ? ale poznám, když se o mě, nebo přinejmenším o některé moje části, někdo zajímá. A já se zase zajímal o ni, i když jedna moje část se kvůli tomu cítila děsně provinile. Ne že by na tom záleželo. Nebyl na to správný čas ani místo. Kolem nás prošly dvě studentky,

 

blondýna a bruneta. Podívaly se na nás a přidaly do kroku. Já možná vypadám jako obyčejný dvacetiletý flákač a Dalila jako kříženka mezi modelkou a motorkářskou holkou, ale do lidského světa nepatříme. Ne skutečně. Ty dívky asi nevěděly, co jim na nás připadá divné, ale vycítily, že jsme jiní.

„Holčičky,“ řekla Dalila a posměšně pohodila culíkem. „Bojí se strašidel v hlubokých a temných lesích.“

Na chvíli jsem svěsil hlavu. Jí nevadí, že je jiná. Tak proč mně ano? „Jak jsi věděla, že jsem tady?“

Posadila se vedle mě. Měla na sobě kožené kalhoty. Natáhla se a opřela se lokty do trávy. „Volala jsem Dobromile. Zvedl to puk. Říkal Kolumbie. A tady…“ dotkla se svého malého, rovného nosu,

„…jsem tě našla po pachu.“

„A jak jsem cítit?“ zeptal jsem se váhavě. „Vypadalo to, že Flayovi se to moc nelíbilo.“

Oči jí opět zhnědly a zdálo se, že ji otázka zmátla. „Divně. Zajímavě. Dobrý i zlý. Správně i špatně.“ Hladově se na mě usmála. „Sladce i kysele.“

Natáhl jsem se a palcem jí přejel po spodním rtu. „Doufám, že myslíš na sex a ne na jídlo. Nebyla bys první vlkodlak, kterej mě chtěl povečeřet, a taky bys nebyla první, kterýho jsem zabil.“

Neudělalo to na ni dojem a odfrkla si. „Štěňata.“

„Ne všichni. Kerberos nebyl žádnej zmetek z Červený Karkulky.“ Nevadí, že jsme na to museli být tři… Flay, Niko a já… abychom ho sejmuli. Udělali jsme to. Nejsem si jistý, že by to dokázal někdo jiný.

„Kerberos.“ Úsměv teď vypadal úplně jinak, byl temný a škodolibý. Vytáhla si bílé tričko a ukázala jizvy na břiše. „Nehodila jsem se k tomu, abych nosila jeho mládě. Flay a já, naše rodina, pro alfy z Klanu nejsme dost dobří. Nemáme správné postavení ve smečce. Ne čistí. Ale my jsme lepší než čistí. My jsme Vlci.“ Položila si ruku na ploché břicho. „Jenže Kerberos řekl, že nebude žádné mládě.“ Sevřela rty a stáhla si tričko zpátky. „Už žádné mládě, nikdy.“

Nejdřív mě vůbec nenapadalo, co říct, i když už předtím jsem měl podle rozsahu jizev dojem, že svému synovci Slayovi nepřivede na svět žádné sestřenice a bratrance. Říct, že je mi to líto,

 

se zdálo zcela nedostatečné, a tak jsem se nakonec řídil instinktem.

„Zemřel bolestivě a byla tam spousta krve.“

To bylo ono. Úsměv se jí vrátil a v očích jí zasvítilo. „Sex. Teď.“ Vzala mě za ruku, postavila se a vytáhla mě na nohy tak prudce, že jsem málem nadskočil.

Ne že by nebylo hezké, že mě někdo chce, že si mě chce užít a zneužít, ale jekot, který prořízl vzduch, mi připomněl, že některé věci budou muset počkat. Hele, tenhle rok už jsem to jednou dělal… no dobře, jednou za celý život. Kam spěchat?

Jedna z dívek, které kolem nás předtím prošly, utíkala zpátky. Tentokrát byla sama a na obličeji a bundě měla krev. Ani jsem se neptal, co se stalo. Bylo to jasné. Sawney nebo některý z nemrtvých si vyšli na večerní svačinku. Proběhla kolem nás s vytřeštěnýma očima. Utíkal jsem směrem, odkud přiběhla. Dalila mě následovala, ale myslím, že to bylo spíš z nudy než ze snahy zachránit lidský život. Zůstala v lidské podobě, ale i tak se mnou snadno držela tempo. Za běhu jsem vytáhl mobil, sdělil Nikovi základní fakta a pak jsem se snažil přidat.

Minuli jsme několik studentů utíkajících různými směry. Uhýbali nám ? bylo jasné, že neběžíme jen tak pro zdraví. Přeběhli jsme dlouhý trávník, přeskočili železný sloupek a řetěz ohraničující trávu a dál jsme sledovali krev. A tak jsme ji našli… po pachu její krve. Byl ve vzduchu cítit silně ? tak silně jako všudypřítomný pach Sawneyho a nemrtvých.

Dostali ji nemrtví, ne Sawney. Zatímco jeho stopa byla hodiny stará, pach nemrtvých byl stejně čerstvý jako ten z dívčiny krve. Obojí přicházelo z cihlové neomítnuté budovy s úzkými okny a komíny. Vypadalo to spíš jako dům, ne jako univerzitní budova. Kolem dokola byly nízké živé ploty a za nimi jsme je taky našli ? oběť a tři nemrtvé. Živili se na ní v zákoutí mezi domem a živým plotem, ve stínech a chránění před zvědavými pohledy. Jednoho měla na krku, druhého na prsou a třetího na břiše. Nemohli jsme pro ni udělat vůbec nic. Nemrtví ji během chvíle roztrhali na kusy. Byla to ta bruneta. Na krátkých vlasech krev nebyla, ale všude okolo ano.

Zavrčel jsem a kopl do hlavy toho, co se jí živil na krku. Tentokrát jsem neměl kecky, ale černé okované bojové boty, pevné

 

a s tlustou podrážkou. První ranou jsem tomu parchantovi přelomil krk. Ne že by ho to zastavilo. Zavrávoral a vrhl se na mě. Hlava mu visela v podivném úhlu. Kost povolila, ale mícha držela. Nejspíš byla poškozená, ale ne dost na to, aby to primitivní organismus, jakým je nemrtvý, zastavilo. Dalila, jež se protentokrát vzdala vlčí podoby, jednoho odrovnala nožem. Během několika vteřin ho shodila na zem a rozcupovala na kousky. Proč kvůli pouhým třem nemrtvým při přeměně zničit bezva oblečení? Docela jsem ji chápal. Ty kožené kalhoty… a to, co bylo v nich… jo, to by byl zločin… do háje.

Víc než o své hormony jsem se muset starat o nemrtvého, který na mě skočil s drápy a zuby ostrými jako nůž, ale zdaleka ne tak hygienickými. Skrčil jsem se a on narazil do toho se zlomeným krkem. Oba upadli na zem. Nepoužil jsem pistoli. Bylo už tak dost těžké rvát se uprostřed univerzitního areálu, aniž by si nás někdo všimnul, i když byla noc. Tak jsem raději použil nůž a uřízl jednu hlavu. Dalila uřízla tu druhou.

„A mně nenecháš nic. Ty jsi ale sobecký bratr.“

Podíval jsem se přes rameno na Nika, který tam stál s připravenou katanou. „Jsi pomalejší a pomalejší, staříku. Pořiď si skútr a pak se můžem bavit o tom, že ti něco nechám.“

Sotva jsem to plácnutí viděl, ale rozhodně jsem ho cítil. Odolal jsem nutkání promnout si rameno. Podíval jsem se na mrtvou dívku a zase se odvrátil. „Náš nový šéf nebude mít radost.“ Vůbec se mu nedivím. Já ji taky neměl.

„Ne, to tedy ne. Jsou drzejší.“ Niko poklekl vedle dívky.

„Odtáhli ji z cesty. Jenže odkud přišli? Tady odtud?“ Podíval se na budovu.

„Je to trochu malý,“ poznamenal jsem a byla to pravda. Ta budova prostě nebyla dost velká. Kdyby se tu Sawney s nemrtvými usadil, někdo by si toho musel všimnout. Těžko se schovají na půdě jako sousedovic děti.

„Ano, to je pravda,“ řekl nepřítomně a postavil se. „Ale občas se pod povrchem skrývá víc, než je vidět na první pohled. Řekni mi, co cítíš.“ Podíval se na Dalilu. „Ty taky.“

Zhluboka jsem nasál vzduch a Dalila udělala totéž. Bylo to tam úplně nasáklé. Celé místo smrdělo Sawneym a nemrtvými mnohem

 

víc než jiné části areálu, což už o něčem vypovídalo. Taky to tam jimi páchlo mnohem víc než ostatní místa, na nichž jsme byli: sklad, kanály, tunely SAS. Takže s kanály je konec. Byla to docela úleva, že už se nebudu muset brodit špinavou vodou. „Tohle je ono,“ potvrdil jsem a snažil se nepozvracet.

Dalila souhlasně přikývla. „Doupě. Chodí sem. Chodí odtud.

Žijí tady.“

Nejen tady, ale už jen podle koncentrace pachu jsou tady častěji než kdekoli jinde.

„Dobře, Alexandře Sawney Beane.“ Niko se usmál tím vzácným úsměvem plným očekávání, který nevěstil nic dobrého nikomu, kdo se měl ocitnout na druhé straně jeho meče. „Ťuk, ťuk.“

*

Odešli jsme z areálu dřív, než si nás mohli všimnout studenti nebo hlídači. Dobromila s Nikem informovali doktora Nushiho o událostech a o tělech. Měl jsem dojem, že těla stejně brzy zmizí. Přijde si pro ně Sawney, nemrtví nebo ten někdo záhadný, kdo je odklízí. Nik s Dobromilou se vrátili k nám do bytu, aby prováděli výzkum a jiné věci. A pro jednou jsem měl jiné věci na programu i já. Kruci, dvakrát za rok ? kde jsou lidi z Guinessovy knihy rekordů, když je člověk potřebuje?

Dalila má svůj byt… tak nějak. Vlci si moc nelibují v takových hodnotách, jako je nájemné a zálohy na škody a údržbu. Určitě ne obyčejní vlkodlaci. Na to mají alfu. Ten se stará o smečku. Říká jim, kde bydlet, kde lovit jídlo… a členové alfovy smečky jsou něco jako jeho děti. Ve vlkodlačí společnosti, a obzvlášť u Klanu, koupí alfa pro smečku dům nebo dva ? jo, na to oni prachy mají ? a postará se o vodu a elektřinu. Pak se smečka nastěhuje. Usadí se třeba v rohu skladiště nebo v různých bytech a stěhuje se z patra do patra každé tři měsíce nebo tak. To záleží na vlcích.

Domy zvenčí vždycky vypadají opuštěně, což ještě podtrhují závěsy či rolety v oknech. Dveře jsou zavřené na zámek, ale pokud je nějaký bezdomovec dost mazaný a dostane se dovnitř jinudy… no, mňamka přijde psíkům vždycky vhod.

 

Budova, kde bydlí Dalila, bývala škola. Kolem dokola je rezavějící řetězový plot a všude po zdech graffiti. Staré graffiti. Kdyby se teď objevil nějaký nový umělec, dopadl by stejně jako bezdomovec. Odemkla zámek na řetězu a pak ho za námi znovu zamkla malým otvorem v neprůstřelném sklu ještě vylepšeném ocelovými mřížemi. Rychle mě očichala a přikývla. „Jdeme.“

Asi deset bloků od jejího bydliště odněkud vytáhla malou lahvičku parfému a hojně mě postříkala. „Od puka,“ oznámila mi. Jasně, pamatoval jsem si to z předchozích setkání s Klanem.

„Budeš cítit jinak. Ne jako ty. Ne lidské jídlo. Ne Ólfi.“ Ne člověk, protože někdo by se mohl chtít přidat k večeři. A ne Ólfi, protože… no, to snad ani netřeba vysvětlovat.

Vybrala pokoj ve třetím poschodí. Pomalu jsme stoupali potemnělým schodištěm. Občas se zastavovala a naslouchala, jestli neuslyší další vlkodlaky. Nebyl jsem možná cítit jako člověk ani jako Ólfi, ale něco jsem být musel, a kdyby mě někdo viděl, poznal by, že nejsem vlk. Podařilo se nám proklouznout až do jejího bytu. Byla to spíš jedna velká místnost spojená ze dvou. Zeď mezi nimi byla zřejmě proražená velkým kladivem, soudě podle zubatých, betonových okrajů díry. Zdi byly namalované okrovou barvou, která byla ve světle několika lamp místy trochu jasnější. Místo závěsů měla okna červenohnědé zbarvení, protkané stovkami náhodných prasklin. Tiffany postmoderního světa.

Gauč tam nebyl, jen polštáře. Šest velkých polštářů složených do tvaru, který měl gauč asi připomínat. Každý polštář měl metr na metr a byly v barvě pralesní zeleně, tmavě hnědé a rezavě červené.

„Máš to tu hezký,“ řekl jsem zdvořile a pak se dostal k tomu, na co jsem myslel. „Nejíš lidi, že ne?“ Měl jsem na mysli z hladu. Vím, že většina vlků z Klanu, i někteří mimo něj, to tak dělají.

„Mohl bych s tím mít problém.“

„Lidi.“ Svlékla si bundu a pak tričko. Neměla na sobě podprsenku a sendviče z lidí už náhle nevypadaly ani zdaleka tak důležitě. Jenže já se držel tématu, protože to je důležité. Nejsem Ólfi a nechci spát s někým, kdo dělá totéž co oni. „Žádná výzva,“ prohlásila odmítavě. „Já jsem lovec. Lovec. Nejsem šakal jako někteří z Klanu.“

 

Fajn, to bylo dobré vědět. Na druhé straně místnosti byla další hromada polštářů, o něco větší. Byly bílé, všechny… o odstín světlejší než její vlasy. „Ty spíš jako vlk, že jo?“

Jedním ladným pohybem mi svlékla bundu. „Vlčí sny.“ Oči se jí rozjasnily. „Jsou lepší, ostřejší. Můžeš chutnat, cítit, slyšet, dotýkat se. Stejně jako tady.“ Pokrčila rameny, což udělalo zajímavé věci s některými částmi jejího těla. „Možná je tamto skutečný svět. Možná je tohle jenom sen.“

„Čas snít.“ Uvažoval jsem, jestli si mám nechat podpažní pouzdro, ale pak jsem z něj vyklouzl. Robin by mi nepochybně řekl, že by chtěla, abych si je nechal. Je to sexy a tak. Ale já si nechci při sexu ustřelit koule. A žvanil jsem v duchu blbosti? Jo. A co? Bylo to pro mě teprve podruhý, sakra. Můžu si žvanit, jak chci.

„To zní podobně jako to, čemu věří domorodci v Austrálii. Nik mi o tom jednou říkal, prej je to…“ Bezva, teď jsem žvanil i nahlas.

Ale byla to poslední slova, která jsem tu noc vyslovil, protože mě strhla na podlahu. Tedy alespoň poslední souvislá slova. Pak jsem ještě vykřikl nějaká další. Dalila nebyla žádná nymfa. Nebyla jemná, pomalá a měkká. Dalila byla vichřice požadavků, potřeb a rozkazů, a než noc skončila, naučila mě, jak být stejný.

Byl jsem ale rád, že mě přes ten Robinův lektvar necítila. Že pod divoce ostrou rozkoší necítila váhavou pochybnost. Slabé výčitky pod čistou, páteř kroutící euforií.

Dotek viny za každým kousnutím, vniknutím a polaskáním. Lítost.
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Newyorské Metropolitní muzeum je velké. To jsem věděl. Ale věděl jsem to tak nějak podvědomě… jako to, že obloha je modrá. Že oheň pálí. Že se chlapovi v desetistupňové

vodě nepostaví bez ohledu na to, co si o tom myslí Robin. Všeobecná znalost.

Právě proto, že jsem věděl, jak je muzeum velké, jsem o tom nikdy nepřemýšlel ? do chvíle, než jsem se brzy ráno příštího dne ztratil ve sklepeních pod hlavní budovou. Vyžádal jsem si po telefonu od Sangridy povolení. Řekl jsem jí, že chci zkontrolovat, jestli tam nejsou další sirušové. Ujistila se, že patřičné dveře do sklepa budou odemčené, ale nic víc. Těžko jsem mohl žádat bodyguarda, aby mi pomohl najít mumii. Za prvé, nevěděl jsem, kteří jsou s ní a kteří jsou prostě obyčejná najatá stráž. Za druhé, nejsem si jistý, jestli vůbec ví, že si Wahanket pod muzeem zřídil doupě.

Myslím, že namíchnout mumii není dobrý nápad. Viděl jsem chladnou zuřivost, skrývající se za žlutým světlem, jež mu vyplňuje oční důlky. Nepokusil se nás zabít, ale ani tak bych neřekl, že je to pohodový chlapík. Kdyby přišel o domov, rozhodně bych nechtěl, aby spal u nás na gauči.

Robin nás labyrintem naskládaných beden a zapomenutých zaprášených exponátů provedl s naprostou jistotou. Dával jsem pozor, ale zjevně ne dost. A teď, protože mi chyběla cestička z drobečků, jsem se dokonale ztratil. Světla tentokrát zářila a já procházel řadami přepychového pozlaceného nábytku zakrytého fóliemi. Kolem byla naskládaná plátna všech tvarů a velikostí, mramorové sochy, černobílé divadelní masky, a špinavé bedny plné

 

zbraní. Meče, dýky, dokonce i sekyry. Bylo to fantastické. Ani byste nemuseli být puk, aby vás začaly svědit prsty.

Jenže to by nebylo správné, a co víc, těžko by se mi to pašovalo přes stráže u vchodu. Takhle by asi uvažoval Robin, což mě přivedlo zpátky k důvodu, proč jsem tam. Bylo načase přestat si prohlížet výklady a jít na věc.

Ani Robin, ani Nik by nebyli nadšení, kdyby věděli, kde jsem a co tam dělám. Robin mi jasně naznačil, že do toho nemám strkat nos, jinak mi ho usekne. A Nik… Nika by nepotěšil ? opravdu nepotěšil ? fakt, že bloumám sám v místech, kde na nás zaútočil siruš. Těch zatracených věcí by tady dole mohly být stovky, místa je tu dost.

Nakonec jsem se zastavil vedle jednoho japonského paravánu, poddal jsem se nevyhnutelnému a zavolal: „Wahankete.“

Nic.

Zkusil jsem to znova a hlasitěji: „Wahankete!“

Ozvalo se zašustění a měl jsem dojem, že jsem koutkem oka zahlédl pohyb. Otočil jsem se se zbraní v ruce. Sangrida mi pod schody u vchodu do sklepa nechala jednu z pistolí jejích stráží. Očekával jsem široký vikingský meč, který to nebyl, za což jsem byl rád. Jsou děsně těžké. V otevíracích hodinách muzea by bylo celkem nemožné pronést dovnitř vlastní zbraň, ale tahle bude stačit. Ukázalo se, že pohyb, který jsem zahlédl, způsobila malá postava. Mělo to tvar kočky, bezpochyby proto, že to byla kočka. Seděla tam a zírala na mě černobílýma očima. Namalovanýma. Zbytek kočky byl ze zašlého bronzu s leskem zlata kolem krku.

Zírala na mě ještě pár vteřin a pak se postavila a ladně zmizela ve stínech za klapotu kovových tlapek. Bylo to pozvání a já je přijal.

Pohyblivá kovová kočka. Bylo to rozhodně dost bizarní. Jak se může hýbat? Je živá, nebo je to prastarý egyptský čarodějnický trik? Neměl jsem ponětí, ale přikláněl jsem se k tomu druhému. Jasně, věřím na nestvůry. Ale magie? Pokud to není z masa a kostí, tak tomu moc nevěřím. Rozhodně je mi milejší pomyšlení na chodící mechanickou sochu než na vysušenou kočičí mumii.

Ale ať už to byla falešná nebo skutečná magie, dovedlo mě to k Wahanketovi. Vzhledem k tomu, jak se zajímá o technologie, jsem mohl očekávat, že bude surfovat po netu nebo koukat na

 

kabelovku. Jenže to byla až příliš šílená představa. Mnohem snazší bylo představit si, jak vráží dýku do hrudi nějakému ubožákovi ležícímu na oltáři. Nebo jak se plouží a šourá ke své příští oběti. To by se k němu hodilo líp.

Každopádně, v jedné věci jsem měl pravdu: nesurfoval po netu. Něco pitval… krysu. Opravdu velkou krysu. Obrovskou. Zašklebil jsem se a optal se: „Večeře?“

„Nevzdělaný paviáne, neměl by ses posmívat tomu, co dělají tobě nadřazení tvorové.“ V očních důlcích měl místo žhnoucích plamínků temné stíny, z čehož jsem usoudil, že má docela dobrou náladu. „A to je každý obyvatel tohoto zamořeného světa, včetně mého nového mazlíčka.“ Ukázal na hlodavce mávnutím stařičkého skalpelu.

Mazlíček? Najednou jsem si uvědomil, že krysu nerozebírá; on ji skládá dohromady. Nebyl jsem si jistý, co z toho je znepokojivější, a tak jsem se to rozhodl ignorovat. Odvrátil jsem pohled od zakrvácené bedny, jež sloužila jako operační stůl, a řekl:

„Jsem tu kvůli Vtipálkovi.“

„Puk.“ Vyměnil skalpel za jehlu, jíž byl provlečený tenoučký stříbrný drátek, který se mu zaleskl mezi tvrdými černými prsty.

„Má nestydatý jazyk, ale přináší přijatelné dary. Co jsi mi přinesl ty?“

Naštěstí jsem na to myslel. Naneštěstí byla takhle brzo ráno nabídka na ulici celkem chabá. „No…“ podíval jsem se na pistoli, kterou jsem držel v ruce. Obyčejně nedávám zbraň někomu, koho sotva znám a nevěřím mu, ale lhal bych sám sobě, kdybych si myslel, že by Wahanket potřeboval zbraň na to, aby mě zabil. Nebo aby mě rozebral a složil do nějaké ohyzdné parodie na Kala Leandrose. „Tady.“

Tmavá ruka se sevřela kolem rukojeti a já ucítil dotek kůže tužší než rohovina. „Ááá, pěkná hračka. Moderní ekvivalent muškety.“ Nechal krysu krysou a zkoumal pistoli. „Viděl jsem mnoho obrázků, ale tady v mé říši žádné ukázky současných zbraní nejsou.“ Zaskřípal zuby a zašklebil se. „Nadšení lidí pro to, jak se navzájem pozabíjet, mě vždycky potěší, i po všech těch letech.“

Váhavě jsem se podíval zpátky na krysu a měl jsem dojem, že sebou škubla. Ne, byl jsem si tím jistý… v břiše měla pořád ještě

 

díru, oči měla prázdné, ale škubla sebou. Znova jsem odvrátil pohled a rozhodl se, že dneska nebudu snídat. „Bezva. Jsem rád, že ty jsi rád. Promiň, že jsem to nepřinesl v krabici s mašlí. Můžem teď mluvit o Robinovi?“

„Paviáni nebyli nikdy trpěliví.“ Vytáhl zásobník, jako by to předtím dělal tisíckrát. „Zajímavé.“

Krysa zakvíkala. Bylo to tiché a chraplavé zakvíkání a rozhodně jsem to už nechtěl slyšet znovu. „Vtipálek,“ upozornil jsem ho ostře. Poslouchat vlastní hlas bylo lepší než ta druhá alternativa.

„Někdo se ho snaží zabít. Víš o tom něco? Víš, kdo by po něm mohl jít?“

S cvaknutím zasunul zásobník zpátky a jazykem, co vypadal jako sušené hovězí, si přejel po zubech. „Žádáš ode mě mnoho. Znám tajemství Osirise, vědění Thovtovo i Anubisovy svitky smrti, ale takhle dlouhý seznam? Žádáš nemožné.“

To jsem tušil. Chudí, hladoví, snaží se mě zabít celé davy. To bylo Robinovo motto. „Co abys to zúžil tak na dvacet nejpravděpodobnějších? Myslíš, že bys to dokázal?“ Ozvalo se zaškrábání tlapek a vlhké plesknutí něčeho, o čem jsem doufal, že to byl ocas. „No tak, Hanku. Já ti něco dal. Teď dej něco ty mně a můžeš se vrátit ke svý Frankenkryse, jo?“ Chudák. Hlodavce zrovna nemiluju, ale tohle…

„Dvacet?“ Položil zbraň opatrně, téměř s láskou, na skleněnou vitrínu s vycpaným paviánem, který mi mimochodem nebyl ani trochu podobný. „Jak jsem řekl, nemožné. Chceš po mně, abych oddělil dvacet zrnek písku z obrovské pouště. Takový úkol nelze provést.“ V hrudi měl díru. Předtím jsem si toho nevšiml. Propadlou díru a za ní, hluboko uvnitř, tyrkys a třpyt zlata. „Možná bych mohl oddělit zrno od plev a dát ti seznam sta bytostí, jež si přejí pukovu smrt.“ Kostnaté paže potažené vysušeným masem a omotané hnědými hadry si založil na hrudi. „Jdi. Vrať se za sedm dní a já ti dám informace, po nichž toužíš.“

„Sedm dní…“ začal jsem protestovat, ale ozvalo se hlasitější plácnutí, vlhké a příšerné, a pak jsem uslyšel cupitání běžících tlapek. Podíval jsem se dolů, protože jsem si nemohl pomoct. Hned jsem zase rychle zvedl hlavu, v puse jsem ucítil žluč a doufal jsem, že už nikdy v životě neuvidím krysu, ani živou, ani mrtvou.

 

„Jdi.“ Do Wahanketových kostěných důlků se vracel žár. Šel jsem.

Týden… doufám, že se toho Robin dožije.

Vyrazil jsem zpátky do bludiště a odešel dostatečně daleko od Wahanketa, abych se cítil o něco klidněji. A pak jsem to udělal znovu… zase jsem udělal to, o čem jsem slíbil Nikovi, že to dělat nebudu. Posadil jsem se na zaprášenou podlahu, zkřížil nohy a ruku natáhl před sebe. Soustředil jsem se, pak jsem soustředění obrátil vzhůru nohama, a bylo to tam. Stejně jako předtím jsem vytvořil malou bránu, ale tentokrát přece jen o něco větší. Ne velikosti pomeranče, ale basketbalového míče. A pak jsem se soustředil ještě víc. Brána, pouze brána. Žádné myšlenky na Tumulus nebo Ólfi. Žádné myšlenky na to, jak jim někoho předhodit k večeři. Žádné myšlenky, jež by nebyly moje. To se nestane. Nepřipustím to. Možná bych nepřipustil ani to, že bych takové myšlenky mohl mít.

Šedivé světlo se převalovalo a vířilo jako obzvlášť nebezpečná přílivová vlna a žhnulo jako smrtící radioaktivita. I tentokrát to bylo pekelně ošklivé a bylo to, jako by mi někdo upevňoval mozek do svěráku. Bolelo to, byla mi zima a měl jsem z toho špatný pocit, ale stejně jsem to dělal.

Proč? Protože si myslím, že by mi to jednou mohlo zachránit život. Nebo Nikovi. A to za to stojí. Stojí za to vydržet bolest, krvácení i pocit balancování nad propastí, kdy jediný špatný krok může být osudný. Ólfi mi nikdy nedali vůbec nic, co bych chtěl mít nebo znát, ale pokud by mi jejich genetický trik mohl pomoci zachránit bratra nebo někoho jiného, koho mám rád, pak z toho hororu, který zamýšleli mým narozením, vzejde alespoň něco dobrého.

Vážně jsem to chtěl. Předtím jsem zachránil sebe a Robina. Chtěl jsem mít možnost udělat to znova, pokud by byla potřeba. Kvůli tomu, kdo jsem, strávil Niko celý život obklopen nestvůrami a šílenstvím. A drží se dobře. Oba se držíme, jenže kdybych měl k dispozici nouzový východ, cítil bych se líp. Možná bych cítil jen o zlomek menší odpovědnost za zmatek, který do našich životů vnesli Ólfi.

Jen kdybych se dokázal aspoň o trochu zlepšit.

 

I navzdory odhodlání mi trhlina mezi světy cosi našeptávala. Říkala věci… špatné věci. A já chtěl ještě horší věci. Skoro jsem se jich mohl dotknout, ochutnat je, cítit je…

Do hajzlu.

S vypětím sil jsem hlasy vytěsnil. Zmizely a já cítil lehké uspokojení… velice obezřetné uspokojení. Nejsem hlupák.

Syknul jsem ostrou bolestí a bránu zavřel. Světlo pohaslo a já si otřel nos utěrkou, kterou jsem si pro tu příležitost vzal s sebou. Byla lepší než papírové ručníky. Přemýšlel jsem o tom, že to nic nebylo. Jen věci, o nichž si představuju, že je Ólfi cítí a myslí na ně. Byl jsem v hrůzostrašném sklepě a prováděl ještě hrůzostrašnější věci. Kdo by si v takové situaci nepředstavoval nějaké blbosti? Napoprvé to byla náhoda a teď zase moje představivost.

Krev tekla dál a dál a já si utěrku u nosu přidržoval skoro deset minut, než to přestalo. Uši jsem měl v pořádku. Těm ublížila jen velká brána, kterou jsem otevřel při útoku siruše. Pořádně jsem si otřel tvář, vylovil z kapsy tylenol a spolkl dvě tabletky. Bolest hlavy, krev, bylo to tam pořád. Nezdálo se, že by se to procvičováním lepšilo. Superbrána, již jsem před několika měsíci otevřel při boji s Hobem, zjevně dost narušila mou schopnost otevírat brány. Skoro jsem cítil, jak to mám někde v mozku zablokované. Jako by to byla poškozená tkáň, ztvrdlá jako strup. Budu se tam muset dostat jinudy, nebo to proříznout.

Nebo, jak řekl Niko, mi mozek vyteče ušima. Uvidíme. Pokud přijde na to, co dělám, tak asi budu mít úplně jiné starosti.

Vydal jsem se zpátky ke schodům. Cestou jsem se několikrát ztratil ? přesně jak jsem čekal. Jakmile jsem vyšel ze sklepa, snažil jsem se se skloněnou hlavou dostat k nejbližším toaletám, abych zkontroloval, jestli mi na tváři nezbyla krev. Už jste se na sebe pokusili podívat do zrcadla, aniž byste do něj pohlédli? Není to snadné. Nejdřív jsem vzal pár papírových ručníků a mýdlo a pořádně se vydrhnul. Pak jsem se na zlomek vteřiny zahleděl do zrcadla a zase se odvrátil.

Byl to skoro stejný výkon jako otevřít díru v prostoru. Fobie jsou ošidné. Vím, že na mě ze zrcadla nevybafhe démon, který by mě chtěl ovládnout. Vím to, protože jsem toho démona zabil. Ale

 

tohle byl první pohled do zrcadla od doby, kdy se z jednoho vyplížil Temník a slupnul mě jako malinu.

A jak jsem vypadal?

Pekelně provinile. Niko mi nakope zadek.

*

Když jsem se za dvacet minut objevil v Dobromilině apartmá, zastrčil jsem vinu daleko z dohledu za pomoci přirozených hereckých schopností zděděných po Sofii. Jinými slovy, přilepil jsem si na obličej jednu velkou tlustou lež. Bylo by mi to prošlo, i kdybych byl jen z poloviny tak dobrý jako ona. U dveří bytu jsem zastihl Robinovu hospodyni, Seraglio. Podívala se na mě, zavrtěla hlavou a vytáhla z kapsy kabátu krekry a malé balení burákového másla. „Zlato, vás by odfoukl i vlahý větřík, a nás teď čeká pořádná vichřice. Najezte se.“ Měla s sebou malý kufřík. Nejspíš Robinovy věci, ale…

Hladově jsem otevřel krekry, zakousl se do jednoho a s plnou pusou se zeptal: „Kde je zbytek?“

„Nese je nahoru řidič taxi, všech pět,“ povzdechla si a zaklepala na dveře. „A za pořádné spropitné, to vám povím. Běda, kdyby měl pomoci dámě jen z dobroty svého malinkého svrasklého srdce.“ Netrpělivě potřásla hlavou a zvedla malou pěst, aby znovu zaklepala, když vtom se dveře rozletěly a ven vyběhl Jišijáš ve velice špatné náladě. To zas tak překvapivé nebylo. Špatnou náladu má většinou. Horkokrevný chlap, co vypadá, že by měl mít nad hlavou svatozář. Překvapení bylo, že tady vůbec je ? že mu Robin otevřel. Křídla vidět nebyla. Prošel mezi mnou a Seraglio, aniž by se na nás podíval, a odpochodoval chodbou k výtahu.

Pokrčil jsem rameny, galantně vzal hospodyni kufr a následoval ji dovnitř. Robin měl na sobě župan, který pravděpodobně patřil některému z Dobromiliných zemřelých manželů, a snídal. „Vaše krámy, pane.“ Hodil jsem kufřík na jídelní stůl. „Ocenil bych spropitný, ty lakomej parchante.“

Vidlička v jeho ruce se zastavila v půli cesty mezi talířem a pusou. Podíval se na kufr a okamžitě se dožadoval: „To je jen kosmetika na vlasy. Kde je zbytek?“

 

Seraglio už byla na odchodu. Zjevně jí bylo milejší jít naproti řidiči taxíku než se setkat se svým zaměstnavatelem. Moc jsem se jí nedivil. Jelikož jsem změnil názor na snídani, sedl jsem si ke stolu, sebral Robinovi z talíře medem pokapaný croissant a pustil se do něj. „Na chodbě jsem potkal Jiše.“ Věděl jsem, že se snažil Robina přesvědčit, aby nám řekl, co se děje. Jišijáš nám to nemůže říct sám, tak se aspoň snažil přesvědčit Robina. „Vypadal namíchnutě. Ještě víc než obvykle.“ Což znamenalo, že Robin nespolupracoval.

Olízl jsem si prsty. „Taky vypadal, že má o tebe obavy. Vážně, Robine, co je vůbec zač? Zná tě. Chci říct, opravdu tě zná, ví o tobě dobrý i špatný věci. To moc lidí říct nemůže.“ Třeba my s Nikem ne, ne docela. Zvlášť když před námi Robin něco tají.

Zaváhal, chvíli si hrál s jídlem na talíři a pak si povzdechl. „‚Co‘ je to správné slovo. Dalo by se říct, že se snaží verbovat lidi pro správný a charakterní život. Má ještě přísnější morální zásady než tvůj bratr.“ Při té myšlence se předstíraně otřásl. „Je to divný. Nebo spíš pomatený. Na světě je příliš skautíků.“ Lehká mrzutost se změnila v něco mnohem temnějšího. „Už jsme spolu s Jišijášem prožili ledacos. On mě pořád do něčeho nutí a děsně mě vytáčí. Chce po mně, abych se vzdal všeho, co mě činí tak nádherně jedinečným.“

„Lhaní, podvádění a ošukání všeho v dohledu?“ zeptal jsem se a zazubil se.

„Přesně tak.“ Zlostně se nad tou myšlenkou zakousl do sousta vajec.

Je těžké představit si, že by někdo měl dost odvahy na to, aby se snažil Robina Vtipálka přinutit žít spořádaně. A ještě těžší bylo představit si, proč by to dělal. „Vážně to vypadalo, že si o tebe dělá velký starosti,“ opakoval jsem. Byl rozzlobený, ale ovládal se, protože když odcházel, neviděl jsem křídla. Byla tam jen světle šedá kožená bunda, modrá košile a seprané džíny. Jizvu zakrývaly jeho blond vlasy, takže ta nic neprozradila. Blond vlasy… jenže hodně světlé, ne ten důvěrně známý tmavší odstín, který vídám každý den svého života. Zamračené šedomodré oči v kontrastu k očím barvy zimní oblohy, světlá pleť oproti cikánské olivové, o pár centimetrů vyšší, ale…

 

V hlavě se mi rodila myšlenka. Ještě se nevynořila, ale statečně si probíjela cestu ven. Robinovi se Niko pekelně líbí. Houževnatě po něm šel, dokud se neobjevila Dobromila. Kruci, i od té doby to párkrát zkusil. A Jišijáš… Jišijáš vypadá jako Niko.

Ne. Ne, to není přesné. Niko vypadá jako Jišijáš.

Robin, který už je zvyklý na skřípající pochody v mém mozku, si mne prohlédl od hlavy k patě a na základě mého pomuchlaného oblečení rychle změnil téma dřív, než jsem stačil otevřít pusu.

„Podruhý… v jednom roce? Jak takovou námahu můžeš vydržet?“ optal se posměšně. „Pamatuj, co se říká o chlupatejch ženskejch. Jednou zkusíš, a už musíš. I když… to není tak úplně pravda. Uprostřed zábavy by se mohla přeměnit a sežrat tě zaživa… svačinka místo šukačky. Nebo hůř… koukal jsi někdy na pořady o přírodě? U Romulovejch chlupatejch koulí. Mohl by ses uvnitř zaseknout na celý hodiny. Příště si s sebou radši vezmi křížovku. Nebo páčidlo a mazací olej.“

To mi dokonale zkazilo chuť k jídlu. „Doufám, že tě pekelně bolej žebra,“ zavrčel jsem, zrovna když do místnosti vcházeli Niko s Dobromilou. Na tu věc s Jišijášem jsem nezapomněl, ale musel jsem to nechat na jindy, protože Niko měl něco na srdci. Došlo mi to podle toho, že mě dostrkal do koupelny, vrazil mi do ruky mýdlo, ručníkem přikryl zrcadlo a zbaštil mi tu velkou lež přilepenou na čele. Rychle jsem se osprchoval a už mě tlačil ven ze dveří, kolem zpoceného a nadávajícího řidiče taxíku, který nahoru táhl něco, co vypadalo jako šedesátikilový lodní kufr. Chudák. Ale radši on než já.

Když jsme vyšli na ulici, Niko konečně promluvil. „Musíme jít zkontrolovat Bažinačku.“

Když jsem to uslyšel, vlastně se mi ulevilo. Cítil jsem… kruci, nebyl jsem si jistý, co cítím. Bažinačka je zabiják a predátor, ale to my ji do toho srabu dostali. Jestli kvůli tomu umře… to nebylo hezké pomyšlení. „Bezva. Vezmem dětičkám lízátka?“

„A potvrdili jsme si s Dobromilou, kde má Sawney novou

‚jeskyni‘.“

„Jo?“ zeptal jsem se s temným zájmem. „Je to v tý budově?“

 

„Víceméně. Přesnější by bylo pod ní. Bylo to opravdu to, co jsem četl a pak zapomněl. Je to Buell Hall, poslední budova bývalého ústavu pro duševně choré, jak tomu tenkrát říkali.“

Ježíši. To dává smysl. Dokonale. Masakr na psychiatrické klinice, jeho slabost pro psychicky narušené bezdomovce, fascinace chutí ólfího šílenství, o níž byl přesvědčen, že ji ve mně cítí. Sawney šílenství miluje… Rozhodně k tomu dokonale sedí to, aby se zahrabal v ruinách starého blázince ? i když se mi to vůbec nelíbí.

A ta úpravná cihlová budova? Vypadá, jako by tam bydlela něčí babička. Sušenky a mléko, ne elektrošoky a svěrací kazajky. „Děláš si legraci. Řekni mi, že si děláš legraci,“ dožadoval jsem se.

Nedělal si legraci. Tam, kde je teď Kolumbia, býval Newyorský ústav pro choromyslné, o pár let později přejmenovaný na Bloomingdaleský ústav pro duševně choré. Fungoval tam od roku 1808 do 1894 a pak se přesunul do Newyorské nemocnice ve White Plains.

To je fakt fascinující.

Jako by nebylo dost děsivé, že nemrtví pustoší univerzitní areál; Sawney se s nimi ještě k tomu prochází ve zbytcích podzemí blázince z devatenáctého století. Pod Buell Hall se nachází systém tunelů, které byly kdysi používány pro transport uhlí a páry a rozkládají se pod celým areálem. Tunel za tunelem. Ideální, když se chcete potloukat kolem a sem tam vyskočit jako čertík z krabičky, aniž by někdo viděl, kudy chodíte.

Dokonalá jeskyně.

„Říká se, že to tam bývalo moc pěkné. Hezké pozemky,“ řekl Niko. Nebyl jsem si jistý, jestli mě jen tak dráždí, ale ani jsem nezakrýval, jak jsem se otřásl.

„Jo, pěkný. Ježíši.“ Není nic lepšího než procházka po zahradě se šílenci.

Při pohledu na moji nervozitu mu blýsklo v šedých očích. „Když jsi byl malý, moc jsi koukal na horory. Zkreslilo ti to pohled na péči o duševní zdraví.“

Jasně. Horory, když jsem byl dítě. To je určitě ten problém. Ne to, že Ólfi jako rasa jsou šílení vraždící maniaci, nebo to, že

 

Sawney se chová, jako bych byl lízátko se šílenou příchutí. To s tím jistě nemá co dělat. „Takže do tunelů se dostanem z Buell Hall?“

„Pravděpodobně.“

Ochladilo se a já strčil ruce do kapes kožené bundy. Zapnout ji nepřipadalo v úvahu, protože by mi to ztížilo přístup k pouzdru se zbraní. „A jestli se tam dolů dostanem a tu noční můru najdem, co potom? Zatím jsme moc neuspěli. Pistole nefungujou. Meče nefungujou. Sakra, ani bažináči nefungujou. Co nám zbejvá?“

„Přemýšlel jsem o tom. Důkladně.“ V parku začaly opadávat poslední listy a Nik jeden chytil, když se přímo před námi snášel k zemi. Otočil jím v dlouhých prstech a pak ho zvedl přede mě.

„Jakou má barvu?“

„Červenou, řekl bych,“ odpověděl jsem, i když jsem neměl představu, kam tím míří. „A trochu oranžovou.“

„Ne.“ Zvedl jej ještě výš, chvíli jej obdivoval a pak nechal odletět. „Má barvu ohně.“

V tu chvíli mi to došlo. „A Sawney nemá oheň rád.“

„Ne. Řekl bych, že to s tebou asi udělá upálení na hranici.“ Nezdálo se, že by s ním Niko soucítil. „Musíme to jen zopakovat.“

„Bez armády, kterou měli minule,“ upozornil jsem ho.

„‚Cesta prostá výzev byla by nudná,‘“ ocitoval. „Hosea Ballou.“

„‚Dělám rád věci jednoduše,‘“ opáčil jsem. „Já. Chceš si to zapsat? Můžu ti to zopakovat.“

„To nebude nutné. Myslím, že jsem to za těch dvacet let už pochopil.“ Zatahal mě za culík. „Mám nápad. Divím se, že už jsi na to nepomyslel, ale o tom si promluvíme později.“

Ostražitě jsem se na něj podíval. „A o čem budeme mluvit teď?“

„Chci s tebou mluvit o Dalile a nymfě a dalších, co přijdou po nich,“ odpověděl a naposledy mě zatahal za culík. Pak se mu škádlivý humor z očí vytratil.

Fajn. Tuhle konverzaci jsme vedli nad dětsky zjednodušenými kresbami Ólfi, už když mi bylo deset. Tady je Kal. Tady je holka. Tady je jejich zubaté dítě, jak žere sousedovic psa. Nechtělo se mi věřit, že by si to Niko chtěl zopakovat. Měl jsem pravdu.

„Musíš být opatrný.“ Vítr mu foukal do vlasů, ale ty byly pevně svázané a sotva se zatřepotaly.

 

„Víš, že jsem.“ Jestli to někdo ví, pak Nik. Jestli někdo ví, čeho jsem se vzdal kvůli bezpečí, pak je to on… a George.

„Tohle nemyslím. Vím, že na to si dáváš velký pozor. Vím, čeho ses vzdal.“ Silně mi stiskl rameno. „Mluvím o Ólfi. Jsou tam. Neviděli jsme je měsíce, ale oni se vrátí. Tomu neunikneme. Musíš na sebe dávat pozor… pokud tam nemůžu být já, abych to dělal za tebe.“

Aha, tohle mu dělá starosti. A má pravdu. Pohybuju se teď sám mnohem častěji než před rokem. V minulosti jsem byl buď s bratrem, nebo s Robinem. Teď jsem občas ve společnosti osob, jež ke mně necítí takovou loajalitu jako bratr, Dobromila nebo Vtipálek. Bránili by mě stejně jako tihle tři, kdyby si pro mě přišli Ólfi?

„Dospívám, mami.“ Ohrnul jsem ret a lehce do něj strčil.

„Muselo to přijít.“

Zastavil se, ale listí padalo dál. „Jsi můj bratr, Kale. Jsi má rodina. Má jediná opravdová rodina. Neopouštěj mě z hlouposti nebo nerozvážnosti.“ A pak, když jsem se k němu otočil, řekl něco, co od něj moc často neslýchám. „Prosím.“

Naposledy, když mě takhle prosil, ze mě při tom málem vytřásl duši. Tehdy zuřil, ale za zuřivostí byla starost o mě. Teď situace není tak napjatá, ale starosti si dělá stejně.

Vychoval mě. Můj bratr. Neurážím ho tím, že mu občas říkám matko nebo otče, i když vím, jaké rodiče jsem měl. Jenže on plnil jejich role. Vychoval mě, a když bylo třeba, nakopal mi zadek. A popravdě, nekopal mě do něj tak, jak bych si zasloužil. Byl na mě přísný, ale věděl, co mám za život. A jaký život nemám a nikdy mít nebudu ? normální. Povoloval mi, víc než jsem si zasloužil. Jsem naživu díky němu. A co víc, jsem díky němu příčetný ? nemusím do žádného Bloomingdaleského ústavu pro duševně choré. Bez Nika bych to nemohl říct s absolutním přesvědčením.

„Budu dávat pozor. Slibuju.“ Řekl jsem to se stejným přesvědčením a myslel jsem to vážně. Není toho moc, co bych pro Nika neudělal. Sakra, není nic, co bych pro něj neudělal.

„Dobře.“ Vykročil a vypadalo to, jako by listy letěly s ním.

„Jsem rád, že ti tentokrát nemusím bouchat hlavou o karavan.“

 

„Ty jsi ztělesněná láska, Cyrano. Nevěř nikomu, kdo by ti říkal něco jinýho.“ Zazubil jsem se.

Ukázalo se ovšem, že Bažinačka s tím nesouhlasí. Zásadně nesouhlasí.

*

Chvíli nám trvalo, než jsme přešli park a došli ke skupince stromů, za nimiž se skrývala mýtina, kde Bažinačka bydlela. Malí bažináči seděli ve stromech všude kolem nás. Jejich oranžové oči splývaly se zbytky listí. Blátem pokrytá kůže se dobře schovala mezi kmeny a větvemi. Byli zticha, neozvalo se ani bahno padající na zem, a jedině Niko má dostatečně nindžovské uši na to, aby něco takového slyšel.

Já si aspoň všiml očí a ucítil je. To mě uchránilo před trestem pohlavku a přídavku patnácti bloků k našemu dennímu běhání. „Co tam dělaj?“ zeptal jsem se tiše.

„Stráží svou matku,“ odpověděl stejně tiše. Ani se neobtěžoval podívat se vzhůru nebo vytáhnout katanu. Měl jsem podivný pocit, že je nechce urazit tím, že by si jich „všiml“. „Jsou to dobré děti. Zaslouží si úctu.“

Měl pravdu. Když jsme došli k bahnu na kraji vody, vydaly se za námi, skákaly ze stromu na strom a nakonec se rozestoupily kolem nás. Beze slova se plížily kolem, ale pořád se zdržovaly mezi námi a bahnitou jámou. „Omlouváme se,“ řekl Niko hlasitě, „za zranění způsobené vaší matce.“

Ticho skončilo a ozvalo se vrčení. Banda krokodýlů s delšíma nohama a rukama, chytřejší a mnohem namíchnutější než běžný obyvatel bažiny. „Nemyslím, že by omluvu přijali.“ Vytáhl jsem eagle. „Ale podle mě to znělo fakt upřímně.“

Nedivil jsem se, že nejsou nakloněni odpustit. Nemyslím, že bažináči milují nebo mají rádi, nebo vůbec cítí nějaké jiné emoce kromě „hlad ? teď“ a „hezké ? třpytí“. Ale i bez toho, co bychom my mohli považovat za vřelý cit, Bažinačka své děti vychovává, krmí je a udržuje naživu. Na bažináče je to nejspíš docela dobrá máma. A my ji poslali domů zaživa staženou z kůže. Kdyby tohle

 

někdo udělal mojí rodině ? Nikovi ? ať už nedopatřením, nebo ne, určitě bych z toho taky neměl radost.

„Bažinačko.“ Niko líně máchl čepelí, jako by v písku kreslil obraznou čáru. Stop, dál nechoďte. „Nechceme použít násilí. Chceme jen vědět, jestli se ti vede líp a co ses dozvěděla o Sawneym, když jsi s ním bojovala.“ Niko je vždycky praktický. Míchá soucit se zvědavostí.

Chvíli jsem si myslel, že nastavený meč nebude k ničemu ? že nebude zajímat ani malé bažináče, ani jejich matku. Malí se plížili blíž a silná vrstva bahna na jámě se nepohnula. Vypadalo to, že to někdo bude muset odnést, ale bez ohledu na to, že jsou to děti, my s Nikem to nebudeme. Zamířil jsem a přitlačil na spoušť.

„Noha?“ zamumlal Niko.

„Pokusím se,“ odpověděl jsem mu stejně tiše. Mary Poppinsová s pistolí, to jsem celý já. Pokud nepomůže kostka cukru, mohla by zabrat noha plná olova.

A tehdy se Bažinačka konečně vynořila. Z bahna a vody vyrazila jedna ruka s drápy a pak druhá. Zapřela se o pevnou půdu na okraji jámy a vytáhla se hladinou nahoru. Její staženou hruď pokrývalo bahno, ale vypadalo to, že tam nedrží tak dobře jako na zbytku těla… jako by tam bylo víc tekutiny. Jako by jí odhalené maso mokvalo. Ježíši.

Sawney ? to on to udělal. Bylo dobré na to nezapomínat. Jestli za to někdo nese vinu, pak on. Bažinačka dostala zaplaceno. Souhlasila s úkolem i s honorářem. Věděla, jaké hrozí nebezpečí. Sklonil jsem zbraň. „Podívejte, dětičky. Máma je tady. Tak se všichni uklidníme, jo?“

Oranžové oči byly zakalené, ale za bledým povlakem byla stále jiskra ? vražedný lesk, vedle něhož její děti vypadaly jako banda rozdováděných štěňat. „Vy. Přišli jste sem. Jak se opovažujete?“

„Dělali jsme si starosti.“ Niko pevně sevřel meč. „Pamatuj, že tohle ti udělal Sawney, ne my.“

Jako by mi četl myšlenky. Ale nezdálo se, že by Bažinačka souhlasila. Vystoupila na pevnou zem. Pomalu, ale vylezla. Malí bažináči se na chvilku seběhli a pak se zase rozutekli. „Jsem zraněná. Bude trvat dlouho, než se uzdravím. Kvůli Rudé čapce

 

nemůžu mnoho dní lovit.“ Dásně měla nezdravě šedočerné, ale zuby měla stejné jako předtím. Působivé. „Kvůli vám.“

Všechny naše dobré úmysly šly rychle do kanálu. Mohli jsme se stáhnout, ale ona by vyrazila za námi. A její mláďata taky. Museli bychom někomu ublížit, nejspíš i někoho zabít. To jsme nechtěli, ale vypadalo to, že to tak dopadne. „Bažinačko,“ řekl jsem.

„Přestaň s tím, jo? Prostě to sakra nedělej.“ Málem jsem jí řekl Bobe. Na vteřinku jsem skoro zapomněl, že tohle není náš starý Bob.

Sklonila hlavu, za vydatné spršky si povzdechla a bezmyšlenkovitě zaryla drápy hluboko do země. „Nemůžu lovit. Nemůžu lovit.“

Jídlo není problém. Děti jí můžou přinést tolik zlodějů, kolik je potřeba. Jsou už dost staré a velké, ale Bažinačka prostě není Bob. Chce lovit, musí lovit. A v jejích očích jsme jí tu možnost sebrali. Alespoň na čas určitě. A právě teď to vypadalo, že se nám za to chce pomstít.

Znovu zabořila ruku do země, až kolem lítala hlína. „Nemůžu lovit.“ Tentokrát to řekla spíš lítostivě. Podívala se nešťastně na mou pistoli a pak na Nikův meč. Přestala sekat drápy do hlíny a jako by se o třetinu zmenšila. Ne že by i tak nebyla pořád obrovská.

„Nemůžu lovit. Nemůžu se toulat kolem. Nemůžu žít.“ Teď jsem se cítil fakt mizerně.

„Uzdravíš se,“ řekl Niko. „Znovu budeš lovit.“

Její vražedná nálada se změnila a Bažinačka se usadila na zem.

„Musí trpět. Musí za to zaplatit.“

„Myslím, že bys byla překvapená, jak moc ho můžeme přinutit trpět.“ Niko pomalu, ostražitě sklonil meč. „Kdysi ho upálili na hranici. Bude si přát, aby se ten den vrátil.“

Oranžové oči za kalným povlakem náhle zazářily. „Nikdo ho nedokáže zabít. Nikdo.“

„My Sawneyho zabijeme,“ oponoval jí Niko s jistotou. „To ti slibuji.“

A pak jí řekl, jak to uděláme.
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Ukázalo se, že Nikův slib a další informace Bažinačce stačily. Nakonec jsme odešli po svých. Měl jsem dojem, že je za tím víc než odpuštění, víra a dobrá vůle. Myslím, že Bažinačka

prostě nechtěla přijít o některé ze svých dětí. Ale na důvodu nakonec nezáleží. Odešli jsme a žádný malý bažináč nemusel umřít, takže to byl dobrý den.

O Sawneym jsme se nedozvěděli nic nového, ale s tím jsme stejně nepočítali. Bažinačka ho osaměle hledala v tunelech, ale nevšimla si ničeho jiného než několika těl plovoucích ve vodě. Neptal jsem se, co s nimi udělala, jestli vůbec něco. Byli už mrtví. Z toho, co z nich zbylo, by nikdo jiný než Bažinačka užitek neměl. Pro ně a jejich rodiny je to na houby, ale co naděláte.

Cestou zpátky jsme mluvili o Robinovi. Došli jsme k závěru, že pokud toho, kdo po něm jde, nechytíme při činu, jsme v koncích. Myslel jsem si, že ten chlápek, co ho srazil vlak, opravdu mohl být jediný, kdo za tím byl, jenže proč by pak Jišijáš na Robina tolik tlačil? Vzhledem k situaci se Sawneym se Robinův problém nemohl objevit v horší dobu. A on si taky nemohl vybrat horší čas, aby se choval jako tvrdohlavý blbec. Jenže to je celý Vtipálek.

Jišijáš říkal, že Robin v minulosti udělal něco ne moc etického. To není moc překvapivé, že? Jenže soudě podle toho, jak to řekl a jak o tom Robin odmítá mluvit, bude „ne moc etické“ asi dost slabý výraz. Nehledě na odplatu, která se teď na něj sype. Ani nevíme, jak je to dlouho, co se to stalo… ať už se stalo cokoliv.

Jsem si jistý, že to bylo něco dost hrozného, a kdybychom tak nutně nepotřebovali, aby s námi bojoval, byl bych ho raději nechal v Dobromilině bytě pod Jišijášovým dohledem. Jenže my potřebujeme každého, koho dokážeme sehnat. Kruci, dokonce jsem

 

měl v plánu zeptat se Jišijáše, jestli by na noc nezavřel bar a nešel s námi na Sawneyho. A kdyby s sebou mohl vzít dalšího periho nebo dva, bylo by to zatraceně fantastický.

Jenže tak to nakonec vůbec nebylo.

„Ne,“ řekl stroze. „Je mi líto.“

Vůbec nevypadalo, že je mu to líto. Stál za barem, ruce založené na prsou, a na můj vkus vypadal trochu příliš jako Niko. Teď, když jsem na to přišel, už jsem na to nedokázal přestat myslet. Ani trochu mě neláká každý den vídat Vtipálkovy podvědomé touhy, ať už sexuální nebo jiné. Vůbec žádné.

„Myslel jsem, že chceš pomoct Robinovi,“ připomínal jsem mu. Zastavil jsem se v baru, zatímco Niko se vydal prověřit svůj nápad ohledně Sawneyho. A že je to sakra dobrý nápad. Doufám, že to bude fungovat.

„Chci Vtipálkovi pomoct s jeho problémem z minulosti, ale Sawney Beane s tím nesouvisí. Musím si určit priority.“

On to tak opravdu řekl. Určit si priority. Šílený masový vrah, neznámí nájemní vrazi, bytosti s křídly, chlap s geny spíš ďábelskými než andělskými, mluvící ptáci, mluvící mumie, mrtví vlci, nemrtvý za nemrtvým, a on vážně prohlásil, že si musí určit priority.

Vyrazil mi dech.

„Ale můžeš si na to vzít volnou noc,“ dodal uhlazeně. „Budu to považovat za den osobního volna. Samozřejmě ti to srazím ze mzdy.“

Tak to mě namíchlo.

„Sawney může Robina zabít stejně dobře jako ten, kdo po něm jde. Chceš mi říct, že to ti vadit nebude?“ Naklonil jsem se přes bar, abych to zdůraznil.

„Priority,“ řekl, aniž by se pohnul. „A taky už mám něco domluveného. Ne že by ti do toho něco bylo.“ Zamračil se. „Čekal bych, že se budeš víc zajímat o přípravu na bitvu než o to, jak spílat zaměstnavateli. A jestli budeš dál mrzačit zákazníky, brzo žádného zaměstnavatele mít nebudeš.“

Podařilo se mi odejít, aniž bych se ho pokusil praštit, ale bylo to jen tak tak. Jišijáš má stejně prchlivou povahu jako já, takže by mi to určitě oplatil. Vypadá sice jako severská verze Nika, ale tam

 

veškerá podobnost končí. Bez ohledu na to, jak je starý, se dokáže projevovat dost prudce. Podle Robina je to sice nejmorálnější parchant ve městě, ale právě teď mi vůbec nepomohl.

Jak se ukázalo, bylo to téma dne.

Dalila byla nedosažitelná, tedy pro Dobromilu. Jinými slovy, Dobromila by ji nedokázala najít ani s policejním psem ? ji ani žádné jiné vlky, kteří by byli ochotni jít s námi znovu na Sawneyho. S Bažinačkou se počítat nedá a Nushi, jak sám řekl, je léčitel, ne bojovník. Zase jsme v tom byli jen my čtyři. Čtyři proti bezpočtu pseudomrtvol a jedné skutečné oživlé, která se ohání kosou a má hlad, co nelze utišit.

Dva… ne, teď už tři studenti a údržbář. To Sawneyho a jeho klan těžko uživí. Pár jich ulovili v areálu, ale domů si nosí i jiné pochoutky. A protože využívají Kolumbii jako základnu a tunely pod ústavem jako domov, nosí si je tam určitě ve větším počtu. Nemrtví jsou skoro stejně nenasytní jako Sawney. Společný hlad, poslušnost a šílenství, obrovský, vyhladovělý klan a zuřivá nepříčetnost…

A proti tomu my čtyři. A proč sakra ne?

„Nezapomeň střílet na hlavu,“ řekl vedle mě Niko.

Stáli jsme hned za dveřmi v Buell Hall. V prázdném Buell Hall, díky doktoru Nushimu. Vymyslel si báchorku, že je tam potřeba provést deratizaci. Díky tomu to tam bylo přes den a teď i na noc zavřené. Prohlásil, že při poslední přednášce pro budoucí lékaře tam viděl několik Mickeyho cupitavých bratranců, a zavřeli to tam, než bys řekl švec.

„Nic neodvede pozornost tak jako střela do hlavy, to musím říct,“ odvětil jsem. „Jen nezapomínej, jak je rychlej. Budu se snažit, ale…“ Pokrčil jsem rameny a ledově se usmál. „Můžu slíbit aspoň to, že určitě nějakou část zasáhnu. Možná si může jen tak pobíhat s dírou v břiše velkou jako pěst, ale chci vidět, jak se mu to bude dařit, když jich v sobě bude mít šestnáct.“

„Ty jsi vždycky optimista.“ Robin mě lehce poplácal po zádech.

„Uzdravuješ mou víru v lidi.“

Neobtěžoval jsem se otevřít pusu, abych na tohle odpověděl. Jediný komentář o tom, že lidstvo je ve mně zastoupeno jen z poloviny, by mi dost pocuchal nervy. Nechal jsem to být.

 

„Snažím se,“ zasupěl jsem a potěžkal eagle. Měl jsem s sebou několik zásobníků navíc a tentokrát to všechno byly výbušné náboje. Nemrtví, Sawney… je mi jedno, co dneska večer rozstřílím na kousky.

„Uvědom si, že jsem pořád v naprosté agonii, že jsem možná zmrzačený do konce života, a vy mě teď vlečete na pokraj téměř jisté smrti.“ Robin vypadal naprosto dokonale. Měl na sobě košili měděné barvy a hnědé kalhoty. Jílec jeho meče byl obložený mědí a malými smaragdy, aby se mu hodil k oblečení. Byla to krásná a ladná zbraň, ale to neznamenalo, že by ostří nebylo dokonale nabroušené. Zajímalo by mě, na co se vymluvil Seraglio, aby to zabalila a přivezla do Dobromilina apartmá. Možná jí řekl, že se chce pochlubit sbírkou zbraní. To by asi zabralo. To, že se „Rob Kamarád“ živí jako prodejce aut, mu nebrání v tom, aby se choval jako vejtaha.

„Ano, když ses pokusil sexuálně napadnout moji uklizečku, byly tvá bolest a utrpení jasně znatelné.“ Dobromiliny oči barvy vřesu se zúžily a zaměřily na zlatý kroužek ozdobený malinkou smaragdovou slzou, jenž visel Robinovi v uchu. „To je moje náušnice?“

„Hodí se k meči,“ odtušil. „A vypadám jako pirát. Drancuju a plením. Vlastně jsem tyhle dva pojmy vymyslel,“ řekl a rozpustile povytáhl obočí. „A kromě toho,“ dodal bezstarostně, „dostaneš ji zpátky.“

„Pokud přežiješ tu téměř jistou smrt, o níž jsi mluvil?“ připomněla mu jedovatě.

„Jsem si jistý, že mi ji vyrvete ze studeného a navlhlého ušního boltce, paní Nezmar-Granville-Schoenstein-Parsons-Depryová. Zdá se, že v tom máš docela praxi.“

Pár dní Robinova pobytu v Dobromilině bytě dokonale zničilo příměří, jež ti dva dodržovali. Bydlení u kamaráda nikdy nefunguje, když opravdu přijde na věc. Mírná náklonnost se může jedním ručníkem pohozeným na podlaze změnit ve vražednou zuřivost. Nebo jako v Robinově případě jednou orgií v obýváku. Musí se mu nechat, že většina z nich byly sestřičky. Přinejmenším tak byly ustrojené. Nevšiml jsem si, že by některá z nich ošetřovala Robinovi zlomené žebro, než je Dobromila začala vyhazovat ze

 

dveří, ale lékařství má mnoho záhad a tajemství. Možná mi něco uniklo.

„Až s tebou budu hotová, nezbude z tebe dost molekul na to, aby daly dohromady ušní boltec,“ vyštěkla. V ruce měla egyptskou dýku ? dárek od Nika ? a chystala se ji použít.

„Neměli jsme si pořizovat dvě děti,“ řekl jsem Nikovi. „Jedno by úplně stačilo.“

Svlékl si kabát a natáhl si přes šedé tričko s dlouhými rukávy velký batoh. Kovové náramky byly sotva vidět. Na zádech mu nezbylo místo na pochvu na katanu, a tak ji nesl v ruce. „Na mě to nesváděj. Já už jedno vychoval.“

Probodly nás dva pohrdavé pohledy. „Tak jo,“ řekl jsem spěšně.

„Já můžu. Niku, připravenej?“ Může být Sawney o moc horší než namíchnutý upír a puk, kdyby své síly spojili proti nám? Pak jsem beze všeho vtipkování řekl: „Robine, vážně, cejtíš se na to?“ Trval na tom, že ano. Jed z jeho těla zmizel před několika dny. Žebro má naražené a bolí ho, ale nebude mu bránit v boji.

„Jestli se na to cítím? Hošku, já byl na pláži v Tróji. Jen tak mimochodem ? Achilles? Byl přesně takovej, jak o něm říkaj.“ Nasadil odhodlaný výraz. „Věř mi, tohle zvládnu.“

Otrávený, postřelený, málem jako statista v Hitchcockových Ptácích… proč by to po tomhle všem chtěl zvládnout? Nehodlal jsem si to připustit, dlouho jsem s tím bojoval, ale odpověď jsem znal. Protože je náš kamarád. Můj kamarád. Ježíši, chovám se jako holka. Kdy jsem sakra takhle změknul?

„Prostě se nenech zabít, jo?“ nařídil jsem mu nevrle. Nečekal jsem na odpověď. Prohledali jsme horní část budovy a nikdo tam nebyl. Teď bylo na čase zamířit dolů, a právě to jsem udělal. Prošel jsem chodbou ke dveřím do sklepa a pustil se ze schodů.

Nic tam nebylo. Pokud nepočítáte puch Sawneyho a nemrtvých. Byl tak silný, že jsem radši dýchal pusou. „Kde je vchod do tunelů?“

Niko od Nushiho získal mapu podzemních chodeb, naučil se ji zpaměti, několikrát ji se mnou prošel a pak mi ji nesmyvatelným inkoustem namaloval na hřbety rukou a předloktí. Následně mi mapu strčil do kapsy a řekl: „Pro případ, že bychom se rozdělili. Obávám se, že to nebude stačit, ale víc udělat nemůžu.“ Bratr mi

 

věří, ale taky mne zná. Dokážu rozeznat východ od západu, ale to je asi tak všechno.

„V jihovýchodním rohu, vedle kotle.“

To vysvětlovalo, proč byl zápach tak silný. Doslova se vpekl do povrchu kotle. Šel jsem za Nikem a pomohl mu zvednout kovové padací dveře v podlaze. Teď nebyly zamčené, ale kdysi ano. Po straně ležely zbytky visacího zámku. Dveře byly pekelně těžké, a když jsme je neslyšně zvedli, zírali jsme do hloubky. Další schody, ale tyhle byly mnohem starší. Opotřebované dřevo lemované železem. Mizely v temnotě. Stačil závan vzduchu a měl jsem jasno. Přikývl jsem. „Domov, sladký domov.“

Robin se mi koukl přes rameno a nespokojeně si povzdechl: „Na pláži v Tróji bylo aspoň teplo. Bylo tam slunce a písek.“

„Písek zbrocený krví,“ poznamenal Niko a pustil se dolů.

„Ale pořád to byl písek.“ Robin ho následoval. „Za svůj dlouhý život jsem se naučil užívat si příjemných maličkostí.“

Tak těch se dole určitě nedočkáme, to mi bylo jasné. Žádné příjemné maličkosti ? leda velké uspokojení, až sejmeme Sawneyho, a tentokrát nadobro. Pokynul jsem Dobromile, aby následovala Robina. Pokud ji bude mít za zády, možná přidá do kroku. Nebezpečí ze všech stran, to udrží vysokou hladinu adrenalinu a smysly v pohotovosti a ostré. A to, že jsem si hezky užil uštvaný výraz, s nímž se podíval přes rameno, než zmizel ve tmě, byl jen šťavnatý bonus.

Když dole zmizela i Dobromila, rozsvítil jsem baterku, kterou jsem držel v levé ruce, a vyrazil za nimi. Pistoli v jedné ruce, svítilnu v druhé a opatrně jsem scházel ze schodů. Nebyly tak chatrné, jak vypadaly.

„Čistý vzduch.“ Nikův šepot se nesl podél kamene a omítnutých zdí. Kdysi byly zřejmě celé omítnuté i vymalované. Za ta léta se omítka promočila a zpráchnivěla. Na některých místech byla trochu opadaná, jinde chyběla úplně a byla vidět jen kamenná zeď pod ní.

Na schodech, zdech i špinavé omítce byly cákance. Hnědé a zaschlé. Krev. Zatraceně hodně krve. Sawney si opravdu vybral jeskyni, a byl to dobrý úkryt, dokud pár lajdáků z řad nemrtvých nezačalo pytlačit na školních pozemcích. A pak někoho zabili a začali se krmit rovnou před hlavními dveřmi. Sawney je šílený, ale

 

taky chytrý. Určitě by to nenařídil a ani nepovolil, kdyby o tom věděl. Nenaděláte si přece na vlastní dvorek, to ví každý dobrý dvounohý predátor. To znamená, že disciplína není tak dokonalá, jak se předtím zdálo, alespoň ne u všech. To je dobré znamení. Kdyby se nám podařilo dostat Sawneyho, nemrtví by se mohli rozutéct. Rozhodně už by nepředstavovali takovou hrozbu, pokud by se vrátili ke svým normálním bojovým schopnostem. Každá nemrtvá stvůra sama za sebe.

Dole pod schody byly skvrny od krve po celé podlaze, ode zdi ke zdi. Dokázal jsem si to představit. Tělo oběti, možná jen polomrtvé, shodili ze schodů jako pytel odpadků. Vážně doufám, že jestli nebyli mrtví nahoře, tak dole ano. Co je to za svět, když i něco takového je naděje?

Sawneyho svět.

Chodba nebyla těsná, jak jsem čekal, ale i tak mi naháněla klaustrofobickou hrůzu. Nebyly tam žádné místnosti, výklenky, prostě nic ? jen dlouhatánský tunel. Mohli jste jít dopředu nebo dozadu, ale to bylo všechno. Pokud by na vás někdo zaútočil, nebylo kam utéct. Rozhodně to nebyla dobrá taktická pozice. Pohybovali jsme se dost pomalu na to, abych mohl jít pozadu a dávat pozor, jestli za námi nejde nějaký nemrtvý, který si domů táhne kořist. Bylo to dost pravděpodobné. Rozhodli jsme se zaútočit v noci, protože jsme doufali, že většina nemrtvých bude venku na lovu. Sawney nejspíš taky, ale jakmile si uloví večeři, vrátí se s ní domů. A to bylo jediné, co nás zajímalo ? čapnout ho, až to udělá.

Kdybychom přišli během dne, byli by tady dole všichni. Z toho by úspěch nekoukal. Nemrtví se přes den můžou vydávat za lidi. Slizkou kůži zahalí bundami a mikinami s kapucemi a mléčně zakalené oči zakryjí brýlemi. Když na sebe nebudou upozorňovat, můžou zapadnout, ale splynout s davem je něco jiného než zabíjet a tahat mrtvoly přes školní areál. Na takovou práci je nejlepší noc.

Takhle zdvojnásobíme své šance na to, že až Sawneyho najdeme, bude s ním míň nemrtvých. To sice pořád neznamená, že bych si vsadil na naši výhru, ale máme lepší výhled.

„Jsme na křižovatce.“

 

Zastavil jsem se. Tunel se dělil na dvě části, jedna vedla doleva, druhá doprava. Obě chodby děsně páchly, ale ta nalevo o trochu víc. Pohodil jsem hlavou tím směrem a řekl: „Tudy.“

Znovu jsme vyrazili, ale teď už rychleji, a tak jsem šel normálně a jen se každou chvíli podíval přes rameno do chodby za námi. Byli jsme od východu dost daleko, a navíc si nemrtví za námi mohli vybrat ze dvou tunelů. Podle pachu používají oba, i když tenhle byl hlavní.

„Ví, že přicházíme,“ řekl Robin. Jeho boty z jemné kůže nebyly na špinavé hnědé podlaze vůbec slyšet.

„Jak to víš?“

Otočil se ke mně a ukradená náušnice se zatřpytila ve světle mé baterky, ale byla to Dobromila, kdo mi s jemným sarkasmem odpověděl. „Třeba proto, že to zatím věděl pokaždé?“

„To je pravda,“ připustil jsem.

„Ví o nás, ale neuteče,“ řekl k tomu Niko. „Tohle je jeho jeskyně. Nevzdá se jí a ani ho nenapadne, aby se nás bál.“

To byla smutná pravda. Mrtví vlci, z kůže stažená Bažinačka a fakt, že mi z hrudi ukousl kus masa, to všechno byly důkazy. Nemá důvod utíkat. Jsme lepší než kabelovka, jsme pro něj nejlepší zábava za hodně dlouhou dobu. Několik set let, abych byl přesný. Ten parchant bude nejspíš rád, že nás vidí ? bude se šíleně chechtat radostí. A proč ne? Kde jinde by člověk mohl dělat něco šíleného než v podzemních pozůstatcích ústavu pro duševně choré?

Vpravo u paty zdi se něco zatřpytilo a já se sehnul, abych to sebral. Byl to zásnubní prsten. Malý diamant byl obklopený ještě menšími rubíny. Prstýnek byl hezký, ale zjevně si nemohli dovolit nic drahého. Vím, že ostatní si ho taky všimli ? vidí stejně dobře jako já ? ale přešli to. Co se dalo dělat? Ať už byla kdokoli, teď je pryč. Daleko od tohoto místa, a možná není vůbec nikde. Já nevím. Ale vím, že by určitě nechtěla, aby důkaz její lás… její existence… ležel tady dole ve smrduté tmě. Strčil jsem prsten do kapsy. Můžu ho pak aspoň nechat někde nahoře… na sluníčku. Tentokrát se ke mně otočila Dobromila, ale oči měla plné něhy. Zamračil jsem se a podíval se jinam. Sebrat ten prsten bylo sentimentální a hloupé, a já rozhodně nejsem ani jedno z toho. Vážně ne. Měl jsem vztek, že mě při tom přistihli.

 

Šli jsme dál. Zdálo se, že se tunel čím dál víc zužuje, ale myslím, že to byla spíš moje představivost než skutečnost. V poslední době v podzemí pobýváme poměrně často a mně to připomnělo… nebyl jsem si úplně jistý co. Abbagorovu sluj? I když jsme tam málem umřeli, a to víc než jednou, myslím, že to nebylo ono. Tohle bylo mnohem hlouběji, zanícená rána staršího data. Ne, Abbagor ne, ale možná něco podstatně děsivějšího.

Ólfi mě drželi dva roky. Nepamatuju si z těch let strávených v jiném světě ani okamžik. Ale občas se probudím s pocitem, že pod prsty cítím skálu a nade mnou jí visí několik tun. Jeskyně. Stvůry zatraceně milují jeskyně.

„Kale.“

Nadechl jsem se zkaženého vzduchu ve snaze odehnat to, co byl sotva stín vzpomínky. Prošel jsem kolem Dobromily a Robina a zastavil se vedle Nika. „Jo?“

„Je tam místnost.“ Ukázal na dveře asi patnáct metrů od nás. Nemohl jsem rozeznat žádné detaily. Světlo baterky tam skoro nedosáhlo.

„Fajn. Jsem připravenej.“ Jelikož mám desert eagle a výbušné náboje, byla mi přidělena role narušitele. Musím udržet Sawneyho pozornost, dokud Niko nespustí plán. A protože Rudá čapka mě už ochutnala, nemělo by to být tak těžké. Vyrazil jsem a Niko mi šel v patách. Když jsem došel ke dveřím, všiml jsem si vybledlého nápisu: HYDROTERAPIE. Chtěl jsem se zeptat Nika, co má voda společného s vylepšováním duševního zdraví, ale byl jsem zticha a radši natáhl ruku po klice. Mohl by tam být. Sawney mohl být přímo za těmi dveřmi a já se nechtěl prozradit. Chystal jsem se to ukončit.

Okamžik překvapení byl ovšem ten tam, jakmile zaskřípaly panty zarezlé tak, že se sotva hýbaly. To neznamenalo, že dveře nedávno nikdo neotevíral. Kov byl tak starý, že už asi nepůjde lehce otevřít nikdy. Zašklebil jsem se, ztěžka se do dveří opřel a s Nikovou pomocí je otevřel natolik, aby se jimi mohla protáhnout jedna osoba. Pak jsem vešel dovnitř. Místnost byla malá a prázdná, až na čtvercovou nádrž plnou vody, která se nacházela uprostřed špinavé dlaždičkové podlahy. Metr a půl na metr a půl. Bylo to příliš malé na bazén a poněkud staré na to, aby to byla vířivka.

 

„Proč je v tom voda?“ přemýšlel jsem nahlas. Byla kalná a temná a neměla tam být. Ať už to za časů ústavu používali na cokoliv, řekl bych, že to za sto let mělo vyschnout. „A na co to kruci bylo?“

„Za méně vyspělých časů spouštěli pracovníci ústavů nemocné pod vodu, mnohokrát za sebou. Nějakou dobu trvalo, než uznali, že to, že někomu hrozí utopení, afektivní poruchy neurovná.“ Niko pozoroval klidnou hladinu vody s odporem a opovržením.

„Pochybuji, že to Sawney používá k osvícenějším účelům.“ Měl pravdu.

Z hloubky vyplulo něco bílého, vynořilo se to nad hladinu a zase zmizelo. Paže, byla to paže. Kristepane. Řekli byste, že už bych si mohl zvyknout, že v Sawneyho stopách nacházíme kusy těl. Nezvykl. Za chvíli se objevila a zase zmizela noha, následovaná rukou. Všechny údy byly oddělené od těl a byly bílé a vysáté. Ruka byla ženská ? jemná s nehty nalakovanými v přesně takové barvě, jakou jsem jednou viděl u stánku s růžemi. Růžová s lehounkým nádechem broskvové ? barva jara. Bylo to krásné a děsivé zároveň a já přemýšlel nad tím, jestli ten prsten patřil jí.

„Guláš,“ prohlásil vedle nás Robin. „Paráda. Myslím, že už nikdy nebudu jíst.“

„Už jsem viděla horší. A ty taky,“ řekla mu Dobromila a pobízela ho k odchodu.

„To je pravda,“ vydechl. „Ale bez téhle připomínky bych se docela obešel.“

Všichni jsme se otočili, abychom se vydali pryč z místnosti. Udělal jsem jeden krok, když vtom mě za kotník chytila studená ruka a já najednou dýchal vodu ? černou vodu, v níž jako v polévce plavaly kusy masa. Zadržel jsem dech a kopal do toho železného sevření, jež mě stahovalo dolů. Narážely do mě kusy těl a já kopal o to víc. Nezabíralo to. Na hrudi jsem ucítil ostrou hranu dlaždicemi obloženého otvoru, ale náhle mě nahoře kolem zápěstí chytily prsty. Teplé prsty. Niko. Jenže stejně náhle, jako mě chytil, jsem mu zase vyklouzl. Protáhli mne otvorem, který jsem jen cítil, ale neviděl. A pak už jen další voda, pálení na plicích a neúprosné sevření kolem kotníku.

 

Když už to vypadalo, že mi dojde dech, vytáhli mě z vody nohama napřed. Stejně jako při narození jsem u toho kopal a řval. Teda spíš kopal a plival vodu a kletby. Do stehna jsem měl zakousnutého nemrtvého. Odmrštil jsem ho druhou nohou a on se na mě podíval a vycenil špinavé žlutozelené zuby. Zamířil jsem na něj desert eagle a ustřelil mu hlavu. Uslyšel jsem cákání a otočil se. Z vody právě vylézal další nemrtvý. Znovu jsem vystřelil a kusy jeho těla zmizely pod hladinou.

Teď jsem ? až na nemrtvého bez hlavy ? byl ve vydlaždičkované místnosti sám. Vykašlával jsem vodu a ze všech sil se snažil nemyslet na to, co bylo ve vodě. Byl jsem v místnosti úplně stejné, jako byla ta, z níž mě sem přitáhli. Bezva. Další ukázka péče o duševní zdraví. Ještě jednou jsem se podíval na vodu a pak zatřásl hlavou jako pes, abych ji ze sebe oklepal. Nik nepřijde. Kdyby ano, už by tady byl. Druhý nemrtvý za sebou musel v průlezu, jenž spojoval obě nádrže, zavřít nějaký poklop. Zavřel jej a zamknul.

Položil jsem baterku na zem a opřel ji o skrčenou nohu, která naštěstí moc nekrvácela. Otřel jsem si obličej a pak si vytáhl rukáv. Ukázala se mapa tunelů nakreslená na mém předloktí. Nikova přehnaná pečlivost se opět vyplatila. V duchu jsem sledoval trasu, jež by měla spojit tunel, s nímž sousedila tato místnost, s tunelem, kde byli ostatní. Věděl jsem, že Nik dělá totéž. Doufal jsem, že se potkáme někde uprostřed. Sebral jsem baterku a vyhrabal se na nohy. Dveře do místnosti byly pootevřené. Proklouzl jsem jimi na chodbu a zahnul doleva.

A tam mě čekaly špatné zprávy.

Byla tam betonová zeď, která nebyla na mapě. Rozhodně nebyla tak stará jako stěny tunelu. Postavili ji nedávno, možná proto, aby nepovolaným osobám a dobrodružnějším studentům znemožnili vstup do méně stabilních částí podzemí. Ať už to bylo cokoli, právě teď to byl pořádný trn v patě. Zasunul jsem zbraň do pouzdra, přehodil si baterku do druhé ruky a znovu se podíval na mapu. Byla tam jiná spojovací chodba, ale ležela opačným směrem a mnohem dál. Vzdal jsem se nevyhnutelnému a vyrazil lehkým poklusem pryč.

 

Vzduch byl chladný a vlhký. Příliš mi připomínal vodu, kterou jsem se sem dostal. Zavřel jsem pusu a běžel dál. Byli tam nemrtví. Nic jiného jsem ani nečekal. Byli to ti, co nebyli venku na lovu… protože toho dneska ulovili dost. Všichni byli nažraní a díky tomu i trochu leniví, ale i lenivý nemrtvý je pořád pekelně rychlý. Jenomže ne dost. Přicházeli ve dvojicích nebo trojicích. Vystřílel jsem půlku zásobníku, ale nemrtví mi starosti nedělali. To Sawney. Pokud se tu ukáže, je po mně. Hravě si poradil s námi, Bažinačkou a smečkou vlků. Jestli mě tu najde samotného, tak mi ego a mrštná pusa nepomůžou ani v nejmenším. Přemýšlel jsem o tom, že bych se do vedlejšího tunelu přenesl bránou. Jenže kdybych to udělal, kdo ví, jestli bych pak byl schopen splnit svou část plánu, až nadejde čas. Těžko říct, jestli bych vůbec zůstal při vědomí, abych branou mohl projít ? po poslední zkušenosti. To jsem nemohl riskovat.

Běžel jsem dál, ale napínal jsem uši, jestli neuslyším povědomé šílené chechtání. Když jsem dorazil k další zdi, pořádně jsem si ulevil.

„Do prdele.“

Tahle zeď byla stejná jako ta druhá. Byl jsem v pasti. Nebyla to moc humánní past, když se kolem potulovali nemrtví, ale zato velmi účinná. To ti lidi sakra nemůžou dát do mapy, co tady přistaví? Jasně, měl jsem výbušné náboje, a kdyby to byla obyčejná slabá zeď, použil bych třeba celý zásobník, abych v ní udělal díru. Ale tohle nebyla obyčejná zeď, to byl beton. Možná kdybych použil úplně všechny náboje, co jsem měl u sebe… ale čím bych pak odvedl Sawneyho pozornost? Ledaže bych se mu naservíroval jako večeře.

Nechtělo se mi zpátky do vody, ale nic jiného mě nenapadalo. Netušil jsem, jestli se dokážu dostat přes překážku tam dole, ale věděl jsem jistě, že tuhle betonovou nepřekonám. Ztrácíme čas. Čím víc času uteče, tím víc nemrtvých přijde domů z lovu a bude to těžší. Už tak je to dost obtížné. Zatraceně. Otočil jsem se a tentokrát jsem běžel ještě rychleji, protože jsem předpokládal, že jsem dostal všechny nemrtvé.

Jenže předpokládat, to mě Niko neučil. Má citát… kruci, Niko má citát na všechno. Tenhle se týkal přehnaného sebevědomí nebo samolibosti, něco na ten způsob. A pak mi to shrnul tak, že jsem

 

tomu rozuměl i já. Předpokládej, řekl mi, a já ti nakopu zadek. Trochu se to lišilo od starého přísloví, které jsme se učili v šesté třídě, ale podstatu to vystihovalo. Většinou si vzpomenu na Nikovu verzi, ale občas to podělám. A když už, tak pořádně.

Myslel jsem, že jsem sám. Mýlil jsem se.

„Poutníku.“

Hlas mě zarazil na místě. Nejdřív jsem si myslel, že je to Sawney, ale když se hlas ozval podruhé, poznal jsem ho. Zněl škodolibě a predátorsky, ale nebylo v něm slyšet šílenství. Místo toho skřípal pouštním pískem. Cítil jsem žár nemilosrdného slunce na povrchu mramorových hrobek. Skoro jsem slyšel prozpěvování kněží a pohyb kamenné desky, jež vás zavře v hrobě na několik lidských životů.

Několikrát jsem mávnul baterkou sem a tam. Po pár vteřinách jsem našel to, co jsem očekával. Tentokrát neměl kovbojský klobouk, ale objevilo se stejné vysušené maso, zčernalé a seschlé rty, hnědé pahýly zubů a obvazy… suché. Takže už tu nějakou dobu čekal.

Wahanket.

V očních důlcích mu zazářily plamínky a kožnatá čelist zaskřípala v pokřiveném, zkaženém úsměvu. „Překvapený, poutníku? To se divím. Každý učenec by se měl zapojit do výzkumu v terénu.“

„Co tady děláš? A jak jsi sakra věděl, že tady budeme?“ zeptal jsem se ostražitě a vytáhl jsem zbraň.

„Sledovat co děláš? Ta nejsnazší věc na světě. Vyslal jsem za tebou svého mazlíčka.“ Mazlíčka? Jasně, zatracená krysí zombie, kterou dával dohromady v muzeu. Odběhla do stínů a já na ni úplně zapomněl. „Byla mýma očima. Viděl jsem, že jste na tohle místo přišli už předtím… nahoře, na povrchu. Věděl jsem, že se vrátíte, abyste sestoupili dolů. A co chci?“ Mrtvolný úsměv se ještě víc zkřivil. „Pozorování. Zapisování. To jsem v tom mizerném sklepě dělal roky a roky. Teď se chci účastnit.“ Jako dítě, které se touží zapojit do hry. Bezva.

„Chci, aby to bylo jako tehdy, když jsem tvořil krále. Jednoho jsem stvořil i teď. Tedy spíše vzbudil.“ Řekl to se škodolibým uspokojením. Dynastie za dynastií, říkal Robin. Tisíce a tisíce let.

 

Dokonce i stvořitel králů se může začít nudit ? může se chtít vrátit do hry. Trochu se pobavit. Ale nezáleží na tom, co chce, protože to nedostane.

Nebyl jsem jediný, komu se v ruce zaleskla zbraň. Vysušená ruka bleskově vyrazila vzhůru. Zapomněl jsem, že nedůtklivý sklepní mudrc miluje techniku. A zbraně jsou rozhodně pokročilá technika, jako třeba ta devítka, kterou jsem mu já pitomec daroval. Vrhl jsem se ke zdi a přitom jsem zahodil baterku a vystřelil. Vedle mě explodovala omítka, ale bylo to moc nízko. Milovat technologie naštěstí neznamená, že s nimi umíte dobře zacházet. Střelba se v muzeu asi trénuje dost špatně.

I když nestřílel zrovna nejlíp, byl na pytel kostí a vysušeného masa docela rychlý. Zmizel ve tmě. „Co ti Sawney dává, ty parchante?“ vyštěkl jsem. Probudil ho stejně, jako to udělal s krysou. Wahanket nějak spustil Sawyneho vstání z mrtvých. Dal mu rozbušku, aby explodoval zpátky k životu. Do muzea se dostala putovní výstava a mumie si uvědomila, že má šanci být tím, čím byla dřív. Stvořitelem králů. Jenže Sawney není jeho figurka. Sawneyho neovládá nic jiného než šílenství.

„Sawney Beane mi nenabízí nic hmotného. Nenabízí mi vůbec nic. Ale tvoří nový, velice zajímavý svět,“ nesl se ke mně hlas sfingy. „Tato monotónní existence mne unavuje. Den za dnem, rok za rokem. Unavuje mne bezkrevný hon za věděním.“ V hlase mu znělo zlomyslné uspokojení. „I když dal Rudé čapce toto místo. Jeho skutečný domov. Všechno mne to unavuje. Chci změnu a tohle ji přináší ve skvostném, nestoudném množství.“

Zbraň znovu vystřelila. Kulka prolétla blíž. Baterku jsem zahodil, když jsem vypálil z eaglu, ale nezdálo se, že by Wahanket potřeboval pomoc. Vidí mumie ve tmě? Pravděpodobně ano. A umí se vyhnout kulkám?

Uvidíme.

Metodicky jsem do chodby vystřílel celý zásobník, do všech stran, odshora dolů. Číst o přestřelkách na internetu je něco jiného než je zažít, i když myslím, že s lukem a šípy nebo mečem by byl zatraceně dobrý. Ale pistole… a přílišná sebedůvěra… kruci, kdybych si tak vzpomněl na ten Nikův citát.

 

Všude kolem byl cítit kouř a v uších mi zvonilo. Držel jsem se při zdi a hmatal na zemi po baterce. Když jsem ji našel, rozsvítil jsem ji, ale držel jsem ji na délku paže od sebe, abych minimalizoval pravděpodobnost, že budu zasažen. Posvítil jsem si do všech koutů. Nic. No, to vlastně nebyla pravda. Něco tam bylo, jen to nebylo všechno. Popošel jsem a ohnul se, abych zvedl Wahanketovu zbraň spolu s jeho rukou, která kolem ní byla zkroucená. Jak jsem šel dál, nacházel jsem další kousky a kousíčky. Ne moc, jen sem tam útržek hnědé látky nebo zčernalý kousek vysušeného masa. Nic podstatného. Bylo to jako cestička z drobečků, která vedla zpátky k nádrži s vodou.

Stvořitel králů opustil budovu.

Wahanket nakonec změnil názor na to, že se chce účastnit. Role výzkumníka je sice nudná a monotónní, ale v muzejním sklepě je bezpečněji než ve skutečném světě. Wahanket už dávno není to, co býval před tak dlouhou dobou mezi pouštními písky.

Podíval jsem se na černou vodu. „Tak jdem zase na to,“ zamumlal jsem si pro sebe. Aneb jak by řekl Vtipálek, stáhnout kalhoty. Zašklebil jsem se. V hlavě mi to znělo stejně strašně jako ve skutečnosti. Povzdechl jsem si, zasunul eagle do pouzdra, vypáčil Wahanketovu zbraň z jeho ztuhlé ruky a zastrčil si ji za pas. A pak jsem se vrhl do vody. Měl jsem štěstí ? Wahanket tak spěchal, že mi nechal poklop otevřený. Narážení do plovoucích kusů těl bylo díky tomu trochu snesitelnější. Jo, prd. Bylo to úplně příšerný, a když jsem se dostal na druhou stranu, vyškrábal jsem se ven tak rychle, jak to jen šlo.

Mokré stopy vedly pryč po dlaždičkové podlaze. Wahanket běžel zpátky do svého sklepa. Příště si to dvakrát rozmyslí, aby z něj lezl ven.

„Kde jsi sakra byl?!“

Zvedl jsem oči od stop a ve dveřích uviděl Nika. Byl ještě mokrý, jak se mě snažil vytáhnout z vody. „Oprava,“ řekl se zúženýma očima. „Proč ti kruci trvalo tak dlouho, než ses dostal zpátky?“

„Moc se o mě bojíš, babi.“ Při pohledu na husté obočí a popuzené šedé oči jsem se musel úlevou usmát. Niko své obavy vyjadřuje jasně ? zlostí. „Viděli jste Wahanketa?“

 

Ignoroval otázku a prohlížel si mě od hlavy k patě, ale Robin, který stál za ním, mi odpověděl: „Viděli jsme pár mokrých stop a kus látky. Takže Wahanket, jo? Ta úskočná mrtvola. Nejspíš se tím vysvětluje, jak Sawney tak rychle našel tohle perfektní místo.“

„S tím si to vyřídíme později.“ Niko ukázal na díru v mých kalhotách. „Nemrtvý?“

Nechtěl jsem to sice přiznávat, ale musel jsem. „Jo.“

„Jeden?“

„Dva,“ bránil jsem se. „A navíc jsem se zrovna snažil neutopit.

Já za to nemůžu.“

„To je úžasné. A víš, že se mnou chodí trénovat osoba, která vypadá jako ty?“ Řekl to, jako by necítil, jak moje ruka ve vodě vyklouzla z jeho a zmizela bůhvíkde. Jako by neběhal z jedné chodby do druhé a nenarážel na překážky v podobě betonových zdí. Všichni se s tím nějak vyrovnáváme. Kdyby byla situace opačná, reagoval bych stejně ? ostrým sarkasmem… poté co bych zabil všechno, co by se mi připletlo do cesty.

„Řekl bych ti, ať mě třeba kousneš, ale už jsem pokousanej. A krom toho, Vtipálek by toho mohl využít a skočit na tebe,“ zavrčel jsem, ale znovu se usmál. „A byli tam jen nemrtví a Wahanket. Sawney ne.“

„Tak ho jdeme najít,“ řekl Nik a počkal, až projdu kolem něj.

Kryl mi záda.

„Mimochodem, ty nemáš vůbec nic, co by stálo za kousnutí,“ zabručel Robin a vyšel ze dveří. „Egoisto.“

Dobromila to přešla, ale později se k tomu určitě vrátí. Vyšli jsme z místnosti a vyrazili zpátky do chodby. Ušli jsme asi třicet metrů, když jsme to uviděli. Nejdřív se tam něco jen míhalo. Cosi bledého se sem tam objevilo a pak zase zmizelo, objevilo a zase zmizelo.

„Poutníci,“ ozvalo se tiché syčení několika různých hlasů mluvících jako jeden. „Vetřelci.“

Bezva, novej refrén.

„Naučili se nový slovo,“ zavrčel jsem. „Jak jsou chytrý?“

„Hluboko pod úrovní nejhloupějšího papouška,“ odpověděl Niko ledově. „A dokonale maří náš čas.“ Další pitomí nemrtví, a Sawney nikde. Byli jsme zklamaní. Už mě unavovalo porcovat

 

jejich houževnaté a nechutné maso. Do bitev a zabíjení by se neměla míchat čest. Je to jen nutnost. To mě učil Niko. Jenže kdyby v tom nějaká čest byla, nemrtví by s ní stejně neměli nic společného.

„Vetřelci.“ Nejdřív se jen míhali v dálce, ale pak jsme jich viděli víc a víc, až se k nám přiblížila jedna z nejzrůdnějších věcí, jakou jsem kdy viděl. „Vetřelcivetřelcivetřelci.“ Nahrnuli se do světla a divoce mávali rukama.

Měli na sobě svěrací kazajky, všichni do jednoho. Zřejmě zbytky ze starých dobrých časů blázince. Už nebyly bílé. Špinavá látka byly roztrhaná a shnilá. Dlouhé rukávy neměli zavázané za zády. Místo toho jimi mávali jako šílení ptáci křídly a tkaničky vystřelovaly do vzduchu jako útočící hadi. Bylo to podivně hypnotické a děsivé. Jako by nestačilo, že nemrtví vypadají jako zombie; tihle ještě připomínali zombie šílenců. Nejen že je Sawney šílený a vyhledává duševně narušené; ještě musí jako šílence oblékat i svoje zatracené mazlíčky. To je teda koníček.

„Žiju už opravdu hodně dlouho a viděl jsem spoustu věcí, ale s jistotou můžu prohlásit, že jsem nikdy neviděl nic takovýho,“ ozval se za mnou ohromeně Robin. Neměl jsem čas odpovědět. Byli už skoro u nás a já zvedl eagle a vystřelil několik ran.

Na Sawneyho sice výbušné náboje moc nefungují, ale na jeho hochy zabraly jako kouzlo. Nakonec jsme s nimi nebojovali, ale měli jsme je všude na sobě. Otřel jsem si z obličeje rozstřílené maso a řídkou, vodnatou krev. Nečekal jsem na Robinovu pobouřenou reakci týkající se jeho oblečení, která musela přijít každým okamžikem. „Jo, omlouvám se,“ řekl jsem automaticky, když jsem za sebou uslyšel jeho nevěřícné zalapání po dechu.

Bez dalších řečí jsme vyrazili dál. Překračovali jsme těla nemrtvých ve svěracích kazajkách a vyhnuli se dvěma, kteří se s dírami v hlavách zmateně motali kolem. Zůstalo jim asi tak na lžíci mozku, což jim dovolovalo hýbat se, ale nejspíš o sobě nevěděli.

A přesně tak jsem se cítil, když pode mnou zmizela podlaha.
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Prostě jsem neměl svůj den.

Kdysi jsem pocit volného pádu nenáviděl jako všichni ostatní. Ale za tu dobu, co jsem otevřel pár bran a prošel jimi

? poutník, přesně jak řekl Sawney ? se to změnilo. Pořád se mi to nelíbí, ale tak nějak jsem si na ten pocit zvykl. Procházet branami je jako padat, jenže nejen dolů. Je to jako padat dolů, nahoru i do strany ? a to všechno zároveň. Je těžké si to představit, ale přesně tak to vypadá.

Takže když se pode mnou propadla podlaha, na chvilku jsem byl zmatený. Otevřel jsem bránu, aniž bych si to uvědomil? Jeden zmatený okamžik, ale dost dlouhý na to, abych mezitím dopadl. A to dost tvrdě.

Ztratil jsem baterku. Pistoli ne. I kdyby mne ten pád zabil, zbraň bych nepustil.

Přistál jsem na boku. Omámeně jsem zíral do temnoty a uvědomil si… ne, to nebyla ólfí brána. Spadl jsi, blbečku. Tak se sakra zase zvedni. To se líp řeklo, než udělalo. Zasípal jsem, jak jsem se do šokovaných plic pokoušel dostat trochu vzduchu a zkusil se pohnout. Vtom jsem na noze ucítil prsty. Vkradly se mi pod džíny a dotýkaly se kůže na lýtku jako ledové kroužky. Jejich dotek byl konejšivý, hladily mi nohu, zatímco z ní vysávaly všechno teplo. Jedině Sawney vás dokáže takhle vysát. Vydal jsem ze sebe zavrčení, hluboké a nesouvislé, a snažil se pohnout rukou, v níž jsem držel pistoli. Vzhledem k nedostatku kyslíku se mi to moc nedařilo.

„Kale?“

To bylo seshora. Niko. Naštěstí nespadl se mnou. To bylo dobře.

Nepřekvapovalo mě to, ale trochu se mi ulevilo.

 

„Kale?“ Tentokrát se ozval vedle mě spolu se zaskřípáním bot, jak doskočil na změť rozbitých dlaždic. Posvítil na mě, položil mi ruku na tvář a pak máchl mečem. Mrazivý dotek na lýtku zmizel právě v okamžiku, kdy kůži začaly propichovat drápy. A ten typický šílený smích se ztrácel s ním.

Uvolnil jsem ruku. Stejně jsem ji nepřiměl k ničemu jinému než k bezmocné křeči. Ve světle baterky jsem viděl eagle ležící v hlíně a můj bílý prst obtočený kolem spouště. Taky jsem zaznamenal, jak se Nikovy boty přibližují. A pak, když jsem zvedl hlavu zároveň s tím, jak on si klekal, uviděl jsem i jeho tvář. Byl pekelně namíchnutej. „Sawney.“ Rychle mi ohmatal ruce, nohy a páteř. „Až ho budu zabíjet, budu si to děsně užívat.“

Podařilo se mi do plic dostat trochu vzduchu a zakašlal jsem:

„To… jsme… dva.“

S Nikovou pomocí se mi podařilo posadit. Podíval jsem se nahoru a viděl, jak do díry seskočili Dobromila s Robinem. Od úrovně tunelu to byly tak tři metry, ale jim to nečinilo problémy. Na rozdíl ode mě. Vypadalo to, jako by Dobromila dolů ladně sletěla, zatímco Robin seskočil rychle a lehce a rukou si chránil žebra. Věděl jsem přesně, jak se cítí. Svěsil jsem hlavu a soustředil se na dýchání. Nejdřív se topím, pak padám ? už jsem měl dost toho, jak pořád nemůžu dýchat. „Další tunely?“ zeptal jsem se a kroutil se bolestí.

„Nové tunely. Nad díru narovnali a připevnili dlaždičky. Sawney určitě donutil nemrtvé, aby to všechno vykopali,“ řekl Niko. Zastrčil mi ruce do podpaží a vytáhl mě na nohy. „Šikovná past.“

Zavrávoral jsem a pak chytil rovnováhu. „Zasranej šmejd.“

„Trochu jadrné, ale přesné.“ Robin baterkou posvítil kolem dokola celé díry. „Kam sakra… aha. Támhle.“ Byl tam východ, velký tak akorát na to, abyste se jím proplazili a za sebou si táhli svačinku. „Skvělé. Budem se plazit blátem. Už jsem natěšenej, jak budu špinavej.“

„Natěšený a špinavý… jak přesně se to liší od normálu?“ zeptala se Dobromila s upřímnou zvědavostí.

 

„Já jsem teda pořádně nasranej,“ procedil jsem mezi zuby, dřív než Vtipálek stačil něco odseknout. Otočil jsem hlavu, abych se zbavil křeče za krkem, a vyrazil k díře.

Niko mě chytil za bundu a předešel mě. „Teď jdu první zase já,“ řekl uhlazeně.

Podařilo se mu to s větší grácií než mně. Brzy jsme stáli v dalším tunelu. Měl tak tři krát tři metry a byl vyhloubený v hlíně pod podzemními chodbami ústavu. „Naši kamarádíčci nemarnili čas.“ Robin se rozhlédl kolem sebe, sehnul se, aby se dotkl hlíny u vchodu, a pak nám ukázal prst špinavý od rudého bláta.

„To tedy ne,“ dodala Dobromila. „Ta je čerstvá. Dnešní oběti.“

„Fajn. To znamená, že se blížíme.“ Niko vyrazil ? rychle, plynule a pořád stejně namíchnutě, jako když za mnou seskočil do díry.

Nepodíval jsem se na celou situaci zatím z Nikova pohledu. Sawney ho pokaždé snadno porazil, zabil spojence, které Niko najal, zcela beztrestně napadl jeho bratra, a dokonce ho kus snědl. Niko nebyl šťastný, ani trochu. A byl pevně odhodlaný zařídit, abychom se tentokrát se Sawneym setkali naposledy. Můj bratr vždycky bere vinu na sebe. Bylo to naše společné selhání, ne jen jeho, ale on to tak neviděl. Nemohl to tak vidět. Většinu života prožil pod obrovským tlakem zodpovědnosti. A počítám, že na tom nebude nic měnit ani teď.

Je to zatraceně dobrý bratr, ale jak už jsem si pomyslel mnohokrát předtím, je mu to spíš ke škodě.

Jak jsme šli, nacházeli jsme další a další důkazy o přítomnosti Sawneyho obětí. Na žádné šperky už jsme nenarazili, zato na oblečení ano. Špinavé a roztrhané. Pletené čepice a staré kabáty. Boty s roztrhanými podrážkami. Když tam bylo tolik oblečení, muselo tam být taky hodně obětí. Bezdomovci. Věděli jsme, že se na ně soustředí.

Docela rychle si uvědomil, že dneska už cestující nemizí jen tak. Věděl, že by po něm šli, kdyby lovil obyčejné obyvatele New Yorku, kteří mají práci, ženu, manžela, děti, rodiče… prostě by je někdo postrádal. Ale jak jsme sami viděli, bezdomovci jsou perfektní, a Sawney není první stvůra, která na to přišla. Dokonce i putují ? postrkují vozíky sem a tam po celém městě. Jenže

 

pochybuju, že pro Sawneyho je nutnou podmínkou i to, aby oběť někam putovala. Když žijete v takhle velkém městě, nemusíte čekat, až kolem pojede náhodný cestující. A pak je tu ještě jeho slabost pro duševně choré, což určitě přispělo k tomuhle rozhodnutí. Tady měl Sawney bezpečí i zábavu s příchutí šílenství… co víc si mohl přát. Věděli jsme to, ale vidět to v takovém množství…

Ježíši.

Oblečení nebylo poházené po podlaze. Jednotlivé kusy byly zavěšené na stropě jako jemné závěsy v harému v nějakém starém filmu. Na stěnách byly sem tam připevněné košile a svetry. Jeden rukáv visel volně dolů a druhý ukazoval chodbou dopředu. Boty byly seřazené dole u stěny a všechny špičkou ukazovaly týmž směrem. Když došly košile, svetry a boty, přišla řada na ruce a nohy. Dlaně rukou byly hřebíky připevněné k hliněné stěně tunelu a ukazováčky mířily jedním směrem. Nohy byly seřazené v tomtéž strnulém pochodu a mezi šedivými prsty měly špínu. Odvrátil jsem se. I kdybych byl kompletně člověk, nevím, co lidského by ve mně po tomhle týdnu zůstalo.

Ta děsivá show mě nutila přemýšlet nad tím, jestli nás čekal, nebo si takhle prostě hraje, aby se pobavil. Než ho zabijeme, možná se ho zeptám. Alespoň tam nebylo vidět tolik krve, protože jí většina vsákla do hlíny. Ale byla tam; to dokazoval ten nemrtvý.

Byl přeříznutý napůl a ležel na podlaze daleko za místem, kde končila přehlídka kusů těl. Měl kolem sebe několikrát omotaný řetěz, jenž se ztrácel v temnotě. Sawney si odnesl spodní část nemrtvého s sebou a zanechal tam torzo s hlavou, pažemi a rukama. A ty ruce právě zuřivě strkaly hlínu do široce rozevřené tlamy. Koutky úst mu vytékalo rudé bahno a já si uvědomil, že se z něj snaží vysát krev. Bílé oči se na nás hladově zadívaly a ruce vyrazily za novým úkolem ? dotáhnout nemrtvého k nám. Řetěz se napnul a nemrtvý zoufale zasténal.

„Myslím, že jsme našli dalšího školního pytláka,“ řekl Niko a díval se na kroutící se tělo. Jak už jsem říkal: každý dobrý predátor jako Sawney ví, že si nemá dělat na vlastní dvorek. Přece za sebou nenecháte neonově svítící stopu k vlastnímu doupěti. Nemrtví tu myšlenku zjevně nepochopili.

 

„Mám dojem, že Sawney přišel na jejich volnočasové aktivity.“ A podle toho, jak to vypadalo, byste Sawneyho určitě nechtěli naštvat. Jeho tresty jsou tak objevné a kruté jako to, co jsme my udělali v kanálech. „Chceš, abych…“ poklepal jsem si hlavní pistole o nohu. ‚Ukončil jeho trápení‘ nebylo moc přesné. Vůbec mě nezajímalo, jak mizerně mu je. Dobře mu tak. Přesnější by bylo

‚ukončil svoje trápení‘. Bylo to jako ocitnout se v béčkovém krváku a já bych se bez toho klidně obešel.

„Není třeba.“ Niko máchl mečem a hlava se odkutálela pryč. Zuby chňapaly do prázdna a ještě nějakou dobu budou, ale světlo z mléčně zabarvených očí pomalu zmizí a všechno ztuhne. Časem. Kdyby byl celý a nakrmený, byli bychom ho vyslechli. Pochybuju, že by mluvil, ale mohli bychom to zkusit. Jenže půlka vyhladovělého nemrtvého myslí jen na jídlo a na nic jiného. Aby jim dorostly chybějící části, potřebují výživu. Myšlení jde stranou a kontrolu přebírá instinkt. Bohužel pro něj instinkt neví, že ani nemrtvému nemůže dorůst půlka těla. Mohl tam takhle přežívat dlouhé měsíce a věřím, že Sawney by mu rád dopřál každou vteřinu utrpení.

„Ani jeden vlk nechtěl jít, co? Hm, to by mě zajímalo proč,“ řekl Robin. Obešel tělo, odkopl hlavu a obratně se přitom vyhnul chňapajícím zubům. „Ty nadržený ratlíci jsou chytřejší než já. Jestli tohle není špatný znamení, tak už nevím.“

„Já zase začínám mít dojem, že i armáda by měla se Sawneym dost práce.“ Dobromila dávno schovala dýku a teď šla s vytaseným mečem. Má docela ráda kuše, jenže tahle situace si vyžadovala poněkud destruktivnější sílu. Je snazší do nemrtvého seknout než mu namáhavě mířit na oko.

„To není dobrá myšlenka.“ Pravdivá, ale ne dobrá. Překročil jsem tělo a následoval řetěz do tmy. Jako Alenka v králičí noře. I ona našla šílenství stejně jako my. Jenže my nejdřív našli těla.

Visela od stropu. Vypadalo to jako hustý les zavěšený vzhůru nohama. Ve skutečnosti jich tam nebylo víc než dvacet, ale když jsem je poprvé spatřil, vypadalo to, jako by jich tam byly stovky. Visela na hácích upevněných na dřevěných trámech, jež asi podpíraly podlahu tunelů nad námi. Jako dobytek na porážce. Bylo tam tolik zaschlé krve, že podlaha měla tuhý povrch. Chodba vedla

 

do prostoru vyhloubeného rukama nemrtvých. Nebyla to kamenná jeskyně, ale dost se jí to podobalo. Sawney si našel domov.

Podíval jsem se nahoru na nahé končetiny, opuchlé obličeje a prázdné oči a zamumlal: „Do hajzlu.“ Některá těla se rozkládala, jiná byla strnulá v rigor mortis a některá vypadala, že je sem z ulice dotáhli teprve před několika hodinami. Pach rozkladu byl tak silný, že by se dal krájet. Radši jsem to nezkoušel.

„Připravený?“

Otočil jsem se k Nikovi a temně odpověděl: „To si piš.“

„Buď opatrný,“ nařídil mi sotva slyšitelným hlasem ? nechtěl Sawneymu ani v nejmenším prozradit, co se bude dít. „Odvést po zornost neznamená umřít. Dávej si pozor. Pokud se dostane moc blízko, stáhni se a zkusíme něco jiného.“

„Nenech se zabít. Mám to,“ zazubil jsem se na něj. Co jiného se dalo dělat tváří v tvář vší té smrti? Usmívat se, nebo to úplně vzdát.

„Dobře. Tak na to nezapomeň.“ Pak odešel ke stěně nalevo. Robin zamířil napravo, Dobromila zůstala u východu a já se pustil rovnou do středu.

Proplétal jsem se mezi těly a snažil se jich nedotknout. Nehýbala se; věděl jsem to, ale na kraji zorného pole to stejně vypadalo jinak.

„Sawney,“ zavolal jsem. „Ty zparchantělej zabijáku dětí, kde jsi?“ Světlo baterky se odráželo od kalných očí přes bosé bílé nohy až po lesklé ocelové háky. „Přece se neschováváš, že ne? Ne před takovým bláznem, jako jsem já…“

„Sawney!“ Tentokrát jsem to zakřičel. Na tomhle místě, kde bylo ticho stejně husté jako všudypřítomný puch, jsem si dovolil zvednout hlas tak, že se tělo vedle mě otřáslo. Bylo to jako z noční můry, ale nepřekvapilo mě to. Bylo to sice příšerné, ale tak nějak to tam patřilo spolu se smrtí a zoufalstvím. Jenže mě to zpomalilo ? na zlomek vteřiny, ale i to bylo víc než dost.

Sawney rychlými pohyby škorpióna slezl po těle a zářivě se na mě usmál. „Poutník přišel na návštěvu.“ Jeho ruka vyrazila tak rychle, že jsem ten pohyb sotva viděl. Ucukl jsem, ale bylo pozdě. Cítil jsem, jak mě drápem škrábl do tváře. Zvedl ebenově černou ruku k ústům, aby ochutnal. Za hnědými provazci vlasů, jež mu visely do temnoty, kterou měl místo obličeje, se mu rozzářily oči.

 

„Vzpomínám si na tebe, poutníku. Pamatuji si, jak chutnáš. Ách, to je dobré. Mohli bychom být bratři.“

Samozřejmě že si mě pamatuje. Ten parchant na nás čekal. A rozhodně to není můj bratr. „Tak si vzpomeň i na tohle,“ vyprskl jsem a vystřelil z eaglu.

Minul jsem.

Jak už jsem říkal, ten parchant byl rychlý. Rychlejší než já… možná rychlejší než Niko. Rychlý jako Ólfi, a ti jsou to nejrychlejší, co jsem kdy viděl. Zasáhl jsem mrtvé tělo, které se rozletělo na kusy. Upřímně jsem doufal, že se ostatní podle instrukcí drží u země. Sawney skočil na další tělo a já znova vystřelil. Trefil jsem ho do hrudi. Viděl jsem, že v díře dvakrát tak velké jako pěst se něco třpytí jako sklo. Díra, již jsem mu vystřelil do boku v tunelech SAS, zmizela, jako by tam nikdy nebyla. Znova jsem vystřelil, ale on zase zmizel. Jenže pryč se nedostane, tentokrát ne. Ať tak nebo tak, tohle je naposledy, co se s touhle vraždící potvorou rozčilujeme. Rozhodně naposledy.

Vyběhl jsem za ním. Odstrkoval jsem těla a snažil se mířit na něj světlem baterky. Znovu jsem vystřelil a zasáhl ho do zad. Vtom skočil na stěnu a pak na strop, udělal nade mnou přemet vzad a bodl mě zezadu. Podle ostré bolesti jsem poznal, že to není jen škrábnutí, ale taky mě to nemělo zabít. Ne, to by bylo moc snadné. Sawney si chtěl hrát. Jasně, je to hravá stvůra. Dostal se blíž, než Niko chtěl, ale já nechtěl ustupovat. Teď to přijde. Teď to musí přijít. Žádné další mrtvé holčičky nebo zamilované ženy. Už ne.

Prudce jsem se otočil a ustřelil mu nohu tam, kde jsem předpokládal, že má pod vlající napodobeninou kabátu koleno. On se snad nepřestane široce usmívat. Sebral nohu a zmizel. Tak to alespoň vypadalo. Sotva jsem zachytil, kterým směrem se asi mohl vydat ? tam, odkud jsem přišel.

„Dobromilo,“ varoval jsem ji za běhu.

Byla na něj připravená a zablokovala mu východ. Podrážděně sykl, což byl první nespokojený zvuk, který jsem od něj slyšel. Skočil zpátky na strop a zmizel mi ze světla. Zaklel jsem, otočil se na patě a vyrazil za ním. V tu chvíli jsem přišel na to, že na hácích nevisí jen mrtvá lidská těla. Jak jsem běžel kolem, chňapaly po mě leprózní ruce. Na hácích viseli další nemrtví, kteří porušili pravidla.

 

Chňapali, drápali a cvakali zuby, pološílení z věznění… a zmučení bolestí. Jo, chudáčci. Dobře jim tak. Nelitoval jsem je o nic víc než toho v tunelu, přivázaného na řetězu.

Odstrčil jsem je a ignoroval krvavé šrámy, jež se mi objevily na tvářích a na krku. Soustředil jsem se jen na Sawneyho. „Ty utíkáš, Sawney? Bojíš se, že ti jídlo nakope zadek?“

Neviděl jsem Nika ani Robina, ale věděl jsem, že se schovávají ve tmě a čekají, až na ně přijde řada. Robin se měl postarat o totéž jako Dobromila ? aby Sawney neutekl z jeskyně. Niko měl využít příležitosti, jakmile se mi podaří zmást Sawneyho natolik, aby se aspoň na pár vteřin zastavil na místě. O to jsem se měl postarat. Pár vteřin… když jsme to probírali nahoře na povrchu, zdálo se to mnohem proveditelnější.

„Sawney,“ zakřičel jsem znovu a v tu chvíli na mě skočil z boku a srazil mě k zemi. Zkroutil jsem se pod ním a opět ho střelil do hrudi. Ozvalo se prasknutí jako zvuk, který vydává led na rybníku roztávající pod náporem jarního sluníčka. Čisté a ledové sklo se mi rozsypalo na tričko. Střípky toho, z čeho byl Sawney vytvořený, ať už to bylo cokoli. Pálily mě přes látku jako suchý led. Zase jsem vystřelil, prudce do něj strčil a uhnul před máchnutím kosy. Ne dost rychle na to, abych si ušetřil řeznou ránu na břiše, ale dost rychle, abych udržel vnitřnosti tam, kam patří. Potřeboval jsem se od něj dostat pryč, protože jsem věděl, že jinak se do toho vloží Nik, aby mi zachránil zadek. Znovu jsem se převalil a dvakrát zmáčkl spoušť. Zasáhl jsem ho do krku. Krev, čistá jako déšť a chemická jako rozmrazovač, se spustila jako z otevřeného kohoutku. Zacouval jsem a zvedl se do podřepu. Zdálo se, že Sawney, který měl rozstřílenou hruď i krk, si to užívá jako nikdy v životě. Všiml jsem si, že nohu má zpátky na místě, což mu jistě ještě zvedlo náladu.

„Poutníku.“

Blížil se ke mně, aniž by se nohama dotýkal země. Už jsem ho takhle viděl předtím, jenže i tak už mi dost pokazil náhled na svět monster ? bez tohohle bych se klidně obešel. Zvedl jsem oči a pokusil se o trefu do hlavy, o kterou mě předtím žádal Niko.

Pozdě. Sawney zase zmizel. Pomaleji než předtím, ale nebyl jsem si jistý, jestli ho zdržela zranění, nebo si chtěl prostě ještě

 

chvíli hrát. Kdybych si měl tipnout, řekl bych, že to nejspíš byla druhá možnost, ale co se dá dělat. Následoval jsem ho chodbou do další jeskyně. Vchod byl schovaný za závěsem z háků a těl. S nechutí jsem se probil na druhou stranu a zjistil, že jsem v úplně stejném prostoru. Zase krev, zase těla a zase Sawney. A zařadil vyšší rychlost. Sekl mě v okamžiku, kdy jsem vylézal zpoza studeného masa. Na kose byla moje krev spolu s krví jeho dnešní oběti nebo obětí. Ne zrovna hygienické, ale to mi bylo ukradené.

Uskočil jsem stranou a vyprázdnil zásobník jeho směrem. Nebylo to moc kulek a nebyl jsem si jistý, jestli ho vůbec nějaká zasáhla. Ale jeho kosa zasáhla mě a uřízla mi tenoučký plátek ramene. Zatřepotal se, zmizel, znovu se objevil a sekl mě do stehna. Ustoupil jsem, vyhodil prázdný zásobník a s cvaknutím zasunul nový. Rány byly bolestivé a krvácely, ale byla to jen povrchová zranění… jen tak pro legraci. Zatím. Další budou hlubší. Nik už se nebude držet zpátky dlouho. Rozptyluju Sawneyho skvěle, ale abych ho udržel nehybného na pár vteřin… nevím, jestli bych těch pár vteřin vůbec přežil. Je zatraceně rychlý.

Jenže na druhou stranu… já umím být taky rychlý. Je na čase zjistit, jestli cvičení dělá mistra.

Porušit slib. Už jsem to párkrát udělal. Občas je porušíte jen trošku a jindy pořádně. Tohle bude zatracená pecka.

„Poutníku.“

Seknutí. Ale za sebou jsem uslyšel tichoučký šustot těl. Niko se blíží a já ještě nesplnil úkol. Zatím. Splním jej. Slíbil jsem to, a v tomhle případě dodržím slovo, i když v jiném ne.

„Jo, jsem poutník.“ Cítil jsem, že mám tričko i džíny promočené potem. „Takovýho jsi ještě neviděl, debile.“

Spatřil jsem ho za visícími těly. Kosa kopírovala jeho široký úsměv. „Poutníci jsou pro Sawneyho Beana všichni stejní. Jdou sem, jdou tam. S koněm nebo bez koně.“ Ten úsměv, pořád tam byl ten zatracený úsměv. „Všichni stejní.“

„Já ne.“ Taky jsem se usmál ? divoce a surově. „Tenhle poutník ne.“

A pak jsem vyrazil.

Stejně jako předtím jsem neotevřel bránu před sebou, ale kolem

sebe, a byl jsem pryč. Objevil jsem se za ním a střelil ho do zad.

 

Hned nato Sawney zmizel a já zmizel s ním. Vystřelil jsem, minul, ztratil se, znovu vystřelil. Někdy jsem ho zasáhl, někdy ne. Ale nemohl mě setřást, ať se snažil, jak chtěl. Byl jsem pro něj jako noční můra. Byl jsem noční můrou monstra, jež se tak jevilo tolika jiným.

Tu a tam jsem koutkem oka zahlédl Nika a taky Dobromilu s Robinem, kteří bojovali s nemrtvými. Zajímalo by mě, jak viděli oni mě. Objevil jsem se v odporném šedém světle a zmizel, objevil se, zmizel, objevil se, zmizel, objevil se… možná jako zrychlený film plný krve a kovu.

Zase jsem krvácel z nosu; cítil jsem slanou chuť. Z uší taky, stejně jako v muzeu, ale taky jsem cítil krev v puse. Spolkl jsem ji a pokračoval, protože to bylo v pohodě… víc než v pohodě. Bylo to zatraceně bezva. A já se smál. Jakmile jsem překonal bolest, jakmile jsem se oddal zničující agonii, bylo cestování ohromná zábava. Líbilo se mi to až příliš, a to nebylo dobře, protože to chutnalo přesně tak, jak Sawney tvrdil, že chutnám já.

Když jsem se příště setkal se Sawneym, vpálil jsem mu jednu do čela, a když jsem se hned na to objevil za ním, vypálil jsem mu zezadu do hlavy celý zásobník. Cenil jsem zkrvavené zuby a pálil kulku za kulkou. Mizely mu kusy lebky a pod ní se ukazovala sklovitá hmota uvnitř. To byla konečně trefa do hlavy, jakou po mně chtěl Niko v tunelech metra.

A pak Sawney nepřirozeně otočil hlavu úplně dozadu a široce se na mě usmál. Podle něj to všechno zřejmě bylo hraní a zábava, i kdybychom u toho měli oba zemřít. Za praskotu kostí se jeho tělo otočilo, aby se srovnalo s hlavou. Pozvedl kosu.

Tentokrát jsem nezmizel. Mozek se mi smotal do zcela vyčerpaného uzlu a schopnost cestovat ze mě odplouvala spolu s krví. Ale to bylo v pořádku, protože Sawney se konečně zastavil.

A právě v tu chvíli ho Niko podpálil.

Plamenomet měl schovaný ve velkém batohu, s nímž se táhl až sem. Těžko říct, jestli Sawney věděl, co to je. Na druhou stranu kvůli Wahanketovi věděl ledacos, co vědět neměl. Jenže i bez jeho pomoci by se v téhle době a na tomhle místě rychle zorientoval. Jo, podělanej chytrák. Smůla, že už mu to nepomůže. Zatracená smůla.

 

Odvrávoral jsem pryč. Sawneyho zahalil plamen a on vzplál jako pochodeň. Niko ho pokryl plameny od hlavy k patě a metodicky pohyboval plamenometem, jako by to byla požární hadice. Podle výrazu ve tváři si to opravdu užíval. Zato Sawney ne. Šílený smích se změnil v šílený řev. Nemrtví rozvěšení na hácích i ti na zemi začali ječet s ním. Sawney se zběsile točil ve vzduchu, zářil jako slunce a spaloval těla kolem sebe. A řev… neustával. Pokračoval dál a dál a Sawney se točil rychleji a rychleji. Niko na něj pálil.

„Teď, ty parchante,“ řekl klidně, „teď přichází spravedlnost.“ Spravedlnost je sice slepá, ale může vás pekelně spálit.

Vypadalo to, že hoří celou věčnost. Tiše jsem se díval a rukávem si otíral z obličeje krev a taky ji plival. Bolest hlavy byla silná, ale ne tak nesnesitelná jako předtím. Buď jsem prolomil zeď, nebo jsem byl tak unavený, že jsem to necítil. Ať tak nebo tak, vůbec mě to nezajímalo, protože jsem pozoroval, jak se nestvůra rozpadá. Vlasy už měl spálené. Sklovitá lebka i páteř byly odhalené a tavily se jako sklo v peci. Na jiných místech černé maso ztvrdlo a pak se rozsypalo v prach. Řev však pokračoval dál. Byl jsem rád, že už mi uši krvácely předtím. Ušetřilo to čas.

„Prométhee, podívej se, co jsi stvořil,“ žasl vedle mě Robin. Zbylí nemrtví se otočili a dali se na útěk. Já neměl energii na to,

abych zvedl ruku s pistolí a snažil se je zastavit. Bez Sawneyho velkou hrozbu nepředstavovali. Dobromila jednomu, co probíhal kolem, usekla hlavu, ale zbytek… čert to vem. Nechali jsme je jít. Ke Kolumbii se už nepřiblíží, a stejně jich ve městě bude jako švábů. Bez ohledu na to, kolik jich rozšlápnete, vždycky tam budou.

Sawney dál hořel. Máchal pahýly rukou, zatímco jeho vnitřnosti se měnily v řeku tajícího ledu nebo se vypařovaly s nepříjemným syčením chemické reakce. Neměli jsme kůl, u kterého bychom ho upekli, jak to udělali v patnáctém století, ale technologie dvacátého prvního století to bohatě vynahradila.

„Ne, poutníci. Ne!“

Teď už z něj zbyl jen pokroucený černý tvar… malý jako dítě a posetý třpytem diamantů. Když prosba nezabrala, vrátil se smích ? hrubé krákání rozkládajících se hlasivek, ale stejně šílené jako

 

předtím. „Vrátím se. Z popela povstane tělo a bude znovu vraždit. Nezastavíte mě. Nikdo mě nezastaví.“

„Dobromilo?“

Niko vyštěkl její jméno a ona popošla blíž a sundala si ze zad batoh. Byl menší než Nikův a byla v něm jediná věc… skleněná láhev s kyselinou sírovou. „Jestli dokážeš povstat z několika roztroušených molekul, budeme určitě připravení a budeme čekat, abychom se na to podívali.“ Nikův úsměv byl chladný a plný jistoty.

Sawney to buď poznal po čichu, nebo vycítil, co to je, protože šílený smích a řev se poprvé spojily v ohavný celek. Šílenství už pro Sawneyho nebylo tak zábavné, protože ho čekaly jen plamen a kyselina. Bože, doufám, že ho to bolelo a byl vyděšený stejně jako každá z jeho obětí.

Obzvlášť jedna malá holčička, která ztratila sluníčkovou sponku. A pak bylo po všem. Malý tvar zmizel a na zemi už jen divoce poskakovaly plameny. Niko nechal plamenomet puštěný ještě dalších pět minut. Uhlíky žhnuly a pak pomalu vyhasly a zbyl jen popel a zčernalé kosti. Minule trvalo pět set let, než se z tohoto

stavu vrátil zpátky. Ani to není dost.

Dobromila na zbytky nalila kyselinu. Zakouřilo se z nich a rozpustily se. Nakonec jsme armádu nepotřebovali.

Byl pryč.






22

Cesta zpátky přes mrtvá těla nebyla o nic míň děsivá jen kvůli tomu, že jsme zničili příčinu vší smrti. Ti lidi byli stejně mrtví jako předtím. Dorazili jsme nemrtvé rozvěšené na

hácích, ale nechali jsme je viset. Úklid takového rozsahu bychom nezvládli, ani kdybychom to měli v úmyslu. Ken Nushi si s tím bude muset poradit sám. I když možná ani nebude muset, podle toho, jak v poslední době těla mizí sama. Možná existují pohřební skřítci, kteří po masakrech uklízejí mrňavými mopy. Dává to smysl asi tak jako všechno ostatní. Něco rozhodně odklidilo Sawneyho první oběti ? těla v parku.

Právě v tu chvíli mi to nemohlo být ukradenější. Ať si kdo chce, dělá, co chce. Dobrovolnictví se meze nekladou.

Niko už mi vyčinil za porušení slibu ohledně cestování branami a další výtky mě určitě ještě čekají. Mám před sebou týdny ponižování při trénincích. Usmál jsem se sám pro sebe a vyplivl poslední zbytky krve. Není nic lepšího, než když doma máte kung-fu machra, co s vámi vytře podlahu. Nevzdal bych se toho ani za nic.

„U Dia, chlapče, ty vypadáš jako několikanásobná lidská oběť.“ Jakmile jsme se dostali ze Sawneyho tunelů do těch, jež vytvořila lidská ruka, prohlédl si mě Robin od hlavy k patě a při pohledu na zaschlou krev se zašklebil.

„Viděl jsi jich hodně?“ Krvácení už ustalo, a i když mě hlava bolela, bylo to snesitelnější než tenkrát v muzeu. O hodně. To musí něco znamenat. Řekl jsem si, že chvíli počkám, než přijdu na to co.

„Tak krvavých ne.“ Pořád měl vytasený meč, aby se mohl v případě potřeby vypořádat se zatoulanými nemrtvými. Poťouchle mi jím zasalutoval. „Ale předhodili mi jednu nebo dvě panny.“

 

„Jasně, protože jsi byl bůh,“ odfrkl jsem, když jsem si vzpomněl, co tenkrát v opilosti blábolil v baru.

„Ano, protože jsem byl bůh. Čekal jsi něco menšího?“ Obvykle uličnický úsměv se najednou změnil v cosi unaveného a starého.

Já se cítil úplně stejně. Byla to dlouhá noc. Bolela mě hlava, několik sečných ran od kosy pálilo a já toužil po sprše. Chtěl jsem spláchnout všechnu krev i zkaženou černou vodu. Chtěl jsem být zase čistý. A pak budu spát, spokojeně a hluboce spát.

Ale lidi v pekle taky touží po antiperspirantu, ne?

Schody vedoucí ze sklepa se mi zachvěly pod nohama, až jsem zavrávoral. Vteřinu mi trvalo, než jsem si uvědomil, že to asi nebude zemětřesení, nýbrž vyčerpání. V New Yorku zemětřesení moc často nemíváme, ale jeden nikdy neví. Skoro na každém třetím schodu jsem se musel opřít o stěnu a trochu si odpočinout. Asi v půli cesty nahoru jsem na zádech ucítil podpůrný dotek malé ruky. Otočil jsem se a uviděl Dobromilu, jak se na mě dívá s prstem na rtech. Žije už dost dlouho na to, aby se dokonale vyznala v mužském egu. Snažil jsem se předstírat, že pomoc nepotřebuju, ale vyšel jsem schody rychleji, než by se mi podařilo bez ní.

Niko s Robinem už byli na schodech do přízemí. Zavřeli jsme s Dobromilou padací dveře a zamkli je na zámek. Nushi tak bude mít trochu času navíc, aby sehnal nadpřirozenou úklidovou službu. A já se při tom aspoň trochu vzpamatoval, takže další schody už jsem vyběhl bez Dobromiliny pomoci. V Buell Hall bylo přítmí a mírumilovné ticho. Klidně bych mohl usnout za chůze, ale to jsem si nemohl dovolit. Měl jsem oči otevřené a pokoušel se zůstat při smyslech. Mohli tam být další nemrtví. Mohla tam být na obhlídce ochranka. Nushi by se za nás postavil, jenže patrně by ho to dostalo do pozice, jíž by se asi raději vyhnul. Takže když jsme došli do malé, spoře osvětlené dvoupatrové haly, byl jsem tak ostražitý, jak to za daných okolností šlo.

Ale stejně to nestačilo.

Nevím, co se stalo. Mohlo to být pachem krve nebo tím, že podobnou vůni jsem tu čekal ? byla to jen kulisa. Skořice a koření a všechno hezké na vysokoškolských dívkách. Jenže tohle nebyla pouze skořice. Byla to skořice s medem, vůně, již jsem už

 

několikrát předtím cítil. Spojil jsem si to, když vyšla ze stínů… příliš pozdě.

Seraglio.

Nebyla sama. Po jedné straně měla tři muže a po druhé další dva a jednu ženu. Všichni měli stejné lesklé černé vlasy a snědou pleť. Oproti její malé postavě byli ostatní průměrného vzrůstu, ale jinak vypadali všichni stejně. Bylo v tom něco víc než společný etnický původ. Zdálo se, že jsou příbuzní. Rodina. A všichni měli pistole. Ještě že ty nebyly stejné.

„Seraglio.“ To byl Robin. Vyslovil její jméno rezignovaně a bylo na něm vidět, že to čekal. Ne přímo ji, ale tuhle situaci. Jakmile se ho pokusil zabít člověk, věděl, kdo za tím je. Nepodařilo se nám ho přinutit říct jméno, ale věděl to. Jenže nejspíš nečekal, že to přijde tak brzo a že s ním v hledáčku budeme i my.

Poklonila se. „Pastýř.“ Znova se poklonila. „Tammuz.“ A znova.

„Pan.“ Pak zvedla hlavu a usmála se. „Náš Bůh. Náš uprchlý Bůh, na něhož jsme nikdy nezapomněli. Jak jsi nám chyběl.“

Georgijský přízvuk byl pryč stejně jako smělý pohled. Teď tam byl jen chlad. Chladný hlas, chladné oči a chladné uspokojení.

„Tammuz? Babylonský bůh?“ Niko měl vytasený meč a já namířenou pistoli, ale co se týče zbraní, měli naprostou převahu.

Robin lehce pokrčil rameny. „Copak jste nikdy někomu nedali přezdívku?“ Narovnal se a špičku meče spustil k zemi. „Co jsem si myslel? Samozřejmě že ne.“ Pohodový a žoviální. Tohle byl Robin, jakého poprvé potkali. Zvyklý dokonale skrývat, kdo ve skutečnosti je, a přesně takový, jak jeho rasu popisují: povrchní, bezohledný a domýšlivý. Je snazší čelit svým hříchům, když jsou vám ukradené, ne? Jenže jemu ukradené nebyly. Kdyby tomu tak bylo, řekl by nám pravdu. Ať už se stalo cokoliv, cítil vinu. Bylo mu to líto a nebylo mu to ani trochu ukradené.

„Ty jsi vážně byl bůh?“ zeptal jsem se ho nevěřícně. Řekl mi to v baru, když by úplně namol, ale kdo by věřil, že tehdy říkal víceméně pravdu?

„In vino veritas. Kdybys víc pil, věděl bys to.“ Pak maska spadla a on si unaveně protřel oči. „Zeptal bych se, co chceš, Seraglio, ale myslím, že už to oba víme, nebo ne?“

 

„Kmen Banu Zadeh na pohanu nezapomíná. Je jedno, kolik tisíc let od té doby uteklo. Pohana od boha je ostudou na lidech, jež nemůže být prominuta ani zapomenuta.“ Napnula prst na spoušti a kůže na kloubu oproti snědé pleti výrazně zbledla. „Babylon už neexistuje. Z našeho kmene zbylo jen to, co vidíš před sebou, ale za to můžeš ty. Když jsi odešel…“ Další větu přímo zasyčela: „Když jsi nás opustil, přišly nemoci a hněv té nejhroznější bouře, jakou kdy poušť viděla. Během několika měsíců zemřela půlka kmene. Odešel jsi, přestal jsi nás chránit a my skoro zmizeli ze světa. Kvůli tobě. Všechno kvůli tobě. Ale…“ znovu se usmála, „…předkové, kteří byli ušetřeni, dovolili potomkům, aby požadovali odplatu. My jsme všechno, co z kmene Banu Zadeh zbylo, ale ostudu mu neuděláme.“

Robin mohl říct, že nemoci a bouře byla náhoda, že nikdy nebyl bůh, jen podvodník. Jenže dost pochybuju, že to, jak je „opustil“, bylo všechno. Obzvlášť když ho zbytky kmene honily tisíce a tisíce let v touze po pomstě. Bylo mi jasné, jak snadno se něco mohlo stát. Když jsme Vtipálka poprvé potkali, byl to ten nejopuštěnější parchant na světě. Pukové se spolu moc nekamarádí. Mám dojem, že ego je součástí jejich genetické výbavy, alespoň podle toho, co jsem viděl u těch dvou, které jsem zatím potkal. Není divu, že si jdou každý svou cestou. Srážka takových narcisů by mohla být fatální. Většina dalších nelidských ras puky pohrdá. Jsou to zloději, podfukáři a egoisti. To je obecná představa. A je to sakra pravda, ale Robin nám dokázal, že je v něm něco víc. Držel při nás od začátku. Víc než jednou s námi čelil smrti. K tomu ho nedohnala jen samota, i když to byl podstatný faktor… alespoň ze začátku.

Myslím, že za časů Babylonu to nebylo o moc jiné. Dokázal jsem si představit, jak přes poušť přišel ke kmeni a natolik se lišil, že jim byl podezřelý. Ale jakmile ze sebe udělal boha ? a jsem si jistý, že měl v rukávu pár triků, aby lidi ve starověku zmátl ? přijali ho. Otevřeli se mu. Žádné pohrdání. Žádná zášť. Jen přijetí, přátelství a uctívání. Kdo by odmítal trochu uctívání vlastní osoby? To by neudělal ani obyčejný člověk, natožpak puk. Ale nakonec to Robina začalo nudit a odešel jinam. Jeho smůlou bylo špatné načasování. Na druhou stranu, kdyby tam ještě byl, když přišly nemoci a bouře, asi by to taky pěkně odskákal.

 

„Proklel jsi nás tím, že jsi nás opustil,“ pokračovala. „Náš kmen zemřel a ty taky zemřeš.“

„Vy si myslíte, že můžete zabít boha?“ optala se Dobromila dokonale nezúčastněně. Asi to nebude stačit k tomu, aby začali pochybovat, ale za pokus to stálo.

„I bohové můžou zemřít.“ Tmavé oči byly neúprosné a odhodlané. „Můj lid při dlouhém hledání viděl mnohé věci. Generace za generací spatřily zázraky i hrůzy a viděli jsme umírat i bohy. Sami jsme jich mnoho zabili. Z tvého rodu,“ řekla Vtipálkovi, přesvědčená o své pravdě. „Nikdy to nebyl ten správný bůh, nikdy jsi to nebyl ty, ale i tak jsme je zabili. Nebyl jsi to ty, ale byli stejní. O nikoho se nestarali a nezasloužili si žít.“

„Proč jsi mě prostě nezastřelila ve spánku?“ zeptal se. „Bylo by to pro tebe snadné.“ Já si to nemyslím. Robin by zaslechl i ten nejtišší zvuk, který by tam nepatřil. Nepřežil by tak dlouho, kdyby se nenaučil tisíc a jeden trik, jak to zařídit.

„Za prvé, museli jsme se ujistit, že jsi to opravdu ty.“ V druhé ruce pozvedla zlatou ozdobu s pažemi ukončenými lvími hlavami.

„Jedna z prvních věcí, které jsme se jako děti učili. Jediná obětina, již sis s sebou odnesl. Prohledala jsem tvůj byt a nakonec ji našla. Nechal sis ji celou tu dobu. Ten sentiment nás dojímá.“ Jasně. Proč jsem jí to nevěřil?

Hodila mu ozdobu k nohám. „Mohla jsem se tě pokusit zabít v tvém bytě? Ne. Přicházíš a odcházíš, jak se ti zachce. Trávíš dny v práci, nebo to alespoň tvrdíš. Šest nocí ze sedmi se někde spouštíš a balamutíš jiné, že je nikdy neopustíš, jako jsi opustil nás. Nikdy jsem nevěděla, kdy nás poctíš svou přítomností, abychom na tebe s bratry mohli počkat. A krom toho jsme dost chytří na to, abychom se postavili bohovi na jeho vlastním území, kde je nejsilnější. A jed? U několika jiných tvého druhu jsme si ověřili, že je vás nemožné otrávit. Siruš to jen potvrdil.“ Pomyslel jsem na všechno jídlo, co mi dala, a udělalo se mi špatně. „Pokusili jsme se tě zabít několikrát. Siruš, hamehové, nakonec náš bratr.“ Po tváři jí přeběhl bolestivý výraz. „Nezasloužíš si pohlédnout smrti do očí a zemřít jako bojovník, ne takový zrádce, jako jsi ty. Ale teď vidím, že jsme se chovali stejně jako ty, zbaběle a beze vší cti. Přesně k takové smrti jsi odsoudil náš kmen. Zničil jsi náš lid a teď se ti jako jeho

 

poslední zástupci musíme postavit a provést ti totéž. A budeme čestnější než ty.“

„Není moc takových, kteří by nebyli,“ odpověděl jí nevzrušeně a upustil meč na zem. Narazil na ozdobu a melodicky zazvonil.

„Takže ostatní necháte jít? Jste přece čestní a oni vám nic neudělali.“

Puk, jenž se obětuje pro ostatní. Svět by se přestal točit, kdyby se to dozvěděl. Svět však Robina nezná tak jako my. Má to v sobě. Do tohoto okamžiku si to možná neuvědomoval ani on sám, ale je to tam. To je ale pitomý způsob, jak na to přijít.

„Upřímně pochybuji, že by šli, ó Všemocný. Dokonce i teď ti stojí po boku, místo aby se tě stranili. Teď už vědí, co jsi udělal. Kde je překvapení a hrůza nad tvou pohanou?“ Zavrtěla hlavou.

„Ne. Nejsou z tvého rodu, ale jsou stejní jako ty. Vezmi si je jako sluhy do svého božského posmrtného života.“ Teď se usmívali i ti, kdo stáli vedle ní ? její kmen. Ani jeden z úsměvů nebyl milý a příjemný.

„Jak jste nás našli?“ zeptal se Niko úsečně. „A jak jste Robina objevili v metru? Nikdo nás nesledoval.“ To je pravda. Někdo z nás by si toho určitě všiml.

„GPS lokátor v mobilu. Moderní věk nabízí zázračnou technologii. Je snadné sledovat boha. Člověk přechytračil božstvo. Kruh se uzavřel.“

„Ale muselo vám dát děsnou práci ho vůbec najít. Přes dva tisíce let. Vy na něj teda máte pifku.“

„Jde nám o odplatu. Ten dluh smaže jen krev.“ Těžko se mi věřilo, že mi tahle žena dělala snídani. Ona i ostatní byli pevní jako skála. Myslím, že pokud chcete být tvrďák, tváří v tvář vlastnímu živoucímu uprchlému bohu je na to správný čas.

„Jestli vás to aspoň trochu zajímá, je mi to líto,“ řekl jim Robin tiše. „Věřte tomu, nebo ne, ale opravdu je mi to líto. Ne to, co máte na mysli, ale je mi to líto.“ Litoval toho, co udělal, a toho, co přijde. S nimi to ale nehnulo a já si najednou uvědomil, že je budeme muset zabít. Všechny. Lidi. Nebylo mi to vhod. Myslel jsem si, že si na to nikdy nezvyknu, ale je to snazší a snazší. Koneckonců, toho parchanta v metru jsem zabil s chutí. Samozřejmě že teď možná nebudeme mít šanci. Jsme dobří, jenže jsme čelili sedmi pistolím.

 

Dobromila může dostat několik zásahů a stejně se udrží na nohou. Ale o nás ostatních se to říct nedá. Nejmíň jeden z nás to odnese; to byl fakt, který mě dost tížil v žaludku. Byli jsme totálně v háji.

Tedy pokud…

Pokud bych se nedostal za ně. Získat výhodu. To by mohlo zabrat.

A tehdy jsem přišel na to, že díky Sawneymu se ve mně něco změnilo. Myslím, že tomu vraždícímu parchantovi něco dlužím, protože uzel, který jsem měl v mozku, se rozvázal a moje hlava chytila druhý dech stejně jako tělo. Jak jsem se ho snažil předhonit, ze všech sil se pokoušel být rychlejší a znovu a znovu trhal realitu na kousky, prorazil jsem konečně pomyslný strup, který mě v posledních týdnech omezoval. Teď byl průchod široce otevřený. Já byl široce otevřený.

Bylo to snadné. Tak zatraceně snadné. Žádná krev ani bolest. Bylo to tak přirozené, že jsem nechápal, jak jsem bez toho mohl tak dlouho žít. Seraglio namířila zbraň a řekla: „Ne, můj bože, vůbec nás nezajímá, co říkáš. Nezajímají nás tvoje omluvy.“ A já byl náhle za nimi a cítil jsem se skvěle, vážně skvěle, a… jako predátor. Spokojený a hladovějící po násilí. Měl jsem dojem, že se mi krev vaří v žilách. A jako by ten žár mohlo zchladit jen zabíjení. Pak ten pocit zmizel, protože jsem měl na práci důležitější věci. Jenže možná nezmizel tak docela. Možná mě jen nechal udělat to, co jsem udělat musel.

Byl jsem to já? Nebo ne? A koho to kruci zajímá?

Rozhodně jsem to ale byl já, kdo první dva z nich střelil do zad dřív, než se další dva stačili otočit. Žádná čest. Ta vám přinese jen smrt. Viděl jsem, jak Nik udělal přemet, vyskočil a probodl muže nejdál od Seraglio. Dobromila, i když dostala dva zásahy, hbitě zlomila vaz ženě vedle něj. Vtipálek vytáhl dvě dýky a dva další padli s ocelí zabodnutou v krku. Zahlédl jsem, jak se na Robinově krku objevila krev, jak kape i z Nikovy ruky a Seraglio pomalu mačká spoušť zbraně namířené na Robinovu hlavu. A pak jsem spatřil křídla.

Křídla, světle blond vlasy a rychle se pohybující čepel. Jišijáš.

 

Pistole, již držela Seraglio v ruce, odletěla stranou okamžitě následovaná její hlavou. Když se její tělo hroutilo k zemi, málem jsem zavrávoral úlevou, že jsem to nemusel udělat já. Usmažila mi lívance. Byla lovec a psychotický zabiják, ale voněla skořicí a medem a usmažila mi lívance.

Pak jsem nechal lívance být a vzpomněl si na Nikovu a Robinovu krev. Poklekl jsem k bratrovi. Dobromila už byla u něj. Roztrhla mu rukáv a potřísnila si při tom ruce krví. „Později,“ nařídil Nik pevným hlasem. Žádná bolest. Žádná panika.

„Ochranka. Policie. Musíme hned jít. Vezmi Robina.“ Věděl jsem, že má pravdu, ale když jsem viděl, jak mu po ruce stéká krev, otevřel jsem pusu, abych řekl, že vteřinu se zdržet můžeme. „Kale, teď.“

Sakra. Zavřel jsem pusu a otočil se k Robinovi. Niko vstal a rychle s Dobromilou mizeli ze dveří. Vtipálek stál na nohou a rukou se držel za krk. Pak ji odtáhl, aby se na ni podíval. Měl ji celou od krve. „Bohové krvácejí.“ Bublavě se zasmál. „Seraglio by měla radost.“ Pak se sesunul k zemi, tedy bylo by to tak dopadlo, kdybych ho nechytil z jedné strany a Jišijáš z druhé.

„Ježíši.“ Měl krev na rtech a pohled se mu rozostřil a zamlžil. Připlácl jsem mu ruku na ránu na krku. „Myslel jsem, že máš na práci něco jinýho,“ vyštěkl jsem na Jišijáše. Bylo snazší vztekat se na něj než soustředit se na to teplé a vlhké, co mi stékalo pod prsty, nebo Robinovo chroptění. Tolik k neprůstřelné vestě.

„Tohle bylo ono.“ Pokud mu bylo líto, že zabil Seraglio, z jeho hlasu to znát nebylo. Ani jsem to nečekal. Udělal to, aby zachránil Robina. Kdyby to neudělal on, zabil bych ji já, a z mého hlasu byste lítost taky neslyšeli. Bylo by pošetilé litovat něco, co se nedá změnit.

Rychle jsme Vtipálka vyvlekli ze dveří na chladný noční vzduch. „Nushi. Musíme ho dostat k Nushimu, aby ho uzdravil. Dobromilo?“ dožadoval jsem se zoufale.

„Na rohu Stodevadesáté a Fort Washington Avenue, byt číslo dvanáct-C,“ řekla rychle a oba se s Nikem na bezvládného puka znepokojeně ohlédli. Ale dlouho se na něj nedívali. Během vteřiny byl pryč, vytažený do vzduchu. Jišijáš zvedl Robina, který už byl v bezvědomí, a za silného tlukotu křídel a namáhání silných svalů

 

ho odnášel pryč. K Nushimu. Právě teď byl jediný, kdo to mohl dokázat dostatečně rychle. A dokáže to.

Musí.
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Otevřel ti tentokrát?“

„Ne. Tvrdohlavej parchant.“ O dva dny později jsem na stůl rozkládal léky a pobízel jsem Nika, aby si svlékl

šedé triko s dlouhým rukávem. Šest měsíců stará jizva ve tvaru kruhu, již měl na hrudi, stále jasně kontrastovala s jeho olivovou pletí. Nebyla to zrovna nejpříjemnější vzpomínka a já radši zaměřil pozornost na ránu na jeho bicepsu. Nebylo to tak strašné, ne tolik, jak jsem se obával, když jsem viděl, jak mu po ruce stéká krev. Ale i tak se to zařadí mezi nepříjemné vzpomínky. „Ani se neozval.“

Má vlastní zranění ? Sawneyho dárek na rozloučenou ? při pohybu bolela, ale nebyla ani zdaleka tak hluboká jako Nikovo zranění od kulky. Tenké řezné rány, které se brzo zahojí.

„Zatracený pukové,“ zamumlal jsem při čištění rány.

„Myslím, že tahle situace se vztahuje jen k jednomu pukovi… k tomu našemu.“ opravil mě Niko, zatímco jsem mu na ránu mazal antibiotickou mastičku. „Nemyslím, že ostatní by se tak styděli, že by se ani neukázali.“

„Jo, děsně rádi se předváděj,“ odfrkl jsem. Ovázal jsem ránu obvazem, zalepil náplastí a posadil se, zatímco si Niko navlékal triko. Strkal jsem po stole sem a tam skleničku džusu zbylou od rána. „Čekal bych, že ten zkurvysyn nás pustí dál aspoň na chvíli, abysme se podívali, že je v pohodě.“

„Jišijáš i Nushi říkali, že je zdravý.“ A s nádechem humoru dodal: „A myslím, že jen to, jak hlasitě nás přes dveře posílal do Hádu, by ti mělo stačit. Takhle umírající muž nemluví.“

Ne, to teda ne. Taky by se neposmíval našim bojovým schopnostem, neschopnosti pořádně pít a vůbec všemu, co se nás týká. Bylo to ostré jako břitva nebo Sawneyho kosa a rozhodně to

 

nebyl hlas nemocného puka. Jenže já cítil váhu jeho bezvládného těla a krev proudící mi mezi prsty. Cítil jsem, jak se ho studenou rukou dotýká smrt. Na to se dá těžko zapomenout. Skoro stejně těžko jako na to, že podnítíte kmen lidí k tomu, aby vás honili po celá staletí se spalující touhou vás zabít. Bušili jsme mu na dveře za poslední dny několikrát, ale pokaždé nás odmítl pustit dál.

Kolem zápěstí se mi sevřela Nikova ruka. „Přejde ho to, Kale.

Jen potřebuje čas, aby se vypořádal s tím, co udělal.“

„A že víme, co to bylo,“ vydechl jsem s porozuměním.

Jišijáš nám to s Robinovým dovolením nakonec řekl. Pochybuju, že by nám to Robin někdy prozradil. Jak jsem předpokládal, bylo v tom víc než to, že si Robin hrál na boha. Jsem si jistý, že kdyby to bylo jen tohle, tolik by se nestyděl. Je to puk. Od narození lže, krade a podvádí. Bouře a nemoci nepřišly jeho vinou. Nebyl za to odpovědný, bez ohledu na to, co si o tom mysleli kmen a jeho potomci.

Ale byli tam ještě dva další…

Nakonec to nebyla nuda, co ho přimělo odejít. Vtipálka nikdy nenapadlo, že přitažlivější příslušnice (i příslušníci) kmene možná nechtějí „sloužit“ svému bohu. Kdo by po něčem takovém netoužil, no ne? Dnes se chová stejně, i když možná s nádechem jisté mrzutosti, které jsem si předtím nevšiml.

Byla tam jedna žena, obzvlášť krásná, která ovšem měla obzvlášť žárlivého a majetnického manžela. Šla ke svému bohu, jak od ní bylo žádáno. Nebránila se. Neřekla ani slovo. Byl hezký a okouzlující a byl to její bůh. Udělala to, co jí přikazovala nová víra, a udělala to dobrovolně… když si vás žádá bůh, kdo jste, abyste odporovali? Abyste vůbec pomysleli na odpor? A když bylo po všem, vrátila do stanu ke svému manželovi a ten ji mečem rozsekal na kusy. Majetnický, fanatický a možná trochu šílený, protože se potom pokusil zabít i boha.

Když Robin opustil ty, o nichž opravdu začal uvažovat jako o svých lidech, zbyla po něm dvě zkrvavená těla. Dvě smrti kvůli pukovu egu. Dvě smrti, k nimž by možná tak jako tak došlo, i kdyby tam nebyl. Týrání je týrání a šílenec je šílenec, ale v tu chvíli k tomu došlo kvůli němu. Kmen ho z těch dvou smrtí neobviňoval,

 

ale on sám dobře věděl, že za to může. A po tisíci letech se z toho pořád vinil natolik, že se nám nechtěl podívat do očí.

Já to chápu, ale to mi nezabrání v tom, abych mu zítra vykopl dveře. Už toho bylo dost. Je to náš kamarád. A to mluví za všechno. Přítel, bez ohledu na to, co udělal. Jo, zítra, rozhodně… jeho dveře nemají šanci. Řekl jsem to Nikovi.

„Právě tohle nejspíš potřebuje.“ Stiskl mi ruku a pak se zamračil na to, co leželo na stole. „Zbytek vajíček a antibiotická mastička. Bez téhle směsi bych se klidně obešel. Jsi nenapravitelný lajdák, víš to, bratříčku?“

„Jo, jasně.“ Strávil noc v Dobromilině bytě a teď se poprvé zadíval na můj ranní nepořádek. Napil jsem se teplého džusu. „Jak je Dobromile?“

„Hojí se jí to dobře.“ To, že se upíři uzdravují okamžitě, je mýtus, ale rozhodně se jim rány hojí rychleji než lidem.

Zatímco jsme tam stáli a pozorovali, jak Jišijáš s Robinem mizí v noční tmě, uslyšeli jsme kvílení blížící se sirény. Okamžitě jsem otevřel bránu a přenesl nás domů. Nemohl jsem Vtipálka vzít k Nushimu. Nikdy jsem u něj nebyl… neznal jsem cestu a každá brána musí někam vést… jako šíp skrz srdce. Na druhé straně našich dveří už Dobromiliny rány přestaly krvácet. Jednu měla na stehně a druhou v rameni nad klíční kostí. Ve stehnu to byl čistý průstřel a o druhé kulce nám řekla, že bude lepší ji tam nechat.

Upíři mají buď nervy ze železa, nebo zatraceně vysoký práh bolesti. Kdyby vás honili vesničani s vidlemi a pochodněmi, potřebovali byste minimálně jedno z toho.

A co se týče brány… ten pocit, ólfiovatost, kterou jsem cítil u první nebo druhé, už se s poslední nevrátila. Možná proto, že jsem na ni číhal. Ale bojím se, že se to vrátí. Dřív nebo později. Aspoň nejsem Frodo, který měl pěnu u pusy pokaždé, když si nasadil prsten. Musím však být opatrný, moc opatrný. I kdybych sám nechtěl, kdyby to nechtělo, abych byl. „Niku,“ řekl jsem váhavě.

„Myslím, že máš pravdu. Možná by bylo dobře nějakou dobu žádný brány neotevírat.“ Odstrčil jsem sklenici. I když se to snažím popřít, jsem syn svého otce. Proto nesmím polevit v ostražitosti. Po celý život. „Jak by řekl Sawney, žádný další putování. Myslím, že se mi to trochu moc zalíbilo.“

 

Nikdo na světě ve mně nedokáže číst jako můj bratr. A na tom se nic nezmění. Vyrostli jsme s Ólfi za oknem a za každým rohem. Vyrostli jsme se stvůrami venku i uvnitř ve mně. Pokud jsem řekl, že se mi to příliš zalíbilo, Niko ví, co tím myslím.

„Žádné další brány.“ Pak mě cvrnkl do ucha a nadhodil:

„Neříkal jsem to? I když jsem ani sám nečekal, že bys mne poslechl.“

„Ty víš taky všechno, chytráku.“ Promnul jsem si ucho.

„Kdybych poslechl tvé moudré rady, byli bychom teď… jo, mrtví.“

„To nic nemění na faktu, že byly moudré.“ V očích se mu zalesklo. „A až s tebou skončím, budeš si přát, abys byl radši mrtvý. Vezmi si věci. Jdeme do parku.“

Čas na lekci o nakopání zadku číslo 101. Kdy už z téhle třídy konečně vylezu? „Dej mi dvě hodiny. Musím něco udělat.“

George bydlí několik stanic metra od nás. Šel jsem pěšky. Trvalo mi to čtyřicet minut. V kapse jsem stále měl zásnubní prsten. Diamant a rubíny patřící mrtvé ženě. Řekl jsem si, že ho vynesu ven na sluníčko, ale možná bych jej mohl nechat někde, kde jej najde její snoubenec. Pokud se mi ho podaří najít.

Venku se pořádně ochladilo. Začínala zima. Po obloze letěly mraky a ve vzduchu byl cítit sníh. Jako dítě jsem měl rád zimu. Hodně jsme cestovali, takže jsem viděl mnoho jejích forem. Byli jsme na místech, kde nikdy nesněžilo a v lednu tam bylo teplo, a na jiných, kde byl metr sněhu. Měl jsem ho rád. Nebyla škola. Ne že by se Sofie zajímala o to, jestli tam chodíme, ale Niko na to dbal. Bitvy sněhovými koulemi… při těch jsem taky dostal co proto. A měl jsem rád i ticho a klid provázející sníh. Nehledě na fakt, že ve sněhu vidíte stopy kohokoliv s rudýma očima a kovovým úsměvem, kdo se vám motá kolem okna. Můžete se na něj připravit.

Ale pak mě ve čtrnácti unesli Ólfi, a když jsem se vrátil, zimu jsem ze srdce nenáviděl. Tumulus, ólfí peklo ? místo, kde mě asi drželi ? je dimenze plná kamení, mrtvolného puchu a spalujícího mrazu. Nepamatuju si sice na dobu, kterou jsem tam strávil, ale pamatuju si, jak se tam několik hodin chladil Temník. Tak trochu. Kousky a útržky viděné zamlženě a rozmazaně. To se mě má mysl snažila chránit. Věděla to. Kdybych si vzpomněl, co se tam dělo v těch dvou mrazivých letech od čtrnácti do šestnácti, mohli by mě

 

rovnou nacpat do jedné ze svěracích kazajek, co jsme viděli v ruinách ústavu. Zimu už nemám rád.

Jenže jsme v New Yorku. Co může člověk dělat?

Přitáhnout si bundu a schovat tvář před větrem. Metrem by to bylo snazší a bylo by tam i tepleji, ale já potřeboval čas. Ne k přemýšlení… tohle už jsem dávno promyslel. Prostě jsem se potřeboval projít. Můžete vyskočit ze třetího patra hořící budovy, ale musíte se předtím pořádně nadechnout. Tenhle skok totiž neměl co dělat s důvěrou. Znamenal konec a špatnou nebo ještě horší volbu. Potřeboval jsem se nadechnout.

Před dveřmi jejich domu jsem stál dřív, než bych si přál. Na schodech tentokrát nikdo nebyl. Stál jsem na spodním stupni a váhal. Dvanáct centimetrů betonu a vypadalo to jako hora, na niž jsem najednou nechtěl lézt. Pozná to. Jakmile mě uvidí, pozná to. Nechci to, ale naplánoval jsem to tak. Dokud bude George součástí mého života, nebude v bezpečí. Není bojovník jako Nik ani skoro neprůstřelná jako Dobromila. Není to Robin, úskočný a s mečem lepší než mušketýři a Zorro dohromady. Není jako my. Je to George… tvrdohlavá, odhodlaná, ale jemná a pekelně zranitelná. Kdyby musela, bojovala by s odvahou a nezlomnou vůlí. Ale uvnitř je příliš křehká. A nemuselo by jí hrozit ani nic tak smrtícího jako Ólfi.

A pak jsem tu já. Poskvrněný už na úrovni DNA. Nemůžu být s ní. Nemůžu být se žádnou lidskou ženou. Ona tomu nebude věřit, ale něčemu jinému ano. Bude věřit Dalile. S Kouzelnou to bylo na jednu noc. Jednorázová záležitost provedená z jediného konkrétního důvodu. Ale s Dalilou je to jiné. S ní je tu možnost něčeho dalšího… něčeho, do čeho by se mohly zaplést moje emoce

? ty primitivní. Alespoň na chvíli. Něco skutečného. Pravděpodobně to nebude zdravé, ale bude to skutečné. A v tom je zrada. George to bude vědět, jakmile se na mě podívá. A nejsem tu právě proto?

Pak jsem si všiml, že se na kamenném zábradlí třepetá obálka. Byla zatížená kouskem leštěného skla v barvě hnědého topazu právě jako její kůže. Zvedl jsem obálku a viděl, že je na ní napsané jediné slovo: prsten. Otevřel jsem ji a vytáhl papírek. I na něm bylo jediné slovo.

 

Sbohem.

Tak už to ví.

Mise splněna. Fajn. To, co mě pálilo v žaludku, musela být úleva. A jestli jsem schody do haly scházel poněkud strnule? Byla přece zima, ne?

Vylovil jsem prsten z kapsy stejně strnulými a prochladlými prsty a strčil jej do obálky. Zalepil jsem ji a hodil do Georginy schránky. A byla pryč. Jako George. Přesně tak, jak jsem plánoval.

Z cesty zpátky si toho moc nepamatuju. Ruku jsem měl zastrčenou v kapse a pevně jsem svíral topazové sklíčko, ale když jsem proplouval davem na chodníku, mysl jsem měl stejně zmrzlou jako vzduch kolem. Bylo to tak lepší. Nechtěl jsem myslet. Ani na své rozhodnutí, ani na George. Nemyslet. Tak přežiju dnešní den. Podle Nika jsem právě páchal smrtelný hřích ? nevšímal jsem si nemilosrdného a nebezpečného světa kolem sebe.

Jenže on si všímal mě.

Cítil jsem, jak se otevírají brány. Jedna za druhou. Jedna, dvě, tři… deset… patnáct. Podíval jsem se nahoru. Byli tam ? na střeše našeho domu. Mramorová kůže, bílé vlasy a kovové zuby. Splývali se zimní oblohou. Neviděli byste je, pokud nevíte, jak se máte dívat. Ale já to vím. Viděl jsem je. Posedávali na okraji jako chrliče. Ólfi, zase Ólfi a další Ólfi.

Všichni se dívali na mě.

Do hajzlu.
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